nePeanor

3AKOH

O NOTBPHUBAHKLY PUHAHCUJCKOI YTOBOPA PA3BOJ
PEYHE TPAHCMNOPTHE UH®PACTPYKTYPE Y CPBUJU B
U3MEDBY PENYBJIMKE CPBUJE U EBPOICKE
MHBECTULUMUOHE BAHKE

YnaH 1.

MoTBphyje ce PuHaHcKjckn yrosop Pa3Boj peyHe TpaHCcnopTHe nHgpacTpyktype y Cpbujm
b nameny Penybnuke Cpbuje n EBponcke niBectuumnoHe 6aHke, koju je notnucax y Jlykcembypry
n beorpagy, 13. geuembpa 2022. roguHe, y OpUrMHany Ha eHrneckoM je3nkKy.

YnaH 2.

Texkct PuHaHcujckor yroeopa Pa3Boj peyHe TpaHcnopTHe mHdbpacTpyktype y Cpbujm b
navehy Penybnuke Cpbuje n EBponcke niBectuumoHe 6aHke, y OpurmHany Ha eHrrieckom jesuky
1 NpeBoay Ha CPCKM je3nK rnacu:



Contract Number (FI N°) 94.231
Operation Number (Serapis N°) 2017-0671

SERBIAN INLAND WATERWAY INFRASTRUCTURE B

Finance Contract

between the

Republic of Serbia

and the

European Investment Bank

Luxembourg, 13 December 2022
Belgrade, 13.12.2022



THIS CONTRACT IS MADE BETWEEN:

The Republic of Serbia, represented by Mr.
SiniSa Mali, Deputy Prime Minister and
Minister of Finance, on behalf of the
Government as representative of the Republic
of Serbia,

of the first part, and

the European Investment Bank having its seat
at 100 Blvd. Konrad Adenauer, Luxembourg,
L-2950 Luxembourg, represented by Matteo
Rivellini and Laurie Carrette .

of the second part.

(the "Borrower")

(the "Bank")



(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

WHEREAS:

The Borrower has stated that, through the Ministry of Construction, Transport and
Infrastructure (the "Promoter”), which has the role of Investor under Serbian law, it is
undertaking a project consisting of several investments in the existing core Trans-European
Transport (TEN- T) Rhine-Danube inland waterway network of the Republic of Serbia, along
the Danube and Sava rivers as more particularly described in the technical description (the
"Technical Description") set out in Schedule A.1 (the "Project").

The total cost of the Project, as estimated by the Bank, is EUR 315,700,000.00 (three hundred
and fifteen million seven hundred thousand euros) and the Borrower has stated that it intends
to finance the Project as follows:

Source Amount (EUR m)

Credit from the Bank Facility A: 100.00
Facility B: 31.00

Other funding sources 184.70

(including State Budget, EU
Grants and loans from
International Financial
Institutions)

TOTAL 315.70

The financing under this Contract pertaining to Facility B is provided pursuant to the European
Fund for Sustainable Development Plus ("EFSD+"), an integrated financial package supplying
financing capacity in the form of grants, budgetary guarantees and financial instruments
worldwide; and in particular under the exclusive investment window for operations with
sovereign counterparts and non-commercial sub-sovereign counterparts under article 36.1 of
the NDICI-GE Regulation ("EFSD+ DIW1"). Pursuant to article 36.8 of the NDICI-GE
Regulation, on 29 April 2022, the Bank and the European Union, represented by the European
Commission, entered into an EFSD+ guarantee agreement (the "EFSD+ DIW1 Guarantee
Agreement") whereby the European Union granted to the Bank a comprehensive guarantee
for eligible financing operations of the Bank in respect of projects carried out in countries
within the geographic areas referred to in article 4(2) of the NDICI-GE Regulation and in
Annex | of the IPA Il Regulation (the "EFSD+ DIW1 Guarantee"). The Republic of Serbia is
an eligible country pursuant to the NDICI-GE Regulation and the IPA 1ll Regulation.

The Republic of Serbia and the Bank concluded on 11 May 2009 a framework agreement
governing the Bank’s activities in the territory of the Republic of Serbia (the "Framework
Agreement"). By a letter dated 19 January 2018, the Republic of Serbia requested the
financing of the Project (as defined below), as such the present project falls within the scope of
the Framework Agreement.

The Bank and the Borrower entered into the finance contract Serbian Inland Waterway
Infrastructure (FI 90036) on 23 November 2018 in the amount of EUR 100,000,000.00 (one
hundred million euros) for the financing of the Project ("Contract N°90.036"). Subsequently,
the Borrower and the Promoter informed the Bank that the estimated cost of the Project
increased and requested an additional credit amount of EUR 31,000,000.00 (thirty-one million
euros). The Bank considering that the financing of the Project falls within the scope of its
functions and having regard to the statements and facts cited in these Recitals, has decided to
give effect to the Borrower’s request providing to it an additional credit in an amount of EUR
31,000,000.00 (thirty-one million euros) under this finance contract (the "Contract"); provided
that the amount of the Bank’s financing of the Project shall not, in any case, exceed 50% (fifty
per cent) of the total cost of the Project set out in Recital (b) nor, when aggregated with any
EU grants available for the Project, 90% (ninety per cent) of the total cost of the Project set out
in Recital (b).



(f)

(9)

(h)

(i)

()

The Borrower has authorised the borrowing of the sum of EUR 31,000,000.00 (thirty-one
million euros) represented by this credit on the terms and conditions set out in this Contract.

The Statute of the Bank provides that the Bank shall ensure that its funds are used as
rationally as possible in the interests of the European Union; and, accordingly, the terms and
conditions of the Bank's loan operations must be consistent with relevant policies of the
European Union.

The Bank considers that access to information plays an essential role in the reduction of
environmental and social risks, including human rights violations, linked to the projects it
finances and has therefore established its transparency policy, the purpose of which is to
enhance the accountability of the Bank’s group towards its stakeholders.

The Bank supports the implementation of international and European Union standards in the
field of anti-money laundering and countering the financing of terrorism and promotes tax good
governance standards. It has established policies and procedures to avoid the risk of misuse
of its funds for purposes which are illegal or abusive in relation to applicable laws. The Bank’s
group statement on tax fraud, tax evasion, tax avoidance, aggressive tax planning, money
laundering and financing of terrorism is available on the Bank’s website and offers further
guidance to the Bank’s contracting counterparties.

By entering into this Contract, the Borrower acknowledges that the Bank may be bound to
comply with the Sanctions (as defined below) and that it cannot, therefore, amongst others,
make funds available, directly or indirectly, to or for the benefit of a Sanctioned Person (as
defined below).



NOW THEREFORE it is hereby agreed as follows:

INTERPRETATION AND DEFINITIONS
Interpretation
In this Contract:

(@) references to "Articles", "Recitals", "Schedules" and "Annexes" are, save if explicitly
stipulated otherwise, references respectively to articles of, and recitals, schedules and
annexes to this Contract;

(b) references to "law" or "laws" mean:

0] any applicable law and any applicable treaty, constitution, statute, legislation,
decree, normative act, rule, regulation, judgement, order, writ, injunction,
determination, award or other legislative or administrative measure or judicial or
arbitral decision in any jurisdiction which is binding or applicable case law; and

(ii) EU Law;
(c) references to "applicable law", "applicable laws" or "applicable jurisdiction" mean:

® a law or jurisdiction applicable to the Borrower, its rights and/or obligations (in each
case arising out of or in connection with this Contract), its capacity and/or assets
and/or the Project; and/or, as applicable;

(i)  a law or jurisdiction (including in each case the Bank’s Statute) applicable to the
Bank, its rights, obligations, capacity and/or assets;

(d) references to a provision of law or a treaty are references to that provision as amended or
re-enacted;

(e) references to any other agreement or instrument are references to that other agreement or
instrument as amended, novated, supplemented, extended or restated;

()] words and expressions in plural shall include singular and vice versa; and

(g) references to "month" mean a period starting on one day in a calendar month and ending
on the numerically corresponding day in the next calendar month, except that and subject
to the definition of Payment Date, Article 5.1and Schedule B and unless provided otherwise
in this Contract:

0] if the numerically corresponding day is not a Business Day, that period shall end on
the next Business Day in that calendar month in which that period is to end if there is
one, or if there is not, on the immediately preceding Business Day; and

(i)  if there is no numerically corresponding day in the calendar month in which that
period is to end, that period shall end on the last Business Day in that calendar
month.

Definitions
In this Contract:

"Accepted Tranche" means a Tranche in respect of which a Disbursement Offer has been duly
accepted by the Borrower in accordance with its terms on or before the Disbursement
Acceptance Deadline.

"Agreed Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in Article 1.5.A(2)(b).

"Authorisation” means an authorisation, permit, consent, approval, resolution, licence,
exemption, filing, notarisation or registration.

"Authorised Signatory" means a person authorised to sign individually or jointly (as the case
may be) Disbursement Acceptances on behalf of the Borrower and named in the most recent List
of Authorised Signatories and Accounts received by the Bank prior to the receipt of the relevant
Disbursement Acceptance.



"Business Day" means a day (other than a Saturday or Sunday) on which the Bank and
commercial banks are open for general business in Luxembourg and in Belgrade.

"Cancelled Tranche" has the meaning given to it in Article 1.6.C(2).
"Change-of-Law Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(3).
"Contract" has the meaning given to it in Recital (e).

"Contract Number" means the Bank generated number identifying this Contract and indicated on
the cover page of this Contract after the letters "FI N°".

"Credit" has the meaning given to it in Article 1.1.
"Date of Effectiveness" has the meaning given in Article 12.3.

"Declaration of Honour" means the "Declaration of Honour" under EFSD+ signed by the
Borrower on 2 December 2022.

"Deferment Fee" means a fee calculated on the amount of an Accepted Tranche deferred or
suspended at the rate of higher of:

(@) 0.125% (12.5 basis points), per annum; and
(b)  the percentage rate by which:

® the interest rate that would have been applicable to such Tranche had it been
disbursed to the Borrower on the Scheduled Disbursement Date, exceeds

(ii) EURIBOR (one month rate) less 0.125% (12.5 basis points), unless such rate is less
than zero, in which case it shall be set at zero.

Such fee shall accrue from the Scheduled Disbursement Date to the Disbursement Date or, as
the case may be, until the date of cancellation of the Accepted Tranche in accordance with this
Contract.

"Disbursement Acceptance"” means a copy of the Disbursement Offer duly countersigned by the
Borrower in accordance with the List of Authorised Signatories and Accounts.

"Disbursement Acceptance Deadline" means the date and time of expiry of a Disbursement
Offer as specified therein.

"Disbursement Account" means, in respect of each Tranche, the bank account to which
disbursements may be made under this Contract, as set out in the most recent List of Authorised
Signatories and Accounts.

"Disbursement Date" means the date on which disbursement of a Tranche is made by the Bank.
"Disbursement Offer" means a letter substantially in the form set out in Schedule C.

"Dispute" has the meaning given to it in Article 11.2.

"Disruption Event" means either or both of

(@) a material disruption to those payment or communications systems or to those financial
markets which are, in each case, required to operate in order for payments to be made in
connection with this Contract; or

(b)  the occurrence of any other event which results in a disruption (of a technical or systems-
related nature) to the treasury or payments operations of either the Bank or the Borrower,
preventing that Party from:

0] performing its payment obligations under this Contract; or
(i)  communicating with the other Party,

and which disruption (in either such case as per (a) or (b) above) is not caused by, and is beyond
the control of, the Party whose operations are disrupted.

"EFSD+" has the meaning given in Recital (c).
"EFSD+ DIW1" has the meaning given in Recital (c).

"EFSD+ DIW1 Guarantee" has the meaning given in Recital (c).



"EFSD+ DIW1 Guarantee Agreement" has the meaning given in Recital (c).

"EIB Environmental and Social Standards" means the EIB Environmental and Social
Standards which are published on EIB’s website’ and which describe the environmental and
social requirements that all EIB-financed projects must meet and the responsibilities of the
various parties.

"Eligible Expenditure" means expenditure (including costs of design and supervision, if relevant,
and net of taxes and duties payable by the Borrower and/or the Promoter) incurred by the
Borrower or the Promoter for the Project, in respect of works, goods and services relating to items
specified in the Technical Description as eligible for financing under the Credit (for the avoidance
of doubt excluding rights of way which shall be financed by the Borrower), which have been the
object of contract or contracts executed on terms satisfactory to the Bank, having regard to the
most recent edition of the Bank’s Guide to Procurement.

"Environment" means the following, in so far as they affect human health and social well-being:
(@) faunaand flora;

(b)  soil, water, air, climate and the landscape;

(c) cultural heritage; and

(d)  the built environment.

"Environmental and Social Impact Assessment Study" means a study as an outcome of the
environmental and social impact assessment identifying and assessing the potential
environmental and social impacts associated with the proposed project and recommending
measures to avoid, minimise and/or remedy any impacts. This study is subject to public
consultation with direct and indirect project stakeholders.

"Environmental and Social Documents” means (a) each Environmental and Social Impact
Assessment Study; (b) each Non-Technical Summary and the Stakeholder Engagement Plan; (c)
the additional project documents as specified in Schedule F. for schemes with a project
investment cost below EUR 50,000,000.00 (fifty million euros); and (d) for large schemes subject
to ad hoc appraisal by the Bank, any additional project document submitted to the Bank.

"Environmental and Social Standards" means:

(a) Environmental Laws and Social Laws applicable to the Project or the Borrower;
(b)  the EIB Environmental and Social Standards; and

(c) the Environmental and Social Documents.

"Environmental or Social Approval" means any permit, licence, authorisation, consent or other
approval required by an Environmental Law or a Social Law in connection with the construction or
operation of the Project.

"Environmental or Social Claim" means any claim, proceeding, formal notice or investigation by
any person in respect of the Environment or Social Matters affecting the Project including any
breach or alleged breach of any Environmental and Social Standard.

"Environmental Law" means:

(& EU Law, including principles and standards save for any derogation accepted by the Bank
for the purpose of this Contract based on any agreement between the Republic of Serbia
and the EU;

(b)  the Republic of Serbia laws and regulations; and

(c) international treaties and conventions signed and ratified by or otherwise applicable and
binding on the Republic of Serbia,

of which a principal objective is the preservation, protection or improvement of the Environment.

! https://www.eib.org/en/publications/environmental-and-social-standards-2018.



"EU Law" means the acquis communautaire of the European Union as expressed through the
Treaties of the European Union, the regulations, directives, delegated acts, implementing acts,
and the case law of the Court of Justice of the European Union.

"EUR" or "euro” means the lawful currency of the Member States of the European Union which
adopt or have adopted it as their currency in accordance with the relevant provisions of the Treaty
on European Union and the Treaty on the Functioning of the European Union.

"EURIBOR" has the meaning given to it in Schedule B.

"Event of Default” means any of the circumstances, events or occurrences specified in Article
10.

"Final Availability Date" means 31 December 2025 or a later date if approved in writing by the
Bank upon formal written request by the Borrower.

"Financing of Terrorism" means the provision or collection of funds, by any means, directly or
indirectly, with the intention that they should be used or in the knowledge that they are to be used,
in full or in part, in order to carry out any of the offences listed in the Directive (EU) 2017/541 of
the European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on combating terrorism and
replacing Council Framework Decision 2002/475/JHA and amending Council Decision
2005/671/JHA (as amended, replaced or re-enacted from time to time).

"Financial Regulation" means Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament
and of the Council of 18 July 2018 on the financial rules applicable to the general budget of the
Union, amending Regulations (EU) No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU)
No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 1316/2013, (EU) No 223/2014, (EU) No 283/2014,
and Decision No 541/2014/EU and repealing Regulation (EC, Euratom) No 966/2012 (OJ L 193,
30.7.2018, p. 1).

"Fixed Rate" means an annual interest rate determined by the Bank in accordance with the
applicable principles from time to time laid down by the governing bodies of the Bank for loans
made at a fixed rate of interest, denominated in the currency of the Tranche and bearing
equivalent terms for the repayment of capital and the payment of interest. Such rate shall not be
of negative value.

"Fixed Rate Tranche" means a Tranche on which the Fixed Rate is applied.

"Floating Rate" means a fixed-spread floating annual interest rate, determined by the Bank for
each successive Floating Rate Reference Period equal to EURIBOR plus the Spread. If the
Floating Rate for any Floating Rate Reference Period is calculated to be below zero, it will be set
at zero.

"Floating Rate Reference Period" means each period from one Payment Date to the next
relevant Payment Date; the first Floating Rate Reference Period shall commence on the date of
disbursement of the Tranche.

"Floating Rate Tranche" means a Tranche on which the Floating Rate is applied.
"Framework Agreement" has the meaning given in Recital (d).

"Guide to Procurement” means the Guide to Procurement published on EIB’s website® that
informs the promoters of projects financed in whole or in part by the EIB of the arrangements to
be made for procuring works, goods and services required for the Project.

"lllegality Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(4).
"ILO" means the International Labour Organisation.

"ILO Standards" means any treaty, convention or covenant of the ILO signed and ratified by or
otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia, and the Core Labour Standards (as
defined in the ILO Declaration on Fundamental Principles and Rights at Work).

"Indemnifiable Prepayment Event" means a Prepayment Event other than those specified in
paragraphs 4.3.A(2) or 4.3.A(4).

2 https://www.eib.org/en/publications/guide-to-procurement.htm Please note that the reference is to the version of the Guide in force at
the time of the relevant project procurement.
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"Interest Revision/Conversion" means the determination of new financial conditions relative to
the interest rate, specifically the same interest rate basis ("revision") or a different interest rate
basis ("conversion") which can be offered for the remaining term of a Tranche or until the next
Interest Revision/Conversion Date, if any.

"Interest Revision/Conversion Date" means the date, which shall be a Payment Date, specified
by the Bank pursuant to Article 1.2.B in the Disbursement Offer.

"Interest Revision/Conversion Proposal" means a proposal made by the Bank under
Schedule D.

"Interest Revision/Conversion Request” means a written notice from the Borrower, delivered at
least 75 (seventy-five) days before an Interest Revision/Conversion Date, requesting the Bank to
submit to it an Interest Revision/Conversion Proposal. The Interest Revision/Conversion Request
shall also specify:

(@) the Payment Dates chosen in accordance with the provisions of Article 3.1;
(b)  the amount of the Tranche for which the Interest Revision/Conversion shall apply; and
(c) any further Interest Revision/Conversion Date chosen in accordance with Article 3.1.

"IPA 1l Regulation" means Regulation (EU) 2021/1529 of the European Parliament and of the
Council of 15 September 2021 establishing the Instrument for Pre-Accession assistance (IPA 111).

"List of Authorised Signatories and Accounts” means a list, in form and substance
satisfactory to the Bank, setting out:

(a) the Authorised Signatories, accompanied by evidence of signing authority of the persons
named on the list and specifying if they have individual or joint signing authority;

(b)  the specimen signatures of such persons;

(c) the bank account(s) to which disbursements may be made under this Contract (specified
by IBAN code if the country is included in the IBAN Registry published by SWIFT, or in the
appropriate account format in line with the local banking practice), BIC/SWIFT code of the
bank and the name of the bank account(s) beneficiary, together with evidence that such
account(s) have been opened in the name of the beneficiary; and

(d) the bank account(s) from which payments under this Contract will be made by the
Borrower (specified by IBAN code if the country is included in the IBAN Registry published
by SWIFT, or in the appropriate account format in line with the local banking practice),
BIC/SWIFT code of the bank and the name of the bank account(s) beneficiary, together
with evidence that such account(s) have been opened in the name of the beneficiary.

"Loan" means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by the Bank under this
Contract.

"Loan Outstanding"” means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by the
Bank under this Contract that remains outstanding.

"Market Disruption Event" means any of the following circumstances:

(@) there are, in the reasonable opinion of the Bank, events or circumstances adversely
affecting the Bank’s access to its sources of funding;

(b) in the opinion of the Bank, funds are not available from the Bank's ordinary sources of
funding in order to adequately fund a Tranche in the relevant currency and/or for the
relevant maturity and/or in relation to the reimbursement profile of such Tranche; or

(c) inrelation to a Tranche in respect of which interest would be payable at Floating Rate:

0] the cost to the Bank of obtaining funds from its sources of funding, as determined by
the Bank, for a period equal to the Floating Rate Reference Period of such Tranche
(i.e., in the money market) would be in excess of EURIBOR; or

(i)  the Bank determines that adequate and fair means do not exist for ascertaining
EURIBOR for the relevant currency of such Tranche.
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"Material Adverse Change" means, in relation to the Borrower any event or change of condition
affecting the Borrower, which, in the opinion of the Bank:

(@) materially impairs the ability of the Borrower to perform its obligations under this Contract;
or

(b)  materially impairs the financial condition or prospects of the Borrower.

"Maturity Date" means the last Repayment Date of a Tranche specified pursuant to
Article 4.1 (b) (iv).

"Money Laundering" means:

(&) the conversion or transfer of property, knowing that such property is derived from criminal
activity or from an act of participation in such activity, for the purpose of concealing or
disguising the illicit origin of the property or of assisting any person who is involved in the
commission of such activity to evade the legal consequences of his action;

(b)  the concealment or disguise of the true nature, source, location, disposition, movement,
rights with respect to, or ownership of property, knowing that such property is derived from
criminal activity or from an act of participation in such activity;

(c) the acquisition, possession or use of property, knowing, at the time of receipt, that such
property was derived from criminal activity or from an act of participation in such activity; or

(d) participation in, association to commit, attempts to commit and aiding, abetting, facilitating
and counselling the commission of any of the actions mentioned in the foregoing points.

"NDICI-GE Regulation" means Regulation (EU) 2021/947 of the European Parliament and of the
Council of 9 June 2021 establishing the Neighbourhood, Development and International
Cooperation Instrument — Global Europe.

"Payment Account” means the bank account from which payments under this Contract will be
made by the Borrower, as set out in the most recent List of Authorised Signatories and Accounts.

"Payment Date" means: the annual, semi-annual or quarterly dates specified in the
Disbursement Offer until and including the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the
Maturity Date, save that, in case any such date is not a Relevant Business Day, it means:

0] for a Fixed Rate Tranche, the following Relevant Business Day, without adjustment
to the interest due under Article 3.1 or the preceding Relevant Business Day with
adjustment (but only to the amount of interest due under Article 3.1 that accrued
over the last interest period), in case repayment of principal is made in a single
instalment in accordance with Schedule D point C; and

(i)  for a Floating Rate Tranche, the following Relevant Business Day in that month, or,
failing that, the nearest preceding Relevant Business Day, in all cases with
corresponding adjustment to the interest due under Article 3.1.

"Prepayment Amount" means the amount of a Tranche to be prepaid by the Borrower in
accordance with Article 4.2.A or Article 4.3.A, as applicable.

"Prepayment Date" means the date, as requested by the Borrower and agreed by the Bank or
indicated by the Bank (as applicable) on which the Borrower shall effect prepayment of a
Prepayment Amount.

"Prepayment Event" means any of the events described in Article 4.3.A.

"Prepayment Indemnity" means in respect of any principal amount to be prepaid, the amount
communicated by the Bank to the Borrower as the present value (calculated as of the
Prepayment Date) of the excess, if any, of:

(@) the interest that would accrue thereafter on the Prepayment Amount over the period from
the Prepayment Date to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date,
if it were not prepaid; over

(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the Redeployment
Rate, less 0.19% (nineteen basis points).
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The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate,
applied as of each relevant Payment Date.

"Prepayment Notice" means a written notice from the Bank to the Borrower in accordance with
Article 4.2.C.

"Prepayment Request" means a written request from the Borrower to the Bank to prepay all or
part of the Loan Outstanding, in accordance with Article 4.2.A.

"Project Implementation Unit (PIU) " means all project implementation arrangements, which
rely on a group of staff members designated officially to work together full-time or almost full-time,
with separate accountability, to coordinate and manage project implementation.

"Prohibited Conduct" means any Financing of Terrorism, Money Laundering or Prohibited
Practice.

"Prohibited Practice" means any:

(&) Coercive Practice, meaning the impairing or harming, or threatening to impair or harm,
directly or indirectly, any party or the property of a party to influence improperly the actions
of a party;

(b)  Collusive Practice, meaning an arrangement between two or more parties designed to
achieve an improper purpose, including to influence improperly the actions of another

party;

(c) Corrupt Practice, meaning the offering, giving, receiving or soliciting, directly or indirectly,
of anything of value by a party to influence improperly the actions of another party;

(d)  Fraudulent Practice, meaning any act or omission, including a misrepresentation, that
knowingly or recklessly misleads, or attempts to mislead, a party in order to obtain a
financial (including, for the avoidance of taxation related) or other benefit or to avoid an
obligation;

(e) Obstructive Practice, meaning in relation to an investigation into a Coercive, Collusive,
Corrupt or Fraudulent Practice in connection with this Loan or the Project, (i) destroying,
falsifying, altering or concealing of evidence material to the investigation or making false
statements to investigators, with the intent to impede the investigation; (ii) threatening,
harassing or intimidating any party to prevent it from disclosing its knowledge of matters
relevant to the investigation or from pursuing the investigation, or (iii) acts intending to
impede the exercise of the EIB Group’s contractual rights of audit or inspection or access
to information;

Q) Tax Crime, meaning all offences, including tax crimes relating to direct taxes and indirect
taxes and as defined in the national law of the Republic of Serbia, which are punishable by
deprivation of liberty or a detention order for a maximum of more than one year;

(g) Misuse of EIB Group Resources and Assets, meaning any illegal activity committed in the
use of the EIB Group’s resources or assets (including the funds lent under this Contract)
knowingly or recklessly; or

(h) any other illegal activity that may affect the financial interests of the European Union,
according to the applicable laws.

"Project" has the meaning given to it in Recital (a).
"Project Cost Reduction Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(1).
"Promoter" has the meaning given to it in Recital (a).

"Redeployment Rate" means the fixed annual rate determined by the Bank, being a rate which
the Bank would apply on the day of the indemnity calculation to a loan that has the same
currency the same terms for the payment of interest and the same repayment profile to the
Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date as the Tranche in respect of which
a prepayment or cancellation is proposed or requested to be made. Such rate shall not be of
negative value.

"Relevant Business Day" means a day on which the Trans-European Automated Real-time
Gross Settlement Express Transfer payment system which utilises a single shared platform and
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which was launched on 19 November 2007 (TARGET?2) is open for the settlement of payments in
EUR.

"Relevant Party" has the meaning given to it in Article 8.3
"Relevant Person" means:

(@) with respect to the Borrower, any official or representative of any of its ministries, other
central executive government bodies or other governmental sub-divisions, or any other
person acting on its behalf or under its control, having, in accordance with applicable local
laws, the right to manage and/or supervise the Loan or the Project; and

(b)  with respect to the Promoter, any official or representative, or any other person acting on
its behalf or under its control, having the power to give directions and exercise control with
respect to the Loan or the Project.

"Repayment Date" shall mean each of the Payment Dates specified for the repayment of the
principal of a Tranche in the Disbursement Offer, in accordance with Article 4.1.

"Requested Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in Article 1.5.A(1)(b).

"Sanctioned Person" means any individual or entity (for the avoidance of doubt, the term entity
includes, but is not limited to, any government, group or terrorist organisation) who is a
designated target of, or who is otherwise a subject of, Sanctions (including, without limitation, as
a result of being owned or otherwise controlled, directly or indirectly, by any individual or entity,
who is a designated target of, or who is otherwise a subject of, Sanctions).

"Sanctions” means the economic or financial sanctions laws, regulations, trade embargoes or
other restrictive measures (including, in particular, but not limited to, measures in relation to the
financing of terrorism) enacted, administered, implemented and/or enforced from time to time by
any of the following:

(@) the United Nations, and any agency or person which is duly appointed, empowered or
authorised by the United Nations to enact, administer, implement and/or enforce such
measures;

(b)  the European Union, and any agency or person which is duly appointed, empowered or
authorised by the European Union to enact, administer, implement and/or enforce such
measures;

(c) the government of the United States of America, and any department, division, agency, or
office thereof, including, inter alia, the Office of Foreign Asset Control (OFAC) of the United
States Department of the Treasury, the United States Department of State and/or the
United States Department of Commerce; and

(d)  the United Kingdom, and any UK government department or authority, including, inter alia,
The Office of Financial Sanctions Implementation of His Majesty's Treasury and the
Department for International Trade.

"Scheduled Disbursement Date" means the date on which a Tranche is scheduled to be
disbursed in accordance with Article 1.2.C.

"Security" means any mortgage, pledge, lien, charge, assignment, hypothecation, or other
security interest securing any obligation of any person or any other agreement or arrangement
having a similar effect.

"Social Law" means each of:
(@) any law, rule or regulation applicable in the Republic of Serbia relating to Social Matters;
(b) any ILO Standards; and

(c) any United Nations treaty, convention or covenant on human rights signed and ratified by
or otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia.

"Social Matters" means all, or any of, the following: (i) labour and employment conditions, (ii)
occupational health and safety, (iii) protection and empowerment of rights and interests of
indigenous peoples, ethnic minorities and vulnerable groups, (iv) cultural heritage (tangible and



1.1

1.2

1.2.A

1.2.B

14

intangible), (v) public health, safety and security, (vi) involuntary physical resettlement and/or
economic displacement and loss of livelihood of persons, and (vii) public participation and
stakeholder engagement.

"Spread" means the fixed spread (being of either positive or negative value) to EURIBOR as
determined by the Bank and notified to the Borrower in the relevant Disbursement Offer or
Interest Revision/Conversion Proposal.

"Tax" means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding of a similar nature
(including any penalty or interest payable in connection with any failure to pay or any delay in
paying any of the same).

"Technical Description" has the meaning given to it in Recital (a).

"Tranche" means each disbursement made or to be made under this Contract. In case no
Disbursement Acceptance has been received, Tranche shall mean a Tranche as offered under
Article 1.2.B.

ARTICLE 1

Credit and Disbursements

Amount of Credit

By this Contract the Bank establishes in favour of the Borrower, and the Borrower accepts, a
credit in an amount of EUR 31,000,000.00 (thirty-one million euros) for the financing of the
Project (the "Credit").

Disbursement procedure

Tranches

The Bank shall disburse the Credit in up to 12 (twelve) Tranches. The amount of each Tranche
shall be in a minimum amount of EUR 3,000,000.00 (three million euros) and a maximum amount
of EUR 10,000,000.00 (ten million euros), or (if less) the entire undrawn balance of the Credit.

Disbursement Offer

Upon request by the Borrower and subject to Article 1.4.A, provided that no event mentioned in
Article 1.6.B has occurred and is continuing, the Bank shall send to the Borrower within 5 (five)
Business Days after the receipt of such request a Disbursement Offer for the disbursement of a
Tranche. The latest time for receipt by the Bank of such Borrower's request is 15 (fifteen)
Business Days before the Final Availability Date. The Disbursement Offer shall specify:

(@) the amount of the Tranche in EUR;

(b)  the Scheduled Disbursement Date, which shall be a Relevant Business Day, falling at least
10 (ten) days after the date of the Disbursement Offer and on or before the Final
Availability Date;

(c) the interest rate basis of the Tranche, being: (i) a Fixed Rate Tranche; or (ii) a Floating
Rate Tranche, in each case, pursuant to the relevant provisions of Article 3.1;

(d) the Payment Dates and the first interest Payment Date for the Tranche;

(e) the terms for repayment of principal for the Tranche, in accordance with the provisions of
Article 4.1;

0] the Repayment Dates and the first and the last Repayment Date for the Tranche;
(g) the Interest Revision/Conversion Date, if requested by the Borrower, for the Tranche;

(h) for a Fixed Rate Tranche, the Fixed Rate and for a Floating Rate Tranche the Spread,
applicable to the Tranche until the Interest Revision/Conversion Date, if any, or until the
Maturity Date; and
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0] the Disbursement Acceptance Deadline.

Disbursement Acceptance

The Borrower may accept a Disbursement Offer by delivering a Disbursement Acceptance to the
Bank no later than the Disbursement Acceptance Deadline. The Disbursement Acceptance shall
be signed by an Authorised Signatory with individual representation right or two or more
Authorised Signatories with joint representation right and shall specify the Disbursement Account
to which the disbursement of the Tranche should be made in accordance with Article 1.2.D.

If a Disbursement Offer is duly accepted by the Borrower in accordance with its terms on or
before the Disbursement Acceptance Deadline, the Bank shall make the Accepted Tranche
available to the Borrower in accordance with the relevant Disbursement Offer and subject to the
terms and conditions of this Contract.

The Borrower shall be deemed to have refused any Disbursement Offer which has not been duly
accepted in accordance with its terms on or before the Disbursement Acceptance Deadline.

The Bank may rely on the information set out in the most recent List of Authorised Signatories
and Accounts provided to the Bank by the Borrower. If a Disbursement Acceptance is signed by a
person defined as Authorised Signatory under the most recent List of Authorised Signatories and
Accounts provided to the Bank by the Borrower, the Bank may assume that such person has the
power to sign and deliver in the name and on behalf of the Borrower such Disbursement
Acceptance.

Disbursement Account

Disbursement shall be made to the Disbursement Account specified in the relevant Disbursement
Acceptance provided that such Disbursement Account is acceptable to the Bank.

Notwithstanding Article 5.2(e), the Borrower acknowledges that payments to a Disbursement
Account notified by the Borrower shall constitute disbursements under this Contract as if they had
been made to the Borrower's own bank account.

Only one Disbursement Account may be specified for each Tranche.

Currency of disbursement

The Bank shall disburse each Tranche in EUR.

Conditions of disbursement

Condition precedent to the first request for Disbursement Offer
The Bank shall have received from the Borrower in form and substance satisfactory to the Bank:

(@) evidence that the execution of this Contract by the Borrower has been duly authorised and
that the person or persons signing this Contract on behalf of the Borrower is/are duly
authorised to do so together with the specimen signature of each such person or persons;

(b) atleast 2 (two) originals of this Contract duly executed by all Parties; and
(c) the List of Authorised Signatories and Accounts;

prior to requesting a Disbursement Offer under Article 1.2.B by the Borrower. Any request for
a Disbursement Offer made by the Borrower without the above documents having been received
by the Bank and to its satisfaction shall be deemed not made.

First Tranche

The disbursement of the first Tranche under Article 1.2 is conditional upon receipt by the Bank, in
form and substance satisfactory to it, on or before the date falling 5 (five) Business Days before
the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under Article 1.5, the
Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement Date,
respectively) for the proposed Tranche, of the following documents or evidence:

(@) evidence that the Borrower has obtained all necessary Authorisations, required in
connection with this Contract and the Project;
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evidence that the Project Implementation Unit is in place with staff, resources and
competencies acceptable to the Bank following the submission of the list of key staff to the
Bank;

evidence that the Project Implementation Unit includes environmental, occupational health
and safety, procurement and/or other experts, as required, satisfactory to the Bank;

a favourable legal opinion issued in English language by the Ministry of Justice of the
Borrower confirming, inter alia, (i) the authority of persons signing this Contract on behalf of
the Borrower; (i) that this Contract has been duly executed by the Borrower and
constitutes valid, binding and enforceable obligations of the Borrower according with its
terms; (iii) the valid choice of laws of the Grand Duchy of Luxembourg law and the Court of
Justice of the European Union under this Contract, and (iv) the recognition and
enforcement of judgments of the Court of Justice of the European Union in any
proceedings taken in the Republic of Serbia in relation to this Contract;

evidence that:

® an amount equal to at least 80% (eighty per cent.) of the aggregate amount of all
tranches disbursed to the Borrower under Contract N°90.036 has been allocated to
eligible schemes; or

(i)  50% (fifty per cent.) of all previously disbursed sums under Contract N°90.036 have
effectively been paid out towards any Eligible Expenditure incurred with respect to
an allocated scheme;

the Borrower shall have taken all action necessary to exempt from taxation for all payments
of principal, interest and other sums due hereunder and to permit the payment of all such
sums gross without deduction of tax at source shall have been taken; and

any necessary exchange control consents shall have been obtained to permit receipt of
disbursements hereunder, repayment of the same and payment of interest and all other
amounts due hereunder; such consents must extend to the opening and maintenance of
the accounts to which disbursement of the Credit is directed.

All Tranches

The disbursement of each Tranche under Article 1.2, including the first, is subject to the following
conditions:

@)

that the Bank has received, in form and substance satisfactory to it, on or before the date
falling 5 (five) Business Days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of
deferment under Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed
Deferred Disbursement Date, respectively) for the proposed Tranche, of the following
documents or evidence:

0] a certificate from the Borrower in the form of Schedule E signed by an authorised
representative of the Borrower and dated no earlier than the date falling 15 (fifteen)
days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under
Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred
Disbursement Date, respectively);

(i)  with the exception of the first Tranche, evidence that:

(1) an amount equal to at least 80% (eighty per cent.) of the aggregate amount of
all previous Tranches disbursed to the Borrower under this Contract, has been
allocated to eligible schemes; or

(2) 50% (fifty per cent) of all previously disbursed sums under this Contract have
effectively been paid out towards any Eligible Expenditure incurred with
respect to an allocated scheme;

(i)  an updated procurement plan;

(iv) an updated finance plan for the Project specifying the sources of funds not to be
financed by the Bank;
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(v)  evidence that the Borrower’s Project Implementation Unit (PIU) is in place with staff,
resources and competencies acceptable to the Bank; and

(vi) a copy of any other authorisation or other document, opinion or assurance which the
Bank has notified the Borrower is necessary or desirable in connection with the entry
into and performance of, and the transactions contemplated by, this Contract or the
legality, validity, binding effect or enforceability of the same;

(b) that on the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under Article 1.5,
on the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement
Date, respectively) for the proposed Tranche:

0] the representations and warranties which are repeated pursuant to Article 6.10 are
correct in all respects; and

(i)  no event or circumstance which constitutes or would with the passage of time or
giving of notice under this Contract constitute:

(1) an Event of Default; or
(2) aPrepayment Event,

has occurred and is continuing unremedied or unwaived or would result from the
disbursement of the proposed Tranche.

Last Tranche

The disbursement of the last Tranche, is subject to the following additional conditions that the
Bank has received, in form and substance satisfactory to it, on or before the date falling 5 (five)
Business Days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under
Article 1.5, on the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement
Date, respectively) for the last Tranche, of the following documents or evidence:

(a) that an amount equal to at least 90% (ninety per cent.) of the aggregate amount of all
previous Tranches disbursed to the Borrower under this Contract, has been allocated to
eligible schemes. For the remaining 10% (ten per cent), the Promoter has to provide a
letter with the list of schemes expected to be allocated under this amount. The Promoter
shall supply details of all remaining schemes that are intended to be part of the EIB
operation such that the total investment cost of all schemes is at least twice the amount of
the EIB loan; and

(b) a detailed an Operation & Maintenance Plan for inland waterway infrastructure located
along the Serbian TEN-T Rhine-Danube Inland Waterway Corridor as described in the
Technical Description (Schedule A).

Deferment of disbursement

Grounds for deferment

BORROWER'S REQUEST

The Borrower may send a written request to the Bank requesting the deferral of the disbursement
of an Accepted Tranche. The written request must be received by the Bank at least 5 (five)
Business Days before the Scheduled Disbursement Date of an Accepted Tranche and specify:

(@ whether the Borrower would like to defer the disbursement in whole or in part and if in part,
the amount to be deferred; and

(b)  the date until which the Borrower would like to defer a disbursement of the above amount
(the "Requested Deferred Disbursement Date"), which must be a date falling not later
than:

0] 6 (six) months from its Scheduled Disbursement Date;
(i) 30 (thirty) days prior to the first Repayment Date; and
(i) the Final Availability Date.
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Upon receipt of such a written request, the Bank shall defer the disbursement of the relevant
amount until the Requested Deferred Disbursement Date.

FAILURE TO SATISFY CONDITIONS TO DISBURSEMENT

(@) The disbursement of an Accepted Tranche shall be deferred if any condition for
disbursement of such an Accepted Tranche referred to in Article 1.4 is not fulfilled both:

0] at the date specified for fulfilment of such condition in Article 1.4; and

(i)  at its Scheduled Disbursement Date (or, where the Scheduled Disbursement Date
has been deferred previously, the date expected for disbursement).

(b)  The Bank and the Borrower shall agree the date until which the disbursement of such an
Accepted Tranche shall be deferred (the "Agreed Deferred Disbursement Date"), which
must be a date falling:

® not earlier than 5 (five) Business Days following the fulfilment of all conditions of
disbursement; and

(ii) not later than the Final Availability Date.

(c)  Without prejudice to the Bank’s right to suspend and/or cancel the undisbursed portion of
the Credit in whole or in part pursuant to Article 1.6.B, the Bank shall defer disbursement of
such an Accepted Tranche until the Agreed Deferred Disbursement Date.

DEFERMENT FEE

If disbursement of an Accepted Tranche is deferred pursuant to paragraphs 1.5.A(1) or 1.5.A(2)
above, the Borrower shall pay the Deferment Fee.

Cancellation of a disbursement deferred by 6 (six) months

If a disbursement has been deferred by more than 6 (six) months in aggregate pursuant to
Article 1.5.A, the Bank may notify the Borrower in writing that such disbursement shall be
cancelled and such cancellation shall take effect on the date of such written notification. The
amount of the disbursement which is cancelled by the Bank pursuant to this Article 1.5.B shall
remain available for disbursement under Article 1.2.

Cancellation and suspension

Borrower’s right to cancel

(@) The Borrower may send a written notice to the Bank requesting a cancellation of the
undisbursed Credit or a portion thereof.

(b) Inits written notice, the Borrower:

0] must specify whether the Credit shall be cancelled in whole or in part and, if in part,
the amount of the Credit to be cancelled; and

(i)  must not request any cancellation of an Accepted Tranche, which has a Scheduled
Disbursement Date falling within 5 (five) Business Days of the date of such written
notice.

(c)  Upon receipt of such written notice, the Bank shall cancel the requested portion of the
Credit with immediate effect.

Bank’s right to suspend and cancel

(@) At anytime upon the occurrence of the following events, the Bank may notify the Borrower
in writing that the undisbursed portion of the Credit shall be suspended and/or (except
upon the occurrence of a Market Disruption Event) cancelled in whole or in part:

0] a Prepayment Event;
(i)  an Event of Default;

(i) an event or circumstance which would with the passage of time or giving of notice
under this Contract constitute a Prepayment Event or an Event of Default;
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(iv) a Material Adverse Change; or

(v) a Market Disruption Event provided the Bank has not received a Disbursement
Acceptance.

(b)  On the date of such written notification from the Bank the relevant portion of the Credit
shall be suspended and/or cancelled with immediate effect. Any suspension shall continue
until the Bank ends the suspension or cancels the suspended amount.

Indemnity for suspension and cancellation of a Tranche

SUSPENSION

If the Bank suspends an Accepted Tranche upon the occurrence of an Indemnifiable Prepayment
Event or an Event of Default or of an event or circumstance which would (with the passage of
time or the giving of notice or the making of any determination under this Contract or any
combination of the foregoing) constitute an Indemnifiable Prepayment Event or an Event of
Default or upon the occurrence of a Material Adverse Change, the Borrower shall pay to the Bank
the Deferment Fee calculated on the amount of such Accepted Tranche.

CANCELLATION

(@) If an Accepted Tranche which is a Fixed Rate Tranche (the "Cancelled Tranche") is
cancelled:

® by the Borrower pursuant to Article 1.6.A; or

(ii) by the Bank upon an Indemnifiable Prepayment Event or an event or circumstance
which would (with the passage of time or the giving of notice or the making of any
determination under this Contract or any combination of the foregoing) constitute an
Indemnifiable Prepayment Event or upon the occurrence of a Material Adverse
Change or pursuant to Article 1.5.B,

the Borrower shall pay to the Bank an indemnity on such Cancelled Tranche.
(b)  Such indemnity shall be:

0] calculated assuming that the Cancelled Tranche had been disbursed and repaid on
the same Scheduled Disbursement Date or, to the extent the disbursement of the
Tranche is currently deferred or suspended, on the date of the cancellation notice;
and

(ii) in the amount communicated by the Bank to the Borrower as the present value
(calculated as of the date of cancellation) of the excess, if any, of:

(1) the interest that would accrue thereafter on the Cancelled Tranche over the
period from the date of cancellation pursuant to this Article 1.6.C(2), to the
Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date, if it were not
cancelled; over

(2) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the
Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis) points.

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment
Rate applied as of each relevant Payment Date of the applicable Tranche.

(c) If the Bank cancels an Accepted Tranche upon the occurrence of an Event of Default, the
Borrower shall indemnify the Bank in accordance with Article 10.3.

Cancellation after expiry of the Credit

On the day following the Final Availability Date, unless otherwise specifically notified in writing by
the Bank to the Borrower, any part of the Credit in respect of which no Disbursement Acceptance
has been received in accordance with Article 1.2.C shall be automatically cancelled, without any
further notice from the Bank to the Borrower and without any liability arising on the part of either
Party.
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Sums due under Articles 1.5 and 1.6

Sums due under Articles 1.5 and 1.6 shall be payable:
(@) in EUR; and

(b)  within 15 (fifteen) days of the Borrower’s receipt of the Bank’s demand or within any longer
period specified in the Bank’s demand.

Allocation Procedure

Allocation Requests

Between the Date of Effectiveness and 3 (three) months prior to the Final Availability Date, and
unless otherwise specifically agreed to in writing by the Bank, the Borrower shall procure that the
Promoter shall submit for approval of the Bank one or more allocation requests (each an
"Allocation Request") in line with the progress of disbursements.

If the Promoter has not delivered by 3 (three) months prior to the Final Availability Date an
Allocation Request, the Bank may cancel the Credit.

All the schemes must be co-financed by at least two sources of funds, including the Loan (e.qg.,
State Funds, EU Funds).

(@) For each scheme to be allocated with a project investment cost below EUR 50,000,000.00
(fifty million euros), the Promoter will send ex-ante a completed allocation request, in the
form and content of the Project Fiche under Schedule F and subject to the Bank’s
approval. The allocation request will be accompanied by additional project documents as
specified in Schedule F;

(b) Large schemes - with an individual project cost exceeding EUR 50,000,000.00 (fifty million
euros) will be subject to separate ad hoc appraisal by the Bank.

Allocation

Following such examination of a scheme as the Bank deems necessary, the Bank shall, at its
discretion, either approve or decline the relevant Allocation Request and advise the Promoter of
its decision.

In the event of approval the Bank shall issue to the Promoter a letter (a "Letter of Allocation™)
specifying the portion of the Credit (an "Allocation") allocated to the eligible scheme in question.

The Bank reserves the right to review the allocation procedures in view of the development of the
Project.

Re-allocation

If the Promoter would like to reallocate any scheme already included in an allocation, they shall
provide the Bank with appropriate information about the new schemes, in accordance with the
format and instructions given above, subject to the Bank’s due diligence and approval.

If the Promoter does not request a re-allocation the Borrower shall prepay the Loan in
accordance with Article 4.2.B.

EIB Allocation Report
(@) The Borrower shall procure that the Promoter shall establish and maintain an internal
reporting system for the monitoring of the Allocations (the "EIB Allocation Report");

(b) The Borrower shall procure that the Promoter shall provide the Bank with the EIB
Allocation Report including information on all Projects to which allocations have been made
under this Contract at the Bank’s request.
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ARTICLE 2

The Loan

Amount of Loan

The Loan shall comprise the aggregate amount of Tranches disbursed by the Bank under the
Credit, as confirmed by the Bank pursuant to Article 2.3.

Currency of payments

The Borrower shall pay interest, principal and other charges payable in respect of each Tranche
in the currency in which such Tranche was disbursed.

Other payments, if any, shall be made in the currency specified by the Bank having regard to the
currency of the expenditure to be reimbursed by means of that payment.

Confirmation by the Bank

The Bank shall deliver to the Borrower the amortisation table referred to in Article 4.1, if any,
showing the Disbursement Date, the currency, the amount disbursed, the repayment terms and
the interest rate for each Tranche, not later than 10 (ten) calendar days after the Scheduled
Disbursement Date for such Tranche.

ARTICLE 3

Interest

Rate of interest

Fixed Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Fixed Rate Tranche at the
Fixed Rate quarterly, semi-annually or annually in arrear on the relevant Payment Dates as
specified in the Disbursement Offer, commencing on the first such Payment Date following the
Disbursement Date of the Tranche. If the period from the Disbursement Date to the first Payment
Date is 15 (fifteen) days or less then the payment of interest accrued during such period shall be
postponed to the following Payment Date.

Interest shall be calculated on the basis of Article 5.1(a).

Floating Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Floating Rate Tranche at the
Floating Rate quarterly or semi-annually in arrear on the relevant Payment Dates, as specified in
the Disbursement Offer commencing on the first such Payment Date following the Disbursement
Date of the Tranche. If the period from the Disbursement Date to the first Payment Date is 15
(fifteen) days or less, then the payment of interest accrued during such period shall be postponed
to the following Payment Date.

The Bank shall notify the Borrower of the Floating Rate within 10 (ten) days following the
commencement of each Floating Rate Reference Period.

If pursuant to Articles 1.5 and 1.6 disbursement of any Floating Rate Tranche takes place after
the Scheduled Disbursement Date EURIBOR applicable to the first Floating Rate Reference
Period shall be determined in accordance with Schedule B for the Floating Rate Reference
Period commencing on the Disbursement Date and not on the Scheduled Disbursement Date.

Interest shall be calculated in respect of each Floating Rate Reference Period on the basis of
Article 5.1.(b).

Revision or Conversion of Tranches

Where the Borrower exercises an option to revise or convert the interest rate basis of a Tranche,
it shall, from the effective Interest Revision/Conversion Date (in accordance with the procedure
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set out in Schedule D) pay interest at a rate determined in accordance with the provisions of
Schedule D.

Interest on overdue sums

Without prejudice to Article 10 and by way of exception to Article 3.1, if the Borrower fails to pay
any amount payable by it under this Contract on its due date, interest shall accrue on any
overdue amount payable under the terms of this Contract from the due date to the date of actual
payment at an annual rate equal to:

(8) for overdue sums related to Floating Rate Tranches, the applicable Floating Rate plus 2%
(200 basis points);

(b)  for overdue sums related to Fixed Rate Tranches, the higher of
® the applicable Fixed Rate plus 2% (200 basis points); and
(ii) EURIBOR plus 2% (200 basis points);
(c) for overdue sums other than under (a) or (b) above, EURIBOR plus 2% (200 basis points),

and shall be payable in accordance with the demand of the Bank. For the purpose of determining
the EURIBOR in relation to this Article 3.2, the relevant periods within the meaning of Schedule B
shall be successive periods of 1 (one) month commencing on the due date. Any unpaid but due
interest may be capitalised in conformity with article 1154 of the Luxembourg Civil Code. For the
avoidance of doubt, capitalisation of interest shall occur only for interest due but unpaid for a
period of more than one year.

The Borrower hereby agrees in advance to have the unpaid interest due for a period of more than
one year compounded and that as of the capitalisation, such unpaid interest will in turn produce
interest at the interest rate set out in this Article 3.2.

If the overdue sum is in a currency other than the currency of the Loan, the following rate per
annum shall apply, namely the relevant interbank rate that is generally retained by the Bank for
transactions in that currency plus 2% (200 basis points), calculated in accordance with the market
practice for such rate.

Market Disruption Event

If at any time:
(@) from the receipt by the Bank of a Disbursement Acceptance in respect of a Tranche; and
(b) until the date falling 30 (thirty) calendar days prior to the Scheduled Disbursement Date,

a Market Disruption Event occurs, the Bank may notify the Borrower that this Article 3.3 has come
into effect.

The rate of interest applicable to such Accepted Tranche until the Maturity Date or the Interest
Revision/Conversion Date if any, shall be the rate (expressed as a percentage rate per annum)
which is determined by the Bank to be the all-inclusive cost to the Bank for the funding of the
relevant Tranche based upon the then applicable internally generated Bank reference rate or an
alternative rate determination method reasonably determined by the Bank.

The Borrower shall have the right to refuse in writing such disbursement within the deadline
specified in the notice and shall bear charges incurred as a result, if any, in which case the Bank
shall not effect the disbursement and the corresponding portion of the Credit shall remain
available for disbursement under Article 1.2. If the Borrower does not refuse the disbursement in
time, the Parties agree that the disbursement in EUR and the conditions thereof shall be fully
binding for both Parties. The Spread or the Fixed Rate previously accepted by the Borrower shall
no longer be applicable.
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ARTICLE 4
Repayment

Normal repayment - Repayment by instalments

(@) The Borrower shall repay each Tranche by instalments on the Repayment Dates specified
in the relevant Disbursement Offer in accordance with the terms of the amortisation table
delivered pursuant to Article 2.3.

(b)  Each amortisation table shall be drawn up on the basis that:

0] in the case of a Fixed Rate Tranche without an Interest Revision/Conversion Date,
repayment shall be made quarterly, semi-annually or annually by equal instalments
of principal or constant instalments of principal and interest;

(ii) in the case of a Fixed Rate Tranche with an Interest Revision/Conversion Date or a
Floating Rate Tranche, repayment shall be made by equal quarterly, semi-annual or
annual instalments of principal;

(i)  the first Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 30 (thirty) days
from the Scheduled Disbursement Date and not later than the Repayment Date
immediately following the 5th (fifth) anniversary of the Scheduled Disbursement Date
of the Tranche; and

(iv)  the last Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 4 (four) years and
not later than 30 (thirty) years from the Scheduled Disbursement Date.

Voluntary prepayment

Prepayment option

Subject to Articles 4.2.B, 4.2.C and 4.4, the Borrower may prepay all or part of any Tranche,
together with accrued interest and indemnities if any, upon giving a Prepayment Request with at
least 30 (thirty) calendar days' prior notice specifying:

(@) the Prepayment Amount;
(b)  the Prepayment Date which shall be a Payment Date;

(c) if applicable, the choice of application method of the Prepayment Amount in line with
Article 5.5.C(a); and

(d)  the Contract Number.

The Prepayment Request shall be irrevocable.
Prepayment indemnity

FIXED RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2.B(3) below, if the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche, the Borrower
shall pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in respect of the Fixed
Rate Tranche which is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2.B(3) below, the Borrower may prepay a Floating Rate Tranche without
indemnity.

REVISION/CONVERSION

Prepayment of a Tranche on its Interest Revision/Conversion Date may be effected without
indemnity except if the Borrower has accepted pursuant to Schedule D a Fixed Rate under an
Interest Revision/Conversion Proposal.
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Prepayment mechanics

Upon presentation by the Borrower to the Bank of a Prepayment Request, the Bank shall issue a
Prepayment Notice to the Borrower, not later than 15 (fifteen) days prior to the Prepayment Date.
The Prepayment Notice shall specify the Prepayment Amount, the accrued interest due thereon,
the Prepayment Indemnity payable under Article 4.2.B or, as the case may be, that no indemnity
is due, the method of application of the Prepayment Amount and if a Prepayment Indemnity is
applicable, the deadline by which the Borrower may accept the Prepayment Notice.

If the Borrower accepts the Prepayment Notice no later than by the deadline (if any) specified in
the Prepayment Notice, the Borrower shall effect the prepayment. In any other case, the
Borrower may not effect the prepayment.

The Borrower shall accompany the payment of the Prepayment Amount by the payment of
accrued interest, the Prepayment Indemnity due on the Prepayment Amount, as specified in the
Prepayment Notice, and the fee under Article 4.2.D, if any.

Administrative Fee

If the Borrower prepays a Tranche on a date other than a relevant Payment Date, or if the Bank
exceptionally accepts, solely upon the Bank’s discretion, a Prepayment Request with prior notice
of less than 30 (thirty) calendar days, the Borrower shall pay to the Bank an administrative fee in
such amount as the Bank shall notify to the Borrower.

Compulsory prepayment and cancellation

Prepayment Events

PROJECT COST REDUCTION EVENT

(@) The Borrower shall promptly inform the Bank if a Project Cost Reduction Event has
occurred or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Project Cost Reduction
Event the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the
Credit and/or demand prepayment of the Loan Outstanding up to the amount by which the
Credit exceeds the limits referred to in paragraph (c) below together with accrued interest
and all other amounts accrued and outstanding under this Contract in relation to the
proportion of the Loan Outstanding to be prepaid.

(b)  The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the
Bank, such date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

(c)  For the purpose of this Article, "Project Cost Reduction Event" means that the total cost
of the Project falls below the figure stated in Recital (b) so that the amount of the Credit
exceeds:

0] 50% (fifty per cent); and/or

(i) when aggregated with the amount of any other funds from the European Union
made available for the Project, 90% (ninety per cent),

of such total cost of the Project.

NON-EIB FINANCING PREPAYMENT EVENT

(@) The Borrower shall promptly inform the Bank if a Non-EIB Financing Prepayment Event
has occurred or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Non-EIB Financing
Prepayment Event the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed
portion of the Credit and demand prepayment of the Loan Outstanding, together with
accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under this Contract in
relation to the proportion of the Loan Outstanding to be prepaid.

(b)  The proportion of the Credit that the Bank may cancel and the proportion of the Loan
Outstanding that the Bank may require to be prepaid shall be the same as the proportion
that the prepaid amount of the Non-EIB Financing bears to the aggregate outstanding
amount of all Non-EIB Financing.
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(c)  The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the
Bank, such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the
demand.

(d) Paragraph (a) does not apply to any voluntary prepayment (or repurchase or cancellation,
as the case may be) of a Non-EIB Financing:

® made with a prior written consent of the Bank;
(i)  made within a revolving credit facility; or

(i)  made out of the proceeds of any financial indebtedness having a term at least equal
to the unexpired term of such Non-EIB Financing prepaid,;

(e)  For the purposes of this Article:

® "Non-EIB Financing Prepayment Event" means any case where the Borrower,
voluntarily prepays (for the avoidance of doubt, such prepayment shall include a
voluntary repurchase or cancellation of any creditor's commitment, as the case may
be) a part or the whole of any Non-EIB Financing; and

(i)  "Non-EIB Financing" means any financial indebtedness (save for the Loan and any
other direct financial indebtedness from the Bank to the Borrower), or any other
obligation for the payment or repayment of money originally made available to the
Borrower for a term of more than 3 (three) years.

CHANGE OF LAW EVENT

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Change-of-Law Event has occurred or is likely to
occur. In such case, or if the Bank has reasonable cause to believe that a Change-of-Law Event
has occurred or is about to occur, the Bank may request that the Borrower consult with it. Such
consultation shall take place within 30 (thirty) days from the date of the Bank’s request. If, after
the lapse of 30 (thirty) days from the date of such request for consultation the Bank is of the
opinion that:

(@) such Change-of-Law Event would materially impair the Borrower’s ability to perform its
obligations under this Contract; and

(b) the effects of the Change-of-Law Event cannot be mitigated to its satisfaction,

the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the Credit and/or
demand prepayment of the Loan Outstanding, together with accrued interest and all other
amounts accrued and outstanding under this Contract.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the Bank,
such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

For the purposes of this Article "Change-of-Law Event" means the enactment, promulgation,
execution or ratification of or any change in or amendment to any law, rule or regulation (or in the
application or official interpretation of any law, rule or regulation), or the imposition of any
Sanctions, that occurs after the date of this Contract and which could materially impair the
Borrower's ability to perform its obligations under this Contract.

ILLEGALITY EVENT
(@) Upon becoming aware of an lllegality Event:
0] the Bank shall promptly notify the Borrower, and

(i)  the Bank may, immediately (A) suspend or cancel the undisbursed portion of the
Credit, and/or (B) demand prepayment of the Loan Outstanding, together with
accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under this Contract
on the date indicated by the Bank in its notice to the Borrower.

(b)  For the purposes of this Article, "lllegality Event" means that:

® it becomes unlawful in any applicable jurisdiction, or it becomes or is likely to
become contrary to any Sanctions, for the Bank to:

(1) perform any of its obligations as contemplated in this Contract; or
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fund or maintain the Loan; or

(i)  the Framework Agreement is or is likely to be:

1)

)

®)

(4)

repudiated by the Republic of Serbia or not binding on the Republic of Serbia
in any respect;

not effective in accordance with its terms or is alleged by the Borrower to be
ineffective in accordance with its terms;

breached by the Republic of Serbia, in that any obligation assumed by the
Republic of Serbia under the Framework Agreement ceases to be fulfilled as
regards any financing made to any borrower in the territory of the Republic of
Serbia from the resources of the Bank, or the EU; or

not applicable to the Project or the rights of the Bank under the Framework
Agreement cannot be enforced in respect of the Project.

(i) inrespect of the EFSD+ DIW1 Guarantee:

1)
)
3

4

it is no longer valid or in full force and effect;
the conditions for cover thereunder are not fulfilled;

it is not effective in accordance with its terms or is alleged to be ineffective in
accordance with its terms; or

the Republic of Serbia ceases to be an eligible country pursuant to the NDICI-
GE Regulation, the IPA Ill Regulation, or any other applicable law or
instrument governing EFSD+.

Prepayment mechanics

Any sum demanded by the Bank pursuant to Article 4.3.A, together with any interest or other
amounts accrued or outstanding under this Contract including, without limitation, any indemnity
due under Article 4.3.C, shall be paid on the Prepayment Date indicated by the Bank in its notice

of demand.

Prepayment indemnity

FIXED RATE TRANCHE

If the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche in case of an Indemnifiable Prepayment Event, the
Borrower shall pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in respect of
the Fixed Rate Tranche that is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE

The Borrower may prepay the Floating Rate Tranches without the Prepayment Indemnity.

General

No prejudice to Article 10

This Article 4 shall not prejudice Article 10.

No reborrowing

A repaid or prepaid amount may not be reborrowed.
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ARTICLE 5
Payments

Day count convention

Any amount due by way of interest, indemnity or the Deferment Fee from the Borrower under this
Contract, and calculated in respect of a fraction of a year, shall be determined on the following
respective conventions:

(@) under a Fixed Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and a month of
30 (thirty) days; and

(b) under a Floating Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and the
number of days elapsed.

Time and place of payment

(@) Unless otherwise specified in this Contract or in the Bank’s demand, all sums other than
sums of interest, indemnity and principal are payable within 15 (fifteen) days of the
Borrower’s receipt of the Bank’s demand.

(b) Each sum payable by the Borrower under this Contract shall be paid to the relevant
account notified by the Bank to the Borrower. The Bank shall notify the account not less
than 15 (fifteen) days before the due date for the first payment by the Borrower and shall
notify any change of account not less than 15 (fifteen) days before the date of the first
payment to which the change applies. This period of notice does not apply in the case of
payment under Article 10.

(c) The Borrower shall indicate the Contract Number in the payment details for each payment
made hereunder.

(d) A sum due from the Borrower shall be deemed paid when the Bank receives it.

(e) Any disbursements by and payments to the Bank under this Contract shall be made using
the Disbursement Account (for disbursements by the Bank) and the Payment Account (for
payments to the Bank).

No set-off by the Borrower

All payments to be made by the Borrower under this Contract shall be calculated and be made
without (and free and clear of any deduction for) set-off or counterclaim.

Disruption to Payment Systems

If either the Bank determines (in its discretion) that a Disruption Event has occurred or the Bank is
notified by the Borrower that a Disruption Event has occurred:

(@) the Bank may, and shall if requested to do so by the Borrower, consult with the Borrower
with a view to agreeing with the Borrower such changes to the operation or administration
of this Contract as the Bank may deem necessary in the circumstances;

(b) the Bank shall not be obliged to consult with the Borrower in relation to any changes
mentioned in paragraph (a) if, in its opinion, it is not practicable to do so in the
circumstances and, in any event, shall have no obligation to agree to such changes; and

(c) the Bank shall not be liable for any damages, costs or losses whatsoever arising as a result
of a Disruption Event or for taking or not taking any action pursuant to or in connection with
this Article 5.4.

Application of sums received

General

Sums received from the Borrower shall only discharge its payment obligations if received in
accordance with the terms of this Contract.
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Partial payments

If the Bank receives a payment that is insufficient to discharge all the amounts then due and
payable by the Borrower under this Contract, the Bank shall apply that payment, in the order set
out below, in or towards:

(@) any unpaid fees, costs, indemnities and expenses due under this Contract;
(b) any accrued interest due but unpaid under this Contract;
(c) any principal due but unpaid under this Contract; and

(d)  any other sum due but unpaid under this Contract.

Allocation of sums related to Tranches
(@ Incase of:

® a partial voluntary prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in several
instalments, the Prepayment Amount shall be applied pro rata to each outstanding
instalment, or, at the request of the Borrower, in inverse order of maturity; or

(i)  a partial compulsory prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in
several instalments, the Prepayment Amount shall be applied in reduction of the
outstanding instalments in inverse order of maturity.

(b) Sums received by the Bank following a demand under Article 10.1 and applied to a
Tranche, shall reduce the outstanding instalments in inverse order of maturity. The Bank
may apply sums received between Tranches at its discretion.

(c) In case of receipt of sums which cannot be identified as applicable to a specific Tranche,
and on which there is no agreement between the Bank and the Borrower on their
application, the Bank may apply these between Tranches at its discretion.

ARTICLE 6

Borrower undertakings and representations

The undertakings in this Article 6 remain in force from the date of this Contract for so long as any
amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

A. PROJECT UNDERTAKINGS

Use of Loan and availability of other funds

The Borrower shall use all amounts borrowed by it under this Contract for the execution of the
Project.

The Borrower shall ensure that it has available to it the other funds listed in Recital (b) and that
such funds are expended, to the extent required, on the financing of the Project.

The Loan proceeds shall not be used for the payment of value added tax on sales of goods and
services and import of goods and services, costs of customs duties and other import duties, taxes
and other impositions occurring in the execution of implementation of the Project.

Completion of Project

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter will, carry out the Project in accordance
with the Technical Description as may be modified from time to time with the approval of the
Bank, and complete it by the final date specified therein.

Increased cost of Project

If the total cost of the Project exceeds the estimated figure set out in Recital (b), the Borrower
shall obtain the finance to fund the excess cost without recourse to the Bank, so as to enable the
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Project to be completed in accordance with the Technical Description. The plans for funding the
excess cost shall be communicated to the Bank without delay.

Procurement procedure

The Borrower undertakes to, and shall require the Promoter to:

0] purchase equipment, secure services and order works for the Project by acceptable
procurement procedures complying, to the Bank's satisfaction, with the Bank’s Guide
to Procurement. In particular, tender currencies will be the European Economic and
Monetary Union Euro (EURO) and/or United States Dollar (USD) and/or Serbian
Dinar (RSD). Payments under the contract shall be made by the Promoter to the
account of the selected contractor in the currency or currencies in which their tender
is expressed. Contractors who are residents of the Republic of Serbia and have bid
in EUR or USD shall be paid in RSD - to the extent mandatory under local law — and
according to the middle exchange rate of the National Bank of Serbia on the date of
issuing the relevant invoice/proforma invoice;

(i)  ensure that all procurement documents are compliant with the Guide to
Procurement, including by making any necessary adaptations to templates; and

(i) ensure that review procedures for remedies, as provided for in Serbian law, shall be
available to any party having had an interest in obtaining a particular contract and
who has been or risk being harmed by an alleged infringement.

In respect of undertaking (ii) the Bank acknowledges that the Borrower has decided to use for the
Project the templates annexed to the Practical Guide to the Contract Procedures for European
Union External Action, subject to the necessary adaptations.

Pursuant to section 3.4.5 of the Guide to Procurement the Bank may require, via prior written
notice to the Borrower, that the latter applies the alternative procurement procedures, adapted
templates and review procedures of another international financing institution for the award of
contracts under one or more Project schemes which are jointly co-financed between the Bank
and such international financing institution.

Continuing Project undertakings

The Borrower shall, and ensure that the Promoter shall (as applicable):

(&8 Maintenance: maintain, repair, overhaul and renew all property forming part of the Project
as required to keep it in good working order;

(b)  Project assets: unless the Bank shall have given its prior consent in writing retain title to
and possession of all or substantially all the assets comprising the Project or, as
appropriate, replace and renew such assets and maintain the Project in substantially
continuous operation in accordance with its original purpose; the Bank may withhold its
consent only where the proposed action would prejudice the Bank's interests as lender to
the Borrower or would render the Project ineligible for financing by the Bank under its
Statute or under article 309 of the Treaty on the Functioning of the European Union;

(c) Insurance: insure all works and property forming part of the Project with first class
insurance companies in accordance with the most comprehensive relevant industry
practice;

(d) Rights and Permits: maintain in force all rights of way or use and all Authorisations
necessary for the execution and operation of the Project;

(e) Environment and Social: implement and operate the Project in compliance with the
Environmental and Social Standards; and obtain, maintain and comply with requisite
Environmental or Social Approvals for the Project;

0] EU law: execute and operate the Project in accordance with the relevant laws of the
Republic of Serbia and the relevant standards of EU law, save for any general derogation
made by the European Union; and

(@) Accounts: ensure that the Promoter requests any disbursements from the Borrower, and
the Borrower makes any payments to the Promoter in relation with the Project to a bank
account in the name of the Promoter held with a duly authorised financial institution in the
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jurisdiction where the Promoter is located or where the Project is undertaken by the
Promoter.

Additional Undertakings

The Borrower, directly or by means of the Promoter, shall:

@)

(b)

(©)

(d)
(e)

(f)

(@

(h)

@

)

(k)
o

promptly inform the Bank of any changes occurring with regards to the Project
Implementation Unit;

(i) ensure that adequate environmental and social management plans, defined according to
the legal requirements and related documents, are implemented and monitored during the
construction of the different schemes, namely in what refers to waste management and
occupational health and safety; and (ii) promptly notify the Bank of any related unexpected
accident or incident during the construction of the Project;

keep updated and available all relevant documents, such as documents supporting
compliance with EU environmental directives, and any other information to be promptly
provided to the Bank upon request (with reference to the commitment in the Bank’s public
disclosure policy on responses to external enquiries);

take into consideration the potential cross-border effects of any of the schemes proposed;

ensure that, for projects requiring an Environmental and Social Impact Assessment Study,
these are made available to the public;

notify the Bank of any state-aid or EU funding related event arising in relation with the
Project;

not commit any EIB funds against schemes that require an Environmental and Social
Impact Assessment Study and/or biodiversity assessment according to the applicable
Directives and national law, without, prior to commitment, receiving the consent from the
Competent Authority, and the Environmental and Social Impact Assessment Study having
been made available to the public;

ensure that there is no double-financing of the schemes with other EIB loans with the same
Promoter;

promptly inform the Bank when the implementation of any allocated scheme is suspended
or the scheme is cancelled;

ensure that the tender dossiers for all contracts to be financed by the Bank shall include an
effective national mechanism for the remedy of complaints;

promptly inform the Bank of any changes to the initial procurement plan(s); and

consult with the Bank prior to entering into any material amendments to works or services
contracts financed by the Loan in order to verify the alignment with the provisions under the
Technical Description.

The Bank may identify additional undertakings in the allocation process and associated appraisal
of individual Project schemes.

B. GENERAL UNDERTAKINGS

Compliance with laws

The Borrower shall comply in all respects with all laws and regulations to which it or the Project is
subject.
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6.8 Inteqrity

(b)

(©)

(a) Prohibited Conduct:

® The Borrower shall not and shall procure that the Promoter shall not engage in (and
shall not authorise or permit any other Person acting on its behalf to engage in) any
Prohibited Conduct in connection with the Project, any tendering procedure for the
Project, or any transaction contemplated by the Contract.

(i) ~ The Borrower undertakes and shall procure that the Promoter undertakes to take
such action as the Bank shall reasonably request to investigate or terminate any
alleged or suspected occurrence of any Prohibited Conduct in connection with the
Project.

(i)  The Borrower undertakes and shall procure that the Promoter undertakes to ensure
that contracts financed by this Loan include the necessary provisions to enable the
Borrower or the Promoter to investigate or terminate any alleged or suspected
occurrence of any Prohibited Conduct in connection with the Project.

Sanctions:
The Borrower shall not and shall procure that the Promoter shall not directly or indirectly:

0] maintain or enter into a business relationship with, and/or make any funds and/or
economic resources available to, or for the benefit of, any Sanctioned Person in
connection with the Project, or

(i)  use all or part of the proceeds of the Loan or lend, contribute or otherwise make
available such proceeds to any person in any manner that would result in a breach
by itself and/or by the Bank of any Sanctions; or

(i)  fund all or part of any payment under this Contract out of proceeds derived from
activities or businesses with a Sanctioned Person, a person in breach of the
Sanctions or in any manner that would result in a breach by itself and/or by the Bank
of any Sanctions.

It is acknowledged and agreed that the undertakings set out in this Article 6.8(b) are only
sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be permissible pursuant
to any applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation (EC) 2271/96.

Relevant Persons:

The Borrower undertakes and shall procure that the Promoter undertakes to take, within a
reasonable timeframe, appropriate measures in respect of any Relevant Person who:

0] becomes a Sanctioned Person; or

(i) is the subject of a final and irrevocable court ruling in connection with Prohibited
Conduct perpetrated in the course of the exercise of their professional duties, in
order to ensure that such member is excluded from any of the activities in relation to
the Loan and to the Project.

6.9 Data Protection

(@)

(b)

When disclosing information (other than mere contact information relating to the Borrower’s
personnel involved in the management of this Contract ("Contact Details")) to the Bank in
connection with this Contract, the Borrower shall redact or otherwise amend that
information (as necessary) so that it does not contain any information relating to identified
or identifiable individuals ("Personal Information"), except where this Contract specifically
requires, or the Bank specifically requests in writing, to disclose such information in the
form of Personal Information.

Before disclosing any Personal Information (other than Contact Details) to the Bank in
connection with this Contract, the Borrower shall ensure that each individual to whom such
Personal Information relates:

® has been informed of the disclosure to the Bank (including the categories of
Personal Information to be disclosed); and
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(i)  has been advised on the information contained in (or has been provided with an
appropriate link to) the Bank’s privacy statement in relation to its lending and
investment activities as set out from time to time at
https://lwww.eib.org/en/privacy/lending (or such other address as the Bank may notify
to the Borrower in writing from time to time).

General Representations and Warranties

The Borrower represents and warrants to the Bank that:

@)

(b)
(©)

(d)

(e)

()

)

(h)

@

)

(k)

o

(m)

(n)

(0)

it has the power to execute, deliver and perform its obligations under this Contract and all
necessary governmental and other action have been taken to authorise the execution,
delivery and performance of the same by it;

this Contract constitutes its legally valid, binding and enforceable obligations;

the execution and delivery of, the performance of its obligations under and compliance with
the provisions of this Contract do not and will not contravene or conflict with:

® any applicable law, statute, rule or regulation, or any judgement, decree or permit to
which it is subject; and

(i)  any agreement or other instrument binding upon it which might reasonably be
expected to have a material adverse effect on its ability to perform its obligations
under this Contract;

there has been no Material Adverse Change since 23 November 2021 on which the Bank’s
Management Committee approved this loan operation as documented under this Contract;

no event or circumstance which constitutes a Prepayment Event or an Event of Default has
occurred and is continuing unremedied or unwaived;

no litigation, arbitration, administrative proceedings or investigation is current or to its
knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or agency which has
resulted or if adversely determined is reasonably likely to result in a Material Adverse
Change, nor is there subsisting against it any unsatisfied judgement or award;

it has obtained all necessary Authorisations in connection with this Contract and in order to
lawfully comply with its obligations hereunder, and the Project and all such Authorisations
are in full force and effect and admissible in evidence;

its payment obligations under this Contract rank not less than pari passu in right of
payment with all other present and future unsecured and unsubordinated obligations under
any of its debt instruments except for obligations mandatorily preferred by law;

it is in compliance with Article 6.5(e) and to the best of its knowledge and belief (having
made due and careful enquiry) no Environmental or Social Claim has been commenced or
is threatened against it;

it is in compliance with all undertakings under this Article 6;

to the best of its knowledge, no funds invested in the Project by the Borrower are of illicit
origin, including products of Money Laundering or linked to the Financing of Terrorism;

neither the Borrower its officers and directors nor any other person acting on its or their
behalf or under its or their control has committed nor will commit (i) any Prohibited Conduct
in connection with the Project or any transaction contemplated by the Contract; or (ii) any
illegal activity related to the Financing of Terrorism or Money Laundering;

the Project (including without limitation, the negotiation, award and performance of
contracts financed or to be financed by the Loan) has not involved or given rise to any
Prohibited Conduct;

none of the Borrower, the Promoter and/or any Relevant Person:
0] is a Sanctioned Person; or
(i)  isin breach of any Sanctions.

the Declaration of Honour is true in all respects.
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The representations and warranties set out above are made on the date of this Contract and are,
with the exception of the representations set out in paragraph (d) and (o) above, deemed
repeated with reference to the facts and circumstances then existing on the date of each
Disbursement Acceptance, each Disbursement Date and on each Payment Date.

It is acknowledged and agreed that the representations set out in paragraph (n) above are only
sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be permissible pursuant to any
applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation (EC) 2271/96.

Conflict of Interest

Pursuant to the general duty under the Guide to Procurement for the Promoter to effectively
prevent, identify and remedy conflicts of interest, the Borrower shall and shall procure that the
Promoter shall ensure that prior to the award of any contract financed under the Project:

0] the Beneficial Owners of the successful bidder (including joint venture partners and
subcontractors) who are Close Associates or Family Members of the representative(s),
member(s) of the management bodies or senior officer(s) of the Borrower or the Promoter
are identified and promptly communicated to the Bank; and

(i)  adequate measures are adopted to address any potential conflicts of interest such as a
financial, economic or other personal interest between the identified Beneficial Owner(s)

and any member(s) of the Borrower's or the Promoter's management bodies,
representative(s) or senior officer(s).

For the purposes of this Article:
"AML Directives" means the 4th AML Directive and the 5th AML Directive.

"4th AML Directive" means Directive 2015/849 of the European Parliament and of the Council of
20 May 2015 on the prevention of the use of the financial system for the purposes of money
laundering or terrorist financing as amended, supplemented or restated.

"5th AML Directive" means Directive 2018/843 of the European Parliament and of the Council of
19 June 2018 on anti-money laundering and terrorist financing as amended, supplemented or
restated.

"Beneficial Owner(s)" has the meaning given to such term in the AML Directives.

ARTICLE 7
Security

The undertakings in this Article 7 remain in force from the date of this Contract for so long as any
amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

Pari passu ranking

The Borrower shall ensure that its payment obligations under this Contract rank, and will rank, not
less than pari passu in right of payment with all other present and future unsecured and
unsubordinated obligations under any of its debt instruments except for obligations mandatorily
preferred by law.

In particular, if the Bank makes a demand under Article 10.1 or if an event or potential event of
default under any unsecured and unsubordinated External Debt Instrument of the Borrower or of
any of its agencies or instrumentalities has occurred and is continuing, the Borrower shall not
make (or authorise) any payment in respect of any other such External Debt Instrument (whether
regularly scheduled or otherwise) without simultaneously paying, or setting aside in a designated
account for payment on the next Payment Date a sum equal to, the same proportion of the debt
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outstanding under this Contract as the proportion that the payment under such External Debt
Instrument bears to the total debt outstanding under that External Debt Instrument. For this
purpose, any payment of an External Debt Instrument that is made out of the proceeds of the
issue of another instrument, to which substantially the same persons as hold claims under the
External Debt Instrument have subscribed, shall be disregarded.

In this Contract, "External Debt Instrument” means (a) an instrument, including any receipt or
statement of account, evidencing or constituting an obligation to repay a loan, deposit, advance
or similar extension of credit (including without limitation any extension of credit under a
refinancing or rescheduling agreement), (b) an obligation evidenced by a bond, debenture or
similar written evidence of indebtedness or (c) a guarantee granted by the Borrower for an
obligation of a third party; provided in each case that such obligation is: (i) governed by a system
of law other than the law of the Borrower; or (ii) payable in a currency other than the currency of
the Borrower’s country; or (iii) payable to a person incorporated, domiciled, resident or with its
head office or principal place of business outside the Borrower’s country.

Additional Security

If the Borrower grant to a third party any security for the performance of any External Debt
Instrument or any preference or priority in respect thereof, the Borrower shall, if so required by
the Bank, provide to the Bank equivalent security for the performance of its obligations under this
Contract or grant to the Bank equivalent preference or priority.

Clauses by inclusion

If the Borrower concludes with any other financial creditor a financing agreement that includes a
loss-of-rating clause or a covenant or other provision regarding its financial ratios, if applicable,
that is not provided for in this Contract or is more favourable to the relevant financial creditor than
any equivalent provision of this Contract is to the Bank, the Borrower shall promptly inform the
Bank and shall provide a copy of the more favourable provision to the Bank. The Bank may
request that the Borrower promptly executes an agreement to amend this Contract so as to
provide for an equivalent provision in favour of the Bank.

ARTICLE 8

Information and Visits

Information concerning the Project

The Borrower shall, and shall procure that the Promoter shall (as applicable):
(@) deliver to the Bank:

0] the information in content and in form, and at the times, specified in Schedule A.2 or
otherwise as agreed from time to time by the Parties; and

(i)  any such information or further document concerning the financing, procurement,
implementation, operation of the Project and related matters of Environment or
Social Matters, or any information or further document required by the Bank to
comply with its obligations under the NDICI-GE Regulation or the Financial
Regulation, as the Bank may reasonably require within a reasonable time,

provided always that if such information or document is not delivered to the Bank on time,
and the Borrower does not rectify the omission within a reasonable time set by the Bank in
writing, the Bank may remedy the deficiency, to the extent feasible, by employing its own
staff or a consultant or any other third party, at the Borrower's expense, as applicable
(within the limit of reasonable and duly documented expenses) and the Borrower, as
applicable, shall provide such persons with all assistance necessary for the purpose;
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submit for the approval of the Bank without delay any material change to the Project, also
taking into account the disclosures made to the Bank in connection with the Project prior to
the signing of this Contract, in respect of, inter alia, the price, design, plans, timetable or to
the expenditure programme or financing plan for the Project;

promptly inform the Bank of:

(i)

(i)
(iii)
(iv)
)

(vi)

any action or protest initiated or any objection raised by any third party or any
genuine complaint received by the Borrower or the Promoter or any Environmental
or Social Claim that is to its knowledge commenced, pending or threatened against it
with regard to any matters affecting the Project;

any fact or event known to the Borrower or the Promoter, which may substantially
prejudice or affect the conditions of execution or operation of the Project;

any non-compliance by it with any Environmental and Social Standard;
any suspension, revocation or modification of any Environmental or Social Approval;

a genuine allegation or complaint with regard to any Prohibited Conduct or any
Sanction related to the Project; and

should it become aware of any fact or information confirming or reasonably
suggesting that (a) any Prohibited Conduct or any violation of any Sanction has
occurred in connection with the Project, or (b) any of the funds invested in its share
capital or in the Project was derived from an illicit origin; and set out the action to be
taken with respect to such matters;

provide to the Bank, if so requested:

@
(ii)

(i)

a certificate of its insurers showing fulfilment of the requirements of Article 6.5(c);

annually, a list of policies in force covering the insured property forming part of the
Project, together with confirmation of payment of the current premiums; and

true copies of contracts financed with the proceeds of the Loan and evidence of
expenditures relating to disbursements.

Information concerning the Borrower

The Borrower shall:

@)

(b)

deliver to the Bank:

@

(ii)

from time to time, such further information on its general financial situation as the
Bank may reasonably require or such certificates of compliance with the
undertakings of Article 6 as the Bank may deem necessary; and

any such information, evidence or further document concerning the compliance with
the due diligence requirements of the Bank for the Borrower and the Promoter,
including, but not limited to "know your customer" (KYC) or similar identification and
verification procedures, as the Bank may reasonably require within a reasonable
time;

as the Bank may deem necessary or may reasonably require to be provided within a
reasonable time, and

inform the Bank immediately of:

@

(i)
(i)

(iv)

any fact which obliges it to prepay any financial indebtedness or any European
Union funding;

any event or decision that constitutes or may result in a Prepayment Event;

any intention on its part to relinquish ownership of any material component of the
Project;

any fact or event that is reasonably likely to prevent the substantial fulfiiment of any
obligation of the Borrower under this Contract;
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(v) any Event of Default having occurred or being threatened or anticipated,;

(vi) any fact or event which results in the Borrower or the Promoter, or any Relevant
Person in respect of the Borrower or the Promoter, or their controlling entities being
a Sanctioned Person;

(vii) unless prohibited by law, any material litigation, arbitration, administrative
proceedings or investigation carried out by a court, administration or similar public
authority, which, to the best of its knowledge and belief, is current, imminent or
pending against the Borrower, the Promoter or its controlling entities or members of
the Borrower’s or Promoter's management bodies in connection with Prohibited
Conduct related to the Credit, the Loan or the Project;

(viii) any measure taken by the Borrower pursuant to Article 6.8 of this Contract; or

(ix) any litigation, arbitration or administrative proceedings or investigation which is
current, threatened or pending and which might if adversely determined result in a
Material Adverse Change.

8.3 Visits, Right of Access and Investigation

(a)

(b)

(©

(d)

The Borrower shall allow the Bank, and when either required by the relevant mandatory
provisions of EU law or pursuant to the NDICI-GE Regulation or the Financial Regulation,
as applicable, the European Court of Auditors, the European Commission, the European
Anti-Fraud Office and the European Public Prosecutor's Office, as well as persons
designated by the foregoing (each a "Relevant Party"), to:

0] visit the sites, installations and works comprising the Project;

(ii) interview representatives of the Borrower and/or the Promoter, and not obstruct
contacts with any other person involved in or affected by the Project; and

(i) conduct such investigations, inspections, on-the-spot audits and checks as they may
wish and review the Borrower’s and/or Promoter’'s books and records in relation to
the Loan, the Contract and the execution of the Project, and to be able to take
copies of related documents to the extent permitted by the law;

The Borrower shall provide the Bank and any Relevant Party, or ensure that the Bank and
the Relevant Parties are provided, with access to information, facilities and documentation,
as well as with all necessary assistance, for the purposes described in this Article;

Additionally, the Borrower shall allow the European Commission and the EU Delegation of
the Republic of Serbia to participate in any monitoring missions organised by the Bank
related to this Contract, the Loan or the Project; and

In the case of a genuine allegation, complaint or information with regard to a Prohibited
Conduct related to the Loan and/or the Project, the Borrower shall consult with the Bank in
good faith regarding appropriate actions. In particular, if it is proven that a third party
committed a Prohibited Conduct in connection with the Loan and/or the Project with the
result that the Loan was misapplied, the Bank may, without prejudice to the other
provisions of this Contract, inform the Borrower if, in its view, the Borrower should take
appropriate recovery measures against such third party. In any such case, the Borrower
shall in good faith consider the Bank’s views and keep the Bank informed.

8.4. Disclosure and Publication

(@)

The Borrower acknowledges and agrees, and shall ensure that the Promoter will
acknowledge and agree, that:

0] the Bank may be obliged to communicate information and materials relating to the
Borrower, the Loan, the Contract and/or the Project to any institution or body of the
European Union, including the European Court of Auditors, the European
Commission, any relevant EU Delegation, the European Anti-Fraud Office and the
European Public Prosecutor’s Office, as may be necessary for the performance of
their tasks in accordance with EU Law (including the NDICI Regulation and the
Financial Regulation); and
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(i)  the Bank may publish on its website and/or on social media, and/or produce press
releases, containing information related to the financing provided pursuant to this
Contract with the support of the EFSD+ DIW1 Guarantee, including the name,
address and country of establishment of the Borrower, the purpose of the financing,
and the type and amount of financial support received under this Contract.

(b)  The Borrower:

® acknowledges, and shall ensure that the Promoter will acknowledge, the origin of the
EU financial support under the EFSD+;

(i)  shall ensure, and shall ensure that the Promoter will ensure that, the visibility of the
EU financial support under the European Fund for Sustainable Development Plus, in
particular when promoting or reporting on the Borrower, this Contract, the Loan or
the Project, and their results, in a visible manner on communication material related
to the Borrower, this Contract, the Loan or the Project, and by providing coherent,
effective and proportionate targeted information to multiple audiences, including the
media and the public, provided that the content of the communication material has
been previously agreed with the Bank; and

(i) shall consult with, and shall ensure that the Promoter will consult with, the Bank, the
Commission and the EU Delegation of the Republic of Serbia on communication
about the signature of this Finance Contract.

ARTICLE 9

Charges and expenses

Taxes, duties and fees

The Borrower shall pay all Taxes, duties, fees and other impositions of whatsoever nature,
including stamp duty and registration fees, arising out of the execution or implementation of this
Contract or any related document and in the creation, perfection, registration or enforcement of
any Security for the Loan to the extent applicable.

The Borrower shall pay all principal, interest, indemnities and other amounts due under this
Contract gross without any withholding or deduction of any national or local impositions
whatsoever required by law or under an agreement with a governmental authority or otherwise. If
the Borrower is obliged to make any such withholding or deduction, it shall gross up the payment
to the Bank so that after withholding or deduction, the net amount received by the Bank is
equivalent to the sum due.

In such cases, the Borrower shall ensure that the proceeds of the Loan shall not be used for
financing of customs duties and Taxes levied by, or in the territory of, the Borrower in respect of
all goods, works and services procured by the Promoter for the purposes of the Project.

Other charges

The Borrower shall bear all charges and expenses, including professional, banking or exchange
charges incurred in connection with the preparation, execution, implementation, enforcement and
termination of this Contract or any related document, any amendment, supplement or waiver in
respect of this Contract or any related document, and in the amendment, creation, management,
enforcement and realisation of any security for the Loan.
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Increased costs, indemnity and set-off

(@)

(b)

(©)

The Borrower shall pay to the Bank any costs or expenses incurred or suffered by the Bank
as a consequence of the introduction of or any change in (or in the interpretation,
administration or application of) any law or regulation or compliance with any law or
regulation which occurs after the date of signature of this Contract, in accordance with or
as a result of which:

0] the Bank is obliged to incur additional costs in order to fund or perform its obligations
under this Contract, or

(i)  any amount owed to the Bank under this Contract or the financial income resulting
from the granting of the Credit or the Loan by the Bank to the Borrower is reduced or
eliminated.

Without prejudice to any other rights of the Bank under this Contract or under any
applicable law, the Borrower shall indemnify and hold the Bank harmless from and against
any loss incurred as a result of any full or partial discharge that takes place in a manner
other than as expressly set out in this Contract.

The Bank may set off any matured obligation due from the Borrower under this Contract (to
the extent beneficially owned by the Bank) against any obligation (whether or not matured)
owed by the Bank to the Borrower regardless of the place of payment, booking branch or
currency of either obligation. If the obligations are in different currencies, the Bank may
convert either obligation at a market rate of exchange in its usual course of business for the
purpose of the set-off. If either obligation is unliquidated or unascertained, the Bank may
set off in an amount estimated by it in good faith to be the amount of that obligation.

ARTICLE 10

Events of Default

Right to demand repayment

The Borrower shall repay all or part of the Loan Outstanding (as requested by the Bank) forthwith,
together with accrued interest and all other accrued or outstanding amounts under this Contract,
upon written demand being made by the Bank in accordance with the following provisions.

Immediate demand

The Bank may make such demand immediately without prior notice (mise en demeure préalable)
or any judicial or extra judicial step:

@)

(b)

(©

if the Borrower does not pay on the due date any amount payable pursuant to this Contract
at the place and in the currency in which it is expressed to be payable, unless:

0] its failure to pay is caused by an administrative or technical error or a Disruption
Event, and

(i)  payment is made within 3 (three) Business Days of its due date;

if any information or document given to the Bank by or on behalf of the Borrower or any
representation, warranty or statement made or deemed to be made by the Borrower in,
pursuant to or for the purposes of entering into this Contract or in connection with the
negotiation or performance of this Contract is or proves to have been incorrect, incomplete
or misleading in any material respect;

if, following any default of the Borrower in relation to any loan, or any obligation arising out
of any financial transaction, other than the Loan:
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0] the Borrower is required or is capable of being required or will, following expiry of
any applicable contractual grace period, be required or be capable of being required
to prepay, discharge, close out or terminate ahead of maturity such other loan or
obligation; or

(i)  any financial commitment for such other loan or obligation is cancelled or
suspended;

(d) if the Borrower is unable to pay its debts as they fall due, or suspends its debts, or makes
or seeks to make a composition with its creditors;

(e) if an encumbrancer takes possession of, or a receiver, liquidator, administrator,
administrative receiver or similar officer is appointed, whether by a court of competent
jurisdiction or by any competent administrative authority any property forming part of the
Project;

0] if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any other loan
granted by the Bank or financial instrument entered into with the Bank;

(g) if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any other loan
made to it from the resources of the Bank or the European Union;

(h) if any expropriation, attachment, arrestment, distress, execution, sequestration or other
process is levied or enforced upon the property of the Borrower or any property forming
part of the Project and is not discharged or stayed within 14 (fourteen) days;

® if a Material Adverse Change occurs, as compared with the Borrower’s condition at the
date of this Contract; or

0] if it is or becomes unlawful for the Borrower to perform any of its obligations under this
Contract or this Contract is not effective in accordance with its terms or is alleged by the
Borrower to be ineffective in accordance with its terms.

Demand after notice to remedy

The Bank may also make such demand without prior notice (mise en demeure préalable) or any
judicial or extra judicial step (without prejudice to any notice referred to below):

(@) if the Borrower fails to comply with any provision of this Contract other than those referred
to in or Article 10.1.A; or

(b) if any fact related to the Borrower or the Project stated in the Recitals materially alters and
is not materially restored and if the alteration either prejudices the interests of the Bank as
lender to the Borrower or adversely affects the implementation or operation of the Project,

unless the non-compliance or circumstance giving rise to the non-compliance is capable of
remedy and is remedied within a reasonable period of time specified in a notice served by the
Bank on the Borrower.

Other rights at law

Article 10.1 shall not restrict any other right of the Bank at law to require prepayment of the Loan
Outstanding.

Indemnity

Fixed Rate Tranches

In case of demand under Article 10.1 in respect of any Fixed Rate Tranche, the Borrower shall
pay to the Bank the amount demanded together with the indemnity on any amount of principal
due to be prepaid. Such indemnity shall (i) accrue from the due date for payment specified in the
Bank’s notice of demand and be calculated on the basis that prepayment is effected on the date
so specified, and (ii) be for the amount communicated by the Bank to the Borrower as the present
value (calculated as of the date of the prepayment) of the excess, if any, of:
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(@) the interest that would accrue thereafter on the amount prepaid over the period from the
date of prepayment to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date, if
it were not prepaid; over

(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the Redeployment
Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate,
applied as of each relevant Payment Date of the applicable Tranche.

Floating Rate Tranches

In case of demand under Article 10.1 in respect of any Floating Rate Tranche, the Borrower shall
pay to the Bank the amount demanded together with a sum equal to the present value of 0.19%
(nineteen basis points) per annum calculated and accruing on the amount of principal due to be
prepaid in the same manner as interest would have been calculated and would have accrued, if
that amount had remained outstanding according to the applicable amortisation schedule of the
Tranche, until the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date.

The value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate applied as of
each relevant Payment Date.

General
Amounts due by the Borrower pursuant to this Article 10.3 shall be payable on the date specified
in the Bank’s demand.

Non-Waiver

No failure or delay or single or partial exercise by the Bank in exercising any of its rights or
remedies under this Contract shall be construed as a waiver of such right or remedy. The rights
and remedies provided in this Contract are cumulative and not exclusive of any rights or remedies
provided by law.

ARTICLE 11

Law and jurisdiction, miscellaneous

Governing Law

This Contract shall be governed by the laws of the Grand Duchy of Luxembourg.

Jurisdiction

(& The Court of Justice of the European Union has exclusive jurisdiction to settle any dispute
(a "Dispute™) arising out of or in connection with this Contract (including a dispute
regarding the existence, validity or termination of this Contract or the consequences of its
nullity).

(b)  The Parties agree that the Court of Justice of the European Union is the most appropriate
and convenient court to settle Disputes between them and, accordingly, that they will not
argue to the contrary.

(c) The parties to this Contract hereby waive any immunity from or right to object to the
jurisdiction of the Court of Justice of the European Union. A decision of the Court of Justice
of the European Union given pursuant to this Article shall be conclusive and binding on
each party without restriction or reservation.
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Place of performance

Unless otherwise specifically agreed by the Bank in writing, the place of performance under this
Contract, shall be the seat of the Bank.

Evidence of sums due

In any legal action arising out of this Contract the certificate of the Bank as to any amount or rate
due to the Bank under this Contract shall, in the absence of manifest error, be prima facie
evidence of such amount or rate.

Entire Agreement

This Contract constitutes the entire agreement between the Bank and the Borrower in relation to
the provision of the Credit hereunder, and supersedes any previous agreement, whether express
or implied, on the same matter.

Invalidity

If at any time any term of this Contract is or becomes illegal, invalid or unenforceable in any
respect, or this Contract is or becomes ineffective in any respect, under the laws of any
jurisdiction, such illegality, invalidity, unenforceability or ineffectiveness shall not affect:

(a) the legality, validity or enforceability in that jurisdiction of any other term of this Contract or
the effectiveness in any other respect of this Contract in that jurisdiction; or

(b) the legality, validity or enforceability in other jurisdictions of that or any other term of this
Contract or the effectiveness of this Contract under the laws of such other jurisdictions.

Amendments

Any amendment to this Contract shall be made in writing and shall be signed by the Parties.

Counterparts

This Contract may be executed in any number of counterparts, all of which taken together shall
constitute one and the same instrument. Each counterpart is an original, but all counterparts shall
together constitute one and the same instrument.

ARTICLE 12

Final clauses

Notices

Form of Notice

(@)  Any notice or other communication given under this Contract must be in writing and, unless
otherwise stated, may be made by letter or electronic mail.

(b)  Notices and other communications for which fixed periods are laid down in this Contract or
which themselves fix periods binding on the addressee, may be made by hand delivery,
registered letter- or by electronic mail. Such notices and communications shall be deemed
to have been received by the other Party:

0] on the date of delivery in relation to a hand-delivered or registered letter; and

(i) in the case of any electronic mail only when such electronic mail is actually received
in readable form and only if it is addressed in such a manner as the other Party shall
specify for this purpose.

(c)  Any notice provided by the Borrower to the Bank by electronic mail shall:

® mention the Contract Number in the subject line; and
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(i)  be in the form of a non-editable electronic image (pdf, tif or other common non
editable file format agreed between the Parties) of the notice signed by
an Authorised Signatory with individual representation right or by two or more
Authorised Signatories with joint representation right of the Borrower as appropriate,
attached to the electronic mail.

Notices issued by the Borrower pursuant to any provision of this Contract shall, where
required by the Bank, be delivered to the Bank together with satisfactory evidence of the
authority of the person or persons authorised to sign such notice on behalf of the Borrower
and the authenticated specimen signature of such person or persons.

Without affecting the validity of electronic mail notices or communication made in
accordance with this Article 12.1, the following notices, communications and documents
shall also be sent by registered letter to the relevant Party at the latest on the immediately
following Business Day:

0] Disbursement Acceptance

(i)  any notices and communication in respect of the deferment, cancellation and
suspension of a disbursement of any Tranche, interest revision or conversion of any
Tranche, Market Disruption Event, Prepayment Request, Prepayment Notice, Event
of Default, any demand for prepayment, and

(i)  any other notice, communication or document required by the Bank.

The Parties agree that any above communication (including via electronic mail) is an
accepted form of communication, shall constitute admissible evidence in court and shall
have the same evidential value as an agreement under hand (sous seing privé).

Addresses

The address and electronic mail address (and the department for whose attention the
communication is to be made) of each Party for any communication to be made or document to
be delivered under or in connection with this Contract is:

For the Bank Attention: OPS/MA-3 PUB SEC (SI,HR,WBs)

100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

E-mail address: contactline-94231@eib.org

For the Borrower Ministry of Finance

20 Kneza Milosa Street
11000 Belgrade
Republic of Serbia

E-mail address: kabinet@mfin.gov.rs

Copy to: uprava@javnidug.gov.rs

12.1.C Notification of communication details

The Bank and the Borrower shall promptly notify the other Party in writing of any change in their
respective communication details.
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English lanquage

(@) Any notice or communication given under or in connection with this Contract must be in
English.

(b)  All other documents provided under or in connection with this Contract must be:
0] in English; or
(i)  if not in English, and if so required by the Bank, accompanied by a certified English
translation and, in this case, the English translation will prevail.

Effectiveness of this Contract

Other than this Article 12.3, which will become legally effective and enter into full force and effect
upon the date of signature of this Contract, this Contract shall become effective on the date (the
"Date of Effectiveness") specified in a letter from the Bank to the Borrower confirming that the
Bank has received a copy of the Official Gazette of the Republic of Serbia publishing the law on
ratification of this Contract by the Parliament of the Republic of Serbia.

If the Date of Effectiveness does not occur on or prior to the date falling 24 (twenty-four) months
after the date of this Contract, this Contract shall not enter into force and no further action shall be
necessary or required.

Recitals, Schedules and Annexes

The Recitals and following Schedules form part of this Contract:

Schedule A Project Specification and Reporting
Schedule B Definition of EURIBOR

Schedule C Forms for Borrower

Schedule D Interest Rate Revision and Conversion
Schedule E Certificate to be provided by the Borrower
Schedule F Project Fiche

The parties hereto have caused this Contract to be executed in 6 (six) originals in the English
language.

At Belgrade, this 13.12. 2022 At Luxembourg, this 13 December 2022
Signed for and on behalf of Signed for and on behalf of
THE REPUBLIC OF SERBIA EUROPEAN INVESTMENT BANK
Mr. SiniSa Mali Head of Division Legal Counsel
Deputy Prime Minister and Matteo RIVELLINI Laurie CARRETTE

Minister of Finance



Schedule A

Project Specification and Reporting

Al TECHNICAL DESCRIPTION

Purpose, Location

The project consists of several investments within the TEN-T Rhine-Danube inland waterway corridor
through the Republic of Serbia, along the Danube, Sava and Tisa Rivers. It aims at increasing the capacity
and improving the efficiency and the safety of inland waterway transport, thus allowing for a modal shift
from roads to inland navigation. In addition, it will support the development of educational facilities in
support of the inland navigation sector. The different schemes to be implemented under the framework
loan are linked to the Development Strategy on Waterborne Transport of the Republic of Serbia 2015 —
2025.

Description

The works will be developed either on the waterways’ fairway or on port or lock facilities and installations
located next to or in them. These works may include the following components and units:

a. Inland port terminals: civil works including demolition, site preparation, dredging of berthing
pockets, reclamation, earthworks, foundations for handling equipment and its rails, pavements,
port utilities (electricity, lighting, drainage, water supply and IT/telecom infrastructure), fairway
signalling systems, buildings and gates, fencing and port security systems, as well as rail and road
infrastructure within the port limits;

b. Navigation lock systems: dredging of the fairway in the approximation of the locks, civil works
including demolitions, electromechanical works, acquisition of electromechanical equipment, works
in the lock gates, acquisition or rehabilitation of lock gates, fairway signalling systems, lock utilities
(electricity, lighting, drainage, water supply and IT/telecom infrastructure), buildings and gates,
fencing and lock security systems and associated works within the different lock complexes;

c. River dredging and training works designed to increase the safety of the navigation;

d. River and traffic monitoring systems: including hydro-meteorological stations, aids to navigation,
telecommunication systems and RIS;

e. Works for the removal of obstructions to the navigation within the fairways;

f.  Workboats for the maintenance of the navigation conditions in the rivers' fairways, locks and inland
ports. This may, for example, include marking or survey vessels and tugboats, multicats and
similar vessels. Vessels dedicated to bunkering, cargo and/or passenger transport, dredging
and/or dredging support are not eligible; and

g. Investments in infrastructure for education and training activities at all levels related to maritime
and inland waterway transport. This may, for example, comprise the establishment of training
centres for the training of inland vessel crewmembers, workers in ports, or personnel of river
search and rescue team, etc. Such investments will be considered eligible insofar as:

i. The infrastructure will provide education and training programmes that comply with the
relevant national and international standards, and that are provided under the supervision
of the MoCT]I; and

ii. The infrastructure will comply with the Bank’s energy efficiency eligibility criteria for
buildings, as well as energy supply eligibility criteria for power generation (if applicable) as
outlined in the Bank’s Energy Lending Policy (Annex 1 and 2).°

® Projects are required to adopt best energy standards as compared to a baseline which will be defined on a case-by-case basis by
the Bank’s services through a transparent, practical method, such as the IFC’s EDGE tool. The Bank will also consider partial energy
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Mobile assets and infrastructure dedicated to the transport and/or storage of fossil fuels (dedicated
vessels, coal and oil terminals, LNG bulk breaking facilities, etc.) are excluded from being financed.
Dedicated is defined as built and/or acquired with the explicit intention to predominantly transport and/or
store fossil fuels over the life of the project.

The eligible project investment cost includes (non-exhaustively) studies and project management costs,
civil works, equipment and fittings, non-recoverable VAT, technical and price contingencies as well as
environmental and social mitigation measures as described by the applicable ESIA.

The following costs are non-eligible for the Bank: VAT and other taxes and duties, land acquisition,
purchase of existing buildings, maintenance (including maintenance dredging), repairs and other operating
costs, acquisition of second-hand assets, interest during construction, purchase of licenses for the use of
non-generated public assets (e.g., telecom licenses), patents, brands and trademarks. Purely financial
transactions are also not eligible.

Calendar

The Promoter has scheduled the start of the project works during Q3 2018 with a total duration of 7 years.
As such, project completion is expected by 31.12.2025.

efficiency eligibility for less ambitious buildings, based on evidence of energy related individual measures. If the project contains a
power generation component, it must emit less than 250 gCO2e per kWhe.
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A.2 PROJECT INFORMATION TO BE SENT TO THE BANK AND METHOD OF TRANSMISSION

1. Dispatch of information: designation of the person responsible

The information below has to be sent to the Bank under the responsibility of:

Financial Contact Technical Contact

Promoter Ministry  of  Construction, Ministry  of  Construction,

Transport and Infrastructure Transport and Infrastructure
Contact person Mr. Veliko KOVACEVIC Mr. Velijko KOVACEVIC
Title Assistant Minister Assistant Minister
Function / Ministry  of  Construction, Ministry ~ of  Construction,
Department Transport and Infrastructure Transport and Infrastructure
financial and
technical
Address Nemanijina 22-26, Nemanjina 22-26,

11000 Belgrade 11000 Belgrade
Phone +381 11 361 9491 +381 11 361 9491
Fax N/A N/A
Email veljko.kovacevic@mgsi.gov.rs veljko.kovacevic@mgsi.gov.rs

The above-mentioned contact person(s) is (are) the responsible contact(s) for the time being. The

Promoter shall inform the EIB immediately in case of any changes.

2. Information on specific subjects

The Promoter shall deliver to the Bank the following information at the latest by the deadline

indicated below.

Document / information

Deadline

For schemes falling under Annex | or Annex Il of the EIA Directive
2011/92/EC as amended by Directive 2014/52/EU, a copy of the full ESIA,
as well as the NTS, or a decision screening out the scheme issued by the
Competent Authority, as appropriate.

Prior to each
allocation

For each scheme to be allocated with a project investment cost below EUR
50m, the Promoter will send ex-ante a completed allocation request, in
accordance with the format and instructions set out by the Bank Services
(section A.2.6) and subject to the Bank’s approval.

Prior to each
allocation

Updated procurement plan for each allocation

Prior to each

allocation

Updated finance plan. _ Prior to any
disbursement offer

Detailed Operation & Maintenance Plan for the Serbian TEN-T IWW Prior to last

network to the satisfaction of the Bank’s Services.

disbursement offer

Updates in the strategic framework and plans of the Serbian global
transport or inland waterway system.

As soon as legally
approved and
available
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Information on the project’s implementation

The Promoter shall deliver to the Bank the following information on project progress during

implementation at the latest by the deadline indicated below.

Document / information

Deadline

Frequency of
reporting

Project Progress Report:

A brief update on the Technical Description, explaining the
reasons for significant changes vs. initial scope;

Update on the date of completion of each of the main
project’s components, explaining reasons for any possible
delay;

Update on the cost of the project, explaining reasons for
any possible cost variations vs. initial budgeted cost;

A description of any major issue with impact on the
environment;

Update of the procurement plan;

Update on the project’'s demand or usage and comments;
Any significant issue that has occurred and any significant
risk that may affect the project’s operation;

Any legal action concerning the project that may be on-
going;

Non-confidential project-related pictures, if available.

6 months after
contract
signature

Every 6 months

Information on the end of works and first year of operation

The Promoter shall deliver to the Bank the following information on project completion and initial

operation at the latest by the deadline indicated below.

Document / information

Date of delivery
to the Bank

Project Completion Report, including:

- A final Technical Description of the project as completed, explaining

the reasons for any significant change compared to the Technical
Description in A.1.;

The date of completion of each of the main project’'s components,
explaining reasons for any possible delay;

The final cost of the project, explaining reasons for any possible cost
variations vs. initial budgeted cost;

Employment effects of the project: person-days required during
implementation as well as permanent new jobs created;

A description of any major issue with impact on the environment or
social impacts;

Update on procurement procedures and explanation of deviations from
the procurement plan;

Update on the project’s demand or usage and comments;

Any significant issue that has occurred and any significant risk that
may affect the project’s operation;

Any legal action concerning the project that may be on going;
Non-confidential project-related pictures, if available; and

An update on the following Monitoring Indicators:

Output: IWW network capacity in t/year;

Outcome: annual cargo traffic handled in the IWW network in t/year;

15 months after
project completion
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Information required 3 years after the Project Completion Report.

The Promoter shall deliver to the Bank the following information 3 years after the project
completion report at the latest by the deadline indicated below.

Date of
Document / information delivery
to the Bank
Three years
Update on the Monitoring Indicators listed in the table above. after project
completion.
English

Language of reports
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Schedule B

Definition of EURIBOR

A. EURIBOR

"EURIBOR" means:

(@) inrespect of a relevant period of less than one month, the Screen Rate (as defined below) for
a term of one month;

(b) inrespect of a relevant period of one or more months for which a Screen Rate is available, the
applicable Screen Rate for a term for the corresponding number of months; and

(c) in respect of a relevant period of more than one month for which a Screen Rate is not
available, the rate resulting from a linear interpolation by reference to two Screen Rates, one
of which is applicable for a period next shorter and the other for a period next longer than the
length of the relevant period,

(the period for which the rate is taken or from which the rates are interpolated being the
"Representative Period").

For the purposes of paragraphs (a) to (c) above:

() "available" means the rates, for given maturities, that are calculated and published by
Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), or such other service provider selected by the
European Money Markets Institute (EMMI), or any successor to that function of EMMI,
as determined by the Bank; and

(i) "Screen Rate" means the rate of interest for deposits in EUR for the relevant period
as published at 11:00 a.m., Brussels time, or at a later time acceptable to the Bank on
the day (the "Reset Date") which falls 2 (two) Relevant Business Days prior to the first
day of the relevant period, on Reuters page EURIBOR 01 or its successor page ofr,
failing which, by any other means of publication chosen for this purpose by the Bank.

If such Screen Rate is not so published, the Bank shall request the principal offices of four major
banks in the euro-zone, selected by the Bank, to quote the rate at which EUR deposits in a
comparable amount are offered by each of them, as at approximately 11:00a.m., Brussels time on
the Reset Date to prime banks in the euro-zone interbank market for a period equal to the
Representative Period. If at least 2 (two) quotations are provided, the rate for that Reset Date will
be the arithmetic mean of the quotations. If no sufficient quotations are provided as requested, the
rate for that Reset Date will be the arithmetic mean of the rates quoted by major banks in the euro-
zone, selected by the Bank, at approximately 11:00 a.m., Brussels time, on the day which falls 2
(two) Relevant Business Days after the Reset Date, for loans in EUR in a comparable amount to
leading European banks for a period equal to the Representative Period. The Bank shall inform the
Borrower without delay of the quotations received by the Bank.

All percentages resulting from any calculations referred to in this Schedule will be rounded, if
necessary, to the nearest one thousandth of a percentage point, with halves being rounded up.

If any of the foregoing provisions becomes inconsistent with provisions adopted under the aegis of
EMMI (or any successor to that function of EMMI as determined by the Bank) in respect of
EURIBOR, the Bank may by notice to the Borrower amend the provision to bring it into line with
such other provisions.

If the Screen Rate becomes permanently unavailable, the EURIBOR replacement rate will be the
rate (inclusive of any spreads or adjustments) formally recommended by (i) the working group on
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euro risk-free rates established by the European Central Bank (ECB), the Financial Services and
Markets Authority (FSMA), the European Securities and Markets Authority (ESMA) and the
European Commission, or (ii) the European Money Market Institute, as the administrator of
EURIBOR, or (iii) the competent authority responsible under Regulation (EU) 2016/1011 for
supervising the European Money Market Institute, as the administrator of the EURIBOR, or (iv) the
national competent authorities designated under Regulation (EU) 2016/1011, or (v) the European
Central Bank.

If no Screen Rate and/or the EURIBOR replacement rate is available as provided above,
EURIBOR shall be the rate (expressed as a percentage rate per annum) which is determined by
the Bank to be the all-inclusive cost to the Bank for the funding of the relevant Tranche based upon
the then applicable internally generated Bank reference rate or an alternative rate determination
method reasonably determined by the Bank.
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Schedule C

Forms for Borrower

C.1 Form of Disbursement Offer/Acceptance (Articles 1.2.B and 1.2.C.)

To: Republic of Serbia
From: European Investment Bank
Date:

Subject: Disbursement Offer/Acceptance for the Finance Contract between European
Investment Bank and the Republic of Serbia dated [+] (the "Finance Contract")

Serapis number 2017-0671 FI number 94.231

Dear Sirs,

We refer to the Finance Contract. Terms defined in the Finance Contract have the same
meaning when used in this letter.

Following your request for a Disbursement Offer from the Bank, in accordance with
Article 1.2.B of the Finance Contract, we hereby offer to make available to you the following
Tranche:

(&8 Amount to be disbursed in EUR:

(b)  Scheduled Disbursement Date:

(c) Interest rate basis:

(d) Interest payment periodicity:

(e) Payment Dates:

)] Terms for repayment of principal:

(g0 The Repayment Dates and the first and the last Repayment Date for the Tranche:
(h)  The Interest Revision/Conversion Date:

0] The Fixed Rate or Spread, applicable until the Interest Revision/Conversion Date if
any, or until the Maturity Date.

To make the Tranche available subject to the terms and conditions of the Finance Contract,
the Bank must receive a Disbursement Acceptance in the form of a copy of this
Disbursement Offer duly signed on your behalf, to the following e-mail [__] no later than the
Disbursement Acceptance Deadline of [time] Luxembourg time on [date].

The Disbursement Acceptance below must be signed by an Authorised Signatory and must
be fully completed as indicated, to include the details of the Disbursement Account.

If not duly accepted by the above stated time, the offer contained in this document shall be
deemed to have been refused and shall automatically lapse.
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If you do accept the Tranche as described in this Disbursement Offer, all the related terms
and conditions of the Finance Contract shall apply, in particular, the provisions of Article 1.4.

Yours faithfully,
EUROPEAN INVESTMENT BANK

We hereby accept the above Disbursement Offer for and on behalf of the Borrower:

for and on behalf of the Republic of Serbia
Date:

IMPORTANT NOTICE TO THE BORROWER:

BY SIGNING BELOW, YOU CONFIRM THAT THE LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND ACCOUNTS
PROVIDED TO THE BANK WAS DULY UPDATED PRIOR TO THE PRESENTATION OF THE ABOVE
DISBURSEMENT OFFER BY THE BANK.

IN THE EVENT THAT ANY SIGNATORIES OR ACCOUNTS APPEARING IN THIS DISBURSEMENT
ACCEPTANCE ARE NOT INCLUDED IN THE LATEST LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND
ACCOUNTS (AS DISBURSEMENT ACCOUNT) RECEIVED BY THE BANK, THE ABOVE DISBURSEMENT
OFFER SHALL BE DEEMED AS NOT HAVING BEEN MADE.

Disbursement Account (as defined in the Finance Contract) to be credited*:

DisbUIrsEmMENt ACCOUNE N L. e e ettt eaas

Disbursement Account Holder/BenefiCiary: ...

(Please, provide IBAN format if the country is included in IBAN Registry published by SWIFT, otherwise an
appropriate format in line with the local banking practice should be provided)

Bank Name and adaress: .........ouiuiiiii i e

Bank identification code (BIC): ... ... i e

Payment details 10 be provided: ...

Please transmit information relevant to:

Name(s) of the Borrower's Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance Contract):

Signature(s) of the Borrower’s Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance Contract):

* The details concerning banking intermediary are also to be provided if such intermediary has to be used to make the transfer
to the Beneficiary’s Account.
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Schedule D

Interest Rate Revision and Conversion

If an Interest Revision/Conversion Date has been included in the Disbursement Offer for a
Tranche, the following provisions shall apply.

A. Mechanics of Interest Revision/Conversion

Upon receiving an Interest Revision/Conversion Request the Bank shall, during the period
commencing 60 (sixty) days and ending 30 (thirty) days before the Interest Revision/Conversion
Date, deliver to the Borrower an Interest Revision/Conversion Proposal stating:

(&) the Fixed Rate and/or Spread that would apply to the Tranche, or of its part indicated
in the Interest Revision/Conversion Request pursuant to Article 3.1; and

(b) that such rate shall apply until the Maturity Date or untii a new Interest
Revision/Conversion Date, if any, and that interest is payable quarterly, semi-annually
or annually in accordance with Article 3.1, in arrear on designated Payment Dates.

The Borrower may accept in writing an Interest Revision/Conversion Proposal by the deadline
specified therein.

Any amendment to this Contract requested by the Bank in this connection shall be effected by an
agreement to be concluded not later than 15 (fifteen) days prior to the relevant Interest
Revision/Conversion Date.

Fixed Rates and Spreads are available for periods of not less than 4 (four) years or, in the absence
of a repayment of principal during that period, not less than 3 (three) years.

B. Effects of Interest Revision/Conversion

If the Borrower duly accepts in writing a Fixed Rate or a Spread in respect of an Interest
Revision/Conversion Proposal, the Borrower shall pay accrued interest on the Interest
Revision/Conversion Date and thereafter on the designated Payment Dates.

Prior to the Interest Revision/Conversion Date, the relevant provisions of this Contract and
Disbursement Offer and Disbursement Acceptance shall apply to the Tranche in its entirety. From
and including the Interest Revision/Conversion Date onwards, the provisions contained in the
Interest Revision/Conversion Proposal relating to the new Fixed Rate or Spread shall apply to the
Tranche (or any part thereof, as indicated in the Interest Revision/Conversion Request) until the
new Interest Revision/Conversion Date, if any, or until the Maturity Date.

C. Partial or no Interest Revision/Conversion

In case of a partial Interest Revision/Conversion, the Borrower will repay, without indemnity, on the
Interest Revision/Conversion Date the part of the Tranche that is not covered by the Interest
Revision/Conversion Request and which is therefore not subject to the Interest
Revision/Conversion.

If the Borrower does not submit an Interest Revision/Conversion Request or does not accept in
writing the Interest Revision/Conversion Proposal for the Tranche or if the Parties fail to effect an
amendment requested by the Bank pursuant to paragraph A above, the Borrower shall repay the
Tranche in full on the Interest Revision/Conversion Date, without indemnity.



To:
From:
Date:
Subject:

Dear Sirs,
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Schedule E

Certificates to be provided by the Borrower

E.1 Form of Certificate from Borrower (Article 1.4.C)

European Investment Bank
The Republic of Serbia

Serbian Inland Waterway Infrastructure B Finance Contract
between European Investment Bank and the Republic of Serbia
dated [*] (the "Finance Contract")

Contract Number 94.231 Operation Number 2017-0671

Terms defined in the Finance Contract have the same meaning when used in this letter.

For the purposes of Article 1.4 of the Finance Contract we hereby certify to you as follows:

a)

b)

c)

d)

e)

f)
9)
h)

no Security of the type prohibited under Article 7.1 has been created or is in
existence;

there has been no material change to any aspect of the Project or in respect
of which we are obliged to report under Article 8.1, save as previously
communicated by us;

we have sufficient funds available to ensure the timely completion and
implementation of the Project in accordance with the Technical Description;
no event or circumstance which constitutes or would with the passage of time
or giving of notice under the Finance Contract constitute a Prepayment Event
or an Event of Default has occurred and is continuing unremedied or
unwaived;

no litigation, arbitration administrative proceedings or investigation is current
or to our knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body
or agency which has resulted or if adversely determined is reasonably likely to
result in a Material Adverse Change, nor is there subsisting against us any
unsatisfied judgement or award;

the representations and warranties to be made or repeated by us under
Article 6.10 are true in all respects;

no Material Adverse Change has occurred, as compared with the situation at
the date of the Finance Contract; and

the most recent List of Authorised Signatories and Accounts provided to the
Bank by the Borrower is up-to-date and the Bank may rely on the information
set out therein.

We undertake to immediately notify the Bank if any of the above fails to be true or
correct as of the Disbursement Date for the proposed Tranche.

Yours faithfully,

For and on behalf of the Republic of Serbia

Date:
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Schedule F

(For schemes with total costs below EUR 50m)

PROJECT FICHE

SERBIAN INLAND WATERWAY INFRASTRUCTURE B

2017-0671

Name of the project/scheme:

Scheme code:

Detailed location of the | [Provide an accurate location of the scheme and its components,
scheme: including location in km along the river fairway]
Type: [New project/extension/rehabilitation]

[Short description of the scheme]

Implementing body:

Full name of the
person:

contact

E-mail:

Direct telephone:

Final Promoter

Authority:

Ministry of Construction, Transport and Infrastructure of the Republic of

Serbia
Detailed  descrintion [Refer to existing infrastructure, current operational facilities, nautical access
of ch:rent (length and depth both at channel and berths), existing berths and hinterland

facilities/condition  of
the infrastructure:

connections, current situation of the fairway and river facilities, general
condition of the lock system, rehabilitation/maintenance projects carried out in
the last 15 years, etc.]

Project/Scheme

Project Investment Cost (excl.

VAT) in m EUR [XX XXX XX]

Investment Before 2021 2021 2022 2023 2024 2025 and
timeline: after
Total costs per

§/ear in'm EUR? DGXXXXX] | GXXXXXT | PXGXXXXXT | GXXXXXKT | IXGXXXXXT | X XXX XX
Exchange rate 1EUR [XXXX] RSD

applied:

Detailed

description  of | Refer to the components of the project; include key features, localisation and main
the proposed | quantities of works as well as the capacities of the infrastructure once completed.
scheme:

Proiect Refer to engineering and operational feasibility, economic viability, detailed
preIJiminary technical design or any other relevant, including full name of the studies, date of

phases/Design

the studies.

release of the final versions and full details of the consultant(s) that have conducted




56

Refer to the details of the supervision programme that will be implemented to

Project monitor the progress of the works and their alignment with all EIB contractual
supervision conditions, including full name of the Consultants in charge and providing an
organogram of the proposed team.
Comment coherence with applicable legislation and policies at the EU and national
. levels, global Serbian transport strategy, Master Plan. Describe the reasons for
Project i h h - - 7
rationale: undert.a ing the scheme and its main objectives. o N
' Describe and quantify expected impacts on navigation conditions, vessel scale
permissible, cargo handling capacity, transport time savings.
Economic
lifespan of the | [XX] years
scheme
Current Future capacit
capacity (where [XXX] m tonne _cap ) y [XXX] m tonne
. ) (where applicable):
applicable):
- Comment on possible technical or operational difficulties, related investments in the
Additional : . .
comments: area, financing by EU or other funds, state funds and/or state aid and any other

relevant issues.

Breakdown of investment cost (in m EUR):

[Specify costs
providing
details for

major
subcomponents
by adding lines,
if required]

Before

2021 2025

2021 2022 2023 2024

Project Design:

Supervision
works:

Construction
works:

Equipment:

Technical
contingencies:

Price
contingencies:

Interest during
construction:

Others:

TOTAL:

Procurement plan

List of main contracts related to the project

Scope of the contract Contract Type of procedure Publlcgtlon of Status / Outcome
amount notices
) Indicate date :
International, open, ' Indicate company
Description of works m EUR restricted, direct reference to OJEU and awarded with the

internet link whenever

possible contract

negotiation...
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Does the tendering of the
aforementioned projects/contracts
fully comply with the EU Directives
on Public Procurement and the
EIB Guide to Procurement?

[YES/NO]

Are there any court cases or
complaints related to the
procurement process of this
scheme? If so, please comment on
their status:

Authorisation(s) required to operate/implement the project

Please provide the name(s) of the Authority(ies)
issuing the relevant permit(s) and whether or not
the authorisation(s) has (have) been issued, as
well as the dates if available. If permits are not

issued, please indicate the expected date:

Environment

Has a SEA been performed?

If yes, please indicate the date.

Is an EIA required?

If yes, please indicate the date.

Has a consultation according to the
ESPOO Convention been conducted?
What are the consulted parties? What
responses received? What was the
outcome of the process?

If yes, please indicate the date.

Has a Climate Change Vulnerability
Assessment been conducted? If so,
please outline the main results and
describe how will the design and layout of
the proposed infrastructure maximise
opportunities for building infrastructure
resilience (e.g., water and energy
efficiency measures, sustainable urban
drainage, flood risk, etc.)

If yes, please indicate the date.

Has a Water Framework Directive risk
assessment been performed?

If yes, please indicate the date.

Has the environmental permit/consent
been granted by the competent authority?

If yes, please indicate the date.

Are there any nature conservation areas
located in the vicinity (including cross-
border) of the project? Is the project likely
to have significant impacts on those
protected areas?

If yes, please identify the nature conservation areas near
the project.

Has the declaration of no significant
impacts in Natura 2000 sites been issued
by the competent authorities (including
those in neighbouring countries)?

If yes, please indicate the date of the declaration.

Has any public consultation been carried
out on any document related to the
project? (Master Plan, EIA or any other)

If yes, please indicate the date and a resume of the most
relevant issues raised. If possible, provide link to the
corresponding internet site.

Is there any strong opposition to the
project from individuals, private
organizations (incl. NGO) or public
authorities?

If yes, please provide additional details on the referred
opposition.
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Does the project comply with all the
environmental  requirements?  (Local,
national and EU)

Comment the main impacts generated by
the project on the environment:

Indicate the main mitigation and
compensation measures defined at the
EIA and to be implemented as well as the
current status of implementation:

Additional comments:

Refer to the climate change strategy (mitigation or
adaptation) and to climate change impacts, energy
efficiency and renewable energy considerations taken

into account during the design.

Social

Does the project have any particular social
issues (involuntary economic and/or
physical displacement, impacts on
vulnerable groups, labour standards,
occupational health, safety and security)?
Social impacts may be negative (e.g., from
compulsory purchase of property) or
positive (e.g., from improvement in
housing stock, improved access to
municipal services, improvement on
quality of life, integration of vulnerable
groups, etc.):

If applicable, please describe any public
consultation process and involvement of
local communities and most vulnerable
groups:

If applicable, please indicate how the
resettlement of people has been managed
and its impact in terms of affected people
and compensation measures:

What health and safety policies, measures
and requirements will be implemented
during the execution of the proposed
scheme? Have/will occupational safety
considerations been/be taken into account
at the time of project design? How does
the Promoter intend to monitor HSE
performance on site?

Project implementation

Key milestones

Dates

Comments

Project design

Environmental procedures

Construction works
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Handling equipment

Any other relevant [please
describe]

Jobs created
construction

during

[XXXX] persons-years

Permanent jobs created
during the operation &
maintenance phases

[XXXX] FTE

Operation

Management
Organization:

Describe the structure of the organisation, number of employees, whether
the infrastructure will be under a concession or operated directly by the
Port Authority, operational improvement

O&M costs without the
project (annually):

O&M costs with the

[XX,XXX.XX] m EUR : _
project (annually):

[XX,XXX.XX] m EUR

Economic and financial justification (to be assessed case by case)

Business case:

Describe the general financial and economic benefits of the project and quantify
and value the operational improvements, cost savings and capacity increase, the
impacts on reducing transport externalities and employment creation.

Market demand and | Describe the competition from other transport modes or facilities, past and future
competition: traffic trends, cargo destinations, agreements with users.

. . Provide average tariff by cargo unit and corresponding revenues forecasts.
Tariffs and Revenues: Comment on the past and future trends.
Has any financial or | Please describe the results of economic/financial viability studies, CBA (Cost
economic viability | Benefit Analysis), IRR, NPV, DCF or any other cash flow analysis and provide the

analysis been performed?

studies executed and excel calculations used.

Additional project documents that must be provided to the Bank along with the allocation request:
a) EIA Directive 2014/52/EU amending 2011/92/EU:

1. For schemes requiring an EIA (Annex Il screened in or Annex | of EIA Directive): Copy of the
Environmental Decision(s) (or equivalent) and Environmental Impact Assessment (EIA) Study

with a summary

compensation, etc.);

description of the environmental measures adopted (mitigating,

2. For schemes which fall under Annex Il of the EIA Directive and not requiring an EIA: The
promoter shall ensure that a screening procedure taking into account the criteria listed in
Annex lIl of EU EIA Directive was carried out by the environmental competent authority. The
screening decision can be common for several schemes;

b) EU Habitats and Birds Directives (92/43/EEC and 2009/147/EC):

1. For schemes with potential or likely significant effects on a Site of Community Importance
(SCI) (Natura 2000 or otherwise) and subject to a screening under the EU Habitats and Birds
Directives: Form A (see below) or its equivalent signed by the competent authority responsible

for the monitoring

of Natura 2000. This declaration should confirm that the required

assessments under the EU Habitats and Birds Directives have been carried out (if necessary),
that the scheme will have no significant impact on any protected site and that the appropriate
mitigation measures have been identified,;

2. For schemes with a significant impact, potential or likely, on a SCI, requiring an assessment
under article 6(4) of the Habitats Directive: Form B (see below) or its equivalent - signed by
the competent authority responsible for monitoring Natura 2000 Sites, together with the
justification of overriding public interest as well as the opinion of the European Commission, if

applicable;




<)
d)
e)

f)

)
h)
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Relevant Climate Vulnerability and Risk Assessment;

Relevant assessment under the EU Water Framework Directive (2000/60/EC), if applicable;
Relevant Espoo Notifications;

If applicable, the final version of the relevant Resettlement Action Plan/Livelihood Restoration
Plan, to the satisfaction of the Bank, and endorsed by the Promoter;

Project map at small scale (A3 or A4);
If applicable, port Master Plan map at small scale (A3 or A4); and

Detailed timeline with associated costs with breakdown by components, type of works
(engineering, construction, supervision) and per year.

Promoter EIB

Signature: Signature:

Responsible: Responsible:

Date: Date:
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Form A — No Appropriate Assessment required by Article 6(3) was required

DECLARATION BY THE AUTHORITY RESPONSIBLE FOR MONITORING
SITES OF NATURE CONSERVATION IMPORTANCE®

LAY L 1o S ol L= (0T oz= 1 (<Y =

Declares that the project is not likely to have significant effect on a national or international
conservation area on the following grounds:

Therefore, an appropriate assessment required by Article 6(3) was not deemed necessary.

A map at scale of 1:100.000 (or nearest possible scale) is attached, indicating the location of the
project as well as the national or international conservation areas concerned, if any.

Date (dd/mm/yyyy):

|20 11 1] o AT

OrganiSAtioN: ......ccoiiuiiieiiiiiee ettt
(Authority responsible for monitoring national or international conservation areas)

Official Seal:

® This includes sites protected as part of the Natura 2000 network (including Special Areas of

Conservation and Special Protection Areas), potential Natura 2000 sites, Ramsar sites, Important
Bird Areas, sites of the Emerald Network, or others as relevant.

Taking into account the requirements of Art. 6(3) of Directive 92/43/EEC on the conservation of
natural habitats and of wild fauna and flora.

6
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Form A — Assessment of effects on national or international conservation areas - No risk of
significant effect

DECLARATION BY THE AUTHORITY RESPONSIBLE FOR MONITORING
SITES OF NATURE CONSERVATION IMPORTANCE’

RESPONSIDIE AULNOTILY.....eeiiiiiee ettt e et e e e sabe e e e e e
Having examined the project application8 ..........................................................................................
WHhICH IS 10 D8 IOCALEA AL .......eeiiiiiiiiie it s e e e e e e e nnnnes

Declares that following an appropriate assessment required by Article 6(3) of Directive 92/43/EEC, the
project will not have significant effects on a site of nature conservation importance

Please provide a summary of the conclusions of the appropriate assessment carried out according to
Article 6(3) of Directive 92/43/EEC:

Please provide a summary of the mitigation measures required for the project:

A map at scale of 1:100.000 (or the nearest possible scale) is attached, indicating the location of the
project as well as the sites of nature conservation importance.

Signed:

Name and Position:

Organisation (Authority responsible for monitoring national or international conservation areas):

Official Seal:

" This includes sites protected as part of the Natura 2000 network (including Special Areas of

Conservation and Special Protection Areas), potential Natura 2000 sites, Ramsar sites, Important
Bird Areas, sites of the Emerald Network, or others as relevant.

Taking into account the requirements of Art. 6(3) of Directive 92/43/EEC on the conservation of
natural habitats and of wild fauna and flora.

8
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Form B - Risk of significant effect

INFORMATION FROM THE AUTHORITY RESPONSIBLE FOR MONITORING
SITES OF NATURE CONSERVATION IMPORTANCE®

RESPONSIDIE AULNOIILY.....eeiiiiiei et e e e e ees

Having examined™ the project @PPIICALION ............ovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeet e e e e eeeeenenen e

WHhICHh IS 10 D8 1OCAIEA AL ... .eeiieiiiiiee et e et e e et e e e sbreeeeans
provides the following information and documentation to be sent to the European Commission for (tick
the appropriate box):

information (Art. 6(4).1) O opinion (Art. 6(4).2) O

Member State:

Competent National Authority:

Address:

Contact person:

Tel., fax, e-mail:

Date:

Is the notification containing sensitive information? If yes, please specify and justify:

This includes sites protected as part of the Natura 2000 network (including Special Areas of
Conservation and Special Protection Areas), potential Natura 2000 sites, Ramsar sites, Important
Bird Areas, sites of the Emerald Network, or others as relevant.

Taking into account the requirements of Art. 6(4) of Directive 92/43/EEC on the conservation of
natural habitats and of wild fauna and flora.

10
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Bpoj yrosopa: FI N° 94.231

OnepatumeHu 6poj: (Serapis N°) 2017-0671

PA3BOJ PEYHE TPAHCIMOPTHE UH®PACTPYKTYPE Y CPBUJU B

®durHaHCKjckn yroeop

namehy

Peny6bnuke Cpbuje

n

EBponcke nHBecTuLMOHe GaHke

Jlykcembypr, 13. geuembap 2022. roguHe

beorpan, 13. oeuembap 2022. roanHe
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OBAJ YITOBOP 3AKIbYYYJY:

Penybnuka Cpbuja, Kojy npeacrtaeiba (,3ajmonpumau’)
CuHuwa Manu, notnpeaceaHuk Bnage n

MUHUCTap puHaHcKja, y ume Bnage,

Kao 3acTynHuka Penybnnke Cpbuje

ca jegHe CcTpaHe, n

EBponcka nHBecTuunoHa 6aHka, (,BbaHka”)
ca cegmnwTem y Jlykcembypry,

bynesap KoHpaga AgeHayepa 100,

L-2950 Jlykcembypr, Kojy 3acTtynajy Matteo

Rivellini n Laurie Carrette.

ca gpyre cTpaHe.
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C OB3NPOM HA TO [A:

@)

(6)

(u)

(@)

je 3ajmonpumau, HaBeo paa, npeko MwuHuctapctBa rpafeBuHapcTBa, caobpahaja u
nHppactpyktype (,lMMpomotep”), koje wuma ynory WHBecTutopa npema CpPrCcKOM
3aKOHOOAaBCTBY, CNPOBOAM MNpojeKkaT Koju ce cacToju of Bulle MHBecTuuMja y noctojehy
mpexy y Penybnuun Cpbuju, TpaHc-eBponcku TpaHcnopT (Trans-European Transport
(TEN-T)) PajHa — [lyHaB nnoBHW KOpUAOP, 3ajeaHo ayx peka Case v [JyHaBa Kao WTO je
AeTarbHuje OonNmncaHo y TexHu4kom onucy (,TexHuuku onuc”) koju je gat y lMpunory A
(,Mpojekat”).

YkynaH Tpowak lNpojekta, kako ra baHka npouemnyje, nsHocn EUR 315.700.000,00 (Tpwm
CTOTMHE NEeTHAeCT MUIIMOHA cefaM CTOTMHA Xurbada eBpa), U 3ajMonpumal, je n3jasmo
Aa Hamepasa ga duHaHcupa lNpojekaT Kako crneau:

U3Bop U3Hoc (EUR wmrnH)
KpeauT baHke Kpeaut A: 100,00
Kpeant B: 31,00

Hpyrn nasopu omHaHcKMpama 184,70
(ykrbyyyjyhu ppxasHu 6yuet, EY

AOHauunje n 3ajmoBe of Apyrux

MefhyHapoaHUX MHCTUTYUMja)

YKYMNHO 315,70

Je bmHaHcupare npema OBOM YroBopy Koju ce ogHocu Ha Kpegut B, o6e3beheHo y
cknagy ca EBponckmm ¢oHoom 3a ogpxmeu pasBoj nnyc (,European Fund for
Sustainable Development Plus® - ,EFSD+”), uHTerpucaHum huHaHCHjCKMM NakeToM Koju
o6e3behyje duHaHcujcke KanauuTeTe y o06NUKY AoHauuvja, OyLeTCkux rapaHuuwja wm
PUHAHCUJCKMX WMHCTPyMEeHaTa LWMPOM CBeTa; a MnocebHO Yy OKBMPY EKCKIy3UBHOT
MHBECTULMOHOr Npo3opa 3a orepauuvje ca ApXaBHWM NapTHeEpUmMa U HEeKoMepLMjanHum
noagpXxasHuM napTtHepuma npema udnadHy 36.1 Ypen6e NDICI-GE (,EFSD+ DIW1%). Y
cknagy ca unaHom 36.8 Ypenbe NDICI-GE, 29. anpuna 2022. roguHe, baHka n EBponcka
yHuja, Kojy npeacTtasrba EBponcka komucuja, cknonune cy EFSD+ yroBop o rapaHumju
(,YroBop o rapaHumju EFSD+ DIW1“) kojum je EBponcka yHuja ogobpuna BaHum
cBeobyxBaTHy rapaHumjy 3a kBanudukoBaHe duHaHcujcke onepauuje baHke y Besn ca
npojekTuMa Koju ce crnpoBofe y 3emrbama yHyTap reorpadckmx obnactm HaBegeHux y
ynaHy 4(2) Ypenbe NDICI-GE u Anekcy | Ypenbe IPA 1l (,EFSD+ DIW1 rapaHuuja”).
Peny6nuka Cpbuja je 3emrba koja ucnymwasa ycrioBe y cknagy ca Ypeabom NDICI-GE wn
Ypenbom IPA II.

Cy Penybnuka Cpbuja n barnka 11. maja 2009. roguHe 3akrbyynne OKBUPHWU CriopasyMm
Koju perynuwe aktuBHocTn baHke Ha TepuTopuju Penybnuke Cpbuje (,OKBUMpPHMU
cnopa3ym”). Penybnuka Cpbuja je gonucom oa 19. jaHyapa 2018. roguHe, 3aTpaxuna
durHaHcnpame [Mpojekta (Kao WTO je AedMHUCAHO HUMXKE Yy TEKCTY), U Kao TakaB, OBQj
npojekat cnaga noa aenokpyr OKBMpHOr cnopasyma.



(e)

(P)

(r)

(x)

(1)

@
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Cy baHka n 3ajmonpumay, 23. HoBembpa 2018. roanHe cknonunn UHAHCKJCKN YroBOp
PasBoj peuHe TpaHcnopTHe uHdpacTpyktype y Cpbuju (FI 90036) y mnsHocy og EUR
100.000.000,00 (cTo munmoHa eBpa) 3a huHaHcupamre lNpojekTa (,Yroop 6p. 90.036” ).
HakoH Tora, 3ajmonpumauy, u [MpomoTtep cy obaBectunu baHky ga cy npoueweHn
Tpowkosu lNpojekta noBehaHn n 3aTpaxunun gogatHu usHoc kpeguta og 31.000.000,00
eBpa (TpuaeceT jegaH mununoH espa). baHka ¢ o63npom ga dmHaHcupare [MpojekTa
cnaga y OenoKpyr heHuUx genaTtHoCcTU u uMmajyhu y Buay usjase n YnkeHuue HaBeaeHe y
oBoj Npeambynu, ognyyuna je ga ogobpu 3axTeB 3ajMonpumua M Aoaenu My aoaatHu
Kpeaut y usHocy og 31.000.000,00 eBpa (TpugeceT jegaH MUMMOH e€Bpa) Npema OBOM
dmHaHcmjckom yrosopy (,Yrosop"); noa ycnoBoMm fa M3HOC (pmHaHcupara lMpojekta of
cTpaHe baHke HM y koM cnydyajy He npenasn 50% (nepeceT npoueHaTa) yKynHe
BpedHocTun lNpojekta HaBedeHor y ctaBy (6) MNMpeambyne, HUTKM 30MpPHO ca GUMO KojUM
AoHauunjama EY pacnonoxusum 3a [Npojekat, 90% (OoesegeceT npoueHaTta) yKynHe
BpeaHocTtu Npojekta HaBegeHor y ctasy 6) Npeambyne.

Je Bajmonpumay ogobpuo 3agyxmeawe y msHocy og EUR 31.000.000,00 (Tpuaoecet
jedaH MUINMOH eBpa) Koju npenctaBiba OBaj KpeauT Nog YCroBMMAa HaTtuM y OBOM

yroBopy.

CrartyT baHke omoryhaea ga he baHka 06e30eanTn ga ce weHa CpeacTBa KOPUCTE LITO
pauuoHanHuje u y uHtepecy EBponcke yHuje; W, y cknagy C TUM, TEPMUHU U YCMOBU
3ajMOBHUX onepauuvja baHke mopajy ©uTu ycknaheHun ca ogrosapajyhum nonutukama
EBponcke yHuje.

baHka cmaTpa ga npuctyn uHdOpMauujama urpa CyLTUHCKY Yrory y CcMameny
€KOJTOLLKNX U couMjanHuX pusnka, ykIbydyjyhn u kpllewa IbyOCKUX NpaBa, Be3aHo 3a
npojekTe Koje oHa hMHaHcupa n cTora je yTepamna CBOjy NOSIMTUKY TPaHCMapeHTHOCTH,
ynja je cBpxa Oda yHanpeau oaroBopHOCT rpynauuvje baHke npema cBojuUM akuMoHapumMa.

Banka nogpxaBa npumeHy mehyHapogHux ctaHgapaa v ctaHgapaa Esponcke yHuje y
obnactn 6opbe npoTuMB npara HOBUA WM (UHAHCMpara TepopM3Ma U MPOMOBULLE
cTaHgapae [obpor nopeckor yrnpaBrbaka. YcrnocrtaBuna je nonutuke 1 npouenype Kako
6u ce n3berao pusuk og 3noynoTpebe CBOjUX cpeacTaBa y CBPXE Koje Cy HE3aKOHUTE Unun
3noynoTtpebrbaBajyhe y ogHocy Ha Baxehe 3akoHe. M3jaBa rpynaumje baHke o nopeckum
npesapama, yTaju nopesa, usberaBamwy nopesa, arpecMBHOM MOPECKOM MNIaHupamwy,
npaky HOBLA M (hrHaHCMpakwy Tepopuama OOCTynHa je Ha Beb cTpaHuum baHke u Hyau
Aarbe CMepHuLe YroBopHUM cTpaHama baHke.

Cknananem oBor yroopa 3ajMonpumal, notephyje aa baHka moxe 6utn y obasesun aa
nowTyje CaHkumje (Kao WTo je gedmrHMCcaHO Yy HACTaBKy) U Aa cTtora He Moxe, usmenhy
ocTanor, CTaBuTM CpeAcTBa Ha pacnonarawe, OUPEKTHO UMW UHOWPEKTHO, 3a WUin 'y
KopucT CaHKUMOHMCaHOr nua (Kao WTOo je AedUHNCAHO Y HacTaBKy).
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N C TUM Y BE3MU je norosopeHo cnepehe:

TYMAYEHWE U AEOUHULINJE

Tymayemne

Y 0BOM yrosopy:

@)

(6)

(u)

()

(e)

()

nosmBawa Ha ,unaHoBe”, ,ctaBoBe [peambyne”, ,npunore” n ,aHekce” cy, YKONMKO Huje
N3pMuNTO Apyrayuvje HasegeHo, ynyhueamwa Ha unaHoBe v ctaBoBe [Mpeambyne, npunore
N aHeKce OBOr YroBopa;

nosmBaHa Ha ,3aKoH” UMNKn ,3akoHe” 3Hauu:

(i) 6uno Kkoju Baxehu 3akoH M BUNO KOju cnopasym, ycTaB, CTaTyT, 3aKOHOOABCTBO,
AeKpeT, HOpMaTWMBHW akT, Nponuc, npasuno, npecyga, ogpenba, cnuc, Hapenba,
oasiyka, npecyga vunu apyra 3akoHogaBHa WM aAMMHUCTPATMBHA Mepa Wnu Cyacka
unn apbuTtpaxkHa oanyka y Ouno Kojoj HagnexHocTn koja je obaeesyjyha wunu
NpMMeHnBa CyACKOj NPaKcu; u

(ii) EY 3akoHoaaBcTBO;

no3vBawa Ha ,MPUMEHNB 3aKOH”, ,MPUMEHMBE 3aKOHE” UK ,,NPUMEHNBY HaANEXHOCT’
3Hauu:

(i) 3aKOH MW HaANeXHOCT nNpumerKBa Ha 3ajMornpuMua, Herosa npasa w/unu obasese
(y cBakom criyyajy Koju NpouCTUYy UNn y Be3n ca OBUM YrOBOPOM), HEroB KanauuTeT
n/vnn nmosuHy n/unu MpojekaT; n/vwnn, Kaga je NPUMeHMBO;

(i) 3akoH MNKn HagnexHocT (ykbydyjyhu y cBakom cnydajy ctaTyT baHke) npymersmB Ha
baHKy, -eHa npaBa, o6aBe3e, kanaunTeT W/unm MMOBUHY;

nosvBawa Ha oapeaby 3akoHa unu cnopasyma cy ynyhmsara Ha Ty ogpeaby OHako Kako
je namer-eHa 1 JonyHheHa Uy NOHOBHO AOHETA;

nosvBawa Ha GuUNo koju Apyrv cnopasym UnuM MHCTPYMEHT cy ynyhuBawa Ha Taj Apyru
cnopasyMm UM UHCTPYMEHT OHAKO Kako je U3MeHEeH, HOBUPaH, AOMNYHEH, NPOLUMPEH UMK
MOHOBIbEH;

peyn 1 n3pasm y MHOXMHU YKIbYYYjy jeAHUHY 1 OBPHYTO; K

nosnBawe Ha ,Mecel’ O3Ha4yaBa Nepuon Koju Nounke jedHor aHa y KaneHO4apCKoMm
Mecely u 3aBpluaBa ce OpojuaHo ogroBapajyher gaHa y cnegehem KaneHOoapckom
Mecely, ocum Tora nognexe aedpuHuumju Jatyma nnahawa, YnaHa 5.1 v MNpunora b u
OCVM aKko Huje gpyradvje npeasuheHo oBUM YroBOPOM:

(i) ako 6pojyaHo ogrosapajyhu aaH Huje PagHu paH, Taj nepuop he ce 3aBplmTu
HapegHor PagHor gaHa y TOM KarneHgapckoM Mecely Y KojeM Taj nepuog Tpeba oa
Ce 3aBpLUM aKo NOCTOju, UNN aKo ra Hema, Ha npeu npeTxogHn PagHun aax; un
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(i) ako He nocToju 6GpojuyaHo oaroeapajyhu aaH y kaneHaapckoM Mecely y KOjeM Taj
nepvog Tpeba ga ce 3aBpLumn, Taj nepmog he ce 3aBpwnTK nocrneawer PagHor gaHa
y TOM KaneHgapckom mecely.

OeduHununje
Y 0BOM yrosopy:

JJpnxBaheHa TpaHwWa” o3Ha4yaBa TpaHLWy 3a kojy je 3ajmonpumal, 6raroBpeMEHO NMpuxBaTmo
MoHyay 3a ucnnaTy y cknagy ca heHMM YCrnoBMMa Ha unu npe Poka 3a npuxesaTake nucnnare.

-JOroBOpPeHU OANOXEeHN AaTyM ucnnarte” uma 3Hadewe koje My je gato y unady 1.5.A(2)(6).

,0nobpemwe” 3HauM ogobpere, 403BOMA, carfnacHoOCT, NpUCTaHak, ognyka, nuiueHua, uaysehe,
nogHecak, HoTapusauuja unm peructpauuja.

,LOBnawheHn noTNMCHUK’ oO3Ha4yaBa nuue oBnawheHO Aa NOTNWCYyje WMHOMBMAOYANHO WU
3ajegHUYKkM (3aBMCHO o crniydaja) NpuxeBaTawa ncnnarte y ume 3ajMonpuymua U HaBedeH je y
Hajckopujoj Jluctn oBnawheHnx NOTAMCHUKA M padyHa Kojy je BaHka npummna npe npujema
penesaHTHoOr NpuxBaTakwa ucnnare.

.PagHu paH” 3Haum gaH (Koju Huje cyboTa unm Hepgerba) Ha Koju cy baHka n nocnoesHe GaHke
OTBOpEHE 3a pefoBHO nocrioBawe y JlykcemOypry u beorpaay.

,OTKasaHa TpaHwa’ nma 3Ha4yere HaBedeHo y unany 1.6.L4(2)
,Cny4yaj uameHe 3akoHa’ uMa 3Ha4yere HaBeeHo Yy unaHy 4.3.A(3).
,YTOBOP” UMa 3Hayewe HaBeaeHo y ctasy (e) MNpeambyne.

,Bpoj YroBopa” o3HayaBa reHepucaHm 6poj kojum je baHka ngeHTudgukoBana oBaj yroBop u Ha
HaCNoOBHOj CTpaHM OBOr YroBopa ra HasHa4una nocne crosa ,FI N°".

,KpeauTt’ nma sHauyewe HaBedeHo y unaHy 1.1.
daTyM cTynawa Ha cHary” nma 3Hayere HaBefeHo y YnaHy 12.3.

,A3jaBa 4yactn’ osHauyaea ,/3sjaBy yactn” npema EFSD+ kojy je motnucao 3ajmonpumay, 2.
neuembpa 2022. roguHe.

,HakHapa 3a ognarawe” 3HauM HakHagy obpadyHaTy Ha msHoc [MpuxsaheHe TpaHwe koja je
oAnoxeHa unu obyctaBrbeHa No CToNu Koja je BuLa o

(a) 0,125% (12,5 6a3Hnx noeHa), roguLlHe, n
(6) NnpoueHTyanHe crone KojoM ce:

(i) kamatHa cTona, Koja 6y Guna npumeruBa Ha TakaB M3HOC Ada je wucnnaheH
3ajmonpumuy Ha 3akasaHu gaTym ucnnate, npesasunasm

(i) EURIBOR (jegHomeceyHa cTtona) ymaweHa 3a 0,125% (12,5 6a3Hunx noeHa), ocum ako
je oBa BpeHOCT Maka of, Hyrne, y TOM cny4ajy OHa M3HOCK Hyna.
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TakBo obewTtehenwe he ce obpadyHaBaTu og 3akasaHor gatyma ucnnate oo fatyma ucnnare
Unu, Kao WTo Moxe Outn cnyyaj, 4O AaTyma oTkasumBaha [lpuxBaheHe TpaHwle y cknagy ca
OBUM YrOBOPOM.

.JIpuxBatatbe mucnnare’ o3HayaBa npumepak oHyde 3a ucnnaty ypeoHo cynoTnucaHe of
CcTpaHe 3ajmonpumua y ckrnagy ca Jinctom osrawheHnx NoTNUCUHMKA U padyHa.

,POK 3a npuxBaTare ucnnare” o3Ha4yaBa gaTyM M pok kaga uctude MNMoHyaa 3a ucnnary, oHako
KakKo je MoHyaoM AedUHUCaHO.

,PadvyH 3a ucnnarty’ o3HayaBa, y nornegy ceake TpaHwe, payyH Ha Koju ce ucnmate mory
A03Ha4YMTM Mpema OBOM YroBOpY, KakO je HasHayeHo Y Hajckopujoj Jluctn osnawheHux
MOTNUCHUKA U padvyHa.

-HdaTyM ucnnare” o3Ha4yaBa JaTyMm kaga je baHka ussplumna camy ncnnaty TpaHLe.
,[IOHyAa 3a ucnnaty” o3Ha4aBa NMUCMO Koje je CYLUTUHCKM y popmm nponucaHoj Mpwunorom L.
,Cnop” nMa 3Hauekwe Koje My je gato y ynady 11.2.

,Cny4aj nopemehaja” nma jeaHo og cneaeha aea 3Havewa nnm oba:

(@) maTepujanHu nopemehaj OHMX cucTema nnahaka WNUM KOMYHUKAUWOHWX cucTtema unm
dUHaHCHCKUX TPXULWTA, Yunje je dyHKUMOoHMCae NoTpebHOo 3a u3BplUiaBawe nrahawa
BE3aHWX 3a 0OBaj YroBop; unu

(6) ©wuno koju apyru gorahaj koju uMa 3a pesynrtaT nopemenaj PyHKUMOHUCaHa (TEXHUYKE Unu
cucTeMcKke npupoge) Tpesopa unu nnahawa 6uno baHke, 6uno 3ajmonpumua, Koju
cnpevaBa Ty CTpaHy aa:

(@ n3BpLUM CBOje obaBese ncnnate npema OBOM YroBOpy; Unm
(i) KOMyHuUMpa ca gpyrom CTpaHom,

n kaga nopemehaj (buno y cnyyajy (a) unm (6) rope HaBe4eHUM) Huje Y3POKOBaH 1 BaH KOHTpOre
CTtpaHe 4nju je pag nopemeheH.

,EFSD+” nma 3Hayene Koje my je gato y ctasy (u) Npeambyne.

,EFSD+ DIW1” uma 3Hayer€ Koje My je gato y ctasy (u) MNpeambyne.

,EFSD+ DIW1 rapaHuumja” nma 3Hayere Koje My je gato y ctasy (u) Npeambyne.

,EFSD+ DIW1 YroBop o rapaHuuju” nma 3Hadere Koje My je aato y ctasy (u) NMpeambyne.

,LCtanpapam EWB 3a XuBOTHY cpeauHy M couujanHu cTaHpapau” osHayaBajy ENB
eKonoLLKe 1 couujanHe cTaHgapae Koju cy objaerbeHn Ha Beb cTpaHuum' EVB-a 1 koju onucyjy
€KOSOoLLKe M coumjanHe 3axTeBe Koje Mopajy Aa MUcnyHe CBU NpojekTun Koje oumHaHcupa EUB, kao
1 OArOBOPHOCTY PasnuUyUTMX CTpaHa.

.KBanudunkoBaHn TPOLIKOBU  O3HayaBajy TpoLlKoBe (yKiby4dyjyhn TpoLLKOBE MpOjekToBaHa U
Haa3opa, ako je peneBaHTHO, U YMakeHO 3a nopese un aaxbuHe koje nnaha 3ajMonpumal, n/unm
MpomoTep) Koje je HanpaBmo 3ajmonpumad, unu NpomoTtep 3a lpojekaT, y Be3n ca pagoBnma,
poGoM 1 ycrnyrama Koje ce ogHOCe Ha CTaBke HaBefdeHe y TeXHMYKOM Onucy Kao kBanudukoBaHe
3a mHaHcupare y okBupy Kpeguta (pagn nsberaBarwa CyMhe UCKIbYYyjyhn npaBa nponacka
koja he cuHaHcmpaT 3ajMonpumal), a Koje cy 6une npegmeT yroBopa wnu Bule yroBopa

™ https://www.eib.org/en/publications/environmental-and-social-standards-2018.
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CKMNonrbeHUX Nof ycnosuma 3agoBorbaBajyhvm 3a baHky, nmajyhm y Buay HajHOBUje msaarse
Boawya 3a HabaBke BaHke.

»”KuBOTHa cpeamHa” he o3HayaBaTu crneaehe, y Mepu y Kojoj yTude Ha 3gpasribe n gobpobut
ApyLwTBa:

(@) dnopy u dayHy;

(6) semrbuwTe, BOAY, Ba3gyx, KNUMY 1 NPUPOSHY CPEOUHY;

(4)  KynTypHY GawTUHY; K

(8) wm3rpaheHy oKonuHy.

»EKOJIOWIKa U couMorollKa cTyauvja npoueHe yTuuaja”’ o3Havasa CTyaujy Koja npeacTtasiba
pe3ynTtaTr eKkosiolke N COUMOSOLWKE cTyamje npoueHe yTuuaja ngeHtngukyjyhm n npouewyjyhum
noTeHuMjarnHe eKoroLKe U couujanHe yTuuaje Koju ce OfHOCe Ha NpeanoXeHu npojekat u

npenopydyjyhm mepe ga ce udberHe, cmawM w/unu OTKNOHM ©6uno koju ytuuaj. OBa cTyanja
npeamerT je jaBHUX KOHCynTauuja ca AUPEKTHUM U MHOUPEKTHUM yYeCHULUMMa NpojekTa.

,EKONMOLUKM M couujanHn AOKYMEeHTU" 3Hauym (a) cBaky EKOMOWKy M COUMONMOLLKY CTyaujy
npoueHe yTtuuaja; (6) cBakm HeTexHuukm caxeTak u [MnaH aHraxoBawa 3aMHTEPECOBAHUX
CTpaHa; (U) gogaTHa NpojekTHa JOKYMeHTauuja Kao WTo je HaBegeHo y MNpunory @ 3a nporpame
ca NPOjeKTHUM MHBECTULMOHUM TpoLLkoBuMa marwsum og EUR 50.000.000,00 (negeceT munmnoHa
eBpa); u (8) 3a Benuke nporpame koju noanexy ad hoc npoueHn of cTtpaHe baHke, cBaku
0o4aTHU NPOJEeKTHN LOKYMEHT gocTaBSbeH baHun.

,EKOJIOLLKN U coLuMjanHn cTaHgapAaun” o3HavaBajy:

(a) Ekonowke 3akoHe n CouumjanHe 3akoHe nNpumMmermBe Ha lNpojekaT unm 3ajmonpumua;
(6) Ekonowku n coumjanum ctaHgapau EVNB-a; n

(u) Ekonowuka v counjanHa AOKyMeHTa.

»EKOJOWKa unuM coumjanHa Ao3Bona” 3Hayn Ouno Koja gossona, nuueHua, osnawhemnse,
carnacHocT unu gpyro opobperwe noTpebHux y cknagy ca 3akoHOM O 3alTUTU KUBOTHE
cpeaviHe unu CoumjanHnm 3aKOHOM, a y BE3W Ca U3rpagtom nnm oyHKumoHncarwem lNpojexTa.

»EKONMOLWKa wWnu couuonowka Tyx6a” 3Haum O6uno koja Tyxba, nocTynak, 3BaHWUYHO
obaBeluTere UNKN UcTpara of cTpaHe 6uno Kor nuua y nornegy 6uno kojux Exkonowkux unm
coumjanHMx nutawa Koja ytudy Ha [lpojekat, ykrbyyyjyhn Ouno koju npekpluaj unnm HaBOAHU
npekpLuaj 6uno kor EkonoLikor n coumjanHor ctaHgapaa.

»3aKOH O 3alUTUTU XXNBOTHE CpeauHe” 03Ha4yaBa:

(a) s3akoHopaBcTBO EBponcke yHuje, ykrbydyjyhu cTaHgapge w Hadena, ocum 6uno kor
oacTynawa Koje baHka npuxeaTtu 3a noTpebe OBOr yroBopa, koje ce 3acHuBa Ha 61no kom
cnopasymy nsmehy Penybnuke Cpbuje n EY;

(6) 3akoHe un nponuce Penybnnke Cpbuje; n

(u) mehyHapogHe crnopasyme M KOHBEHUMje NOTNUcaHe u paTgukoBaHE UM Ha OPYrn HaYMH
npumeHrbuee n obasesyjyhe 3a Penybnnky Cpbouijy,

4Ynju je raBHM LMIb OYyBake, 3aliTuTa unn yHanpehewe XUBOTHe CpeanHe.

.[ipaBo EY” o3HauyaBa npaBHy TeKOBMHY (acquis communautaire) EBponcke yHuje Kao WTo je To
n3paxeHo Kpo3 crnopadyme EBponcke yHuje, nponuce, AUpPeKTMBe, AenernpaHa akra, akta 3a
nMnnemeHTaunjy n cyacky npakcy Cyaa npasge Esponcke yHuje.
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,EUR” unn ,eBpo” 03HauyaBa 3akOHWUTY BanyTy ApkaBa udfaHuua EBponcke yHuje Kojy ycBajajy
UM Ccy YCBOjUNE KaO HUXOBY BanyTy, Y cknagy ca ogroeapajyhum ogpepbama Yroeopa 0O
EBponckoj yHuju 1 YroBopa 0 pyHKLMOHUCawy EBponcke yHuje.

,LEURIBOR” uma 3Hauemwe Koje My je gato y lNpunory b.

,Cny4yaj Heuncnywewa obaBesa” 3Haum OMNo Kojy o4 OKOMHOCTW, gorahaja unu gewasawa
HaBegeHux y ynady 10.

,Kpajibu gatym pacnonoxuBocTtn’ o3HadaBa 31. geuembap 2025. roguHe, Unu KacHuju gaTym
ykonuko 6yae ogobpeH of ctpaHe baHke y nucaHoj hopmn, HaKOH hopMariHor nNMcaHor 3axTeBa
oA cTpaHe 3ajMmonpuMua.

~PUHaHCupawe Tepopu3aMa’ o3HadyaBa 00e30ehuBarbe wWNU NpUKyNrbawe GUHAHCKCKNX
cpeactasa, Ha 61no Koju HauuH, OUPEKTHO UM MHAMPEKTHO, Ca HaMepoM Aa Ce KOpUcTe unum ca
casHakeM Aa he ce KOPUCTUTW, Yy MOTAYHOCTU UMW OENIMMUYHO, Y UMby BpLUeHa npekpLuaja
HaBeaeHux y Oupektmeun (EY) 2017/541 EBponckor napnameHTa n Caeeta og 15. mapta 2017.
roguHe o 6opbu NpoTMB Tepopuama koja 3amenyje OkBupHy oanyky Caseta 2002/475/JHA w
merwa Ognyky Caseta 2005/671/JHA (n3meneHa, 3amerseHa 1rnm noHoBO IOHETa C BpeMeHa Ha
BpeME).

~PUHaHcujcKa ypeaba’ o3Ha4vaBa Ypeaby (EY, Eypatom) 2018/1046 EBponckor napnameHTa u
CaBeTta og 18. jyna 2018. rognHe 0 bMHAHCU]CKMM MpaBuMMa Koja ce NpUMEHYjy Ha OMwTK
OyueT YHuje, koja mera 1 gonywyje Ypenbde (EY) 6p. 1296/2013, (EY) 6p. 1301/2013, (EY) 6p.
1303/2013, (EY) 6p. 1304/2013, (EY) 6p. 1309/2013, (EY) 6p. 1316/2013, (EY) 6p. 223/2014,
(EY) 6p. 283/2014 n Ognyke 6p. 541/2014/EY wn ctaBrbawy BaH cHare Ypeabe (EK, Eypatom)
6p. 966/2012 (OJ L 193, 30.7.2018, cTp. 1).

,LPUKCHa cTOona” 03Ha4yaBa roguvLlky KamaTtHy cTony kojy ytepau baHka y cknagy ca Baxehum
nNpUHUMNMMa NOBPEMEHO NPONMCaHMM O CTpaHe ynpasHuX Tena baHke, 3a 3ajMoBe garte no
(PUKCHO] KamaTHOj CTONK, n3paxeHe y BanyTn TpaHLIe M KOju HOCe jegHake ycrnose 3a oTnnary
rnaBHuuUe u nnahane kamate. TakBa ctona Hehe umaT HeraTuBHy BPE4HOCT.

»TpaHwa ca (hMKCHOM cTonom” o3HayaBa TpaHLy Ha Kojy ce npumensyje dPukcHa ctona.

,BapunjabunHa ctona’ o3Ha4yaBa BapujabunHy rogullby KamaTtHy cTony ca OMKCHUM PacroHOM
kojy oapefhyje BaHka 3a cBaku cnegehu pedepeHTHU nepuod BapujabunHe kamaTHe cTone,
jeaHaky EURIBOR-y yBehaHoM 3a pacnoH. Ako je uspadvyHata BapujabunHa kamaTHa ctona 3a
6uno koju pedepeHTHM Nepuog BapujabunHe kamaTtHe cTone ncnog Hyne, 6uhe ogpeheHo aa je
Hyna.

.PedepeHTHN nepmnon 3a BapumjabunHy ctony” o3HadyaBa CBaku nepuog of jegHor Oatyma
nnahawa [o cnegeher oaroesapajyher [Jatyma nnahawa; npsu PedepeHTHM nepuog 3a
BapujabunHy ctony he 3anoyeTn Ha gatym ucnnare TpaHLle.

»TPaHWa ca BapujabunHom cTonoM” o3HayaBa TpaHLy Ha Kojy ce npumemyje BapujabunHa
cTona.

,LOKBUPHU crnopa3yM”’ uma 3Haverwe feduHucaHo y ctaBy (4) Npeambyne.
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,Boany 3a HabGaBKy’ o3HauaBa Boaunu 3a HabaBky o06jaBrbeH Ha cajTy*? EBponcke
MHBECTULMOHE BaHKe, Koju MHopmuwe npomoTepe npojekata MHaHCUpPaHUX Y MOTMNYHOCTH
WUnNn genuMUMYHO oA cTpaHe EBponcke MHBeCTMUMOHe GaHKe O apaHXMaHuma Koju Tpeba aa ce
cauyvHe y uurby Habaeke pagosa, gobapa u ycnyra notpedHumx 3a lNpojekar.

,CIly4yaj He3akOHUTOCTU  KMa 3Hadewe geduHncaHo y unany 4.3.A(4).
,MOP” 03Ha4yaBa MehyHapoaHy opraHusauujy paga.

,MOP cTanpapan” o3HavaBajy cBaku Yroeop, KoHBeHuujy wunu criopaszym MOP-a koju je
notnucaH u paTudUKOBaH UMK je Ha APYrn HaydMH NPUMEHsbUB Ha K obasesyje Peny6nuky
Cpbujy, kao n KrbyyHe ctaHgapge y obnacti paga (kako je aecdumHucaHo Oeknapaunjom MOP-a
O OCHOBHMM Hayenuma u npasuma Ha pagy).

,CIy4aj npeBpemMeHor nnahaka ca HakHagoM” oO3HavaBa crydaj npeBpemMeHe oTnnarte
KpeauTa gpyradyvju o4 OHMxX HaBegeHux y ctaeosuma 4.3.A(2) nnun 4.3.A(4).

.,PeBu3nja/koHeep3unja kamarte” o3HayaBa yTBphMBare HOBMX (DMHAHCUC]KUX YCNOoBa Y BE3n ca
KamaTHOM CTOMOM, NOCceBHO peBmn3njy OCHOBULIE UCTE KamaTHe cTorne (,peBu3unja’) unm npomeny
OCHOBMLE KamaTHe cTtone (,KOHBep3uja’) koja ce MoXe MNOHyaMTM 3a MpeocTanu nepuog
TpaHLwe nnun go HapegHor [latyma peBuanje/koHBEP3Nje KaMmaTe, YKONMKO NOCTOjW.

HdaTyM peBusnje/koHBep3unje Kamarte” 03Ha4yaBa gaTym Koju npeacrasrba [datym nnahawa a
Koju baHka HaBefe y cknagy ca ynaHom 1.2.6 y lNoHyaun 3a ncnnary.

.fipeanor 3a peBn3njy/koHBep3unjy kamate” o3Hayasa npeanor baHke y cknagy ca lNMpunorom

0.

,~3aXTeB 3a peBuU3Mnjy/KOHBep3njy kKamarte” oO3HayaBa nucaHo obaBeliTere of CcTpaHe
3ajmonpyMmua [OCTaBibeHO Hajmawe 75 (cegampeceT neTt) pJaHa npe  [Hatyma
peBu3nje/koHBep3nje kKamate kojum ce opf baHke 3axteBa pga pgoctaBu [lpegnor 3a
peBu3njy/koHBep3njy kamate. Y 3axTeBy 3a peBu3unjy/kOHBep3ujy kamate Takohe he 6utn
HaBeaEeHo:

(a) Jatymu nnahawa n3abpaHu y cknagy ca ogpeabama unana 3.1;
(6) nsHoc TpaHLie Ha Kojy he ce npumennBaTn peBusnja/koHBep3Mja kamaTe; n
(u) cev gopgatHu Jatymn pesusmnje/koHBep3nje kamate nsabpanu ycknagy ca 4naHom 3.1.

.ypeaoba IPA IlII” osHauyaBa Ypenby (EY) 2021/1529 Esponckor napnamenTta n Caseta og 15.
centembpa 2021. rogmHe o ycnocTasrbawy VHCTpymeHTa 3a npetnpuctynHy nomoh (IPA III).

Jimcta oBnawheHux noTAMCHUKA M payvyHa® oO3HayaBa nucty, y dopmm Koja je
3apoBosbaBajyha 3a baHky, kojom cy ogpeheHu:

(a) OsnawheHn noTNUCHUUW, NpaheHn 4oKa3oM MOoTnuca opraHa nvua HaBedeHUX Y NUCTWU, Y3
HaBohere Aa Ny MMajy UHANBMAYANHO UMy KONEKTMBHO oBnalwihemne;

(6) y3opuu notnuca TMx nuua;

2 https://www.eib.org/en/publications/guide-to-procurement.htm Momnrmo Bac o6paTiTe NaxHy Aa Ce No3vBaH-e BPLUN Ha Bepaujy
Boawnya koju je Ha cHa3n y BpeMe ogpeheHe HabaBke 3a npojekarT.
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(1) GaHkapckm pavyH(n) npeko kojer(1x) ce BpLUE ucnnaTte no oBoM yroBopy (HaBeaeH IBAN code
YKOJWKO je apkaBa ykibyyeHa y IBAN perncrtap objasrbeH og ctpaHe SWIFT, unu ogroeapajyhu
dopmaT padyHa y cknagy ca nokanHom 6aHkapckom npakcom), BIC/SWIFT code 6aHke n Ha3uB
KOpUCHUKa BGaHKapcKor(Mx) padyHa, 3ajedHo ca AOoKa3uma da Cy TakBU padyHU OTBOPEHW y MMe
KOpUCHMKA; U

(o) 6ankapcku padyH(n) ca kojer(ux) he 3ajmonpumay BpwuTK nnahaka Mo OBOM YroBopy
(HaBegeH IBAN code ako je 3emrba ykribydeHa y IBAN peructap objasreeH og ctpaHe SWIFT,
unun ogrosapajyhu cdopmaTt padyHa y y cknagy ca nokanHom 6aHkapckom npakcom), BIC/SWIFT
code 6GaHKe U Ha3MB KOPUCHMKA GAHKOBHOI padyHa, 3ajegHO ca Aoka3uMMa [a Cy TakBU padvyHu
OTBOPEHU Ha NME KOPUCHUKA.

»~3ajaM”’ O3Ha4aBa yKynaH W3HOC koju bBaHka Cc BpemeHa Ha Bpeme ucnnahyje npema OBOM
yroBopy.

.HenamupeHmn 3ajam” o3HauyaBa yKynaH W3HOC koju baHka c BpemeHa Ha Bpeme ucnnahyje
npema 0OBOM YroBOpY KOju je HEU3MUPEH.

,Chny4aj nopemehaja Ha TpxuwTy” 03Ha4yaBa 6uIo kojy og cnegehmx OKONMHOCTH:

(a) noctoje, no pasymHOM yBepewy baHke, gorahaju nnm OKOMHOCTU KOjU HEraTMBHO YTM4YY Ha
npuctyn baHke heHnm n3BopumMa uHaHCcUpama;

(6) no yBepewy baHke, cpeacTBa M3 HUXOBUX YOOMYajeHNX n3Bopa PUHaHCMpaka HUCY Ha
pacnonarakwy ga 6u ce Ha ogroeapajyhn HauvH ouHaHcupana TpaHwa y ogrosapajyhoj
BanyTM w/vnm 3a oaroesapajyhe pgocnehe w/vinn y ogHocy Ha npodun oTnnate Takee
TpaHwe; nnu

(1) y Besu ca TpaHLIOM Ha KOjy kamara jecte unu he 6utn nnartmea no BapujabunHoj cronu:

() Tpowak 3a baHKy 3a npnbaBrbake cpeacrasa N3 HEHNX N3Bopa hnHaHcupama, Kako je
ogpeheH oa ctpaHe baHke, 3a nepuop jeaHak PedbepeHTHOM nepuogy 3a BapujabunHy
crony Takse TpaHLe (0AHOCHO, Ha TPXUWTY HoBua) he npeeasnhun EURIBOR; unu

(i) baHka oppehyje ga He noctoje oaroeapajyha u dep cpencrtea 3a oppehuBane
EURIBOR-a 3a ogrosapajyhy BanyTy TakBe TpaHLUe.

,MaTepujanHo wTeTHa NpomMeHa” o3Ha4aBa, y Be3u ca 3ajmonpumuem, 6uno koju gorahaj unm
NPOMeHy cTaka Koja yTnye Ha 3ajmonpumMua, no ysepemny baHke:

(a) maTtepujanHo wTeTn cnocobHocTM 3ajMonpuMmMua ga u3BpLlaBa CBoje obaBese npema OBOM
yroBopy; unm

(6) maTepujanHo WTEeT PUHAHCHK]CKMM YCITIOBUMA Ui OYEKMBakbnma 3ajmonpuMua.

daTtym gocneha” 3Hauu nocnefwn gatym oTnnare TpaHwe HaBefeHe carnacHo unaHy 4.1.

(6)(iv).
.fpake HoBUA” 03Ha4aBa:

(a) KoHBep3uWjy UnKn NPeHoc MMOBKHE, 3Hajyhn Aa ucTa Npou3nnasy U3 KPUMUHANMHUX pagteu Unm
M3 YMHa Yy4eCTBOBaHa y UCTMM pagu CakpuBara UMM NpUKpUBara HE3aKOHWUTOr Mopekrna
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MMOBUHE UK Mpyxarwa NoMohu nuuy Koje y4ecTByje y BpLUeky TakBe pafhe Aa u3berHe
3aKoHCKe nocneauue CBOr MOCTYrKa;

(6) cakpuBarbe UNK NpUKPKBaHE NPaBe NpMpoAe, U3BOpa, Nokauuje, No3uumje, KpeTama, npasa
y norneagy, Wnu BnacHUWTBA Hag MMOBMHOM 3Hajyhmu oa gata MMOBMHA npousunasu us
KpUMUHarnHe pagre unv us YmHa ydewha y UcToj;

(u) npubaBrbatbe, NnocegoBakwe UK kopuwhewe MMOBUHE, 3HajyhK, y TPEHYTKY NpuMara, ga
je TakBa UMOBMHA NpounsaLuna nu3 KpUMMUHaNHe pagke Unu U3 YmHa ydewha y ucToj; unm

(@) yvewha vy, yopyxvBamwe pagu BplleHa, MNOKyllaja BplUeHa WM Nnomarakwe, NoAcTULaHE,
onakliaBat€e 1 CaBeTOBak€e Aa ce U3BPLUM OBUMo Koja o pagHy MOMEHYTUX Y NMPEeTXOAHUM
Taukama.

,ypeno6a NDICI-GE” osHauvaBa Ypenby (EY) 2021/947 Esponckor napnameHTta n Caseta og 9.
jyHa 2021. rogMHe O ycnocTaBibawy WHCTpyMeHTa 3a CycencCcTBO, pas3Boj M MehyHapoaHy
capagwy — [nobanHa Eepona (Neighbourhood, Development and International Cooperation
Instrument — Global Europe).

,PadyH 3a nnahawe" o3Ha4yaBa 6aHkapcku payyH ca kojer he 3ajmonpumay BpwnTn Nnahara
Nno OBOM YroBopy, Kao LUTO je HaBeaeHO Yy HajHOBWjOj JTncTn oBnawheHnx NOTANCHMKA N padyHa.

HaTyMm nnahawa” o3HayaBa: rogvwre, NoMyrogulikbe WNKU KBapTanHe gaTyme HaBefeHe y
MoHyam 3a ncnnaty Ao u ykibyyyjyhu atym peBusmje/KoHBep3nje kamaTe, YKOIMKO NOCTOju, Ui
Hatyma gocneha, ocum y cnydajy ga 6muno koju takaB gatym Huje Ogrosapajyhm pagHu gaH, To
3HauM:

(i) 3a TpaHwy ca dukcHoM cTonom, cnegehu Ogrosapajyhm pagHu gaH, 6e3 kopekuunje kamarte
pocnene npema ynady 3.1 unu npetxogHor Ogrosapajyher pagHor aaHa ca ycknahuBawem
(ann camo Ha u3HOC fgocnene kamaTte Mo uYnaHy 3.1 Koja je HacTana TOKOM nocrneawer
KamaTHOr nepuopga), y criyyajy ga ce oTnnarta rmaBHUUe BpLUM Y jeQHOj paTu Yy cknagy ca
Mpunorom [ Tauka L; n

(i) TpaHwy ca BapujabunHom ctonom, cnegehun Ogrosapajyhu pagHu gaH y ToM Meceuy vunu, y
HepocTatky Tora, Hajornwkum npeTxogHn AaH Koju je Oprosapajyhu pagHu gad, y CBUM
cny4vajeBuMMa ca ogrosapajyhom Kopekumnjom kamaTe gocnene npema ynasy 3.1.

,/I3HOC npeBpemeHe oTnnare” O3Ha4yaBa W3HOC TpaHwe Koju 3ajmonpumal, NpeBpeMeHO
oTnnahyje y cknagy ca ynaHom 4.2.A nnu 4naHom 4.3.A, no notpedu.

daTyMm npeBpemMeHe oTnnare” o3HavaBa pfaTtym, Ha koju he 3ajmonpumay W3BPLUNTK
npespemeHo nnahawe W3HOCa npeBpemMeHe oTnnare, a npema 3axTeBy 3ajMonpuMua u
onobpery baHke unu kako je baHka Hanoxuna (ako je NPUMEHIBLUBO).

,CIy4aj npeBpemeHe oTnnare” o3Ha4yaBa 6uno koju og gorahaja onucaHux y unany 4.3.A.

,00ewTehewe 3a npeBpeMeHy oTnnarty’ O3HayaBa y OOHOCY Ha OMM0 KOjU M3HOC rnaBHuLE
Koju ce npeBpemMeHo oTnnahyje, M3HOC caonwTeH oA cTpaHe baHke 3ajmonpuMLy Kao cagallky
BpedHocT (obpadyHaT Ha [laTym npeBpemeHe oTnnaTe) B1LLIKA, ako NOCTOju, 3a.
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(a) kamaTy koja 6m ce npunucana nocne Tora Ha W3HOC npeBpemMeHe oTnnaTte Kpeauta TOKOM
nepuoga og [atyma npeBpeMeHe oTnnaTte kpeauta [o [datyma peBu3uvje/koHBep3unje
KamaTe, YKonuko noctoju, unu fatyma gocneha, ga oH Huje npeBpeMeHo oTnraheH; npeko

(6) kamate koja 6w ce npunucana TOKOM TOr nepuoga, ga je obpadyHata no Cronm 3a
npebaumBare, ymarweHoj 3a 0,19 (geBeTHaecT 6a3HMX NoeHa).

HaBegeHa cagawra BpegHocT he 6utn obpavyHata no AUCKOHTHOj cTonu jegHakoj Ctonum 3a
npebaunBare, NpuMereHoj Ha cBakn ogrosapajyhu Jatym nnahawa.

,ObaBeWTeEHLE 0O NpeBpeMeHoj oTnnartn’ o3HayaBa nNncaHo obaeewwTewe of crTpaHe baHke
3ajmonpumuy y cknagy ca ynaHom 4.2.14.

,~3AaXTEB 3a NpeBpeMeHy oTnnaTy’ O3HayaBa NUcaHu 3axTeB of cTpaHe 3ajmonpumua baHum
3a NpeBpeMeHy oTnnarty uenor unu gena HemsammpeHor 3ajma, y cknagy ca unaHom 4.2 A,

~JeduHMua 3a wumnnemMeHTauujy npojekta (,JUMN” )" o3HayaBa cBe apaHXxmaHe 3a
cnpoBofhere NpojekTa, Koju ce ocnawajy Ha rpyny 3anocrieHux 3BaHWUYHO oapefheHnx ga page
3ajegHo NyHO pagHO BPEME UM CKOpPO MyHO pagHO BpeMme, ca pasnnyMTtoM oaroBopHoLLny, pagu
KoopAuHUpara 1 ynpaerbaksa cnpoBoheHemM npojekTa.

,Heno3BorbeHo noHawawe” o3HavyaBa cBako PuHaHcupawe Tepopusma, [parwe HoBUA UK
Hepnos3BosbeHe pagmre.

,HenosBorbeHe pagmwe” 3Haye cBaky o criegehux pagmu:

(a) npucuna y cMucny noropluaBakba Unu HaHoLLEHE LUTETe, UK NpeTwe Aa he ce noropLuaTy
UMW HaHeTu WTeTa, AUPEKTHO UMW UHOUPEKTHO, GUMO KOjoj CTPaHU UM MMOBUHWU GUNO Koje
CTpaHe, ca UMIbeM HENPaBUITHON BpLLEHa yTuLaja Ha NOCTYNKe Apyre CTpaHe;

(6) yapyxuBare y cMucny crnopasyma nmamehy ase unu Bule CTpaHa, Koju je OCMULLIbEH Tako
Aa NOCTUrHe HeucnpaeaH UWrb, YKIbyyyjyhyv HenpaBwuiHO BpLUEH-E YTWLAja Ha MOCTYMNKe
Apyre cTpaHe;

(u) kopynuuja y cMucny aaeaksa, NpYMarka WINn Tpaxkeha, AMPEKTHO UMK UHAMPEKTHO, OuUno
KOje BPEAHOCTM, ca LMIbeM HeNpaBUIHOT BPLUEH:A YTULIaja Ha NOCTYMKe Apyre CTpaHe;

(8) npeBapa y cMmucny 61no Kor NocTynka unv nponycTa, ykiby4yjyhn norpeluHo npeacrasrbamse,
KOje HamMepHO UNN HenaxHkOoM AoBOAM Yy 3abnygy, wunu nokywaesa Aa foBede Yy 3abnyay,
CTpaHy 3apag Aobuvjawa uHaHcujcke (ykrbyyyjyhu nsberasare onopesnBara) unu gpyre
KopucTtu unu nsberasarwa obaBese;

(e) oncTpykumja y Be3n ca ucTparom npucune, yapyxvmeaka, Kopynumje nnu npesape y Besu ca
oBUM 3ajMoM Yy cmucny (i) yHuwTaBawa, pancudukoBarba, Merara WM CKpuBaha
AOKa3HOI MaTepuvjana 3a wuctpary unv gaBake NaxHWUX usjaBa UCTpPaXHWM orpaHuma ca
HamMepoM fa ce omeTa ucTpara; (i) npeThe, y3HeMMpaBaka UM 3actpalumBara buno koje
CTpaHe, Kako 61 nx cnpeynnn y oTKpuBaky casHawa O CTBapuma Koje cy buTHe 3a muctpary
Ny 3a HactaBak uctpare, unu (iii) NocTynaka Koju 3a UMb MMajy OMeTawe crnpoBohera
yroBopHux npasa rpynaumje EWB y noctynky peBusvje unu WMHCOeKuuje wunu npuctyna
WMHopmMaLmjama;
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(d) Mopeckn 3noumnH, 3Ha4M CBa KpuBMYHA Aerna, YKibydyjyhn nopecka kpuBudHa gena koja ce
O[lHOCE Ha AMPEKTHe nope3e W MHOMPEKTHe nopese, Kako cy AeduHncaHa HauMOoHanHUM
3akoHopascTBoM Penybnuke Cpbuje, 3a Koja je nponuMcaHa kasHa nuwaBaka cnoboge wnum
NpUTBOpA Y MakCUManHoOM Nepuoay O BULLE Of roAvHY AaHa;

(r) 3noynotpeba pecypca n nvosuHe EMB rpynaumje, 3Haum 6mno Kojy HE3aKOHUTY aKTUMBHOCT
noumMkseHy npunukom kopuwhewa pecypca wmnu mmosumHe EWMB rpynaumje (ykibyuyjyhu
CpeAcTBa no3ajMrbeHa Npema OBOM YroBOpY) CBECHO MM HEMPOMULLIBEHO; UK

(x) 6uno Koje Apyre He3aKOHUTE aKTMBHOCTWU Koje MOry yTuuaTn Ha dUHaHCUjCKe MHTepece
EBponcke yHuje, y cknagy ca sBaxxehnm 3akoHuma.

,[pojekaT” nma 3Hayere Koje my je gato y crtasy (a) Npeambyne.
.dorahaj cmarmera TpoLLKa NpojekTa” nma 3Hayere Koje My je aato y unany 4.3.A(1).
,JIpomoTep”’ nMa 3HauerEe Koje My je gato y ctaBy (a) [Npeambyne.

,CTona 3a npebauuBawe” o3HayaBa PMKCHY roguliky kamatHy ctony kojy baHka ogpehyije,
OOHOCHO KamaTHy cTony Kojy 6u baHka npumersvBana Ha gaH obpadyHa obeluTeherwa 3a 3ajam
N3paxeH y UCTOj BanyTu, KOjU nMMa jegHake ycriose nnahawa kamaTte 1 jegHak npodun otnnarte
no [aTtyma peBusnje/koHBep3nje KamaTe, ako TakaB noctoju, unu [datyma pocneha kao wu
TpaHLwa 3a Kojy je npeanoXxeHa unn 3axTeBaHa NpeBpeMeHa oTnnaTta unm otkasnsamwe. OBakBa
cTtona Hehe MmaTun HeraTMBHY BPEeAHOCT.

,LOaroeapajyhu pagHu gaH” 3Haum gaH Ha koju je Trans-European Automated Real-time Gross
Settlement Express Transfer cuctem nnahawa, KOjU KOPUCTU JEOAWHCTBEHY 3ajeQHUYKY
nnatdopmy u koju je nokpeHyT 19. HoBembpa 2007. roguHe (TARGET?2), oTBOpeH 3a uammpene
nnahawa y espmma.

,PeneBaHTHa cTpaHa” nma 3HadeHe Koje My je AaTo y unaHy 8.3.
,PeneBaHTHa ocoba” 3Hauu:

(@) y opgHocy Ha 3ajmonpumua, GUNO KOjU 3BAHWMYHWMK WM NPeacTaBHUMK OMMO KOr HeHor
MWHUCTAPCTBA, APYrUX LEHTpanHUX opraHa W3BplUHE BNactM WnM Apyrux BriaguHuX
jeavHuua, unu 6uno Koje Apyro nuue Koje aenyje y heHo UMe Unn Nof HeHOM KOHTPOSIOM,
a Koju mmajy, y cknagy ca Baxehum nokanHum 3akoHMMa, NpaBoO Aa ynpasrbajy u/unu
Hagrneaajy 3ajam nnu lNpojekaT; n

(6) y ogHocy Ha [pomoTepa, 6uno Koju 3BaHUYHUK UK NPeACcTaBHUK, UM BUNo Koje Apyro
nvue Koje aenyje y heroso UMe Ui rnoj HeroBoM KOHTPOIOM, a Koje uMa osrawherwe aa
Aaje ynyTcTBa 1 BpLUM KOHTPOIyY y Be3n ca 3ajMom nnu lNpojektom.

daTyM oTnnarte”’ o3HayaBahe caku [JaTym nnahawa ogpeheH 3a otnnaty rnasHuue TpaHwe y
MoHyam 3a ucnnaty, y cknagy ca YnaHom 4.1.

,TPQXEeHN OASNI0XKEeHU AaTyM ucnnarte” nMma 3Havene Koje My je gato y 4YnaHy 1.5.A(1)(6).

,CaHKUMOHUCcaHo nuue” o3HavyaBa nojegnHua unm cybjekart (pagun nsberaBara CymMe, TEPMUH
cybjekaT yKkrby4yje, anv Huje orpaHuy4eH Ha, 1o Kojy BnaguHy unm TepopucTUYKy opraHu3aumjy
unu rpynaumjy) koju je osHadeHa meta CaHkuuja unu je Ha Apyru HadmH npegmeTt CaHkuuja
(ykrbyuyjyhu, 6e3 orpaHuydera, kao pesyntaT Tora LITO je Y BNacHWUWTBY UMM Ha APYrU Ha4uH
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KOHTPONUCAaH, ANPEKTHO UM MHOVPEKTHO, 04 CTpaHe 6uno kor nojeanHua mnu cybjekta, Koju je
ogpeheHa meTta CaHkumja unm koju je Ha gpyru HaunH npegmet CaHkuuja).

,CaHKumje" o3HayaBa 3aKOHE, MpONMCe O EKOHOMCKMM WunM UHAHCUCKUM CaHKUuMjama,
TProBuHcke embapro wnu pgpyre pecTpukTuBHe Mepe (yKibydyjyhu, nocebHo, anu He
orpaHnyaBajyhm ce Ha, Mepe y Be3M ca (puHaHcuMpawem Tepopuama) Koje [AOHOCH,
afMVHUCTPpUpa, CNPOBOAM W/UNn u3BpLUaBa ¢ BpeMeHa Ha Bpeme 6uno koju og cnegehux:

(a) YjeanrweHe Haumje, n 61Mno Koja areHumja unu nuue Koje je NPonnMcHO NMEHOBAHO, OCHAaXXEHO
unu oenawheHo of cTpaHe YjeoukweHux Haumja ga goHOCW, agMUHUCTpUpa, NpuMersyje u/vnm
CNpOBOAN TaKBE MEPE;

(6) EBponcky yHUWjy, U CBaKy areHuujy unv nuue Koje je NpornMcHO MMEHOBAHO, OCHaXKEHO WUIn
oBnawheHo og ctpaHe EBponcke yHuje fa AoHOCK, adMUHUCTPUPA, NpUMeyje n/nnmn cnpoBoam
TakBe Mepe;

(u) Bnagy CjeammweHnx Amepudkux [OpkaBa U CBakM HE€H CEKTOP, OAerbewe, areHuujy mnm
KaHuenapwujy, ykbyuyjyhu, namehy octanor, KaHuenapujy 3a koHTpony ctpaHe nmoBuHe (OFAC)
MuHuctapctea uHaHcnja CjegumseHux Amepuukux [Opxasa, [OpxaBHU cekpeTapujaT
CjeanweHnx Amepuukmx [OpxaBa w/unm MuHuctapctBo TproBuHe CjegutseHux AMepuyKux
[pxaBa; un

(o) YjeanmeHo KparbeBcTBO 1 6UIO KOje ogerbere Unn opraH Bnage YjeguweHor KparoeBcTea,
ykbyyyjyhu, nsmehy octanor, KaHuenapujy 3a cnpoBohene dhuHaHCUjcKnx caHkuuja Tpesopa
Hoerosor BennyaHcTtBa 1 Oferbere 3a Mef)yHapoaHy TProBuHy.

~3aKa3aHu pgaTtym mcnnare” 3Haum gaTyMm Ha koju je TpaHwa 3akasaHa 3a ucnnarty y cknagy ca
ynaHom 1.2.L1.

,00e30eferwe” 3Haun GUNO KOjy XMNoTeKy, 3asnor, 3arn0XHO npaBo, onTepehewe, NpeHocC
MMOBMHE, CTaBrbake NoA XMNoTeKy, UM Apyro cpenctBo obesbehera kojum ce obesbehyje
6uno koja obasesa 6uno Kor nuua, UM BUNo Koju Apyrn cnopasym UM apaHxXmaH Koju mma
CNWYHO OejCcTBO.

,CouujanHu 3aKoH” 03Ha4yaBa CBaku oOf;.

(a) 3akoHa, npasuna vnu nponuca npumeHsbmeux y Penybnuumn Cpbujm Koju ce ogHoce Ha
counjanHa nuTamsa;

(6) 6uno koju og MOP ctaHgapaa;

(u) 6uno kor yrosopa YjeamkweHux Hauuja, KOHBEHUMje nnu cnopasyma O rbyACcKuM npasumMa
noTnucaHor n paTudUKoBaHOT UMM Ha ApyrM HaymH Baxeher un obasesyjyher 3a
Penybnuky Cpbujy.

,LCoumjanHa nuTtawa’ o3HayaBajy cBe, unuM 6uno koje op cnepeher: (i) ycnosBu paga wu
3anowrbaBara (i) 3gpasrbe n 6e3benHocT Ha paay, (iii) 3awTMTa M OCHaxmBawe npasa U
MHTEepeca ayTOXTOHWMX Hapoda, €THUYKMX MawWHa U pawumBux rpyna, (iv) KyntypHo Hacnehe
(maTepujanHo n HemaTepwujanHo) (V) jaBHO 3gpaBibe, CUrypHOCT U 6e36eHocCT, (Vi) HEBOSBHO
PU3nYKo npecerberwe U/Mnu pacerbaBakbe U3 eKOHOMCKUX pasnora u ryburak npuxoga nuua, u
(vii) jaBHO y4yelhe 1 aHraxxoBakwe 3anHTEPECOBAHNX CTpaHa.
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,PacnoH” 3Haun dmkcHm pacnoH 3a EURIBOR (6uno ga je nnyc nnu MmmHyc) ogpeneH og ctpaHe
BbaHke n o0 Yemy je 3ajmonpuman obaBewTeH y ogroeapajyhoj MNonyam 3a ncnnarty wnu MNpegnory
3a peBuU3njy/KOHBEP3Mjy KamaTe.

,<Mopes” 3Haun 6uno koju nopes, HaMeT, AaXOWHY, LapuHy Unu Apyry HakHagy vunu 3agpxxaBare
cnnyHe npupoge (ykrbydyjyhm 6uno koju neHan mnu kamarty koja ce nnaha y Besu ca 6uno
KakBuMm Hernnahawem, nnu ognarakem y nrnahakwy UCTUX).

»TEXHUYKM ONnUC” MMa 3Ha4YeH-e Koje My je gato y ctasy (a) MNpembyne.

»,TPaHWA” 3HauyM cBaky ucnnaTty koja je u3BpweHa umnum Tpeba ga ce m3BpwM npema OBOM
yroBopy. Y cnyyajy aa lNpuxeatawe ncnnate Huje npuMmrbeHo, TpaHwa o3HadYaBa TpaHLy Kako
je noHyheHa npema ynany 1.2.56.

11

1.2

1.2.A

1.2.b

YnaH 1.
KpeauTt u ncnnara

N3HoC KpeauTa

OBum yroeopom baHka ogobpasa 3ajmonpumuy, a 3ajMonpumal, npuxeaTa, KpeguT y
nsHocy og EUR 31.000.000 (TpupoeceT jegaH MUMOH eBpa) 3a duHaHcupake
MNpojekta (y garbem tekcty: ,Kpeaunt”).

MocTtynak ucnnare

TpaHwe

BaHka ucnnahyje Kpeagnt y 12 (aBaHaect) TpaHwu. I3Hoc cBake TpaHwe 6uhe y
MUHUMarTHOM u3Hocy oA EUR 3.000.000 (Tpu munvoHa eBpa) U MakcMmasiHoM o[
EUR 10.000.000 (oecetr munuoHa eBpa) unv (ako je MarM MU3HOC) LIEeSTOKYMHU
Henosy4eHn ocTaTak Kpeaura.

NMoHypa 3a ucnnarty

Ha 3axteB 3ajmonpumMua u npema 4naHy 1.4.A, nog ycrioBoM fa ce HujegaH gorahaj
HaBegeH y uYnaHy 1.6.b Huje gecuo n He Tpaje, baHka warbe 3ajmonpumuy y poky og 5
(net) PagHmx paHa HakoH npujema TakBor 3axteBa [loHyay 3a ucnnaty TpaHuwe.
HajkacHuju patym 3a npujem of ctpaHe baHke TakBor 3axteBa 3ajMmonpumua je 15
(netHaecT) PagHux gaHa npe Kpajwer gatyma pacnonoxueoctu kpeauTa. [NoHyaa 3a
ncnnarty geduHuwe crnegehe:

a) wusHoc TpaHwe y EUR;

6) 3akasaHu pgatym ucnnarte, koju Tpeba ga 6yne Opgroapajyhm pagHu gaH v Koju
naga Hajmawe 10 (meceT) AaHa HakoH gatyma [oHyde 3a ucnnaTy U Ha AaH unu
npe Kpajwer gatyma pacnosioXMBOCTU KpeauTa;

Ll) OCHOBY kamaTHe cTone 3a TpaHwy, koja moxe ouTtn: (i) TpaHwa ca hUKCHOM CTOMOM
unu (ii) TpaHwa ca BapujabunHom cTtonom, obe y cknagy ca peneBaHTHUM
ogpenbama unaHa 3.1;
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A) ODatyme nnahawa v npeu [atym nnahawa kamate 3a TpaHLy;

€) ycnose oTnnaTe rnMaeHuUe 3a TpaHwy, y cknagy ca ogpeabama unava 4.1;

&) [HaTtyme otnnarta, kao 1 gatyme npee u nocneawe otnnare 3a TpaHuly;

r) datym pesusuje/koHBep3nje kamaTte, YKONMKO TO 3axTeBa 3ajMonpumal, 3a TpaHLuy;

X) y cny4ajy TpaHwe ca MKCHOM CTOMOM OMKCHY KamaTHy CcTony 1 y cniyyajy TpaHwe
ca BapujabunHom ctonom PacnoH, npumeHreMB 3a TpanHwy po [aTtyma
pesBusnje/KoHBEpP3Kje KamaTe, YKOSMKO je uma, unu go datyma gocneha; n

n) PoK 3a npuxBaTake ucnnare.

1.2.l1 TlpuxBaTtawe ucnnarte

1.2.4

13

14

3ajmonpumay, Moxe ga npuxeatu [NoHyay 3a ncnnaty Tako wTo he baHum goctaBuTu
ObGaBeluTere O NpuxBaTawy UcnnaTe He kacHuje of Poka 3a npuxBaTtawe ucnnarte.
ObGaBeliTele 0 npuxeatawy ucnnate he 6Gutn nortnucaHo oa ctpaHe OsnawheHor
NMOTAMCHMKA Ca npaBOM MOjeAVHaYHOr npeacTaBfbakba MMM OBa WU BUWeE
OnawheHnx NOTNMCHMKA ca NMpaBoOM 3ajedHUYKOr npeactaBibakba n ogpeanhe PauyH
3a ucnnaTty Ha Koju he ce n3BpwnTK ucnnarta TpaHLwe y ckrnagy ca ynadom 1.2.1.

Ykonuko lNMoHyay 3a ucnnaty 3ajMonpumal, NponuUCHO NMpUXBaTK Yy CKNagy ca HeHUM
ycrnosmMa u ogpegbama unuv Ha gaH unu npe Poka 3a npuxesaTtawe ucnnate, baHka he
MprxBaheHy TpaHLy YYNMHUTK pacnonoXmneomMm 3ajMonpuMLy y cknagy ca perneBaHTHOM
MoHygoMm 3a ucnnaty 1 NoanoXxHoO oapeabama n ycrnosuma oBOr yroBopa.

Cwmatpa ce pa je 3ajmonpumay, ogbwo [loHyay 3a wucnnaty Koja Huje NpOnuCHO
npuxsaheHa y cknagy ca HeHUM YyCroBMMa Ha faH wnu npe Poka 3a npuxsaTawe
ucnnare.

BbaHka ce mMoxe OCnoHUTU Ha UHdopMauuvje HaBedeHe Y HajHoBWjoj JlucTn oBnawheHnx
NOTNUCHUKA N padyHa Kojy je baHum goctaBmo 3ajmonpumad. Ako Npuxsatakwe ucnnate
notnvwe nuue pgeduHucaHo kao OsnawheHu NOTNUCHMK npema HajHoBwjoj Jlnctu
oBnawheHnx NoTNNUCHNKa 1 padvyHa kojy je baHun goctasmno 3ajmonpumad, baHka moxe
npeTnocTaBuMTU Aa TakBa ocoba vma osnawherwe fa noTnuwie U AoCTaBu y umMe 1 3a
payvyH 3ajmonpumua Takeo NpuxeaTawe ncnnarte.

PauyH 3a ncnnatry

Wcnnata ce Bpwu Ha PadyH 3a ucnnaty Koju je HasedeH y ogpeheHom [lpuxeBaTtary
ucnnarte, Nog ycrioBoM Aa je Takas PayvyH 3a ucnnaty npuxsatibme 3a baHky.

He posopehu y nutawe unaH 5.2(e), 3ajmonpumal, notephyje ga nnahawa Ha PayyH 3a
ncnnaty npeacraBrbajy ucnnaTe Ha OCHOBY OBOT YroBOpa je[iHaKo Kao Aa Cy U3BpLueHe
Ha concTBeHn 6aHkapckmn padyH 3ajmonpumMua.

Cawmo jegaH PayyH 3a ucnnaty moxe 6UT1 HaBeaeH 3a cBaky TpaHLuy.

Banyta ucnnarte

BaHka ucnnahyje ceaky TpaHwy y EUR.

YcnoBu ucnnarte
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1.4.A YcnoBwu Koju npeTxoae npBoMm 3axTeBy 3a MoHyay 3a ucnnaty

BbaHka je npumuna og 3ajmonpumua y hopmm 1 cagpkajy Koju baHka cmartpa
3agoBorbasajyhum:

a) [gokas Ja je noTtnucuBake OBOr yroBopa of CTpaHe 3ajmonpumua nporucHO
ofobpeHo 1 aa je/cy nuua Koja NOTNMCYjy yroBop y ume 3ajMonpumua nponucHo
oBnawheHa 3a To, ca Y30pkOM MOTNMCa CBaKOr TakBOr NnLa;

6) Hajmartbe 2 (oBa) OpUrMHIHA NpPUMEepKa OBOr yroBopa MNPOMMCHO MOTNUCHA Of
CTtpaHa; un

(1) JIncty oBnawheHnx NOTNUCHMKA U padyHa;

npe 3axteBa 3a [NoHygom 3a ucnnaTty npema dnany 1.2.6 og ctpaHe 3ajmonpumua.
Bbuno koju 3axtes 3a [NoHygom 3a ncnnaty Koju ynytn 3ajmonpumall Npe Hero LTo
BaHka npyMmn rope HaBegeHa OOKYMEHTa M Ha HayuH kako TO baHka 3axTeBa,
cmartpahe ce ga Huje ynyheH.

1.4.6 [lpBa TpaHwa

Wcnnata npBe TpaHwe npema 4naHy 1.2 je ycrnoerbeHa npuvjeMom of ctpaHe baHke, y
00nuKy 1 cagpxajy 3a wy 3a4oBorbaBajyhvm Ha gaH unv npe gatyma Koju naga 5 (net)
PagHux gaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnarte (U y cnyyajy ognarawa ucnnate npema
ynaHy 1.5, TpaxeHun ognoxeHn gaTtym ucnnate wunm [JOroBOpeHW OAMOXEeHU LaTyMm
ucnnate, npema notpebu) 3a npeanoxeHy TpaHwy, cnegehe AoOKymeHTauuje wnu
Aokasa:

(a) pokas pa je 3ajmonpumal, oobuo cea HeonxogHa Oenawhera, 3axTeBaHa y Be3u
ca OB/M yroBopom u [Npojektom;

(6) pokasz pa je JeavHuua 3a MMMNEMeHTauuwjy npojekTa ycnocTaBrbeHa W
onpemrbeHa ocobrbem, pecypcuma u cTpyyHowhy npuxeBatibmBum 3a baHky
HaKoH JOCTaBrbaka NUCTe rnaBHUX NpeacTaBHMKa ocobrba baHuw;

(u) pokas pga JeguHuua 3a MMMNEMeHTauuwjy npojekTa YKibydyje ekcnepte 3a
ekonorujy, s3gpaeroe n 6e3begHocT Ha paay, HabaBke w/unu gpyre ekcneprte, no
notpebu, Ha 3agoBosbaBajyhu HaumH 3a baHky;

(B3) NOBOSfBbHO NPaBHO MULLIbEHE, M3OATO Ha EHrneckoMm jesuky, MwuHuctapcTBa
npasae 3ajmonpumua kojum ce notephyje, nsamehy octanor, (i) oBnawhemne
nuua koja noTnucyjy osaj yrosop y nme 3ajmonpumua; 1 (i) ga je osaj yroBop
NPONWCHO NOTNMCaH oA cTpaHe 3ajMonpuMua M Aa NpeacTaBiba 3aKOHUTY,
Baxxehy n obaBesyjyhy obaBe3y 3ajMonpumua y cknagy ca ycnosuma ucror, (iii)
BanuaHu wmn3bop 3akoHa Benwukor BojsoactBa Jlykcembypr n Cypa npasge
EBponcke yHuje no oBOM yroBopy, U (iv) npu3HaBarwe 1 NpaBOCHaXXHOCT npecyaa
Cypna npaesge EBponcke yHuje y 6uMno KOM MNOCTYMKYy KOju ce CnpoBoau y
Peny6nvuu Cpbuju y Be3n ca 0B1M yroBOpOM,;

(e) pokas ga je:
(i)  wmsHoc jeaHak Hajmare 80% (ocampgeceT npoueHaTa) YKYNHOr U3Hoca CBUX

TpaHwu ucnnaheHnx 3ajmonpumuy npema Yrosopy 6p. 90.036 gopereH
NpUXBaTIbLMBUM MpOrpaMmma; unm
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(i) 50% (nepeceT npoueHaTa) CBUX NPETXOOHO ucnnaheHux n3Hoca npema
Yroeopy 6p. 90.036 ucnnaheHo 3a 6uno koju KeanudukoBaHu pacxof
HacTao y Be3u ca AoAerbeHM NporpamMom;

() pa je 3ajmornpumal, rnpenyseo CBe aKTUBHOCTWM HEOMXOAHE 3a u3y3nMare Of
onopesuBaka 3a cBa nNnahawa rnaBHMUE, KamaTe W OCTanMx W3HOCa KOju
AocneBajy Ha nnahawe Mo OBOM YroBoOpy, Kao U Aa ce A03BONWU ucnnarta CBMX
nsHoca 6pyto 6e3 ogbuTKa nopesa Ha U3BOPY; U

(r) pokas ga cy nobujeHe cBe HEONXOAHE carnacHOCTU y norneay AeBU3He KOHTpore
Kako O6u ce omoryhuo npujem ucnnate kako je npeaBvheHO OBUM YrOBOPOM,
oTnnaTa 3ajMa 1 nnahawbe KamaTe M CBMX OCTalnMx M3HOca Koju gocnesajy no
OBOM YroBOpYy; TakBe carfnacHoCTM MOpajy Ce OOHOCUMTM U Ha OoTBapakwe U
Bohjer-e payyHa Ha Koje ce ucnnara kpegura ycmepasa.

1.4.l1 Cge TpaHwe

McnnaTta ceake TpaHwe y cknagy ca ynaHom 1.2, ykrbydyjyhm v npsy, 3aBucu of
ncnywera cnegehumx ycrnosa:

(a) na je banka npummna, y dopmn 1 cagpxajy 3a kby NpMxBaTibMBUM, Ha OaH uUnu npe
AaTtyma koju naga 5 (net) PagHux gaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnarte (U y cnyyajy
ognaraka ucnnate npema unany 1.5, TpaxeHu oanoxeHu OaTyMm ucnnate wunu
[loroBopeHu oanoxeHun gatym ucnnarte, npema notpebun) 3a npegnoxeny TpaHLy,
cnegehe gokyMeHTaumje unv gokasa:

() notBpay 3ajmonpumua y cdopmu m3 lpunora E notnucany of ctpaHe
oBnawheHor npeacraBHuka 3ajMonpuMmua U gaTupaHy He paHuje oA
Aatyma koju naga 15 (netHaecT) gaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnarte
(n, y cnyyajy ognarawa npema unaHy 1.5, Ha TpaxeHu oanoxeHu
aatym ucnnate wvnum [oroBopeHu oafioKeHW Aatym wucnnate, npema
notpebn);

(i) ca nasysetkom npee TpaHwe, Joka3 Aa je:

(1) nsHoc of Hajmane 80% (ocamaeceT npoleHaTa) of YKynHor u3Hoca
cBux npetxogHux TpaHwwm wucnnaheH 3ajMonpumuy npema OBOM
YyroBOpYy A04EIbEH KBANNMKoBaHMM NporpaMmmma; unm

(2) na je 50% (nepecet npoueHaTta) cBUX NpeaxogHo ucnnaheHux cyma
ncnnaheHo y cknagy ca 6uno kojum KesanudukoBaHuM TpoLLKOBUMA Y
nornegy gogerbeHor nporpama;

(iii) axxypupaHun nnaH HabaBske;

(iv) axxypupaHn duHaHcujckn nnaH [pojekta Koju npeuunsupa u3Bope
cpefctaBa Koje Hehe uHaHcupaTu baHka;

(v) gokas ga je JeguHuua 3a nMmnneMeHTaumjy npojekta ycnocTaBibeHa n
onpemsbeHa ocobrbeM, pecypcMma M CTpyyHoLlhy npuxeaTibUBMM 3a
BaHky; n

(vi) npumepak cBaxkor gpyror osrawhewa wnu gpyror [OOKyMeHTa,
MULLIbEHA UK TBPAHE 3a koju je baHka obaBecTuna 3ajmonpumua ga
je HeonxoAaH unu noXxerbaH y Be3n ca 3akiby4ereM 1 peanusaLmjom un
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aKTMBHOCTUMa npeaBufeHMM OBMM  YroBOPOM UMW 3akoHuTOLhY,
BaXkekeM, obaBesHowhy n cnpoeogmeoLwhy UCTKX;

(6) na Ha 3akasaHu gatym ucnnarte (u, y cnyyajy ognarawa npema unady 1.5, Ha
TpaxeHn oanoxeHn gatym ucnnate unm [OoroBopeHn offiokKeHu gatym ucnnaTe,
npema noTpebu) 3a NnpeanoxeHy TpaHLly:

0] TBPAHE W rapaHuuvje Koje ce MOoHaBIbajy Yy ckragy ca unaHom 6.10 cy
ncnpaeHe y CBakoM norneqy; v

(i) HUCY HaCTynNunn HUTK jedaH gorahaj unu oKoNHOCT KOjwu npencTaBrbajy nunm
61 nNpoTOKOM BpemeHa unn faBakem obasellTewa Mo OBOM YroBopy
npeacTasrbanu:

(1) Cnyuaj Heucnywena obaBese; unu

(2) Cny4aj npeBpemeHe oTnnaTe,

W Oa ce He HacTaBrbajy HEOTKNOoweHn wunm 6e3 ogpuuawa wunu ou
NPOVCTEKNN U3 Ucnnate npeanoxeHe TpaHLe.

1.4.01 MNocneaka TpaHLwwa

15

Mcnnata nocnegwe Tpadwe noanexe cnegehum gogatHum ycrnoBuma ga je badka
npumuna, y dopMn 1 cagpxajy Koju cy 3agoBorbaBajyhn 3a wy, Ha Unu npe gatyma
Koju naga 5 (net) PagHux gaHa npe 3akasaHor gatyma 3a ucnnaty (M y cnydajy
ognarawa wucnnate npema unadHy 1.5, TpaxeHu OANOXEHW JdaTym wucnnate wnu
[oroBopeHn ognoxeHn patym ucnnate, npemMa notpebu) 3a nocneawy TpaHuly,
cnepeha AOKyMeHTa unu gokase:

(a) ha je nsHoc kojm je jegHak Hajmare 90% (OeBepeceT npoueHaTa) o4 YKynHOr u3Hoca
CBUX npeTxoaHux TpaHwu wucnnaheHnx 3ajMonpumuy npema OBOM YroBopy,
noferbeH keanudukosaHum nporpamuma. 3a npeoctanux 10% (oecet npoueHaTta),
MpomoTep mopa ga obe3bean NMCMO ca NUCTOM NporpamMa 3a Koje ce o4ekyje oa he
6wt poperbeHn wn3 oBor u3Hoca. [MpomoTep he poctaButM getarbe CBUX
npeocTanux nporpamMa 3a Koje noctoju Hamepa ga 6yay neo ENB-oBe onepauuje Ha
TakaB HauYMH ga je yKynHu Tpollak CBMX MporpamMa Hajmawe aynno Behu oa 3ajma
EVB-a; n

(6) petarbHu lMnaH akTMBHOCTU WM O4pXaBawa 3a pPedHy WHEPACTPYKTypy Koja je

noumpaHa gyx cpnckor kopuagopa TEN-T PajHa — [lyHaB nnoBHM KOpyAop, Kao LWTo je
onucaHo y TexHnukom onwucy (Mpunor A).

Opgnarase ncnnarte

1.5.A OcHoB 3a ognarame

1.5.A(1) 3AXTEB 3AJMOINPUMUA

3ajmonpumal, Moxe ga nowarbe nucaHu 3axteB baHuu Tpaxehu ognarawe ucnnare
MpuxBaheHe TpaHwe. [lMucaHn 3axTeB Mopa OMTU NpuMibeH of cTpaHe baHke
Hajmawe 5 (neT) PagHux pgaHa npe 3akadaHor gaTtyma 3a ucnnaty [puxsaheHe
TpaHLe 1y hemy he HaBecTu:
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(a) ykonuko 3ajMonpumal, Xenu Aa oanoXxu MUcnnaty y UenocTv uUnu AenUMUYHO U
YKOINMKO Ce OAryYM 3a AeNMMUYHO OArnarawe, U3HOC Koju je NOTpebHO 0aoXUTH; U

(6) patym go kojer 3ajmonpumal, Xenu ga o4noXu ucnnaTty ropeHaBedeHor nsHoca
(,TpaxxeHn oAanoXeHU paTym wucnnate”’ ), Kojy mopa OuTM gaTtym Koju Naga He
KacHuje oa:

(i) 6 (wecT) Mmeceuu of Herosor 3akasaHor gatyma ucnnaTe;

(i) 30 (TpuaeceT) ganHa npe npsor atyma otnnarte TpaHwe; u

(i) Kpajwer gatyma pacrnosioXnuBocTu.

HakoH npujema TakBor nucaHor 3axteBa, baHka he ognoxuTtu ucnnaty ogpeheHor
n3Hoca go TpaxeHor ogfioXeHor gatyma ucnnaTe.

HEVCIYHABAHE YCITOBA 3A NCTITIATY

(a) Wcnnarta MNpuxBaheHe TpaHwe Guhe ognoXxeHa ykKonuko Gurno Koju o4 ycrosa 3a
ucnnaty Takee lNpuxBaheHe TpaHLLEe Koju ce NOMUKY Y YnaHy 1.4 HUCy ucnyHeHu:

(i) Ha paTym ogpeheH 3a ucnyhwere TakBor ycrnosa y unany 1.4; n
(i) Ha mweroB 3akasaHu gatym ucnnate (unu, Tamo rae je 3akasaHun gaTtym
ncnnate nNpeTxogHo 61O 0ANOXeEH, OMeKMBaHM AaTyM 3a ucnnary).
(6) Bbanka n 3ajmonpumay, he poroBopuTu paTyM Ao Kojer he wvcnnata Takee
MpuxBaheHe TpaHwe 6utn opgnoxeHa (,JJoroBopeHn oAnNoOXeHUM AaTtym
ucnnare” ), Koju Mopa 6utn gaTym Koju naga:

(i) He paHuje oa 5 (neT) PagHnx gaHa HakoH ncnykweha CBUX yCroBa 3a ucnnary; u
(i) He kacHuje oa Kpajwer gaTyma pacrosioXMBOCTH.

(u) He poBopehu y nutawe npaBo baHke ga cycneHayje n/unu oTkaxe HenoByYEeHU
pgeo Kpeguta y uennHn wnu pgenumuyHo npema unaHy 1.6.6, baHka he
ogonoxutn ucnnaty takse [lpuxBaheHe TpaHwe Ao [JoroBopeHor oanoxeHor
Aatyma ucnnare.

HAKHALA 3A OOJTATAHE

Ykonuko ce ucnnara lNpuxBaheHe TpaHwe ognaxe y cknagy ca ctasosuma 1.5.A(1) unu
1.5.A(2) y TekcTy usHag, 3ajmonpumay, he nnatutn HakHagy 3a ognarame.

1.5.6 Ortka3uBame ucnnarte oanoxeHe 3a 6 (wect) meceum

1.6

YKOMnuKO je ucnata ogrioxeHa 3a BuLle of 6 (LUecT) Meceum YKYrnHO Y cKragy ca 4naHom
1.5.A, baHka MOXe fgocTaBrbatbeM nucaHor obasellTera 3ajMonpumuy da oTKaxe
nucnnaty u Taj oTka3 he CTynuTM Ha cHary Ha AaTyM Has3HadyeH y ToM obaBeluTemy.
N3Hoc ucnnate kojy je baHka oTkasana npema oBoMm 4naHy 1.5.b ocrtahe Ha
pacnonarawy 3a ucnnaTty npema unasy 1.2.

OTKasuBaHe n obyctaBa

1.6.A TpaBo 3ajMonpumMua Ha OTKa3uBawe

(a) 3ajmonpumal, Moxe Ada ynyTm nucaHo obaBewTewe baHumM n ga 3axTeBa

oTkasuBare HeucnnaheHor KpeauTa nnm werosor gena.
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(6) Y cBoM nucaHom obaBeluTeny 3ajmonpumall:

(i) mopa ga npeumsmpa ga nn he Kpegut ©utnM oTKasaH y LENOCTM wUnu
AENVMMUYHO WM YKONMMKO Ce OoAaflyyM 3a OeNIMMUYHO OTKasvBake, W3HOC
Kpeauta koju ce oTkasyje; u

(i) He cme ce pa 3axTteBa oOTKasuBawe [lpuxBaheHe TpaHwe Koja uma
3akasaHu gaTtym ucnnaTe Koju naga y poky og 5 (net) PagHux gaHa HakoH
AaTyma oBOr nucaHor obaBeLuTema.

(u) HakoH npujema TakBor nucaHor obaseluTerwa, baHka he oTkaszaTn TpaxeHu Oeo
KpeauTa ca TpeHyTHUM 4ejCTBOM.

1.6.6 TlpaBo BaHke Ha 06ycTaBy M oTKas3MBaHe

(a) ObaBewTerwem 3ajMonpumuy y nucaHoj cdopmn, baHka moxe y uUenoctu wnu
OENMMUYHO Y OGunno koM TpeHyTKy ga obyctaBu w/vnm (OCUM YKOMMKO ce Aecu
Cniyyaj nopemehaja Ha TpXuUWTy) oTKaxe HeucnnaheHn geo Kpeauta yKONnMKO ce
poroge cnefehu cnyyajesu:

® Cnyuaj npeBpemMeHe oTnnare;
(ii) Cnyuaj Hencnywerwa obaBesa;

(i)  porahaj wnM OKOMHOCT KOjU ©OM NPOTOKOM BpPeEMeHa WM [AaBarem
obaBeliTera npema OBOM YroBopy npeacTtaBrbana Cnyyaj npeeBpemeHe
otnnare unn Cny4yaj Hemcnywera 0baBesa;

(iv)  MatepujanHo wTeTHa NpomMeHa; nnu

V) Cnyyaj nopemehaja Ha TpXuwTy nog ycrnoBoM ga baHka Huje npumuna
MNpuxesatarwe ncnnaTe.

(6) Ha patym TakBor nucaHor obaBsewTewa baHke ogpeheHn geo Kpeguta 6uhe
obycTaBrbeH W/vnNu oTkasaH ca TpeHyTHUM fgejctBoM. buno koja obyctaesa ce
HacTaBrba Aok baHka He 3aBpLun 00ycTaBy UnNn He oTkake 0byCTaBIbEHM U3HOC.

1.6.1 OGewTehewe 3a 06ycTaBy U OTKas3nBamwe TpaHLlue
1.6.Li(1) OBYCTABA

Ako BbaHka obyctasu lNMpuxBaheHy TpaHwy, HakoH Cny4vaja npesBpemeHor nnahawa ca
HakHagoMm unu Cnyyaja Heucnywera obasesa vnu gorafaja UM OKOMHOCTU Koju 6u
(npoTekom BpemMeHa unu gaBakweM obaBeluTeHa Unm JOHOLWEeHeM BUNO Kakse oanyke
y Cknagy ca OBMM YroBopoM wunuM ©uno KojoM KOMOMHaUWjOM MPEeTXO4HOr)
npeactaebany Cnydvaja npeBpemeHor nnahawa ca HakHagom unu  Criyyaja
Heucnywerwa obaBesa uNM HakoH WTO ce Aecu MaTtepujanHo LWTeTHa nNpoMmeHa,
3ajmonpumay, nnaha baHun HakHagy 3a opgnarawe, obpadyyHaTy Ha M3HOC Te
MpuxBaheHe TpaHLue.

1.6.L4(2) OTKA3VBAHE

(a) Ykonuko ce lNMpuxeaheHa TpaHLwa koja je TpaHwa ca pukcHom cTonom (,OTkKa3aHa
TpaHWa” ) OTKaxe:

()  opm ctpaHe 3ajmonpuMua y cknagy ca ynaHom 1.6.A; nnum
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(i) om ctpaHe baHke y cnyuvajy gorahaja Cnydaja npeBpemeHor nnahawa ca
HakHagoMm wunu gorahaja unu OKOMHOCTU Koju Ou (NPOTEKOM BpPEMEHA Wnu
AaBakbem obaseluTera UM AOoHOWeHneM Buno kakee ofriyke npema OBOM
yroBopy unu 6uno kojoj kKombuHaumju npeTxodHor) npeacrtasrbanu Crnyyaj
npespemeHor nrahawa ca HakHaJoM WM HakKoH LWTo ce aecu MartepujanHo
LUTETHa NPOMEHa nnu y cknagy ca vnadom 1.5.6.

3ajmnpumay he nnatutn baHum HakHagy Ha TakBy OTkasaHy TpaHLy.

(6) TakBa HakHaga he ce:

(i) pauyHaTn nog npetnocTtaBkoM ga je OTkasaHa TpaHwa ucnnaheHa n otnnaheHa
Ha MCTW 3akasaHu gaTym ucnnarte unu, y Mepu y kojoj je ncnnata TpaHwwe TPEHYTHO
Oo4NOXeHa unu cycneHoBaHa, Ha faTyM obaBeluTera 0 OTKasmBawy; U

(i) 'y wusHocy koju BaHka caonwTaBa 3ajMonpumLy Kao cajallkwy BpegHOCT
(n3padyHaTy Ha gaTyMm OoTKasuBaHa) BULLIKA, YKONMKO NOCTOjU, OA;:

(1) kamaTe koja 6 ce HakoH Tora akymynupana Ha OTKa3aHoj TpaHLIN TOKOM
nepuoga o4 faTtyma oTKasMBawa Yy cknagy ca osum uynaHom 1.6.L(2), pmo
[aTtyma peBu3unje/koHBEpP3Uje kamaTte, ako noctoju, unu dartyma gocneha, ako
HWje oTKasaHa; Npeko

(2) kamate koja Gu Ha Taj HauMH Hapacna y TOM nepuoay, YKOIMKO ce
obpadvyHasa no Crtonu 3a npebaumBarwe, ymarweHoj 3a 0,19% (oeBeTHaecT
6a3Hux) noeHa.

HaBegeHa capawra BpegHocT he ce mspadvyHaTM No AMCKOHTHOj CTOMWM Koja je
jeaHaka Ctonu 3a npebauunBare koja ce NpuMmerbyje Ha CBaku peneBaHTHU [JaTym
nnahara npumMmeHrbsnee TpaHLue.

(u) Ako bBaHka otkaxe [lpuxBaheHy TpaHWy HaKOH wWTO Hactynu Cnyyaj
Hencnywena obasesa, 3ajmonpumay, he obewTtetntn bBaHky y cknagy ca YnaHowm
10.3.

OTtka3uBaH-€ HaKoOH ucteka Kpegura

Ha patym HakoH Kpajwer gatyma pacnonoxmsocTu, yKkonuvko baHka Huje gpyradnje
nocebHo y nucaHoj dopmmn obasectuna 3ajmonpumua, 6uno koju aeo Kpeguta 3a
Koju Huje npumrbeHo [NpuxeBaTakwe ncnnate y cknagy ca 4nadHom 1.2.1, aytomarcku
ce oTkasyje, 6e3 6uno kakeor garer obasellera o baHke 3ajmonpumuy 1 6e3 6uno
kakBe obaBese Koja HacTaje 3a 6uno kojy yrosopHy CTpaHy.

N3Hocu gocnenu npema unaHy 1.5 um 1.6

M3Hocu gocnenn npema vnaHosuma 1.5 n 1.6 nnahahe ce:
(@) YEUR;m

(6) vy poky og 15 (neTHaecT) gaHa of kaga 3ajMonpumal, npumn 3axTeB baHke nnu
y 61no koM gyxem poky HaBeeHoM y 3axTeBy baHke.
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1.9 [MNoctynak gogene cpeacrasa

1.9.A 3axTeBu 3a goaeny cpeacraBa

Y nepuogy oa [daTtyma ctynawa Ha cHary go 3 (Tpu) meceua npe Kpajwer gatyma
pacnonoXnBoOCTU CPeAcTaBa U OCUM YKOJIMKO Ce He [OroBopu Apyrayuvje y nucaHoj
dopmun ca baHkom, 3ajmonpumal, he ce noctapatu ga lNpomoTep nogHece baHumM Ha
onobpere jegaH unu BUWE 3axTeBa 3a Jodeny cpeactaBa (CBaku nojeauHayvHo:
~3aXTeB 3a goaeny cpeacraBa” ), y cknagy ca HanpeTkoM ucnnaTta.

Ykonuko lNMpomoTep He nogHece 3axTeB 3a Aogeny cpencraBa HajkacHuje 3 (Tpu)
Meceua npe Kpajwer gatyma pacnonoxmnBocTtu, baHka moxe ga oTkake KpeauT.

Ceu nporpamu mopajy 6utn KopmHaHCMpaHu M3 HajMawe ABa M3BOpa CpencTaBa,
ykrbyyyjyhu 3ajam (Hnp. gpxasHu 6yueT, EY cdoHaoswm).

(@) 3a cBaku nporpam Koju he OMTM anoumpaH ca WHBECTULMOHOM MPOjEKTHOM
BpegHowhy mncnog EUR 50.000.000 (negecet munuoHa espa), Npomotep he
cnatu ex-ante nonykweH 3axTeB 3a AoAdeny cpeactaea, Y hopmu un cagpxajy
Mpepnora npojekta npema [punory @, koju je npeameT opobpewa baHke.
3axTeB 3a gogeny cpeacraea npatuhe gogaTtHa NpojekTHa AOKYMEHTa Kako je
ogpeheHo y Mpunory @;

(6) Benukun nporpamm - ca WHBECTULMOHOM MPOjEKTHOM BpegHowhy koja
npeeasvnasn EUR 50.000.000 (negeceTr munmoHa eBpa) Guhe npegmer
nocebHNX NoBpeMeHNx oueHa oa ctpaHe baHke.

1.9.6 [Hopena cpeacrtaBa

HakoH pasmaTpara nporpama koje baHka cmartpa noTpeGHum, baHka he npema
COMNCTBEHOM [OMCKpPeuuoHOM npasy ogobputn unu ogbutn oarosapajyhmn 3axteB 3a
aofeny cpeacrasa n obasectutu NpomoTepa o CBOjoOj oanyum.

Y cnyyajy opobpewa 3axteBa, baHvka poctaerba [lMpomotepy nucmo (,Mucmo o
popenu cpeactaBa”’ ) y KojeM HaBoAW Oe0 KpeauTa Koju Aoderbyje 3a KOHKPETHU
KBanudukosaHu nporpam (,Joaena cpeacrasa”’ ).

BaHka 3agpxaBa nMpaBo ga NOHOBO pPa3MOTPWU Mnpoueaype 3a gogeny cpeacrasa y
cknagy ca passojem lpojekTa.

1.9.4 Mpepacnogena

Ykonuko 6u lNMpomoTep >xerneo ga npepacrnogenu 6uno Koju nporpam koju je Beh
YKIbyYeH y gogeny cpeacrasa, gocrasmhe baHuu ogrosapajyhy nHdopmaumjy y Besu
ca HOBMM nporpamMuma, y cknagy ca popMatoMm 1 nHdopmaumjama gatum nsHag, Ha
aetarbHy aHanuay (due diligence) n ogobpere baHke.

Ykonuko [lpomoTep He 3aTtpaxu npepacnogeny, 3ajmonpuman, he npeBpeMeHo
oTnnatuTth 3ajam y cknagy ca ynaHom 4.2.6.

1.9.0 Ws3BewTaj o poaenu cpeacrasa 3a ENB

(a) 3ajmonpumay he obesbeantn ga lNMpomoTep ycTaHOBM M ogp)KaBa YHyTpallhsK
cucteM msBellTaBamwa 3a KoHTpony [Hdogene cpenctasa (,VsBewTaj o gopenu
cpeactasa EUB” );

(6) 3ajmonpumal, he 06e3beanTtun ga NMpomoTtep o6e3beam BaHum M3sewTaj o gogenu
cpeactasa ENB  ykmbyyyjyhu uHdopmaumnje o csum [pojekTuma  kKojuma cy
AoferbeHa cpeacTBa nNpema OBOM YroBopy, Ha 3axTeB baHke.
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YnaH 2.

3ajam
U3Hoc 3ajma

3ajam ce cacToju o4 yKynHux nsHoca TpaHwwu koje je baHka ncnnatnna no Kpeauty,
Kako je noTBpheHo oa cTpaHe baHke, carnacHo ynaHy 2.3.

Banyrta nnahasa

3ajmonpumau, nnaha kamarty, rmasHuLYy W Apyre TPOLLKOBE Koju ce nnahajy y Besu ca
cBakom TpaHLoM y BanyTu y Kojoj je TakBa TpaHLwia ucnnaheHa.

Opyra nnahawa, ykonuko ux 6yge, Bpwm ce y Banytu kojy oapefyje BbaHka,
y3umMajyhu y 063up BanyTy pacxoga koju he 6utn nnaheH Tom ucnnaTom.

MotBpaa baHke

BbaHka gocTtaerba 3ajmonpumuy nnaH oTniaTe Koju ce HaBoAaw y unaHy 4.1, yKonumko
nocToju, koja npukasyje atym ncnnate, BanyTy, ucnnaheHu UsHoc, ycrnose otnnare
WU KamaTHy CTony 3a cBaky TpaHwy, He KacHuje o 10 (meceT) kaneHAapcKnx OaHa
HakoH 3aka3aHor gaTyma ucnnare 3a Ty TpaHLy.

YnaH 3.

KamaTa

KamaTtHa cTona

3.1.A TpaHwe ca (puKCHOM CTONOM

3.1.b

3ajmonpumay, nnaha kamaty Ha HEeU3MMpeHu WM3HOC cBake TpaHwe ca UKCHOM
ctornom rno PuKcHOj CTonu KBapTarnHo, Nonyroavllbe Unv rogullbe Ha ogrosapajyhe
[aTtyme nnahawa Kako je HaBedeHo Yy [MoHyan 3a ucnnaty, NoYeB O4 NPBOM TakBOr
[datyma nnahawa HakoH [datyma ucnnate TpaHwe. Ako je nepuoa on [atyma
ucnnate go npeor fatyma nnahawa 15 (neTHaect) gaHa wnM Mawe, oHaa ce
nnahawe kamate obpadyHaTe y ToM nepuogy ognaxe po cnegeher [atyma
nnahasa.

KamaTta ce obpayyHaBa Ha ocHOBY unaHa 5.1.(a).

TpaHwe ca BapujabunHom cTonom

3ajmonpumau, nnaha kamaty Ha HEM3MMpPEHU U3HOC cBake TpaHwe ca BapujabunHom
ctonoMm no BapwjabunHoj ctonu KkBapTanHO, MNOMYroAvWHE WA rouliHke, Ha
ogroeapajyhe [atyme nnahawa, Kako je HaBegeHo y lNoHyam 3a vcnnary, noyeB oA
npeor Takeor [latyma nnahawa HakoH [datyma ucnnate TpaHwe. AKO je nepuoa of
Hatyma ucnnate go npsor [atyma nnahawwa 15 (neTHaecT) gaHa unu mawe, oHaa ce
nnahawe kKamate obpadyHaTe y TOM nepuody ognaxe Ao cnegeher [atyma
nnahamsa.

BaHka obaselwiTaBa 3ajMonpumMua o BapwujabunHoj ctonu y poky oa 10 (geceTt) oaHa
HaKoH noyeTka ceakor PedepeHTHOr nepunoaa 3a BapujabunHy crony.
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Axo ce, carnacHo unaHosuma 1.5 n 1.6 ucnnata 6uno koje TpaHwe ca BapujabunHom
cronom goroan nocne 3akasaHor gatyma ucnnare, EURIBOR koju ce npumemyje 3a
npen PedepeHTHn nepuog 3a BapujabunHy ctony Ouhe ogpeheH y cknagy ca
Mpunorom b 3a PedepeHTHn nepuop 3a BapwujabunHy crtony noyeBwn of [datyma
nnahawa, a He of 3akasaHor gatyma ucnnare.

KamaTta ce obpayvyHaBa 3a cBakum PedepeHTHM nepuog 3a BapujabunHy ctony Ha
OocHoBY 4naHa 5.1.(6).

PeBu3uja nunu koHsep3aunja TpaHwumn

Kaga 3ajmonpumay, nsabepe onumjy ga wu3spLuM peBU3Nj)Y MU KOHBEP3Wjy OCHOBMLIE
KamaTHe ctone TpaHwe, oH he, og edektuBHocTn [aTtyma peBu3uvje/koHBep3uje
kKamaTe (y cknagy ca noctynkom onucaHum y lMNpunory [1), nnatutn kamaty no CTonm
yTBpheHOj y cknagy ca ogpeadama lMNpunora [.

KamaTta Ha HensmMmpeHe n3Hoce

He poBogehu y nutamwe unaH 10. n kao nsysetak og unaHa 3.1, ako 3ajmonpumad, He
nnatu 6uno Koju M3HOC KOjU je Jocneo npema OBOM YroBopy Ha Aatym gocneha
obaBe3e, obpayyHaBahe ce kamaTta, Ha GUNO KOju HEU3MUPEHM M3HOC KOjU AocresBa
no4 ycrnoBuma OBOr yroBopa, of Aatyma gocneha go gatyma ctBapHor nnahamwa, no
roauLLH0j CTOMNW jeaHaKoj:

(a) 3a Hem3MmupeHe u3Hoce y norneny TpaHwe ca BapujabuUiTHOM KaMaTHOM CTOMOM,
nnahahe ce BapujabunHa kamatHa ctona nnyc 2% (200 6a3Hux noeHa);

(6) 3a HemsmupeHe u3Hoce y norneny TpaHwe ca OUKCHOM KamaTHOM CTOMOM,
nnahahe he Behu nsHoc og
(i) npumenrbmee dukcHe kamaTHe ctone nnyc 2% (200 6a3Hux noeHa); u

(i) EURIBOR nnyc 2% (200 6a3Hux noeHa);

(1) 3a HeuammpeHe nsHoce ocuM HasedeHux nog (a) unm (6), EURIBOR nnyc 2% (200
6a3Hunx noeHa),

n nnahahe ce y cknagy ca 3axteBoM baHke. Y cspxy ogpehusawa EURIBOR-a y Beau
ca oBuM unaHoMm 3.2, ogrosapajyhmn nepuoam y cmucny [lNpunora b cy ysacTtonHu
nepvoam y Tpajawy og 1 (jegHor) meceua koju noumky Ha gatym gocneha. buno koja
gocnena HennaheHa kamata MoOXxe OUTU KanuTanu3oBaHa y cknagy ca 4naHom 1154
NpahaHckor 3akoHuka Jlykcembypra. Kako 6u ce msberna cymma, Kanutanumsauwuja
kamate he ce gecutn camo 3a gocneny HennaheHy kamaTty Koja Huje M3MupuvBaHa
BYLLE O roAuvHy AaHa.

3ajmonpumMal, oBMM [aje yHanpea carnacHocT Aa ce gocnena HemsMmmpeHa kamaTa 3a
nepvoa OyXu of roguHy gaHa obpayyHa kao crnoxeHa kamata um ga he, nocne
Kanutanusauuje, TakBa HeusmupeHa kKamaTta he npou3BecTU Kamaty MO KamMaTHOj
CTONW KOja je Aaarta y unaHy 3.2.

YKONMKO je HEeM3MUPEHW W3HOC Yy BanyTu Apyraumjoj o BanyTte 3ajma, cnepeha
roguwba cTona ce npuMmeryje, Haumme ogrosapajyha mefybaHkapcka ctona Kojy
6aHka reHepanHo KOpUCTK 3a TpaHcakuuje y Toj Banytu nnyc 2% (200 6a3Hux noeHa),
obpayyHaTo y cknagy ca TPXULLIHOM MPaKCOM 3a CBaKy CTony.
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Cny4aj nopemehaja Ha TpXULITY

Axko ce y 6urno koje Bpeme
(a) oa npujema lNpuxeaTawa ucnnate og ctpaHe baHke y Be3n ca TpaHLwom, n

(6) oo matyma koju naga 30 (TpugeceT) kaneHgapcknx gaHa npe 3akasaHor gatyma
ucnnate,

poroan Cnyyaj nopemehaja Ha TpxuwTy, BaHka moxxe o6aBecTutn 3ajmonpumua ga je
OBaj unaH 3.3 CTynuno Ha cHary.

KamaTHa cTona koja ce npumemnsyje 3a TakBy NpuxsaheHy TpaHwy oo [aTtyma gocneha
unu [datyma peBusnje/KoHBep3nje kamaTe, YKONMKO nocTtoju, 6uhe ctona (M3pakeHa
Kao npoueHTyanHa roguwika crtona) 3a kojy baHka yTBpav ga je weH yKyrnHu TpoLuak
3a (puHaHcupawe opgrosapajyhe TpaHwe, Ha OCHOBY Taja NpUMEHMBE WHTEPHO
KpeupaHe pedepeHTHe cTone baHke nnuM antepHaTtMBHOI MeToda 3a oapehuBawe Te
ctone, koju baHka genyjyhu pasymHo yTepau.

3ajmonpumal, Mma npaBo Aa nucaHuM nytem oabuje TakBy ucnnaty yHyTap Kpajwer
poka HaBegeHor y obaBellTerwy 1 cHocuhe pesynTtupajyhe TpoLlukoBe, ako MocToje, y
KoM cnydvajy baHka Hehe mn3BpwnTtn ucnnaty n ogrosapajyhu geo Kpegurta octaje Ha
pacnonarawy 3a ucnnaty npema unany 1.2. Ako 3ajmonpumal, He oabvje ncnnaTy Ha
Bpeme, yroBopHe cCTpaHe cy carnacHe ga cy ucnnata y EUR wn ycnoeu wucte y
noTnyHocTn obaeeayjyhu 3a obe yrosopHe ctpaHe. PacnoH unm ®ukcHa ctona koje je
3ajmonpvmMal, NpeTxo4HO NpUXBaTUO, BULWE ce Hehe NpumernBaTu.

YnaH 4.

Otnnarta

4.1 PepoBHa oTnJsiaTa - oTnjaray parama

(a) 3ajmonpumau, otnnahyje ceaky TpaHwy y patama Ha [JaTyme nnahakwa HaBegeHe
y ogrosapajyhoj loHyan 3a wucnnaTy y cknagy ca YycroBuMMa nnaHa oTtnrarte
AOCTaBSbEHOI carnacHo YnaHy 2.3.

(6) Ceaku nnaH otnnate n3paguhe ce Ha ocHoBy crnegeher:

(i) vy cnydyajy TpaHwe ca dwmkcHoMm ctonom, 6e3 [Jatyma peBu3unje/koHBeEpP3uje
Kamate, OTnnata Cce BPLWMX KBapTarHO, MOMyrogvkbe WM FoAULLHLE,
jeaHakum patama rnaBHULE UK CTanHUM patama rnaBHULE 1 KamaTe;

(i) y cnyyajy TpaHwe ca dukcHom cTornom, ca [atymom pesusunje/KoHBep3uje
kamaTe nnu TpaHLwe ca BapujabunHom CTOMoMm, oTnraTa ce BpLUM Y jeAHaKUM
KBapTanHum, Nonyrogulkbnum Unu roaulibnm patama rnaBHULE;

(i) npBn patym oTnnate cBake TpaHwe naga He npe 30 (TpuoeceTt) gaHa oA
3akasaHor gatyma ucnnaTte u He KacHuje og [datyma otnnarte, Koju crneam
ogmax nocne 5. (nete) roguwmmue 3akasaHor gatyma ncnnarte TpaHwe; m

(iv) nocnegww [atym otnnate cBake TpaHwe naga He paduje of 4 (4eTtupm)
rooguHe n He kacHuje og 30 (TpuaeceT) roguHa opf 3akasaHor gaTtyma
ucnnare.
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4.2 [JobpoBosbHa NpeBpemMeHa oTnsara

4.2.A N360p npeBpemeHe oTnnare

3aBucHo of YnaHoBa 4.2.6, 4.2.1] n 4.4, 3ajmonprmad, Moxe Aa U3BpLUM NPEBPEMEHO
nnahawe cBuX mnu gena 6uno koje TpaHwe, 3ajeqHoO ca obpavyHaToM KamaToMm U
obewrTehewnma ako noctoje, Aajyhm 3axrteB 3a npeBpemeHy oTnnaty HajMawe 30
(TpuaeceT) KaneHgapckux faHa paHuvje, npeumnsunpajyhu:

a) M3HOC NpeBpeEMEHE OTNnaTe;
©) Natym npeBpemeHe oTnnaTte koju he 6utn datym nnahama;

L) ako je NpuMMeHrbMBO, M36op MeToga npumeHe W3Hoca npeBpemeHe oTnnaTe
KpeauTa y ckragy ca ynaHom 5.5.Li(a); n

n) 6poj yroeopa.

3axTeB 3a NpeBpeMeHy oTnnaTy je Heono3us.

4.2.606ewTeherwe 3a npeBpemMeHy oTnnary
4.2.6(1) TPAHWA CA ®MKCHOM CTOIMNOM

Y cknagy ca ynaHom 4.2.5(3) Huxe y TEeKCTy, ako 3ajmonpumal, MpeBpeMEHO oTnnaTu
TpaHwy ca dwukcHom ctonom, 3ajmonpumal, nnaha baHum Ha [daTym npespemeHe
otnnate OGewTehewe 3a nNpeBpemMeHy OTNNaTy KpeauTa y O4HOCY Ha TpaHwy ca
(OMKCHOM CTOMOM KoOja je npeBpemMeHo oTnnaheHa.

4.2.6(2) TPAHLIA CA BAPUJABNTTHOM CTOINOM

Y cknagy ca YnaHom 4.2.5(3) Hwxe y TekcTy, 3ajMonpumar, Moxe MpeBpeMeHO
otnnatutu TpaHLwy ca BapujabunHom ctonom 6e3 obelwTehetrsa.

4.2.6(3) PEBU3NJA/KOHBEP3NJA

MpeBpemeHa otnnarta TpaHwe Ha weH Jatym Pesusuje/KoHBep3uje kamate moxe
6utn msBpweHa 6e3 obelwTehewa ocMM yKoNuKO 3ajMonpumal, Huje NpuxeaTuo Yy
cknagy ca [lpunorom [  ®ukcHy kamaTHy cTony npema [lpeanory
PeBuanje/KoHBep3uje kamaTe.

4.2.1 MexaHn3Mu npeBpeMeHe oTnnare

Mo nogHowewy oa cTpaHe 3ajmonpumua baHum 3axTteBa 3a nNpeBpemMeHy oTnnary,
BaHka he usgatn ObGaBeluTerne 0 NpeBpPEMEHO] oTnnaTK 3ajMonpmumMuy, HajkacHuje 15
(neTHaecT) gaHa npe [daTtyma npeBpemeHe oTnnate. ObaBellTewe 0 NPEBPEMEHO]
otnnatn he cagpxatn MsHoc npeBpemeHe otnnarte, obpavyHaTty kamaTty gocneny ao
Taga, ObewTeherwe 3a NpeBpeMeEHy oTnnaTy, NnaTtMeo npema vnany 4.2.6, unu, ako
je cnyyaj ga Hukakso obewwTeherwe Huje pocneno, Metoq npumeHe W3Hoca
npeeBpemeHe oTnnarte kpeguTta u ykonuko je ObewTtehewe 3a npeBpemMeHy oTnnaty
NPUMEHIBUBO, POK A0 Kojer 3ajmonpuman, moxe paa npuxsatu ObaeewTewe 0O
npespemMeHoj oTnnaTu.

Ako 3ajmonpuman, npuxeatn ObaBelwTerwe O NPEBPEMEHOj OTNNATU HE KacHuje oA
poka (YKonuko noctoju) npeumsmpaHor y O6GaBeluTewy O MpeBpeMeHOoj oTnnaTtw,
3ajmonpumay, he wu3BpwWUTM MNpeBpeMeHy oTnnaty. ¥ O6uno koM Apyrom crydajy,
3ajmonpumMal, He MOXe U3BPLUNTW NPEBPEMEHY OTNNaTy.
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3ajmonpuman he y3 W3HOC npeBpemeHe oTnnaTte nnatutu obpadyHaTy kamarty,
Ob6ewTehene 3a npeBpeMeHy oTnnaTy koja gocnesa Ha M3HOC npeBpemMeHe oTnnarte
Kako je geduHucaHo y ObaBeluTery 0 NPEBPEMEHO] OTMMATU N HaKHaZy NpemMa 4ynaHy
4.2.[1, ako nocToju.

4.2.1 AgMuHuUCTpaTUBHA HaKHapa

Ykonuko 3ajmonpumal, npeBpeMeHo oTnnaTtn TpaHwy Ha gaTtym Koju Huje ogpeheHu
OaTtym nnahawa, nnun ykonuko baHka BaHpegHO NpuUXBaTU, UCKIbYYUBO Y 3aBUCHOCTU
on oanyke baHke, 3axTeB 3a npeBpeMeHy oTnNaTy y3 NpeTxoaHo obaBeluTere Koje je
kpahe og 30 (TpupeceT) kaneHgapckmx gaHa, 3ajMmonpumauy, he nnatutu baHum
aAMWHUCTPAaTMBHY HakHagy y U3Hocy koju baHka caonwTtu 3ajmonpumuy.

4.3 Q6aBe3Ha NnpeBpeMeHa oTnsiaTa U oTKasmBaH-e

4.3.ACny4ajeBu npeBpemMeHe oTnnare
4.3.A(1) DOr'AHAJ CMAHEHA TPOLLKA MNMPOJEKTA

(a) 3ajmonpumau he ogmax o6aBecTuTn baHky ykonmko ce 4oroamo unu je BepoBaTHO
Aa he pohu go [Horahaja cmamela TpoLikoBa Npojekta. Y 6uno Kom TPeHyTKy
HakoH nojaBe [orahaja cmamwera TpowkoBa nMpojekta, baHka Moxe, y3
obaBewwTewe 3ajmonpumuy, Aa oOTKaxe HeucnnaheHn pgeo Kpeaguta w/vnm
3axTeBa npeBpemMeHy otnnaTty HeumsmupeHor 3ajma oo msHoca 3a koju Kpegut
npemallyje orpaHuyera HaBegeHa Yy cTaBy (U) Yy HacTaBKy 3ajedHO ca
obpavyyHaToOM KamaTtoOM U CBMM OCTanuM M3HOCMMA HacTanum 1 HEM3MUPEHUM MO
OBOM YroBOpy Yy OAHOCY Ha nponopuujy HeumsmupeHor 3ajma kKoju Tpeba
npeBpeMeHoO aa ce oTnnaTu.

(6) ajmonpumauy he n3BpwNTM ncnnaTty TpaeHor n3Hoca Ha AaTyMm Koju je ogpeauna
BaHka, a Taj gatym He naga mawe of 30 (TpugeceT) 4aHa og faTyma 3axTeBa.

(u) 3a noTpebe osor unaHa, ,Jorahaj cmawewa TPOLIKOBa NpojekTa" 3Hayu aa
yKynHa BpegHocT lNpojekTa naga ncnog undpe HaBeaeHe y ctasy (6) MNpeambyne
Tako fga usHoc Kpegurta npenasw:

(i) 50% (nepecet npoueHaTa); n/mnu

(i) kapa ce cabepe ca M3HOCOM OUNO KOjUX ApyrMx cpepcrtasa EBponcke
YHuje pacnonoxueum 3a Npojekat, 90% (oeBeaeceT npoueHaTa),

0[] TakBoOr yKynHor Tpoluka lNpojekTa.

4.3.A(2) CITYHAJ MPEBPEMEHE OTIIATE ®UHAHCUPAHKA KOJE HUWJE O CTPAHE
EVNB

(a) Bajmonpuman he opgmax obasectutn baHky ako je pgowno pgo Cnydaja
npespemMeHe oTnnate uHaHcupawa Koje Huje o ctpaHe EWMB-a wvnn he
BepoBaTHO Aohu. Y 6uno KoM TpeHyTKy HakoH HacTaHka Cnydaja npeBpemeHe
oTnnarte uHaHcupawa Koje Huje opn cTtpaHe EWb-a, baHka moxe, y3
obaBsewTewe 3ajmonpuMmuy, Oa oTkaxe HeucnnaheHn geo Kpeauta n 3axteBa
npeepeMeHy oTnnaty HemsamupeHor 3ajma, 3ajegHo ca obpadyHaToM KaMaToMm U
CBUM APYrMM HacTanum U HEUM3MMPEHUM U3HOCKMMa MO OBOM YroBOpPY Yy OLHOCY
Ha nponopuwnjy HensmupeHor 3ajma Koja ce npespemeHo otnnahyje.

(6) Mponopumja Kpeauta koju baHka moxe ga oTkaxe n nponopuunja HemsmmpeHor
3ajmMa 3a koju baHka MOxe 3axTeBaTu ga ce npeBpemMeHo otnnatn 6uhe nctn
Kao 1 nponopumja Kojy Hocu npeBpemMeHo oTnnaheHn nsHoc omHaHcuMpama Koje
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Huje op cTtpaHe EWB-a [o ykynHor wm3Hoca HeMsMUPEHUX cpencraBa 3a
LenoKynHo omHaHcupame Koje Huje of ctpaHe ENB-a.

(u) 3ajmonpuman u3Bpliaesa nnahawe TpaKeHOr M3HOca Ha AaTyM HaBedeH of
cTpaHe baHke, TakaB AaTtym je oaTyMm Koju naga He panuje og 30 (Tpuoecer)
AaHa of AaTyma 3axTeBsa.

(8) CtaB (a) ce He npumMeksyje HU Ha jedHy OOOpPOBOIbLHY NpeBpPEMEHY oTnnaTty (Mnu
NMOHOBHW OTKYN UK OTKasuBake, Y 3aBMCHOCTU 0 criyvaja) huHaHcKMpaka Koje
Huje of cTpaHe EUB:

(i) yumrseHo y3 npeTxogHy NMCMeHy carnacHocTt baHke;
(i) y4mH-eHO y OKBUPY PEBOSNIBUHT KPEAUTHE NUHKjE; NN

(iii) koje ce cacToju op npuxopga GUNO KakBoOr MHaAHCKJCKOr 3agdyxewa ca
POKOM KOjuU je HajMawe jefHaK HEeUCTEKNIOM POKYy TaKBOI MNpeBpemMeHor
nnahawa purHaHcupara Koje Huje oa ctpaHe EUB;

(e) 3a notpebe oBor unaxa:

() ,Cny4yaj npeBpemeHe oTnnare omHaHCUMpaHa Koje Huje on cTtpaHe EUB"
O3Ha4aBa CBaku cny4yaj y kojem 3ajmonpumal, OOpPOBOSbHO MPEBPEMEHO
nnaha (pagn wu3beraBatba CymHe, TakBa MpeBpemMeHa otnnata he
YKIbyuMBaTn LOOPOBOSbHM OTKYn WM OTKasuBakwe Owno kKoje obGaBese
noesepuoua, y 3aBUCHOCTU Of Criyyaja) 4eO VW LEeNOoKynHU U3HOC Buno Kor
d1HaHcMpaksa Koje Huje oa cTtpaHe ENB-a; n

(i) ,PuHaHcupamwe Koje Huje on ctpaHe EUB" o3HayaBa cBako dmHaHCKjCKO
3agyxewe (ocum 3ajMa M 6Guno Kor Apyror AWPEKTHOr UHaHCKUjcKor
3agyxewa baHke 3ajmonpumuy), nnm 6uno kojy apyry obasesy 3a nnahare
unu oTnnaty HoBLUA KoOju je npBOOUTHO CTaBrbeH Ha pacnonarawe
3ajmonpumMuy Ha nepuog ayxu og 3 (Tpu) roanHe.

4.3.A(3) CITYYAJ NMPOMEHE 3AKOHA

3ajmonpuman, he 6e3 ognarawa obasectuTn baHky o HacTynawy Cnydaja npomeHe
3akoHa unu ga he BepoBaTHO HacTynuTW. Y TakBOM cny4ajy, unu ako baHka uma
onpashaH pasnor Aa Bepyje Aa je gowno unu aa npeactoju Cny4yaj npoMeHe 3akoHa,
BaHka moxe 3axTeBaTu fa je 3ajmonpumal, koHcynTyje. [1o TakBe KOHcynTauuje mopa
nohu y poky og 30 (TpugeceT) gaHa oa gatyma 3axteBa baHke. Ako je, no ucteky 30
(TpuoeceT) AaHa of Aatyma TakBOr 3axTeBa 3a KoHcynTauuje baHka mywrbema:

(a) oa 6u TakaB Cny4aj npomMeHe 3akoHa 3Ha4yajHO Yrpo3no cnocobHocT 3ajMonpumua
Aa u3BpLuaBsa cBoje obaBese No OBOM yroBopy; U

(6) pa nocneguue Crniyyaja npomeHe 3akoHa He Mory 6utn ybnaxeHe Ha
3ago0BosrbaBajyhm HauMH 3a by,

BaHka moxe obaBewTeweM 3ajmonpumuy, Aa oTkaxe HeucnnaheHn geo Kpeguta
n/vnn 3axrteBaTtu NpeBpeMeHy oTnnaTty HeuamupeHor 3ajma, 3ajegHo ca obpadvyHaTtom
KamatoM u CBMM Apyrum obpayyHaTUmM W HEU3MMPEHUM W3HOCKMMA MpemMa OBOM

yroBopy.

3ajmonpumal, m3Bpwasa nnahawe 3axTeBaHOr M3HOCA Ha [aTyM Koju npeumaupa
baHka, Taj gaTym je gatym koju naga He mawe og 30 (TpugeceT) gaHa og gatyma
3axTeBa.
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Y cmucny oBor unaHa ,Cny4yaj npomMeHe 3aKOHa” 3HauM [OHOLWEHE 3aKOHa,
npornawasare, NoTNMcMBarke Unn patndukauunjy nnm 6uno Kojy NpoMeHy nnm nameny
N JonyHy GMno Kor 3akoHa, npasuna unu nponuca (Mnv 'y NPUMEHN UNn y 3BaHUYHOM
Tymayewy OMNo KOr 3akoHa, npaswuna waM nponuca) unmM HameTawa Ouno Kojux
CaHkumja, Koju HacTajy nocne gatyma OBOr yroBopa W koju 6u mornum martepujanHo
CMannTK cnocobHocT 3ajMonprMua Aa nsspLuaBsa cBoje obaBe3e npema 0BOM yroBopy.

4.3.A(4) CITYYAJ HESAKOHUTOCTHU
(a) Mo casHawy 0 Cny4ajy HE3aKOHUTOCTMU:
(i) baHka he ogmax o6asecTuTn 3ajMonpmMua, u

(i) baHka moxe opmax (A) ga cycneHgyje vnu NOHUWTW HewucnnaheHu [Oeo
Kpeauta, wvnun (B) 3axTteBa npeBpemMeHy otnnaty HemsmupeHor 3ajma, 3ajeaHo
ca obpayyHaTOM KamatoM W CBWM JpyrMM U3HOCMMa obpadvyHatum U
HEen3MMpeHUM Mo OBOM YroBOpy Ha AaTyM Koju je BbaHka HasHauuna y CBOM
obaBewTewy 3ajMonpmmuy.

(6) 3a noTpebe oBor 4ynaHa, ,Cny4vaj He3aKOHUTOCTK" 3HAUM Oa:

(i) noctaje He3akoOHWUTO y BMMNO KOjoj NPUMEHIBUBO] jypUCOAUKLMjX, UK NocTaje nnm
he BepoBaTHO NOCTaTK Y CYyNPOTHOCTM ca 6uno kojum CaHkumjama, ga baHka:

(1) msBpwaBa 6uno kojy oA cBojux obaee3a kKako je npeaBufheHO y OBOM
yroBopy; unm

(2) pnHaHcupa unu ogpxasa 3ajma; nnm
(i) OkBupHM cnopasym je nnun he sBepoBaTHO BUTK:

(1) opbayeH o cTtpaHe Penybnuke Cpbuje unu Huje obasesyjyhmn 3a
Penybnuky Cpbujy y 6uno kom nornegy;

(2) HegenaTaH y cknagy ca CBOjUM ycroBuma wunu 3ajmonpumal, TBpAW Aa
HemMa [ejCTBO Yy cknagy ca CBOjUM YCITIOBUMA;

(3) npekpeH of ctpaHe Penybnvke Cpbuje, y cmucny ga 6uno koja obasesa
Kojy je npeysena Penybnuka Cpbuja npema OKBMpPHOM crniopasymy npecraje
Aa ce wucnywasa y nornegy 6wno kaksor duHaHcuparwa 6uno kor
3ajmonpumMua Ha Tteputopuju Penybnuke Cpbuje mn3 cpenctasa baHke,
ogHocHo EY; nnu

(4) HenpumeHrbmB Ha [lpojekaT wnu ce npaBa baHke npema OkBMPHOM
criopasymy He MOry NpuMeHuTn y Be3u ca lpojekTom.

(iii) y nornegy EFSD+ DIW1 rapaHuuje:
(1) Hyje BMLWeE BanuaHa UNKU HWje Ha CHasu U ePeKTUBHA;

(2) ycnosu 3a nokpuhe no TOM OCHOBY HUCY UCMYHEHW;
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(3) Huje edbexkTMBHA y cKknagy ca CBOjMM YCNoOBMMAa WAW HaBOAHO Huje
eeKTMBHa y CKnagy ca CBOjUM ycrnoBuma; unm

(4) Penybnuka Cpbuja npectaje oa 6yaoe 3emrba koja ucnyhwaBa YCrioBe Yy
cknagy ca Ypeagbom NDICI-GE, Ypeg6om IPA Il unu 6uno kojum gpyrnm
NPUMEHIBUBMM 3aKOHOM UM MHCTPYMEHTOM Koju perynuwe EFSD+.

4.3.b MexaHn3am npeBpemMeHe oTnnare

Buno koju nsHoc 3axteBaH of cTpaHe baHke carnmacHo unany 4.3.A, 3ajegHo ca 6uno
KOjOM KamMaToM Wnn OpYrMM U3HOCMMa OBpadyHaTMM UM HEM3MUPEHUM MpemMa OBOM
yroBopy, ykiby4dyjyhu 6e3 orpaHnyersa, 6uno koje obewteherwe gocneno npema ynaHy
4.3.L4, nnaha ce Ha [aTym npeBpemMeHe oTnnarte HasHaveH of cTpaHe baHke y HeHoMm
obaBeLUTEHY O 3axXTeBY.

4.3.l1 OGewTehewe 3a NnpeBpeMeHy oTnnarty
4.3.14(1) TPAHWA CA PUKCHOM CTOINOM

Ako 3ajmonpumal, npeBpemMeHo oTnnaTth TpaHwy ca (PUKCHOM KamaTHOM CTOMOM Yy
Cnyuyajy npeBpemeHor nnahawa ca HakHagom, 3ajmonpumad he nnatntn baHum Ha
[atym npespemeHe otnnate ObewTeherwe 3a npeBpemMeHy OTNNaTty y OA4HOCY Ha
TpaHwy ca (oMKCHOM KamMaTHOM CTOMOM Koja ce npeBpeMeHo nnaha.

4.3.U(2) TPAHLWIA CA BAPUJABUITHOM CTOLUMOM

3ajmonpumad, Moxe NpeBpeMeHo aa oTnnaTtu TpaHwe ca BapujabunHom ctornom 6e3
ObewwTehena 3a npeBpeMeHy oTnnary.

4.4 OnuwrTe
44.A bBe3 poBoherwa y nutawe ynaHa 10.

OBaj unaH 4. He goBoan y nuTake unaH 10.
4.4.b bBbe3 NOHOBHOr No3ajurbuBama

OtnnaheHn nnu npeepemMeHo oTnaheHn 3HOC ce He MOoXe MOHOBO MO3ajMUTH.

7 YnaH 5.
Mnahawa

5.1 KoHBeHLMja 0 6pojaky AaHa

Buno koju m3Hoc gocneo nyteM kamaTe, obewTehewa unu HakHage 3a ognarawe
3ajmonpuMua npema oBOM yroBopy, 1 o6padyHaT y OAHOCY Ha Aeo roauHe, ogpehyje ce
npema cnegehum ogrosapajyhvm KoHBeHLUMjama:

(a) npema TpaHwu ca ukcHOM kamaToM, y3uma ce roguHa og 360 (Tpu CTOTUHE M
wesneceT) gaHa u mecey, og 30 (TpuaeceT) faHa; u
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(6) npema TpaHLwwu ca BapujabunHom cTonom, yamma ce rogmHa og 360 (Tpu cToTuHE 1
wesgeceT) gaHa u 6poj NpoTEeKNMX gaHa.

Bpeme u mecTto nnahawa

(a) Ako gpyrayvje Huje HaBeLEHO y OBOM YroBopy uin y 3axteBy baHke, cBaku n3HOC
Koju Huje kamata, obewwTehewe 1 rnmaBHMua je nnatuB y poky o 15 (neTHaecT)
AaHa of kaga 3ajMmonpumad, npummn 3axTteB baHke.

(6) CBakn 1M3HOC nnaTuB oA cTpaHe 3ajmonpuMua nNpemMa OBOM yroBopy ce nnaha Ha
oarosapajyhu padyH koju je baHka HasHaumna 3ajmonpumuy. baHka obaseluTaBa o
padyHy Hajmarwe 15 (neTHaecT) faHa npe gatyma gocneha npsor nnahawa oA
cTpaHe 3ajmonpumua un obaeewTaBa 0 GUNO KOjOj MPOMEHN padvyHa HajMmarwe 15
(neTHaecT) gaHa npe gatyma npeor nnahawa Ha Koje ce Ta NpoMeHa npumMemsyje.
OBaj nepuog obaBellTaBara ce He Npumetrbyje y cnydyajy nnahaka npema unasy
10.

(u) 3ajmonpuman he HasHaunTu Bpoj YroeBopa y cBakoMm nnahawy M3BpLUEHOM npema
OBOM YroBOpY Y A€y Koju ce 0AHOCK Ha AeTarbe nnahatba.

(o) WaHoc gocneo 3ajmonpumuy 3a nnahamwe ce cmartpa nnaheHum kaga ra baHka
npvumu.

(e) Bbuno koje ucnnarte og crtpaHe baHke u nnahawa baHuu npema oBom yroBopy ce
Bpwe kopuwhewem PayyHa 3a ucnnaty (3a ucnnate og ctpaHe banke) n PadyHa
3a nnahare (3a nnahawa baHuw).

5.3 bBbe3 nopaBHawa oA cTpaHe 3ajmonpumua

54

Cea nnahawa og ctpaHe 3ajmonpuMua npema OBOM yroBopy ce obpayyHaBajy un 6uhe
nsspeHa 6e3 (n ocrnoboheHa n ymucta og 6uno kakeux oabutaka) nNopaBHaHwa UK
NPOTUBMNOTPaXnBaka.

NMNopemehaj y cuctemmma 3a nnahawe

Buno pa baHka oany4n (Mpema cBOM AncKpeLMoHoM npasy) Aa ce Cnyyaj nopemehaja
aoroguo nnu je baHka o Tome obaBelwwTeHa of cTpaHe 3ajmonpumua fa je HacTynuo
Cnyuaj nopemehaja:

(a) baHka moxe, n To he ypagutM ako gobuje 3axTteB of 3ajmonpumua, ga ce
KOHCYNTyje ca 3ajmonpumauemM Yy uUWby AOroBopa OKO npomeHa obaBrbara
onepaumja unu agMuMHUCTpUpaka OBOr YroBopa, ako baHka cmaTpa HyXHUM Y
TakBMM OKOMHOCTUMA;

(6) BaHka Huje y obaBe3n fa ce KoHCynTyje ca 3ajMonpuMUeEM Yy OAHOCY Ha Burno Kojy
NPOMeHy HaBefeHy Yy CTaBy (a) ako, N0 HEHOM MULLIbEHY, TO HUje NPaKTU4HO
M3BOASBUBO YYMHUTW Y TUM OKONIHOCTMMA U1, Y CBaKOM cryyajy, Hema obasesy aa ce
CMOXM ca TakBMM NpOMeHama; u

(u) BaHka Huje ogroBopHa 3a 6UNO KakBy LUTETY, TPOLLIKOBE UIK rybuTke, HacTane kao
pesyntat Cniyyaja nopemehaja unu 3a npegysvMmamwe Unu Henpegysmmawe 6mno
Koje aKTMBHOCTM, carfacHo Unu y Besn ca OBUM YriaHom 5.4.
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5.5 MpumeHa NpUMILEHUX U3HOCA

5.5.A Onuwrte

N3Hocn npumrbeHn og 3ajmonpumua camo pactepehyjy werose obasese nnahatwa,
aKko cy NPUMIbEHN Y CKMaay ca ycroBMMa OBOr YroBopa.

5.5.6 [OdenumuyHa nnahawa

Ako baHka npumn Heko nNnahawe Koje je HedOBOSBHO Aa ce oThnnaTe CBM U3HOCU, Taja
gocnenu n nnatmeu o4 cTpaHe 3ajmonpumua npema oBoM yroopy, baHka npumemsyje
To nnahawe, Aone HaBegeHUM peaocnenom, Ha unu 3a:

(e) ©6uno koje HennaheHe HakHage, TpolwkoBe, obewTehewa W msgatke, gocnene
npemMa OBOM YroBOpY;

(6) 6uno koje obpayvyHaTe kamaTte gocnerne, anu HeM3aMmMpeHe npema OBOM YroBopy;
(1) 6uno koje rmaBHULE gocnene, any HEM3MUPEHE Npema OBOM YroBoOpY; U

(g) 6uno Koju Apyrn N3HOC OOCMNEO, anu HEM3MUPEH NMPeEMa OBOM YroBOpY.

5.5.14 [dopena n3Hoca Be3aHux 3a TpaHwe
(d) VY cnyyajy:

() penumunyHe poOGPOBOIbLHE NPEBPEMEHe oTnrate TpaHwe Koja noanexe
oTnnatu y Buwe parta, MI3HoC npeBpeMeHe oTnnarte ce NpuMemyje pro rata
Ha CBaKy Heu3MMpeHy paTy, unu, Ha 3axTteB 3ajmonpumua, y obpHyTOM
penocneny gocneha; unu

(i) genumnyHe obaBe3He NpeBpemMeHe oTnnaTe TpaHLe Koja noanexe oTnnatu
y BuUwWwe parta, MI3HOC npeBpemMeHe oTnnarte ce NpuMenyje Ha CMakene
HeM3MupeHux pata y obpHyToM pegocneay gocneha.

(6) WMaHocM npumibeHn of cTpaHe baHke HakoH 3axTteBa npema unaHy 10.1 wu
HameweHn 3a TpaHwy, cMawyjy HemsmmpeHe paTe y OOpHyTOM pegocneay
pocneha. baHka MOXe HaMeHUTU M3Hoce npuMmIbeHe namehy TpaHwn No ceBoMm
ANCKPEeLMOoHOM npasy.

(u) VY cnyyajy npyjema nM3Hoca Koju ce He MOory uaeHTUdUKoBaTU Kao HamereHU 3a
Heky opgpeheHy TpaHwy, u 3a Koje He nocToju pgorosop u3Mehy baHke wu
3ajMmonpumMua 0 kKX0oBOj NpUMeHU, baHka Moxe npumMeHuTn ncte nameny TpaHLwn
NO CBOM AWNCKPELIMOHOM MpaBy.

YnaH 6.
O6aBe3e U usjase 3ajmonpumua

ObaBe3e u3 4ynaHa 6. ocTajy Ha CHasu of AaTyma OBOI YroBopa OHOMWUKO AYro KOSMKO
6uno koju nsHoc byae Hem3aMmMpeH npema OBOM YroBopy Unu Aok je Kpegut Ha cHasw.
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A. OBABE3E A3 MNMPOJEKTA

Kopuwhehe 3ajMa u pacnosioxXMBOCT APYrux cpeacraBa

3ajmonpumay, he UCKOPUCTUTM CBE M3HOCE MO3ajMibeHe npemMa OBOM YroBOpy 3a
naspuleme lNpojekra.

3ajmonpumaur, he obe3beantn Aa nma Ha pacnonarawy U Apyra cpeactesa HaBefeHa y
craBy (6) MNpeambyne n ga cy Ta cpeacrTeBa NoOTpolleHa, Ao notpebHor oncera, 3a
dumHaHcuparse lNpojekTa.

CpegctBa 3ajma Hehe ©6utn kopuwheHa 3a nnahawe nopesa Ha gopaTty BPEeAHOCT Ha
npoaajy pobe n ycnyra un Ha yBo3 pobe n ycnyra, TPOLKOBa LapuHe 1 OpYrnx YBO3HUX
Aax0OuHa, nopesa u Opyrnx HameTa Koju ce jaBrbajy y cnpoBohewy lNpojekTa.

3aBpuieTak MNpojekTa

Ob6aBe3a 3ajmonpumua je, ann n ga obes3bean ga lNMpomotep cnpoBeae [lpojekat y
cknagy ca TexHMYKMM OMUCOM KOju ce MOXe MoauduKoBaTM C BPEMEHA Ha Bpeme Y3
opobper-e baHke, kao u ga NpojekaT 3aBpLUM A0 Kpajler gaTyMa NpeumnsnpaHor y onucy.

6.3 YBehaHu Tpowak lpojekTa

6.4

Ako ykynHu Tpowak [lpojekta npemawm npoueweHy uudpy HasegeHy y crasy (0)
Mpeambyne, 3ajmonpumay, he 06e36eguTn duHaHcuparwe yBehaHor Tpowka ©6e3
obpahawa baHuu, Tako ga ce omoryhu 3aBpwetak lNpojekta y cknagy ca TexHUYKUM
onucom. lMnaHoBnm 3a pmHaHcupawe yBehaHor Tpowka ce caonwTaBajy baHum 6e3
ognarama.

Mpouenypa HabaBke

3ajmonpumal, ce obaBesyje n 3axteahe of NpomoTtepa aa:

() HabaBum onpemy, obes3bean ycnyre u Hapydu pagose 3a [lpojekat no
npuMxBaTibMBUM npoueadypama HabaBke, Ha 3agoBorbaBajyhm HauuH 3a
Banky, y cknagy ca Bogudem 3a Habasky baHke. KoHkpeTHO, Banyte
TeHaepa he 6utn EBponcke ekoHOMCke n MoHeTapHe yHuje eBpo (EURO)
nvnn amepudkn gonap (USD) w/vnn cpnckn guHap (RSD). Ynnate no
yrosopy [NpomoTep he n3BpwnTM Ha padvyH m3abpaHor nssohada y BanyTtu
unu BanyTama y Kojuma je uspaxeHa kuxoBa noHyaa. Mssohaum koju cy
pesngeHTn Penybnuke Cpbuje n nmajy noHyay y eBpuma uMnum aMmepuykmm
Aonapuma nnahajy ce y AMHapvmMa — y Mepw koja je obaBesHa no rfiokanHoM
3akoHodavstvu — n no cpeawem Kypcy HapogHe Ganke Cpbuje Ha paH
nsgaBatba peneBaHTHe pakType/npegpadyHa;

(i) obesbeom ga uenokynHa AOKYMeHTauuja 3a HabaBky byme y cknagy ca
Bognyem 3a HabaBky, ykibydyjyhm un Bpwewe CBUX NOTPeBHMX
npvnarohasara obpasaua; u

(i) obesbean pa nposepa MocTyrnaka MO NpaBHMM flEeKOBMMA, Kao LWTO je
npeaBuheHo y CPrckom 3akoHoAaBCTBY, Byae Ha pacnonarawy 6UNo Kojoj
CTpaHu Koja je nmana nHtepec 3a gobujawe ogpeheHor yroBopa 1 koja je
ouna owTeheHa nnn punsnkyje ga dyge owTeheHa og HABOOHOT KpLUEHsa.
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Y nornegy cnposohewa (i) baHka noTBphyje ga je 3ajMonpumay oany4vo ga 3a
MpojekaT npumeryje obpasue Koju cy npunoxeHun y3 MNpakTuyHm Bogmy Kpo3 npouenype
yroBapawa 3a CrorbHe akuumje EBponcke yHuje, Koju je noanexaH HeonxogHUM
npunarohasaruma.

Y cknagy ca Operbkom 3.4.5. Bognya 3a HabaBke, baHka mMoxe Oa 3axTeBa, nNyTem
npeTxogHoO nucaHor obGaBewTewa 3ajmonpumuy, JAga 3ajmonpumay,  crnposede
anTepHaTuMBHe npouenype Habaske, npunarofhjeHe obpacue n npoBepy noctynaka apyre
mefyHapoaHe UHaHCUjCKE MHCTUTYLMje 3a Aogeny yroBopa npema jeQHoM unv Bulle
nporpama [lpojekTa koje cy 3ajedHWyYKkM cyuHaHcupaHu opf cTpaHe baHke u Te
mMehyHapoaHe domHaHCujcke MHCTUTYUMje.

KoHTUHYUpaHe ob6aBe3e y Be3u ca [pojekTom

3ajmonpumau he n obesbeanhe ga lNpomoTep (Mo moryhHocTK):

(a) OppxaBame: ogpxaBaTu, Nonpae/baTtv, PEMOHTOBATU M OOHaBIbATU LENOKYMHY
MMOBWHY Koja 4MHK geo [NpojekTa y unrby ogpxaBawa y 40O6pom pagHOM CTakmby;

(6) MpojekTHa cpepcTBa: ocMM ako baHka nMpeTxogHO He ga CBOj NpucTaHak y
nnucaHoj dopmn, 3agpxaTtn nNpaso CBOjUHE W Noced Hag CBUM CpeacTBMMa, UNnu
HUXOBOr 3Ha4vajHor gena, koja 4vmHe [lpojekaT wnn, kKaga je TO NPUKNIagHo,
3aMeHNTM n OOHOBUTM TakBa cpeacTBa WM ogpxaBaTu [lpojekaT y CTanHoj
YHKUMjK y cKnagy ca HeroBom npBobutHoM HameHoMm; baHka Moxe aa yckpaTtu
CBOj MpUCTaHaK camMo YKONMMKO Ou npeanoXxeHe akTMBHOCTU MvLWe Ha LWTeTy
nHtepeca baHke kao 3ajmogaBua 3ajmonpumuy unu 6m yuuHuno [lpojekat
HekBanudukoBaHuM 3a uMHaHcupamwe of cTpaHe baHke npema CtaTyTy mnu
ynany 309. Cnopasyma o oyHKUuMoHUcawy EBponcke yHuje;

(u) Ocurypamwe: ocurypaTm cCBe pagoBe M UMOBMHY Koja YvMHM Jeo [lpojekta kog
npBOKnacHe ocurypaeajyhe KomnaHwje, y cknagy ca crtaHgapgHOM MpakcoM y
NHAOYCTPUju;

(n) MpaBa n po3Bone: ogpxaBaTu Ha CHas3u cBa npasa nponasa u ynotpebe u cea
Osnawhena HeonxofHa 3a u3BpLUere 1 PyHKUMOHNCake NpojekTa;

(e) Ekonowka u coumjanHa: cnposofhene n dyHKkumMoHucare lNpojekta y cknagy ca
€KOMOLLKUM W COouMjanHuM cTaHgapamma; u npubasutu, ogpxasatu U ycknaguTu
ca notpebHMM eKonOoLIKUM 1 coumjanHum gossonama 3a lNpojekar;

(d) MpaBso EY: n3spwumntn n pagntn Ha NpojekTy y cknagy ca peneBaHTHUM 3aKoHMMa
Penybnuke Cpbuje n penesaHTHMM cTaHgapauma EY npasa, m3yseB 6uno kor
onwiTer geporvpana koje y4uHn Esponcka yHuja; n

(r) PauvyHu: 06e3beantn ga lNpomoTep Tpaxn 6uno kojy ncnnaty og 3ajmonpumua, u
3ajmonpumau, ucnnahyje lNMpomoTtepy y Be3u ca [llpojekToMm npeko GaHkapckor
padyyHa koju je y wume [lpomoTepa OTBOpeH Yy oBnawheHoj UHaAHCK|CKO]
WHCTUTYUMjKU Y HagnexHoctn rae ce lNpomoTtep Hanasu wnn rge ce [llpojekat
cnpoBoau oA ctpaHe NMpomoTepa.
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DopnaTtHe obaBe3se

3ajmonpumay he, oMpekTHO unu npeko NMpomoTtepa:

(a)

(6)

(u)

(@)

()

(r)

)

(k)

(n)

ogmax obaBectuTn baHKy 0 BMIO KOjOj MPOMEHN Koja ce fgelwlasa y norneay
JeanHuvue 3a umnnemMeHTauujy npojekTa;

(i) obe3butm pa ce agekBaTHM EKOSIOWKM UM coumjariHM  NIiaHoBM,
aedvHucaHn y cknagy ca MpaBHUM 3axTeBMMa W peneBaHTHUM
OOKYMEHTMMA, CMPOBOAE W KOHTPOMMLWY TOKOM W3rpaghe pasfinvmtmx
nporpama, Hamme y [eny Koju ce OAHOCU Ha YynpaBrbake OTnagom W
3gpaBrbe n 6e3benHocT Ha paay; w (i) ogmax obasectutn bBaHky o 6uno
KOjOj HEOYEKMBAHO] HE3roaM UMM NHUMAEHTY TOKOM uarpagre lpojekra;

axypupaTn U YYUHUTU OOCTYMHMM CBa peneBaHTHa AOKYMEHTa, Kao LTO Cy
OOKYMeHTa Koja nogpxasajy ycknahumeawe ca EY ekonowknm gupektueama,
n 6uno Kojom gpyrom MHdopmaumnjom Kojy je notpebHo ogmax o0b6e3dbegnTn
BaHuu Ha 3axTeB (ca no3uBawem Ha obaBesy y nonutuum baHke o jaBHOM
obenoganvBary 04roBopa Ha eKCTepHe ynuTe);

y3eTn y o0063up noTeHuujanHe npekorpaHndHe edpekte Ouno kojer of
npeanoXeHnx nporpama;

00e30eanTn ga 3a npojekTe 3a Koje Cy NnoTpebHe eKONoWKe M couujarnHe
CTyAuje o NpoueHu yTuuaja, oHe 6yay AOCTYNHE jaBHOCTY;

obaBectTntv baHky o0 6uno kojem cny4ajy gpxasHe nomohu wunu EY
1HaHcMpaksa Koju Mory ga npousahy y Besu ca NpojekTowm;

He aHraxoBatn 6uno koja cpepctBa EWB 3a nporpame Koju 3axteBajy
EkonowKky un couuonowky CcTyaujy npoueHe yTuuaja w/vnm npoueHy
buoaveep3nTeTa y cKnagy ca NPUMEHIbMBUM AMPEKTUBaAMA U HALMOHANHUM
3akoHoaascTBOM, 6e3 npujema carnacHoctn of OsnawheHor aytoputeTa,
npe Hero wWTO ce obaBexy cpeacTBa, U npe Hero wTto Ekonowka u
couuoroLlka ctyamja npoueHe yTuuaja noctaHe AOCTYMHa jaBHOCTY;

obe3beantn ga He Oyme pynnor puvHaHcuMpawa nporpama ca Apyruwm
3ajmoBuma EVB ncTtor MNMpomoTepa;

6e3 opnaraka obasecTutn baHky kaga ce cnposohewe 6uno Kor
AOAEerbeHOT nporpama obycTaBmn Unu YKONUKO je NporpamM oTkasaH;

06e36eanTn ga TeHAEepCcKkM gocuje 3a cBe yroBope koju he ce dhuHaHcupaTu
oA cTpaHe baHke ykrby4yje HaumMoHanHe MexaH3me 3a OTKMnamahe xanéwu;

6e3 opgnarawa obasecTutm baHKky O ©OMNO KOjOj MPOMEHM MNOYEeTHOr
nnaHa(osa) HabaBku; n

KOHcynToBaTth ce ca baHkom npe ynacka y Ouno Kojy matepujanHy UameHy
yroBopa o pagoBvmMma unu ycrnyrama puHaHcmpaHux n3 3ajma pagum nposepe
nogyaapaka ca ogpeabama npema TeXHUYKOM Onucy.
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BaHka moxe yTBpAMTU gofgaTHe obaBese y npouecy Aoderne v ca UM nosesaHe
npoueHe nHamsmnayanHux MNpojekTHnx nporpama.

b. OMWITE OBABES3E

6.7 MNowToBaH-€ 3aKOHa

3ajmonpumay, he nowToBaT y NOTAYHOCTU CBE 3aKOHE W Nponuce Koju ce ogHoce Ha
H-era nnu Ha lNpojekar.

6.8 WHTerpurter

(@) Hepo3BorbeHo noHawake

(i)

(ii)

(iii)

3ajmonpumay, Hehe n 06e3beanhe ga MNMpomoTep He yyecTByje y (HUTHK je
OBMacTMo MnM O3BONNO BMNO KOM OPYroMm nuuy, Koje NocTyna y HeroBo
nme, ga yyectByje y) 6uno kakBom Heno3BorbeHOM MoOHalawy y Be3u ca
MpojekTom, 6mno kojoj TeHAepckoj npoueaypu 3a lpojekaT unn GMNo Kojoj
TpaHcakumju koja je npeasuheHa YroBopom.

3ajmonpumal, ce obaBesyje n obesbeauhe na ce lNpomoTtep obasesyje oa
npeny3mMe TakBe aKkTUBHOCTM Koje baHka Moxe onpaBgaHO fa 3axTeBa Kako
61 ce UCTPaXXnno Mnu 3aBpLUMIIO HEKO HABOAHO Aorahare Unu ce CyMhnym
Ha gorahaje 6uno kor Hego3BorbeHor noHalwana y Be3u ca [pojektom.

3ajmonpumay, npeagy3auma u obesbehyje pga [lpomotep npeaysnma
aKTMBHOCTU Kako ©Oum ce o06e3beguno pga yroBopu duHaHCUpaHn u3
cpefcTasa oBor 3ajma yKiby4yjy HeonxoaHe ogpeabe kako 6u ce omoryhuno
Aa 3ajmonpumad, unu MNpomoTep UcTpaxe unu okoH4vajy uno koje HaBoaHO
porahatbe wnu Ha porahawe HenosBorbeHor noHawawa Yy Be3uM ca
IMpojekTOoM Ha Koje ce CyMHba.

(6) CaHkumje:

3ajmonpumau Hehe n 06e3beanhe ga NpomoTtep Hehe AUPEKTHO NN NHAUPEKTHO:

(i)

(ii)

(iii)

ogpXxaeBaTM WM ynasuTu y MOCIOBHM OJHOC Ca, W/unu CTaBuUTU Ha
pacnonarawe OunNo KakBa UHaHCKjCKa CpeacTBa W/UNM  €KOHOMCKe
pecypce 6uno kom CaHKUMOHMCAHOM MLy WM Yy KOPUCT ©OMno Kor
CaHkumoHucaHor nvua y Beau ca lNMpojektom, unm

KopucTuTK ueo 3ajam nnu aeo cpeacrtaBa 3ajMa unu no3ajMutn, Aatv unm
Ha OpYrM Ha4yMH CTaBMTM Ha pacnonarawe TakBa cpefacTtsa 6uno koM nuuy
Ha 6uno koju HauyuH koju 6y JoBeo OO0 Kplewa 6uno kojux CaHkumja of
CcTpaHe Tor nuua unu baHke; unu

duHaHCUpaTK LENoKynHy mucnnaty unuv 6uno Koju keH Oeo npemMa OBOM
YyroBOpy M3 cpefcTaBa koja Cy cTedeHa akTMBHOCTMMA UMK MOCroBakeM ca
CaHKLUMOHUCaHNM nnueMm, nmuem Koje je npekpwunno CaHkumje unu Ha 6uno
KOju ApYyrM HauyuH koju 6u goBeo [0 Kpwewa 6uno kojux CaHkuuja of
CTpaHe Tor nuua unu bauke.

MoTephyje ce n npuxeata ga obaBese koje Ccy HaBeaeHe y 0BOM ynaHy 6.8 (6) baHka
Tpaxu n gocTaBiba camMo Yy OHOj Mepu y kojoj bm To Bruno 4O3BOSLEHO Y CKagy ca
6uno kojum Baxehum npaswunom npoTme Gojkota EY, kao wTto je Ypepba (EC)
2271/96.
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(4) PeneBaHTHe ocobe:

3ajmonpumay, npegysmma n obesbehyje na [NpomoTep npeaysnma, yHyTap HeKor
pa3yMHOI BPEMEHCKOI OKBMpa, oaroBapajyhe mepe y ogHocy Ha 6uno kojy PeneBaHTHy
ocoOy koja je:

0] noctana CaHKLUMOHUCAHO Nuue; Unu

(i) npegmMeT npaBOCHaXXHEe W HeOMo3uMBe CyACKe npecyge Yy Be3n ca
HepossorbeHMM noHalwakem MNOYUMHEHUM TOKOM oObaBrbawa HeHe
npodecunoHanHe AyXHOCTW, kako 6w ce omoryhmo ga Takso nuue 6yae
NCKIby4eHO 13 BUNO KaKBUX aKTUBHOCTM Y Be3un ca 3ajMoM U [NpojekTom.

6.9 3awTuTa nogartaka

(a)

Mpunukom obenogamwmBarwa MHdpoOpmauunja baHuM y Bean ca OBUM YroBOPOM
(ocum 0BMYHMX KOHTaKT MHOpPMaUuja Koje ce ogHoce Ha ocobrbe 3ajMonpumua
Koje je YKiby4eHo Yy yrnpaBibakbe oBUM yroBopom (,KoHTakt nopauwn”)),
3ajmonpumay, he ypeautn vnm Ha Opyrn HaudMH M3MEHUTU TakBe MHdopMauuje
(npema noTtpebu) Tako Oa He cagpxe OGUNO kakBe MogaTke Koje ce OfgHoce Ha
noeHtudgukopaHe ocobe wnu oHe koje ce Mory ugeHTudukosatn (,JIM4HM
nopaun’), ocMM Kaga ce OBUM YrOBOPOM U3PUYNUTO 3axTeBa, unn baHka mspuumnto
3axTeBa y nucaHom obnuky, Aa ce TakBe MHopmauuje obenogaHe y obnuky
JInyHnx nopgartaka.

Mpe obGenopawmBawa baHumM ©uno kakeor JlnyHor nopgatka (ocum KoHTakT
nogartaka) y Be3u ca oBuM yroBopoM, 3ajmonpumad, he o6e3beamtn ga ceako nvue
Ha Koje ce TV NMN4YHM nogaum ogHoce:

(i) je obaBewTeHo 0 obenopgarwuBarwy baHuu (ykby4dyjyhu kateropuje JIndHmMx
nogataka Koje Tpeba obenogaHutn); u

(i) je obaBewTeHo O nogauuMma cagpxaHum y (M My je o6esbeheH
oaroBapajyhu nuHK) um3jaBu O npuBaTtHOCTU baHke y Be3nM ca H-erosum
KPeAUTHUM U MHBECTULMOHUM MOCNOBakbeM KOje Ce C BpeMeHa Ha Bpeme
HaBoau Ha https://www.eib.org/en/privacy/lending (Mnn Ha HeKoj Opyroj
agpecm 0 4yemy baHka C BpemeHa Ha BpeMe MOXe MUCMEHUM MnyTem
obasecTntn 3ajmonpumua).

6.10 OnuwTe nsjasBe n rapaHumje

3ajmonpumau, usjasrbyje 1 rapaHtyje baHum ga:

(a) oH nocepyje oBnawhere Aa 3akrbyyun, nNpega u nsspluasa cBoje obaBese npema

OBOM YroBOpY M Aa Cy CBe HeonxoaHe BnaguHe n gpyre akTMBHOCTM npeay3eTe C
HEeroBe cTpaHe ga ce ogobpu 3akrbyvene, npegaja n n3BpLUeHe UCTOT;

(6) oBaj yroBop npefcTaBrba heroBe 3akoHckM Baxehe, obasesyjyhe u u3BpliHe

obaBese;

(1) 3akrby4MBak-€ 1M Npeaaja OBOr YroBopa, U3BpLUaBake Herosmx obasesa npema n 'y

cknagy ca ogpenbama OBOr yroBopa He npeacTaBrbajy HUTU ce odekyje aa he
npeacTaBrbaTh KpLiene unm cykob ca:
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(i) 6uno kojum BaxehuM 3aKOHOM, CTaTyTOM, NPaBWIOM UMW NPOMUCOM, UMK
Onno KkojoM CyOcKOM OANYKOM, pelleeM WM [LO3BOSIOM KOjuma je OH
npeaMmerT; u

(i) 6uno kojum cnopasymMoM wnuM ApPYrMM WHCTpyMeHTOM obaBesyjyhum 3a
3ajmonpumMua, 3a Koju Ce MOXe pasyMHO OYEeKMBaTM Ja MMa martepujariHo
LWUTETHO OejCcTBO No cnocobHocT 3ajmonpumua ga M3BpLn cBoje obaBese
npema OBOM YroBopy;

Huje 6uno MaTepujanHe wTeTHe npomeHe of 23. HoBembpa 2021. roauHe kaga je
OBa KpeauTHa onepauuja ogobpeHa of cTpaHe YnpasHor ogbopa baHke kao wTto
j€ AOKYMEHTOBaHO OBUM YrOBOPOM;

HWje OOLLMO HU OO KakBor gorahaja nnu okonHocCTU Koju YmHe Crydaj npespemMeHe
otnnarte unu Cnyvaj Hemcnywerwa obaBesa, HUTU UCTU Tpajy 6e3 npaBHOr fieka
Unu oapvlama;

HWKakBa napHuua, apbutpaxa, ynpaBHuM NOCTyNak Unv uctpara HUCY y TOKY, Unu
Cy Npema H-eroBoM casHawy 3anpeheHun unu HepelueHn npeg 6mno Kojum cyaom,
apOuTpakHUM TENOM UMK areHumjom, koju 61 goBenu, Unn ako 61 ce HEMOBOJBHO
peLunnu NocToju BepoBaTHoha aa 6u gosenn oo MartepujanHo WTETHE NPpoOMeEHe,
HATM Oa NPOTMB Hera NOCTOjU OGUNO KaKBO HEU3BpLUEH-E Mpecyae WNn cyacke
Ka3He;

je npubaBuo cBa HeonxogHa Opobpera y Be3nm ca OBUM YroBOopom, ga Om
MCNYHNO Ha 3aKOHCKM Ha4yuH cBe oapenbe nedwuHmncaHe nctum, m MNMpojektom, kao
n aa cy cea Opgobpera Ha CHasn 1 U3BpLUMBA W NPUXBATIbUBA Kao JOKa3;

ce weroe obaBese nnahawa nNpemMa OBOM YrOBOPY PaHrupajy HajMame pari
passu y nornegy nnahawa ca CBMM Opyrum cagjawmwum un - 6ygyhum
Heobe3befheHnm 1 He3aBucHMM obaBe3ama MO OCHOBY OMMO KOr MHCTpPyMeHTa
3agyxena 3ajmonpumua, ocum obaBesa KojuMa ce Nno 3aKOoHy [aje NPUOPUTET;

je carmacaH ca cBMM obase3ama npema u4rnaHy 6.5(e) u ga npema HeroBom
casHawy W yBepewy (HakoH petarbHe wucTpare) HujegHa Ekonowka uwnm
coumonouwka Tyxba Huje nogurHyta unm nocToju npethwa ga he ce noaurHyTtu
NPOTWB HEra;

y ckragy je ca cBuM obaBe3ama npema OBOM UnaHy 6;

npema HeroBom HajborbeM casHamy, HUKaKBa cpeacTtsa yrnoxeHa y lNpojekaT oa
cTpaHe 3ajmonpuMua HACY He3aKOHUTOr nopekna, ykrby4yjyhu npounssoge MNpara
HOBLLa uUnu nosesaHe ca PMHaHCMpawbeM Tepopusma;

3ajMmonpumau, Herosu cryxbeHvuum nnn AMpekTopyu Unu nuua kKoja noctynajy y
HEroBO UNN HWUXOBO MME UMW MOL HEroBOM WMW HWUXOBOM KOHTPOSIOM, Huje
NOYMHNO HUTU he novmHuTK (i) Bno KakBo Heao3BorbeHO NoHallawe y Be3n ca
lMpojekTOoM unn GuNO KakBOM TpaHcakuujom npeasuhieHom Yrosopom; wmnn (ii)
6uno kakeBy HeneranHy akTMBHOCT noBe3aHy ca ®PuHaHCcUpakeM Tepopuama unu
MNparem HOBLA;

Mpojekat (ykrbydvyjyhm 6e3 numuta, nperoBapawe, OO4ENy WU MU3BpLIaBaH-€
yroBopa uHaHCupaHux wunu koju he ce duHaHcupatu u3 3ajma) Huje 6uo
YKIbYY€H HUTU je Jao noAacTuuaj Heo3BorbeHOM NnoHalamwy;

Hwutn 3ajmonpumad, H1TK NpomoTep n/mnn PeneeaHTHa ocoba:
(1) je CaHKuMoHncaHo nuue; unu
0] KpLum 6uno kojy CaHkuujy.

W3jaBa yacTu je UCTMHWTA Y CBAKOM norneay.
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W3jaBe u rapaHuuvje Hanpen obpasnoxeHe Cy CauvkbeHe Ha gaTym OBOr yrosopa u
cmaTpajy ce, ca u3y3eTKOM u3jaBa HaBegeHux y ctaBy (4) u (0), NOHOBIBEHMM C 003MPOM
Ha YMHEHMLIE M OKONHOCTU KOje Cy nocTojane Ha gaTym cBakor lNpuxBaTamwa ucnnarte,
cBakor [latyma ncnnate u Ha csaku [Jatyma nnahama.

MoTBphyje ce n npuxBaTta fa usjaBe HaBedeHe Yy Hanpen HaBedeHOM cTaBy (H) BaHka
TpaXxu 1 AoCTaB/ba camo y OHOj Mepu Y Kojoj 61 To Buno OO3BOSBLEHO Y ckragy ca 6uno
Kojum Baxxehum npasunom npoTtue 6ojkoTa EY, kao wto je Ypenba (EC) 2271/96.

6.11 CykoO mHTepeca

Y cknagy ca onwTtom obase3om npema Boamdy 3a Habaske ga lNpomoTep ycnewHo
crnpeyn, npenosHa unuM OTKNOHWM cykobe uHTepeca, 3ajmonpumay, he o6e3begutn m
obe3beanhe pa [MpomoTep ocurypa pa npe gogene 6uno kor yroBopa Koju je
dumHaHcupaH y oksupy lNpojekTa:

® noeHTudukyje n oGnaroepemeHo obaBectn banHky o CTBapHMM BRacHuuMma
ycnewHor noHyhaya (ykbyyyjyhn napTHepe Yy 3ajeQHWYKOM ynarawy U
nogussohaue) koju cy bnuckm capagHMuM wMnNM unNaHoBM  Mopoauvue
npegctaBHUKa, u4naHa(oBa) ynpaerbadkux Terna wunu Buwer(ux) cnyxbeHuka
3ajmonpumua unu MNMpomoTepa; n

(ii) Aa yCBOju ageKkBaTHE Mepe 3a pellaBake OMro KakBOr MoTeHUMjanHor cykoba
MHTEepeca Kao LWTO je (PUHAHCKCKM, EKOHOMCKM WNW APYrn fUYHW UHTEepec
namefly wungeHtudumkoBaHor(ux) CTBapHOr(Mx) BRacHMKa W 6uno  Kor(jux)
uynaHa(oBa) ynpaerbadkmx Tena 3ajMmonpumua unu NpomoTepa, npeacTaBHUKA
unu suwer(nx) cnyxbéeHuka.

3a cBpxe OBOr YaHa:

+LNPEKTUBE O cnpeyaBawy npawa HoBUA® Oo3HavyaBa YetspTy u ety [upektmBy O
crnpedvaBakby Npaka HoBUA.

,deTBpTa [lupekTnBa o0 cnpeyaBamwy npawa HoBLA  o3HavaBa [upektusy 2015/849
EBponckor napnameHta u CaBeta op 20. maja 2015. roguHe O cnpedvaBamwby
kopuwhera UHaAHCKjCKOr CUCTEMa Yy CBpXe npawa HoBUA WM  (PUHAHCUpara
Tepopuama ca usmeHama, gornyHama v npenHayermma.

.Jleta [lnpekTuBa o0 cnpe4yaBaky npawa HoBUA” oO3HayaBa [upektmBy 2018/843
EBponckor napnamenta u Caseta og 19. jyHa 2018. roguHe o cnpevaBawy npaka
HOBLA 1 (brHaHCUpara Tepopmnama ca nsmeHama, ornyHama u npenHavekwnma.

,CTBapHu BnacHuk(uM)’ vma 3Havewe pfato y JdedpuHuumnjama [OupektnBa o
cnpevaBarby npara HoBua.

YnaH 7.

O6e36ehen-e

Ob6aBese y 0BOM 4naHy 7. OCTajy Ha CHa3u of gaTyma OBOr yroBopa, CBe AOK NMOCTOju
HEeKN HEN3MMPEH M3HOC NO OBOM yroBopy unun KpeauTy koju je Ha cHasu.
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Pari passu paHrupase

3ajmonpumal o6e3befyje aa ce werose obasese nnaharwa N0 OBOM YroBOpy paHrnpajy,
n ©yay paHrvpaHe, HajMake pari passu y nornegy npasa Ha nnahawe ca CBUM OpYyrum
cagawmwmm n 6ygyhmm HeobesbeheHnm 1 He3aBMCHUM obGaBe3amMa No OCHOBY GUIO Kor
WHCTPYMEHTa 3agyxewa 3ajMonpumua, ocuMm obaBe3a Kojuma ce No 3akoHy Aaje
npuopwuTer.

Hapouuto, ako baHka ynyTtun 3axteB 13 ynada 10.1 unu ako je criyyaj HemsspLuera Unu
noTeHUMnjanHn cry4daj HemsBpLlEeHa HacTynno 1 Tpaje no 6muno kom HeobesdbeheHoM K
HEe3aBMCHOM MHCTPYMEHTY crnosrbHOr ayra 3ajmonpumua unu y 6uno Kojoj of HeroBux
areHumja unu cpepgctasa, 3ajmonpumal, Hehe BpwUTK (HUTM 0gobpuTn) BMMNO KakKBo
nnahakwe y Be3u C ApyrMM TakBUM MHCTPYMEHTOM CMOsbHOr ayra (6uno ga je peaoBHO
NNaHUPaHO UMM He) YKONMKO MUCTOBPEMEHO He MnaTu WUnM He WU3ABOjM Ha HaMEHCKM
padyH 3a nnahawe Ha HapeaHu [aTym nnahawa M3HOC jeaHak OHOM Aenly HeU3MUPEHOr
Ayra Ha OCHOBY OBOI yroBopa Koju ogrosapa ydeluhy KOHKpeTHor nnahaka no OCHOBY
TOr WHCTPYMEHTa CMOSfbHOr Ayra Yy YKYNHOM HEW3MMPEHOM [Ayry MO OCHOBY TOr
MHCTpyMeHTa. 3a noTpebe oBe ogpenbe He y3umajy ce y o63up nnahawa mno
MHCTPYMEHTY CMOSbHOT Ayra Koja ce BpLue U3 cpeacTtaBa AobujeHnX eMUToBaHeM apyror
WHCTPYMEHTa KOju Cy ynucana CYLUTMHCKM UCTa nvua Koja uMmajy noTpaxusaka U Mo
AOTUYHOM MHCTPYMEHTY CMOSBHOT Ayra.

Y oBom yrosopy, ,MHCTPYMEHT cnosbHOr ayra’ 3Hauum (@) MHCTPYMEHT, YKIbyvyjyhn
CBaKy NpuU3HaHULYy Unun n3soj padvyHa KojuM ce okasyje unu Koju npeacrasrba obaBesy
oTnnarte 3ajMa, Aeno3uTa, aBaHCa Wnu CnuyaH BUA npodyxeTka kpeauTa (ykbydyjyhu
6e3 orpaHuMyera CBaKO NPOAYXEeHe KpeauTa nog crnopasymom O pedurHaHcupawy nnm
penporpamy), (6) obaeesy koja ce AOKYMEHTYje 0OBE3HMLIOM, OYXHUYKOM XapTujoM o
BPEOHOCTU UMK CAMYHUM MUCaHMM [OKa30M 3afyXeHOCTU unu (L) rapaHuujy Kojy aaje
3ajmonpumal, 3a obaBesy Tpehe cTpaHe; y CBakOoM Criyyajy noj ycrioBOM Aa je Taksa
obaBesa: (i) perynucaHa npaBHMM CUCTEMOM KOju Huje npasBo 3ajmonpumua; unu (i)
nnaTvBea y BanyTu Koja Huje BanyTa gpxase 3ajmonpumua; unu (i) nnatmea noBe3aHoMm
nuuy ca Mectom npebuBanuiiTa unu CTaHoOBawa MMM MWLy KOje MMa ceguwiTe unm
rmaBHO MeCTO NOCMOBawa BaH Apxase 3ajMonpumMua.

HNopnaTtHo obe3beRerwse

Ykonuko 3ajmonpuman gogenu tpehoj ctpaHu 6uno koje cpenctso obesbehewa 3a
n3Bpere 6uno kor MIHCTpymMeHTa CnorbhOr gyra unm Guno Kojy NOBOSbHOCT WNn
npuopuTeT ¢ UM Yy Bean, 3ajmonpumal, he, ykonuko baHka To 3aTpaxu, ob6e3beantu
BaHuu ekBuBaneHTHO cpeacTBo obe3behera 3a M3BpLUEHE CBOjMX 0OaBe3a No OBOM
yrosopy unu he gogenutn baHum ncty NnOBOSbHOCT UMW NPUOPUTET.

Knaysyne koje ce HakHagHO yHoce

Ako 3ajmonpumar, 3akbydn ca 6uno kojum Apyrmm  (OUHaAHCWCKUM MoBepuoLeM
PUHAHCK|CKN YroBOP KOjU CadpXu knaysyny O rybuTky KpeauTHOr pejTuHra wunu
yroBOpHy oapenby vnu apyry oapeaby y norneay HeroBux (UHAHCKjCKUX OQHOCA, ako
je npumewnBO, LWITO HWje npeasueHo y OBOM YroBOpYy WNW je MNOBOSbHMjEe 3a
ogroesapajyher dwuHaHcujckor noBepuoua Hero LWTo je Ouno Koja ekBMBarneHTHa
ogopenba osor yroBopa 3a baHnky, 3ajmonpuman he oamax obaBectutu BaHKy wu
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06e36eanT npumepak noBorbHUje oapenbe baHuu. BaHka Moxe 3axTeBaTu Aa
3ajMonpumal, ogMax 3akrbyyu criopasyMm O M3MeHW W OOMyHW OBOr yroBopa, Tako Aa
popenv baHuu ekBUMBaNeHTHY NOBOSbLHOCT.

YnaH 8.
UHdopmaumje u nocerte

UHdbopmaumje o MpojekTy

3ajmonpumau, he n 06e36eanhe ga lNpomoTtep (Mo moryhHocTw):

(a)

(6)

poctasu baHuu:

() wvHdopmaumje y cagpxajy u dopmu, kao 1 noHekan, ogpehexe y Mpunory A.2
Wnu apyrayuje y 3aBMCHOCTU kako ce CTpaHe JOroBope C BpeMeHa Ha BpPeEME;
n

(i) ©wmno «koje wHdopmauuje wnM OoOaTHM OOKYMEHT KOju Ce OAHOCU Ha
duHaHcupane, Habasky, cnpoBoferwe, PyHKUMOHUCaHe pojekTa n ca kum
noBesaHa Ekonowka n couuonoLuka nutawa, unn éuno kojy mHdopmaumjy
Unn goaaTHU OOKYMEHT Koju baHka 3axteBa pagu uvcnywaBaka CBOjUX
obase3a npema Ypea6u NDICI-GE wnnn ®duHaHcujckoj ypeabu, wrto baHka
MOXe OonpaBAaHo Aa 3axTeBa y pa3yMHOM POKY;

NnoA ycrnoBOM Aa yBeK Kaja ce TakBa MHdopmauunja unv AOKYMEHT He AOCTaBu
BbaHuu Ha Bpeme, a 3ajmonpumal, He Mcrnpasu NPOMNyCT Y pa3yMHOM POKY KOju
baHka yTBpanM nucaHum nytem, baHka moxe ucnpaBuTU HacTanu nponycT, y
MepU KONuKo je To moryhe, Tako Wto he aHraxxoBaTu CONCTBEHE 3arnocieHe unm
KOHcynTaHTa unun 6uno Kojy Tpehy cTpaHy, a o TpowkKy 3ajMonpumua, kaga je
NPUMEHIBUBO (Y OKBMPY PasyMHOr NUMUTa U JOKYMEHTOBAHMX TPOLUKOBA), Npu
yemy he 3ajmonpumad, Kaga je NPUMEHIBUBO, MOMEHYTUM nnunma 0b6e3dbeanTn
cBYy NoMoh HeOnxoaHy 3a Hanpea HaBegeHy HaMeHYy;

Ha opobpewe baHun 6e3 ognarawa OGUNO KakBy MaTepwujaniHy MNPOMEHY
Mpojekta, Takohe ysumajyhm y o63up cBe uYukbeHuue y Be3n ca [lpojekTom
poctynHe baHum npe noTnucmBaka OBOr YroBopa, Be3aHo 3a, uamehy ocranor,
LUeHy, Ou3ajH, NnaHoBe, POKOBE MNW nporpamMe wmsgaTtaka unuv uHaHcujckor
nnaxa lNpojexTa;

Aa ogmax obasecTtun baHky o:

(i) 6nno KakBOM NOKPEHYTOM NOCTYMKY U NPOTECTY, OOHOCHO NpuMeadu 6uno
Koje Tpehe cTpaHe, 6mno kojoj xanbu kojy 3ajmonpumar, nnu MpomoTtep
npume nnu 6uno Kakeoj EkonoLuKkoj nnvu counonoLlkoj Tybu koja ce npema
HEroBOM CasHaky MOKpeHe MPOTMB Hera unu je 3anpeheHa, a y Besu ca
6u1ro Kojum Apyrum nuTawmma Koja ce Tudy NpojexTa;

(i) cBakoj uMmeHvuM unu gorahajy nosHaTom 3ajmornpumuy unu lNMpomoTepy,
KOju MOXe 3Ha4ajHO Yrpo3vTM UMM yTULATK Ha YCNoBe 3a CnpoBonNeHe unm
dyHKUMoHMCcane NpojekTa;

(iiiy 6mno koM HenowToBawy HGUNO Kor EKonoLkor 1 couunjanHor ctanaapaa;

(iv) 6uno kojoj obycTtaBu, CTaBrbawy BaH CHare unu npomeHun Ekonowke wnu
couujanHe 4o3Bore;
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WUCTUHUTOj TBPAHM UNK xanbu Koje ce Tudy Heao3BorbeHOr NoHawawa unm
CaHkumja y Besu ca Npojektom; un

(Vi) ykonuMko ca3Ha HeKy uYukbeHuuy unv uHdopmauujy koja notesphyje wnu

onpaBgaHo HaroBewTaBa da (a) ce goroguno 6uno koje Hemo3BorbeHo
noHawawe unun 6muno koje kpwene CaHkumja y Besn ca lNpojektom, unu (6)
cy 6uno koja cpeactBa MHBECTMpaHa y HEroB yaeo y Kanutany unu y
lMpojekaT He3aKOHUTOr NOPEKna; 1 NPeanoXxun mepe koje Tpeba npenyseTn y
BE3W ca TUM NMUTaHEM;

(8) poctasu baHuK, yKonuko ce 3axTesa:

(i)

(ii)

(iif)

cepTuduKaT Herosmx ocurypasajyhnx gpylitasa Koju nokasyje UcnyHeHocT
3axTeBa 13 unaHa 6.5 (u);

Ha rogvuWHKEM HUBOY, CNUCAK NPaBOCHaXXHMX MOMmMca Koje noKpueajy
ocurypaHy MMOBMHY Koja uYumHW feo [lpojekTa, 3ajedHo ca noTBpAOM O
ynnartu Tekyhux npemuja; n

BEpPOOOCTOjHE Konuje yroBopa MHaHCUpaHUX cpeacTeumMa 3ajmMa u gokase
O TPOLUKOBMMaA KOjU ce OAHOCe Ha ucnnare.

8.2 NHdopmaumje koje ce Ty 3ajmonpumua

3ajmonpumal, ce obasesyje:

(a) ma poctasu baHuu:

(i)

(ii)

C BpemMeHa Ha Bpeme, pfopjatHe wuHdoOpMauumje O HEroBOM OnwTeM
duHaHCHjckoM cTawy, Koje bBaHka Moxe pasymMHO 3axTeBaTun unu
ceptTudukate o ycknaheHocTu ca ynaHom 6, wrto BbaHka moxe cmaTpatu
noTpebHUM; 1

6uno koje nHdopmauuje, Aoka3 UM Oo4aTHU OOKYMEHT KOju Ce OQHOCK Ha
ycknaheHocT ca 3axteBuma baHke O [OyxHOj naxwu 3ajmonpumua u
MpomoTepa, ykbydyjyhn, anu HeorpaHuyaBsajyhm ce Ha ,yno3Haj cBOr
knnjeHta” (KYC) unu cnuuHe yTBpheHe u BepudmkoBaHe npoueaype, LWTo
BaHka MOXe pasyMHO 3axTeBaTu y Pa3yMHOM POKY;

jep baHka MoXe To fa cmaTpa HEOMXOOHUM UMM MOXE OMNpaBAaHO Aa TPaXwu
[a joj ce gocTaBn y pasyMHOM POKY, U

(6) ma ogmax obasecTtu baHky o:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

6uno kojoj YMHeHMuM Koja ra obasesyje Aa nNpeBpemMeHo oTnnatn 6uno Koje
dmHaHcumjcko gyroBanse unm 6muno koje dunHaHcmpare EBponcke YHuje;

6uno kom gorahajy nnu ognyum Koju npeacrtaerbajy unu uMajy 3a pesyntar
Cnyuyaj npeBpemMeHe oTnnare;

BGuno Kojoj Hamepwu ca Herose CTaHe fa Cce ofpeKkHe BnacHUWTBa Hag 6uno
Ou1no kojom maTepujanHoM KOMMNOHEHTOM [pojekTa;

0 6uno kojoj YnkweHnumn nnn gorahajy koju 6u Mornu ga cnpede CyLTUHCKO
ncnywene 61no koje obasese 3ajmonpumLa, y OKBUPY OBOT YrOBOPa;
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(v) 6uno kom Cniyyajy Heucnywerwa obaBesa Koju je HacTynmo Unu ce ouekyje,
OOHOCHO NpeTu Aa ce A0oroau;

(vi) o 6uno Kojoj umweHuun unu porahajy koju 3a pesyntatr umajy TO Ada
3ajmonpumau, unu MNMpomoTtep unm 6uno koja PenesaHTHa ocoba y ogHOCY Ha
3ajmonpumMua unu pomoTepa UMM HUXOBUX KOHTPOSHUX Terna nocTaHe
CaHkuMoHucaHo nuue;

(vii) ocum ako je 3akoHOM 3abpar-eHo, BUNo KOM NpeaMETHOM crnopy, apbuTpaxu,
yrnpaBHOM MOCTYNKYy WM WUCTpasu CNpoBeAeHO] oA CTpaHe Hekor cyaa,
agMVHUCTPpaLMje WUInuM CrMYHOr OPXKaBHOI OpraHa, Koja je, No HeroBomM
HajbosrbeM 3Hamy M yBepemwy, Y TOKY, HEMUHOBHA UMW HepeLleHa Yy ogHocy
Ha 3ajmonpumua, MNMpomoTepa Unu HBUXOBUX KOHTPOMHMX Terna WM YnaHosa
3ajmonpumyeBmx un [poMOTEpPOBMX YMpaBHUX Tena, a Yy Be3an ca
HepnosBosbeHM noHalwakemM Be3aHuM 3a KpeauTt, 3ajam nnu MNpojekar;

(viii) o 6uno kojoj mepwu kojy je Nnpeayseo 3ajMonpumad, y cknagy ca YnaHom 6.8
OBOr YroBopa; unm

(ix) ©wmno Kojoj NapHULM, apOUTpaXn NnNu ynpaBHOM MOCTYMKY UM UCTPa3sun Koja je
y TOKy, 3anpeheHa nnu HepelleHa, N Koja MOXEe aKO Ce HEMOBOSbHO peLun,
pe3ynTupatin HekoM MaTepwujanHo LWTETHOM NMPOMEHOM.

8.3 NoceTe, NpaBo NpucTyna u ucrpare

(a)

3ajmonpumau he gossonuTtn baHuu, 1 Kkaga To 3axTeBajy penesaHTHe obaBesyjyhe
ogpenbe lNpasa EY vnn npema Ypenodu NDICI-GE nnn ®unHaHcujckoj ypeabu, no
notpebu, EBponckom cyay pesusopa, EBponckoj komucuju, EBponckoj
KaHuenapuju 3a 6opby npoTuB npesapa u EBPONCKOM jaBHOM TyXXMMaLLTBY, Kao U
nuuuma Koje ogpene rope HaseaeHu (,PeneBaHTHa cTpaHa’):

(i) A4pa nocete nokauuje, MHCTanaumje n pagose Koju YnHe Npojekar;

(i) pa pasroBapajy ca npeactaBHuuuma 3ajmonpumua n/vnm MpomoTtepa, aa He
crnpedvaBajy KOHTaKTe ca G1no Kojum APYruM NULeM YKIbYYEHUM Yy UK Ha Koje
Mpojekat yTu4e; n

(iif) cnposeny wucTpare, WMHCnekuuje, peBusvje W MNpoBepe Ha nuuy mecTta no
Xerbu 1 npernegajy kiwsure un eengeHumnje 3ajmonpumua n/unu Npomotepa y
Be3an ca 3ajmom, YroBopoMm u crnpoBofhewem [lpojekta n pa 6yay vy
MOryRHOCTK ga y3my Konuje gokymeHaTta y Be3u ca [MpojekTom y Mepu y KOjoj
je TO 003BOIbEHO 3aKOHOM,;

3ajmonpuman, he obes3beantn baHum n Guno kojoj PeneBaHTHOj CTpaHu, wnu
omoryhutn pga baHum un PeneBaHTHUM cTpaHama 6yae ob6esbeheH npucTyn
nHdopmaumjama, objekTma 1 OOKyMeHTaumjn, Kao n ga aobujy cBy HEONXoaHy
nomoh 3a cBpxe objallH-eHe Yy OBOM YSaHy;

Mopen HaeegeHor, 3ajMmonpumal, he possonutn EBPONCKO] KOMUCUM 1
Heneraunjn EBponcke yHuje y Penybnuum Cpbuju ga y4ectsyjy y CBMM Mucujama
3a npahewe koje baHka opraHu3dyje y Be3n ca OBMM YroBOpoM, 3ajMoM wnu
MpojekTom; un
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Y cnyyajy uCTMHWTE TBpAwe, Xanbe wnuM uHpopmauuje Koje ce Tudy
HeposBorbeHor noHawawa y Be3un ca 3ajmom w/unu lNpojektom, 3ajmonpumad he
ce y nobpoj Bepu KoHcynToBat ca baHkom y Be3au ca ogrosapajyhum pagwama.
Hapounto, ako ce pokaxe pa je Tpeha cTpaHa nounHwuna HepossorbeHo
noHawane y Be3n ca 3ajMom u/unm lNpojektom koje je pesyntupano ga je 3ajam
3noynoTpebrbeH, baHka Moxe, He poBogehu y nutawe gpyre ogpeabe osor
yroBopa, aa obasecty 3ajMonpumua ako, Mo HEHOM MULLIbEHY, 3ajMonpumal,
Tpeba aa npegysme ogrosapajyhe mepe Hannate of Te Tpehe cTpaHe. Y cBakoM
TakBoOM cnydajy, 3ajmonpuman he y gobpoj Bepu pasmoTputh ctaBoBe baHke u
obaBsewiTaBatu je.

8.4 Ob6enopnawMBaw:€e U 0b6jaBILUBaH:€

(a)

(6)

3ajmonpumau, notephyje u carnacaH je, n o6esbeguhe ga NpomoTtep noTepamn 1
carnacwu ce ga:

(i) BaHka moxe 6uTn y obaBesn aa objasu MHopmaumje n matepujan y Beau ca
3ajmonpumuem, 3ajMmoM, YroBopom u/vnu NMpojektom 6mno Kojoj MHCTUTYumju
unn Teny EBponcke yHuje, ykrbydyjyhn EBpoponcku pesu3Opcku cya,
EBponcky komucujy, 6uno kojy peneBaHTHy [enerauunjy EBponcke yHuje,
EBponcky kaHuenapujy 3a 6opby npotmB npeBapa u EBponcko jaBHO
TYXMNawwTBO, KOjU Mory 6Gutn HeonxogHW y cnpoBoherwy hUXOBUX 3adaTaka y
cknagy ca [Npasom EY (ykmbyuyjyhmn Ypenby NDICI-GE n ®uHaHcujcky

ypenoby); v

(i) BaHka moxe aa objaBu Ha CBOM cajTy w/vunu ApywTBEHUM Mpexama, u/wnu
Ja msga caonwTerwe 3a jaBHOCT Koje cagpxu WHdopmauuje y Be3n ca
obesbeheHnm urHaHcupakeM y ckrnagy ca OBUM YrOBOPOM Y3 MOAPLUKY
EFSD+ DIW1 rapaHuuje, ykrbydyjyhn HasuB, agpecy M 3eMrby Y Kojoj ce
3ajmonpumal, Hanaswu, cBpxy duHaHcupawa, BPCTY U M3HOC [obujeHe
PuHaHCKjcKke NoApLLKe npemMa OBOM YyroBopy.

3ajmonpumal:

(i) notBphyje, n obesbeanhe ga lMpomoTep NOTBPAM MNOPEKIO (PUHAHCK|CKE
nogpuke EBponcke yHuje y oksupy EFSD+;

(i) he ob6esbeantn, un ocurypahe pa [lpomotep o06e3bean BUASBUBOCT
dumHaHcujcke nogpwke EBponcke yHuje y oksupy EBponckor d¢oHga 3a
OLPXMBW pa3Boj nnyc, nocebHO Kaga ce MPOMOBULLE WK M3BeLlTaBa O
3ajmonpumMuy, oBoM yrosopy, 3ajMy unu NpojekTy, n BUXOBUM pesynTaTuma,
Ha BWOJBMB HaYMH Ha KOMYHMKaLMjCKOM MaTepwujarny Koju ce OOHOCU Ha
3ajmonpumMua, oBaj yrosop, 3ajam nnu lNpojekaT, 1 4a ce Npy>xe KOXEpPEHTHE,
edeKTMBHE N NPONOpPUNOHarnHe unrbaHe MHpopmMauumje panuunToj nyénuum,
yKIby4yjyh Megumje u jaBHOCT, nog yCroBOM [a je cagpxaj KoMyHuKaumjckor
MaTepujana npeTxoAHo ycarnaweH ca baHkowm; n

(i) he ce koHcynTOBaTM ca, U obesbeauhe pga ce lNpomoTep KOHCyNTyje ca,

Bankom, Komucujom u feneraumjom EY y Penybnuum Cpbuju y Besm ca
obaBelUTeEeM O NOTNMCMBAHY OBOI (PMHAHCU]CKOT yroBopa.
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YnaH 9.
Pacxoaun v TpoLKoBU

Mope3n, gaxxbuHe 1 HaKHage

3ajmonpumauy, nnaha cee nopese, gaxobuHe, HaKkHage u gpyre HameTte Guno Koje BpcCTe,
YKIby4yjyimu ©n TakceHe Mapke W HakHage 3a peructpauujy, Koje npoucTuyy u3
3aKrbyymBara Unu peanusauuje oBor yrosopa unun 6uno Kor JoKyMmeHTa Be3aHor 3a OBaj
yroBop, Kao v npu u3paau, ycaspluaBaky, permctpaumjy unv npumeHu 6uno Kakeor
O6esbehetrba 3a 3ajam, y Mepu y KOjoOj je TO MPUMEHIBUBO.

3ajmonpumar, nnaha ceBe u3HOCe Ha UMe rnaBHuUe, kamaTe, obelwwTehewa n apyre
M3HoCe Koju JocneBajy no oBOM yroBopy 6pyTo 6e3 3agpxasawa vnu ogbutka 6uno
KakBUX OpXXaBHMX UMK NOKanHUX HameTa Koje M3WCKyje 3aKOH UK YroBOp ca ApXXaBHUM
WM HEeKMM Opyrum opraHom. Y crniyyajy Aa je obaBesaH Aa HanpaBu TakBe OabuTKe,
3ajmonpumau, yBehasa nsHoc koju nnaha baHum 3a nsHoc noMeHyTux ogbutaka Tako aa,
no oabuTtky, HETO N3HoC Koju BaHka npumn Byae ekBuBaneHTaH JOCMNenoM U3HOCY.

Y TakBMM cny4vajeBuma, 3ajmonpumad he o6e3beantn ga cpenctea 3ajma Hehe Gutn
kopuwheHa 3a nnahakwe uapvHa 1 nopeckux aaxbuHa og cTpaHe, UnNu Ha TepuTopujn,
3ajmonpumua y ogHocy Ha poby, pagoBse u ycnyre HabaBrbeHe of cTpaHe [lpomoTepa
3a cBpxe [pojekTa.

9.2 OcTanu TPOoLIKOBU

3ajmonpumal, nnaha cee TPOLWKOBE W m3gaTtke, YKIby4vyjyhu cTpyyHe, GaHkapcke wnu
MeHayKke TPOLUKOBE, HacTane y Be3u ca MpUNpeMomM, 3akibydereM, CrpoBONeHeM,
NPUMEHOM 1 packnaoM OBOr yroBopa unun 6uno Kor AoKyMeHTa, yKibydyjyhu cee huxose
n3MeHe, OOMyHe WNU ogpuvuaka y Be3n ca OBUM YroBOPOM MM BUMNO KOr C HUM
noBe3aHor JOKyMEHTa, Kao 1 U3MeHy, uspagy, ynpasrbawe, U3BpLUeHe U peanu3auujy
6uno kor cpeacTtea obesbehera 3ajma.

9.3 YBehaHu TpoLUKOBU, obeluTehewe n nopaBHaH€

(d)y 3ajmonpumau nnaha baHum 6uno koje nsHoce nunn nsgaTtke kojuma je baHka 6una
N3noxeHa, UnNu ux je npetprena, Kao nocneguuy yeohewa unu 6uno koje
nNpoMeHe y (Unu y Tymadeky, agMUHUCTpaunjn unu npuMmeHn) 6uno Kor 3akoHa
unu npornuca wnu ycarnawasakwa ca Ouno KojuM 3akOHOM WU MPOMMCOM
HaYyMH-EHMM HaKOH AaTyma noTnvcMBara OBOI YroBopa, y CKragy ca Wnm Kao
pesynTar yera:

(i) je Banka y obaBe3n ga npeTpnu OONyHCKe TpOLLkoBe Aa 6u duHaHcupana
unu n3epLumnna ceoje obasese npema 0BOM yroBopy, Uiu

(i) je 6uno koju u3HOC, Koju ce Ayryje baHum npema OBOM yroBopy umnu
duHaHcHjckn npuxon Koju je pesyntat gogene Kpegurta wnu 3ajma of
cTpaHe baHke 3ajmonpuMuy, CMarEeH UMK YKUHYT.
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He ogpuuyhn ce 6uno kojux apyrmx npaBa baHke nmpema OBOM yroBopy wnwu
npema 6uno kojem mepogaBHOM 3akoHy, 3ajmonpumal, obelwutehyje n obesbehyje
Aa baHka Hema wTeTe og 1 NPpoTUB BMIO Kor rybuTka NpeTpnsbEHOr Kao pe3ynTaT
6uno kor nnahawa N genMMmnyHe ucnnaTte, Koja ce AellaBa Ha HauvH gpyradmjun
0[, OHOra Kako je U3pMYUTO HaBedEeHO Y OBOM YroBoOpy.

BbaHka mMoxe ga nopaeHa 6uno kojy gocneny obaeesy 3ajmonpumua npemMa OBOM
yrosopy (y mepu y kojoj je baHka H1X0B CTBapHM BracHUK) y ogHOCY Ha Burno Kojy
obaBe3dy (6buwno pa je pocnena wnu He) kojy baHka pyryje 3ajmonpumuy,
He3aBWCHO of MecTa nnahawa, dunujane KriWKewa unum Banyte 6uno koje
obaBese. Ako cy obasese y pa3nuunTtum BanyTama, baHka mMoxe kKoHBepToBaTU
6uno kojy obaBe3y MO TPXMULIHOM AEBU3HOM KypCy KOjU MpUMEHYje Yy CBOM
penoBHOM MOCIOBaky, pagu nopaBHawa. Ako je 6uno koja obaBesa HeNMMKBMAHA
unn HeyTepheHa, baHka MoXe N3BPLUNTU NOpaBHaHE Y U3HOCY, 3a KOjU NPOLEHN Y
Ao6poj Bepu Aa je To n3Hoc Te obasese.

YnaH 10.
CnyyajeBu HeucnyweHa ob6aBesa

10.1 [IpaBoO Ha 3axTeBaH-€ oTnnare

3ajmonpumay, otnnahyje y uenoctn nnn geo HemsmupeHor 3ajma (no 3axteBy baHke)
ofMax, 3aje4Ho ca AOCMenoM KamaTtoM M CBMM APYrMM [OCMenivM UNn HeU3MUPEHUM
M3HOCUMMa NMpemMa OBOM YroBopy, MO nucaHom 3axteBy baHke, y cknagy ca cnegehum
oapenbama.

10.1.A XutaH 3axTeB

BbaHka mMoxe oamax ga nogHece TakaB 3axTeB 6e3 npeTxogHor obasewwTerwa (mise en
demeure préalable) nnu Hekor cyackor unm BaHCYACKOr Kopaka:

(k)

(6)

(1)

ako 3ajmonpumal, He nnaTu Ha gatym gocneha 6uno koju M3Hoc nNnaTue npema
OBOM YroBOpY Y MEeCTy M Y BanyTu Y KOjOj je OH U3paxXeH Kao NnraTue, OCUM ako je:

(i) HeycnewHo nnahake y3pOKOBAHO HEKOM aAMUHUCTPATMBHOM UMK
TEXHUYKOM rpeLLkom unmn Hekmm Crnyyajem nopemehaja, u

(i) nnahawe u3BpweHo y poky oa 3 (Tpu) PagHa paHa of werosor gatyma
pocneha;

ako 6uno koja uHdopmMaumja nnm SQOKYMEHT AocTaBrbeHn baHum og cTpaHe unu y
ume 3ajmonpumua wnu OWMMAO Koja u3jaBa, rapaHuuja wunuM m3BeLWTaj Koje
3ajmonpumal, Aaje nnu ce cmaTtpa Aa [aje y Be3n ca Unu 3a CBpxXe 3akiby4dvBara
OBOr yroBOpa Wnu y Besa ca nperoBopvMa Unu nu3BpLleHEM OBOr yroBopa jecte
UM ce JoKaxe fAa je HeTayHa, HenoTnyHa wunuM obmawyjyha y 6uno Kowm
MaTepwujanHom norneay;

ako ce, npatehm 6Guno koje Heucnywewe YroBopHux obaee3a opf CTpaHe
3ajmonpumua y ogHocy Ha ©wuno koju 3ajam, unum 6uno kojy obasesy koja
npoucTtmye n3 6uno Koje oMHaHcHjcke TpaHcakumje, a koja Huje 3ajam:

(i) op 3ajmonpumua 3axTeBa UMK MOXe Ada ce 3axTeBa, unu he ce No UCTeky
6uno kor Baxxeher yroBopHOr nepuoga noveka og wera 3axresaTn unv Mmohu
Aa ce 3axTeBa NpeBpemMeHa oTnnaTa, UsMupere, 3aTBapare Unn packug
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npe gocneha Takeor gpyrayvjer 3ajMa unu obasese; Unu

(i) 6uno koja duHaHcujcka obaBe3a 3a TakaB Apyradvju 3ajam mnm obaeesy
Oyne oTkaszaHa unu obycTaBrbeHa;

ako 3ajmonpumad Huje y MoryhHOCTM ga nnaTtu cBoje gyrose o gocnehy, nnm ako
obyctasu nnahame CBOjUX AyroBa, UM Ha4YMHM UK NOKyLLa Aa NOCTUrHEe A0roBop
0 penporpamy obaBesa ca CBOj\M NOBEPUOLIMMA;

aKko XunoTekapHW nosepunay npeysme BMACHULITBO MIM YKOMMKO je NoCTaBibeH
CTeyajHn ynpaBHUK, NUKBUOAUMOHW YNpaBHUK, CcTapaTerb, agMWHUCTPaTUBHU
CTeYajHN ynpaBHWK UMW CANYaH YUHOBHUK, BUIO MO oanyuM HagnexHor cyaa unu
HEeKOr HaanexHor opraHa ynpaee, Hag 6Guno KojoM MMOBMHOM Koja je Aeo
MpojekTa;

ako 3ajmonpumay He m3BpLluaBa 6uno kojy obaesesy no ocHoBy Guno kor gpyror
3ajMa Koju je npuMmno n3 cpeacrtasa baHke nnn oMHaHCKjCKOr MHCTPYMEHTA Y Koju
je ywao ca baHkow;

ako 3ajmonpumay, He ucnyHn obaeese Koje ce Tudy 6uno Kor apyror 3ajMa Koju je
BbaHka ogobpuna 13 cBojux cpeacrtaea unu U3 cpeacraea Eeponcke yHuje;

ako ce Owuno Kkoja ekcrnponpujauuvja, Xanwewe, 3aycrtaBibame, 3abpaHa,
nneHnaba, KOHMCKOBaHE NN APYrn NPOLEC HaMETHE UM N3BPLLUM HA MMOBUHU
3ajmonpumua, unm 6mno Kojoj MMOBUHK Koja je aeo lNpojekTa n HMje ocnoboheHa
WInN NMPEKNHYTa Y POKYy o 14 (4eTpHaecT) AaHa;

ako ce Jorogn Heka MaTepujanHo LUTETHA NpomeHa, y nopehewy ca cTambem
3ajMonpumLa Ha gaTyM 3akrbydera OBOr YroBopa; Unm

akKo jecTe unm NocTaHe He3akoHUTO 3a 3ajMonpvMua Aa nsspLluasa 6uno Kojy og
Herosnux obaBesa npema OBOM YroBOpY, WU OBaj YroBOP HWje MyHOBaXaH Yy
CKnagy ca CBOjUM ycrnoBuMMa Wnu ce TBpAW of cTpaHe 3ajmonpumua fa je
HeBaxehw, y cknagy ca CBojUM ycrnosuma.

10.1.B 3axTeB HAaKOH ONOMEeHe O UcrnpaBuu

BaHka Takohe moxe ga rnoctaBu TakaB 3axTeB 6e3 npeTxogHor obaseluTera (mise en
demeure préalable) nnn Hekor cyackor unn BaHCyACKor Kopaka (He gosogehn y nutawe
©uno koje obaBelUTEHE HAaBEOEHO Y HACTaBKYy):

(€)

(6)

ako 3ajMonpumay, He ucnyHu 6uno kojy obasedy npema OBOM YroBOpY, OCUM
OHUX HaBefeHux y unany 10.1.A; nnu

ako ce 6uno Koja YnkweHuua y Besu ca 3ajmonpumuemM unu Npojektom, HaBeaeHa
y MNpeambynun matepujanHo NPOMEHN U He BpaTu ce y NPETXOAHO MaTtepujanHo
CTakbe M ako npoMmeHa wTtetn 6uno uHTepecuma baHke kao 3ajmogaBua
3ajMonpvmMuy, UNU HEMOBOSBHO YTU4Ee Ha cnposohewe unn yHKUMOHUCaHEe
MpojekTa,

OCUM aKO HeucnyweH€e WM OKOMHOCT 360r Koje je Aowrno A0 Heucnykwena moryhe
NCNpaBUTU U YKOSIMKO Ce MCnpaBu Yy pa3syMHOM POKy HaBedeHoM y obaBseluTeny baHke
3ajmonpumuy.
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OcTtana npaBa no 3aKoHy

UnaH 10.1 He orpaHMyaBa HujeqHO Apyro npaBo baHke no 3akoHy Koje joj omoryhaea ga
3aTpaxu NnpeBpemeHy oTnnaty HensmmupeHor 3ajma.

OpguwreTa

10.3.A TpaHwe ca (pUKCHOM CTOMNOM

Y cnyvajy 3axteBa no 4ynady 10.1, y norneay 6uno koje TpaHwe ca OMKCHOM CTOMOM,
3ajmonpumau nnaha BaHuu TpaxeHu nsHoc, 3ajeaHo ca obelwTehewemM 3a NnpeBpeMeHy
oTnnaty Ha 6Guno Koju WM3HOC rMaBHWUE Jocrnene 3a npeBpeMeHy oTnnarty. Takeo
obewTeherwe 3a npeBpemeHy otnnaTy (i) ce obpadyHaBa of gatyma gocneha 3a
nnahate, Koju je HaBefeH y 3axTeBy baHke n 6uhe nspavyHaTo Ha OCHOBY NpeBpemMeHe
oTnnarte u3BpLUEHEe Ha HaBedeHn gaTtym u (i) 6uhe 3a msHoc koju BaHka caonwTu
3ajmonpumMuy Kao TPeHYTHY BpeaHOCT (0OpadyHaTy of AaTtyma npeBpemMeHe oTnnaTte)
BULLIKA, aKo MOCTOjM, 3a:

(@) kamaTy koja 61 ce npunucana nocre Tora Ha U3HOC NPEBPEMEHe OTNnaTe TOKOM
nepuoga on Agatyma npeBpemeHe otnnate go [atyma peBusnje/koHBep3uje
Kamare, ako noctoju, nnun atyma gocneha, ako Huje paHuje otnnaheH; Nnpeko

(6) kamaTy koja Gu ce Tako nMpunucana TOKOM Tor nepuoga, ga je obpayyHarta no
Crtonu 3a npebaumBare, ymarweHoj 3a 0,19% (neBeTHaecT 6a3HUX NoeHa).

HaBegeHa capawra BpegHocT he O6MTM obpadyHaTa MO AMCKOHTHOj CTOMWU jedHaKkoj
Ctonn 3a npebauuBakwe, NPUMEHEHO] Ha CBakM penesaHTHW [atym nnahamwa
ogrosapajyhe TpaHLue.

10.3.6 TpaHLwe ca BapujabunHom crornom

10.3.14

Y cnyvajy 3axteBa no unavy 10.1, y nornegy TpaHwe ca BapujabunHOM CTOMNOM,
3ajmonpumal, nnaha baHum TpaxeHn U3HOC, 3ajedAHO Ca U3HOCOM jefHakuM CafallHsOj
BpeaHoctn of 0,19% (meseTHaecT 6asHMX NoeHa) Ha roguvwHEeM HUBOY KOju ce
obpayvyHaBa 1 NpUNMCyje Ha U3HOC rnaBHULE focrnene 3a NpeBpeMeHy oTnnaTy Ha UCTu
HaunH Kako 6y ce kamata obpadyHaBana v npunucuBana, Aa je Taj U3HOC OCTao
HEM3MMpEeH y cknagy ca npBOOUTHMM aMmopTuU3auMoHMM nnaHom TpaHwe, ao Oatyma
peBu3nje/KoHBep3Mje kamaTe, ako NocToju, unu go atyma gocneha.

TakBa cagalwra BpeoHOCT ce u3padyyHaBa rno AMCKOHTHOj cTonn jegHakoj Ctonu 3a
npebaunBare Koja ce npumerbyje Ha cBaku ogroBapajyhu Jatym nnahama.
OnuwTe

WN3Hocw koje 3ajmonpumad gyryje y cknagy ¢ YnaHom 10.3 CTUXy Ha HannaTty Ha gaTtym
HaBe[eH y 3axTeBy baHke.
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Heogpuuame

HujegaH cnyyaj HeocTBapuBawa WNM ognarakba WnvM nojeauMHayHor unv  genmMMmuyHor
n3Bplerwa of ctpaHe baHke y ocTBapuBakby OUIO Kojer o4 HEHUX MpaBa MM NpaBHUX
niekoBa npema OBOM YroBOpYy Ce He Tymade Kao HeKO oApuvuakwe of TakBor npasa MWnu
npasHor neka. NpaBa u npaBHW NeKoBU npeaBuheHn OBUM YroBOPOM CY KyMYNaTUBHU U He
NCKIby4yjy 6uno koja npaea unm npaeHe nekose npedsuheHe 3akoHOM.
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11.3

11.4

11.5

11.6

YnaH 11.
MpaBo 1 HaanexHocT, pa3Ho

MepoaaBHO npaBo

Ha oBaj yroBop npumetbyjy ce 3akoHu Benukor Bojsoactsa Jlykcembypra.

HagnexHocTt

(@) Cya npaBge EBponcke yHMje MMa UCKIbYYMBY HAAMNEXHOCT Yy pellaBaky Ouno kor
cnopa (,Cnop”) Koju NPOUCTEKHE M3 UNM je Y Besn ca OBMM YrOBOPOM
(ykrbydyjyhm cnop O nocTojakby, BarbaHOCTU WNKU packuay OBOr yroBopa, Wnm
nocneguuamMa HeroBe HAWTaBHOCTK).

(6) CtpaHe cy carnacHe pga je Cyn npaBge EBponcke yHuje HajnogecHuju wu
HajnpuknagHuju cyq 3a pelwwasarwe Cnoposa uamehy KX W, y CKragy ca Tum,
Hehe Joka3nBaTu CyrnpoTHO.

(u) CrtpaHe y oBOM yroBopy ce OBUM MyTeM OApU4y CBaKOr UMyHUTETa UMK NpaBa Ha
npuroBop HagnexHoctn Cyaa npasge Esponcke yHuje. CBaka ognyka Cypa
npaege EBponcke yHuje goHeTa y cknagy ca OBUM 4dnaHom 6Guhe koHayHa wm
obaBeasyjyha 3a 0be cTpaHe 6e3 orpaHnyera unu ycriosrbaBatba.

MecTo usBplieHa

Ocum ako Huje nocebHO aaTta gpyrayuvja carnacHocTt baHke y nucaHoj doopmu, nokauuja
n3BpLUeHa prHaHcujcknx obasesa npema 0BOM yroBopy je ceauwwite baHke.

[loka3 o gocnenum M3Hocmma

Y 6uno Kom npaBHOM MOCTYMNKY KOju MPOMCTEKHE M3 OBOr yroBopa, notepga baHke o
HEeKOM W3HOCY unu cTtonu gocnenuMm Ha nnahawe baHuu no ocHOBY OBOr YroBopa,
cmaTtpa ce, ako Hema ouurnegHe rpellke, HecymmwmBuM (prima facie) goka3om O TakBOM
M3HOCY Unu cTonu.

LlenokynaH YroBop

OBaj yroeop npefcrasrba LenokynaH yrosop nsmehy baHke n 3ajmonpumua y ogHocy Ha
onpendby Kpeguta y oBom yroBopy 1 3amemnyje 6uno koju npeTxogHun cnopasym, 6uno ga
je n3pnumT unu npehyTtaH, 0 UICTOM NUTamY.

HuwTtaBHOCT

Ako y 6uno koM TpeHyTKy 6uno koja ogpedba oBOr yroBopa jecte wunu nocTaHe
He3aKOHWUTa, HULITaBHa WM Heu3BpLMBa y OMNO KOM norneay, UNu OBaj YyroBoOp jecTe
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Unn noctaHe HeBaxehu Yy 61no Kom norneny Ha OCHOBY 3aKOHa owuno KOje HaaJNeXHOoCTH,
TakBa HE3aKOHUTOCT, HALLUTABHOCT, HEN3BPLLUUBOCT UJTN HEBaXXEHE HE YTUYY Ha:

(a)

(6)

3aKOHWUTOCT, BarbaHOCT UM U3BPLUMBOCT Y TOj HAAMNEXHOCTU APYrUX oppendv
OBOr yroBopa WnuM BanuAHOCTM y OGWMNO KOM CMMCRy OBOr yroBopa Yy TOj
HaaneXHoCTU; Unu

3aKOHWTOCT, BarbaHOCT UMM WM3BLUMBOCTM Yy OPYrMM HaONeXHocTUMa Te Wu
6uno koje apyre oapenbe oBor yroBopa unv BanuaHOCTU OBOr yroBopa npema
3aKOHMMa TaKBUX APYIUX HAOSIEXHOCTH.

11.7 WU3meHe n gonyHe

Buno koja nameHa n gonyHa oBor yroBopa 6Guhe caumkbeHa y nucaHoj hopmu 1
noTnucaHa of CTpaHe YyroBOPHUX CTpaHa.

11.8 Mpumepum

OBaj yroeop Mmoxe ga Oyge notnucaH y 6uno kom Gpojy npumepaka, o4 Kojux he csu
3aje4HO YMHUTW jedaH UCTU AokyMeHT. CBakuM nMpuMmMepak npeactaBiba OpurMHan, anuv
cBu npumepum he 3ajeqHO YMHUTU jefaH UCTU JOKYMEHT.

YnaH 12.
3aBpLiHe ogpeabe

12.1 QObaBeluTeH>a

12.1. A O6nuk obaBeluTeHa

(a)

(6)

(1)

CBa obaBewTerwa nnu gpyra caonwrtenwa ynyheHa y ckrnagy ca OBUM YyroBOpoM
Mopajy Aa byay caymkseHa y nnMcaHoMm obfiMKy U, OCUM YKOSIMKO HUuje apyraduje
HaBedeHo, NocraTa MoLTOM UM NYTEM eNIeKTPOHCKE MoLuTe.

ObaBewTewa 1 gpyra caonwTerwa 3a Koja Cy OBMM YroBOpoM npeasuheHu
PUKCHN poKOoBM WnK Koja y cebwu cagpxe dukcHe pokoBe obasesyjyhe 3a
npumaoua, mory ga byay ypyyeHa NMyHO, NpenopyvyeHOM MOLITOM WK nyTem
enekTpoHcke nowTe. Takea obaBewTewa W caonwTewa ce cMmaTtpajy
npumMmrbeHum og apyre CtpaHe:

(i) wHa paTtym ncrnopyke y cryyajy Nnu4He focTaBe Unv npenopyyveHe rnowuTe; n

(i) y cnyuyajy cBake eneKkTpoOHCKe MowlTe, caMoO Kaja je ucta npumrbeHa vy
YUTIBMBOM OBNKMKY M CaMO ako je afpecoBaHa Ha Ha4YMH Ha Koju je apyra
CtpaHa ogpeguna y Ty CBpXY.

Ceako obaBeluTen-e koje 3ajmonpumal, nowarbe baHuu nytem enekTpoHcke
nowwte Tpeba:

(i) npa cagpxm 6poj yroBopa y nosby npeasuheHom 3a npegmeT; n

(i) pa Byoe y dopmaTy enekTpoHCKe Criuke Koja ce He Moxe mewaTw (pdf, tif
U HeKn apyrm yobudajeHn doopmat Koju ce HEe MOXe MeHaTh, a O KOjeM
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(n)

(e)
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cy ce CrtpaHe poroeopune) notnucaHo of cTpaHe OsnawheHor
NOTMMCHKKA Ca NpaBOM MojeanHaYHor 3acTynaka unm og cTpaHe asa unwu
BULLE oBnawheHnx MOTNUCHUKA ca MpaBOM 3ajedHUYKOr 3acTynaka
3ajMonpumua, npema notTpedu, NPUNOXKEH Y3 eNEeKTPOHCKY NoLTY.

ObaBelwTera koje 3ajmonpumal, nsga y cknagy ca 6uno kojom ogpendbom oBor
yroBopa ce, ako TO baHka 3axteBa, [focTaBrbajy baHum 3ajegHo ca
3agoBosbaBajyhum gokasuma osnawhewa jegHor unu Buwe nuua osnawheHmnx
3a noTnucuBame TakBor obaBelTerwa y Mme 3ajMonpumua, Kao U ca OBEPEHUM
NPMMepPKOM NOTMMCa TakBor fiMua unu BuLle TakBUX nNuua.

He ytuuyhu Ha BarbaHoCT o6aBeLuTeHa Koje je 4OCTaBiLEHO NYTEM EfTEKTPOHCKE
nowTe WKW KOMyHMKaumje y cknagy ca unaHom 12.1, konuja cnegehux
obaBeluTera, caonwTeka W JOKyMeHaTa ce Takohe warby npenopyvyeHoM
NoLTOM ApYroj yroBOpHOj CTpaHW HajkacHWje NpBor HapeaHor PagHor gaHa:

(i) Mpuxsatamwe ucnnate

(i) 6uno «koje obaBewTewe U caonwTeke Yy Be3M CcCa oanaramem,
oTKasnBaweM unNn obycTaBrbareMm wucnnate 6uno koje TpaHuwe,
pPEBU3NjOM WM KOHBEP3NjoM kamate 6uno koje TpaHwe, Cny4vajem
nopemehaja Ha TpxuwTy, 3axTeBOM 3a MpeBpemMeHy oTnnary,
ObaBewTeleM O MpeBpemMeHoj oTnnaTtu, CnydajeM HeucnywaBaha
obaBese, CBakMM TpaxeweM NpeBpemMeHe oTnnare, u

(iii) 6uno koje gpyro obaBellTerwe, CaonwTeHe UNN OOKYMEHT Koje BbaHka
3aTpaxm.

CtpaHe cy carnacHe ga 6uno Koja rope HaBedeHa KOMyHuKaumja (ykrbydyjyhu
nyTemM enekTpoHcke nowTe) je npuxsaheHn 06nuk KOMyHuKaumje, n npeacraeba
NpUXBaTI/bMB AOKa3 Ha Cyady M Mma MUCTY AOKa3Hy BPeOHOCT Kao M CnopasyM Koju
je notnucaH (sous seing privé).

Appece

Anpeca n appeca eneKkTpoHCKe nowTe (M oferbewa KOMe je CcaonwTere
HameweHo) cBake CTpaHe 3a cBako oObaBelwTewe WM OOKYMEHT Koju ce
AOCTaBIbajy Ha OCHOBY WIK y BE3M Ca OBMM YrOBOPOM Cy:
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3a: OPS/MA/3-PUB SEC (SI,HR,WBSs)
100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

E-mail agpeca: contactline-
94231 @eib.org

MuHuncTapcTBo oMHaHcKja
KHe3a Munowa 20

11000 Bbeorpag
Peny6nuka Cpbuja

E-mail agpeca: kabinet@mfin.gov.rs

Konwuja Ha: uprava@javnidug.gov.rs

12.1.C Ob6aBewTeH€ O AeTarbMMa 3a KOMyHUKaLuje

BaHka n 3ajmonpumal, 6e3 ognarawa obaselutaBajy apyry CtpaHy y nucaHom obrnvky o

Ou1Io KakBoOj NPOMEHW CBOjUX AeTarba 3a KOMyHuKauujy.

12.2 EHrnecku jesuk

(@)
(6)

12.3 Crtynalse Ha cHary oBOr yroBopa

Buno koje obaBeliTere MU caonwTewe AATO HA OCHOBY MNN Yy BE3U Ca OBUM

yroBopom Mopa aa 6yae Ha eHrneckoMm jeauky.

Ceu gpyra AOKyMeHTa [OCTaBSfbeHa Ha OCHOBY WM y BE3uM Ca OBUM YroBOPOM
Mopajy Aa byay:

(iii)
(iv)

Ha EHrNecKoM jesuky; Unu

Ocum oBor unaHa 12.3, koju he noctatv npaBHO eeKkTUBaH U CTYNUTN Ha CHary Ha AaH
noTnucMBara OBOr yroBopa, OBaj YroBOp CTyna Ha cHary Ha faH (,,Jlatym ctynawa Ha
cHary”) koju je baHka HaBena y nucmy 3a 3ajmonpumua kojum noTephyje Aa je baHka
npumuna konujy Cnyx6eHor rnacHuka Penybnuke Cpbuje y kome je objaBrbeH 3akoH O

aKO HUCY Ha EeHrNeCcKOM je3uKy, U YKONUKO To baHka 3axTeBa, AOCTaBIbEHU
3ajegHO ca OBEpPEeHMM MPEBOAOM Ha EHITIECKM je3nK, M y TOM Cryyajy,
NpeBo[ Ha eHrnNeckoM jesuky ce cmaTpa MepoJaBHUM.

noTepfhuBary OBOr yroBopa oA ctpaHe HapoaHe ckynwtuHe Penybnuke Cpbuje.

Ako [aTtym cTynawa Ha cHary He HacTynM Ha wnu npe pgatyma koju naga 24
(nBapeceTyeTMpKn) Meceua oA AaTtyma OBOr yroBopa, OBaj yroBop Hehe cCTynuTu Ha

cHary v HUKakBe garoe pagwe Hehe 6utn notpebHe.


mailto:kabinet@mfin.gov.rs
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12.4 YBogHe oapepnbe, Mpuno3u n AHeKkcu

YBogHe ogpenbe v cnegehu MNpunosmn YnHe cactaBHM 4e0 OBOr yroBopa:

Mpunor A
Mpunor b
Mpunor U
Mpunor [
Mpwnor E
Mpwunor ®

Cneuundukaumja npojekta u MapelutaBare
AdedumHuuymja EURIBOR-a

O6pacum 3a 3ajmonpumua

PeBu3unja 1 koHBep3uja kamaTHe cTone
MoTtBpae koje 06e3behyje 3ajmonpumaly
Mpeanor npojekTa
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YroBopHe CTpaHe Cy carfacHe fa cavvMHe OBaj yroBop y 6 (WwecT) npvmMmepaka Ha
€HINIECKOM je3UKY.

Y beorpaay, oaHa 13. geuembpa 2022. roguHe Y Jlykcembypry, oaHa 13. geuembpa 2022. rognHe

MoTnucaHo 3a n y ume MoTnucaHo 3a n y ume

PENYBJIMKE CPBUJE EBPONCKE MHBECTULUMNOHE BAHKE
CuHuwa Manu Wed Oaceka MpaBHW cCaBETHUK
MoTtnpeacenHuk Briage v Matteo RIVELLINI Laurie CARRETTE

MUHUCTap PUHaHCKja
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Mpwurnor A

Cneuudmkaumja npojekra U nageliTaBale

Al TEXHWYKK ONnuUC

Cepxa, nokaumja

lNpojekat ce cacToju of Hekonmko nHeectuumja y okeupy TEN-T kopuaopa yHyTpaluHer nnoBHOr
nyta PajHa-[dyHaB kpo3 Penybnuky Cpbujy, ayx peka [dyHaB, CaBa n Tuca. OH nma 3a uurb
nosehawe kKanaumteta u noborbwawe edukacHocTm u  6e3begHocTn caobpahaja Ha
YHYyTpallkMM N0BHUM nyTeBuMa, omoryhaBajyhu Ha Taj HadMH npenasak ca LPyMCKOr Ha
YHyTpalmM NnoBHU TpaHcnopT. [open Tora, nogpxaBahe pasBoj obpas3oBHMX objekata 3a
NOAPLUKY CEKTOpYy YHyTpalwe nnosuade. Pasnuumtu nporpamu koje he ce peanu3oBatu y
OKBMPY OKBUPHOI 3ajmMa noees3aHe cy ca CrtpaTernjom passoja nroBHor caobpahaja Penybnuke
Cp6uje 2015 — 2025. rognHe.

Onuc

PapoBu he ce M3BOAUTM UM Ha MAIOBHOM MYTY WUIM HAa JyYKUM U NPEBOOHMYKUM OBjekTMa U
MHCTanauujama koje ce Hanase nopeg unu y wwuma. OBM pagoBu MOry ykibyumBaTu criegehe
KOMMOHEHTE U1 jeanHuLe:

a. Jlydkn TepMuHannM Ha KomnHy: rpaneBMHCKM pagoBu YKIbydyjyhu pylene, npunpemy
nokauuje, Uckonasawe LiernoBa 3a npucTajawe, Kpuerwe, 3eMrbaHe pajgose, Temerbe 3a
onpeMy 3a pyKkoBake W HeHe LUMHe, TpoToape, Nyyke ycriyre (CTpyja, OCBETIbewe,
OpeHaxa, BogocHabaeBawe n UT/Tenekom nHMpaACTpykTypa), CUCTEMM CUrHanu3auumje
NNOBHMX MyTeBa, 3rpage W Kanuje, orpage u CUrypHOCHM CUCTEMU JyKe, Kao MU
XKenesHuyka u nyTHa MHPaCcTPYKTypa y rpaHuLamMa nyke;

6. HaBuraumoHu cuctemun npeBoaHMLa: OGarepoBake MMAOBHOr MyTa Yy arnpokcumauunjm
npeBoAHuUa, rpaheBMHCKU pafoBu YKIbyYyjyhn pylliewe, enekTPOMEXaHUYKn pagoBM,
HabaBka enekTpoMexaHu4yke onpeme, pafoBKM Ha kanujama 3a nnosuaby, HabaBka unu
caHauMja Kanvja 3a NpPeBOAHMLE, CUCTEMU CUrHanu3auuje NNoBHOr nyTa, KOMyHanuvje 3a
npesogHuue (CTpyja, pacBeTa, ofBoAHaBake, BoAocHabaesawe w WT/Tenekom
WH(pacTpykTypa), 3rpage u kanuvje, orpage u 6e3b6egHOCHM cucTtemu npeBogHMLA U
npatehun pagoBu y OKBUPY PasnmMumnTMX KOMMNeKca NpeBogHNLa;

u. barepcku n pagosu TpeHaxe y unrby yHanpeherwa 6e3begHocTn nnosuaoe;

A. Cwuctemn 3a Hagsop Hag pekom u caobpahajem: ykrbyyyjyhy Xxmgopo-mMeTeoporioLuke
cTaHuue, nomoh y nnoBuabu, TENeKoOMyHuKauMoHe cucteme n PedyHe mMHGOopMaumnoHe
cepsuce (RIS);

e. PapoBe Ha yknatbamy npenpeka 3a nnosuaby Ha NNoBHUM NyTEBUMA;

¢. PapgHa nnosuna 3a ogpxaBake NNOBHUX NyTeBa Ha pekama, npeBogHuLamMa 1 nykama Ha
yHyTpawwmm Bogama. OBO MOXe, Ha npuMep, yKibyumBaTuK nroBuna 3a obenexaBamwe
unn xugporpadcka Mepeta Ha BOOHUM NyTEBUMA, NOTUCKMBAYE, MyNTUQYHKLMOHANHE
pagHe Yamue n cnuyHa nnoswuna. lNnosuna 3a cHabaeBawe ApPYyrMx NIoBMna NOroHCKUM
ropusom (ByHKepucame), TpaHcnopT poba w/unu nyTHUKa, GarepoBake peyvyHOr HaHoca
UM  NOAPLUKY MpUAMKOM BGarepoBakwa peyvyHOr HaHoCa HUcy npuxsat/bMBa 3a
PUHaHCcKpake; n
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r. WHBecTuumje y nHdpactpyktypy 3a obpasoBarwe U 00yKy kagpoBa Ha CBUM HMBOMMA Yy
AOMEHY MOMOPCKOr M YyHyTpawHer BogHor TpaHcnopTta. OBO MoOXe, Ha npumep,
obyxBaTaTu ycnocTaBrbake LieHTapa 3a obyky YnaHoBa nocage nnosuna y yHyTpawtbem
BOAHOM TPaHCMOPTY, pagHUKa y nykama, unm ocobsrbe TMMOBa 3a Tparawe U cnallaBare
Ha pekama, U gp. OeakBe wuHBecTMuMje he OUTM cmaTpaHe npuxBaT/bMBUM 3a
dmHaHcupare, nog crnegehum ycnosmma:

i. OakBa WH(ppacTpykTypa he omoryhmntn obpasoBawe 1 nporpame obyka Koju cy y
carnacHoCTW ca peneBaHTHMM HauuoHanHUM 1 mefyHapoaHuMm ctaHgapauma, u Koju
he 6utn koHTponucaHu og ctpaHe MuHucTapcTBa rpaheBuMHapcTBa, caobpahaja u
WHpaCTpyKType; 1

i. [ata nHdpacTtpyktypa he 6Gutn y carnacHoCTu ca KpuTepujymmma npuxeaTibUBOCTHU
BaHke Be3aHMM 3a eHepreTcKky edukacHOCT 3rpaja, Kao M ca KpuTepujymmma
NPUXBaTILMBOCTU 3a eHepreTcko cHabaeBare y O4HOCY Ha NPOM3BOAHY eHepruje
(ako je TO NpUMEHIBMBO) OeduHMCAHMM nNonuTUKOomM baHke 3a duHaHcupane
eHepreTuke (AHekc 1 1 2)%,

lMokpeTHa MMOBMHA W WHGPACTPYKTypa MNpPEeBacXOAHO HaMeweHa 3a TpaHcnopT w/wnu
cknaguwTewe docunHux ropuea (nocebHa nnoBuna, TepMMHaNM 3a yralb U yrba,
NMoCTpOjeHa 3a CKNaguLTeHe TeYHOT NPUPOSHOT raca y pacyToM CTamy, U Ap.) Cy UCKIbyYeHa
n3 dumHaHcmpara. NpeBacxoBHO HaMeH-eHa 3Ha4Yu ga ce pagn O MOKPETHO] MMOBUHU W
NHPACTPYKTYpPU Koja ce rpagu wnm HabaBrba ca W3PUYUTOM HaAMEpoM [a CIyXu
NpeBacxXOA4HO 3a TPaHCMOPT WU/Unu cknagmwTere OCUTHUX ropuBa TOKOM XXUBOTHOT LUKNyca
npojekTa.

MpuxBaT/bMBN MHBECTULIMOHM TPOLUKOBWU Npojekta obyxBaTajy (anv ce He orpaHu4aBajy Ha)
TPOLIKOBE CTyauvja M ynpaBrbawa MpPOjekToM, rpafeBMHCKUX pajoBa, onpeme W aenosa
onpeme, 6e3 nospahaja MNAB-a, HenpeaBUHEHNX TEXHUYKMX pagoBa U LEHOBHUX OKOSTHOCTH,
Kao 1 Mepa 3a ybrnaxasare yTuLaja Ha XMUBOTHY CPEeAMHY U APYLUTBEHO OKPYXeHe y ckrnagy
ca npumernusoMm CTyamjom npoueHe yTuuaja Ha XXMBOTHY CPeauHy U APYLUTBEHO OKPYXeHe
(ESIA).

Cnepehun Tpowkosu baHuu Hucy npuxsatsemeu: MNOB n octane nopecke obGaBese, HabaBka
3emrbuwTa, HabaBka objekata, ogpxaBawe (yKibyyyjyhn GarepoBamwe pagu ogpkaBawba),
nornpaBke W ocTanu onepaTuBHW TPOLLUKOBW, HabaBka MNOSIOBHE onpeme, kamarte HacTane
TOKOM m3rpaghe, HabaBka nvueHumM 3a kopuwhewe HereHepucaHux jaBHUX cpeacrasa (Hnp.
TenekoMyHuKauMoHe nuueHue), nateHata, OpeHaoBa M 3alWITUTHMX 3HakoBa. WMCKbyyumBo
PUHaHCKjCKe TpaHcakLumje Takohe HUCY NpuxeaTibuBe.

Kanenpap

lMpomoTep je npeaBuaeo nodetTak pagoBa Yy OKBUPY npojekata 3a Tpehm kBaptan 2018.
roguHe, ca yKynHum Tpajakem o 7 rogmHa. Tako ce 3aBpLueTak paga Ha lpojekTy oyekyje Ao
31.12.2025. roanHe.

* Op npojekaTta ce 3axTeBa [a ycBoje Hajborbe eHepreTcke cTaHgapae Yy nopefery ca MoyYeTHOM cuTyauujom koja he 6uTtw
aeduHncaHa of criyyaja oo cnyyaja o ctpaHe baHke Kpo3 TpaHcnapeHTaH, NpakTu4Hu MeToA, kao wTo je IFC EDGE anart. BaHka
he Takohe aHanuaupaTtu NpyUXBaTIbLUBOCT AENUMUYHE eHepreTcke eduKacHOCTU 3a Make ambuumosHe rpaheBuHcke objekTe, Ha
6a3n gokasa O MnojeAvMHayYHVM eHepreTckMM Mepama. YKONUKO MnpojekaT cagpXy KOMMOHEHTY BesaHy 3a Npou3BOAHY eHepruje,
emucuja mopa 6utn mana og 250 gCO2e no kWhe.
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A.2 AH®OOPMALMUJE O NMPOJEKTY KOJE JE NOTPEBHO NOCNATU BAHLUA U HAYUH
AOOCTABJbAHA

1. [doctaBrbate MHdpopmaumja: oapefnBatbe 04roBOpHOr nuLa

HaBegeHe nHdopmaumje mopajy ce nocnati baHum y HagnexHoCTu:

PUHaHCUjCKN yroBop TeXHU4YKM yroBop
MwuHucTapcTBo MwuHncTapcTBo
MpomoTep rpaheBuHapcTBa, caobpahaja rpahesuHapcTBa, caobpahaja
N MHppacTpyKType N MHPpacTpyKType
Ocoba 3a r. Bersko Kosayesuh r. Bersko Kosauesuh
KOHTaKT:
Mosnuwja lMomohHWK MUHUCTPaA [MoMOhHWK MUHKCTpPa
dyHkumja / MuHucTapcTBo MwuHucTapcTBo
Opcek rpaheBuHapcTBa, caobpahaja rpaheesmHapcTBa, caobpahaja
UHaAHCK|CKN U 1 NHPACTPYKTYpe N NHPACTPYKType
TEXHUYKM
HemarunHa 22-26, HemaruHa 22-26,
Anpeca 11000 Beorpag 11000 Beorpag
TenedoH +381 11 361 9491 +381 11 361 9491
dakc - -
EnekTpoHcka veljko.kovacevic@mgsi.gov.rs veljko.kovacevic@mgsi.gov.rs
nowra:

HaBegeHa ocoba 3a KOHTaKT je oaroBopHa ocoba 3a KOHTaKT y OBOM TpeHyTKy. [lpomotep
obaBelwwTaBa EBponcky nHBecTnumony 6aHky (EMB) y cnyyajy 61no kakBmx npoMeHa.

2. VHdopmaumje o KOHKpeTHUM Temama

lMpomoTep foctasrba baHuu cnegehe nHdopmalmje HajkacHuje OO HaBegeHor poka.

JokymeHT / nncpopmaumje Pok
3a npoepame Ha Koje ce oOHocu AHekc | unu AHekc Il EIA Jupekmuse
2011/92/E3 koja je usmerseHa [upexkmueom 2014/52/EY, npumepak
komrinemHe [llpoueHe ymuuyaja Ha XU8O0MHYy CpPeduHy U OpywmeeHOo lpe ceake
okpyxemwe (ESIA), HemexHuukoe pesumea (NTS), unu o0nyke o arnokauuje
npoueHu npozgpama usbame 00 cmpaHe HalrexHO2 opaaHa, Kako je
MIPUMEPEHO.
3a ceaku npozpam 3a Koju je nmompebHO anouyupamu UHEECMUUUOHE
mpowkoege rnpojekma ucrod 50 munuoHa espa, lpomomep warbe ex- [be ceake
ante nonyweH 3axmee 3a asiokauujy, y ckrnady ca chopmamom u p )
; ! anokauuje
UHcmpykuujama koje cy ymepheHe y Ycnyzama baHke (00erbak A.2.6) u
Heeaa 00obpasa baHka.
. lpe ceake
PesudupaH nnaH Habaeke 3a ceaky arnokauyujy )
anokauyuje
PesudupaH ¢puHaHcujcku rnaH lpe ceake noryde
3a ucnnamy
LHemarban OnepamuesHu nnaH u nnaH odpxasara TEN-T IWW wmpexe lpe nocnedmw-e
y Cpbuju y cknady ca Ycnyzama baHke. roHyode 3a
ucnnamy
. . , Yum nocmary
HajHosuje uHgopmayuje 0 crmpamewKoM OK8upy U fnraHosumMa 3a cee 368HUYHO
sudose caobpahaja y Cpbuju unu 3a cucmem yHympawHe2 800HO2 0306DEHU U
mpaHcriopma. P
docmyriHu
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3. Hdopmaumje o uMnnemMeHTaLuujn npojekra

lMpomoTtep pocTtaBrba baHum cnegehe wuwHMopmaumje 0 HanpegoBawy nNpoOjekTa  TOKOM
UMnneMeHTauuje HajkacHuje 4o HaBeaeHor poka.

YyecTtanoct

DokymeHT / nncpopmaumje Pok N3BELITABAMA

M3BewTaj 0 HaNpeTKy NpojekTa:

Hose uHgpopmayuje o TexHu4ykom onucy, objawrasajyhu
passioze 3a 3HayajHe rnpomeHe y OOHOCY Ha UHUUUjarHu
oK8up;

Hoee uHgopmauuje o Oamymy 3aspwemka ceake 00
2/1aeHUX  KOMIOHeHmU  npojekma,  objawrasajyhu
passioze 3a cea rnomeHuyujasHa Kallhema;

Hose uH®opmauuje o0 mpowkosuma rpojekma,
objawraeajyhu  pasnoze 3a cea nomeHyujanHa

myrnar H H H janHo H
odcmynama y O0OOHOCY Ha UHuyujarHo rnpedsuheHe wecm meceuy

mpouwkose; ' HaKoH Ceakux wecm
Onuc ceakoz sehez numara Koje ymu4e Ha XUBOMHY | nomnucugar-a meceuyu

cpeluHy; yeosopa
Hoee uHgbopmauuje o nnaHy Habaske;

Hoee uHgopmauuje o nompebama npojekma unu
Kopuwhery ca KOMeHmapuma;

Ceaku 6umaH dozahjaj Koju ce Oecuo u ceaku 3Ha4dajHu
pU3UK Koju bu mozao Oa ymude Ha GhYHKUUOHUCaHe
npojekma,

Ceaky npasHy padmy Koja ce mudye rpojekma a Koja je y
MOKY;

®omoepadpuje y ee3u ca rnpojekmom Koje Hucy
rnoseprbuse rpupode, ako cy docmyriHe.
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NHdopmaLmje o 3aBpLUETKY pafoBa 1 NPBOj roanHn yHKLMOHUCcaHa

lMNpomoTep aoctaBba baHum cnegehe uHdOpMaumje O 3aBpLIETKY MpojekTa U MHULMjanHOM
dYHKUMOHNCaKY HajKkacHWje OO HaBeLeHOr pokKa.

DaTtym
[ okymeHT / nncpopmauumje ypyumBama
BaHuu

M3BeluTaj 0 3aBpLUETKY NpojekTa, Koju obyxeaTa:
- QuHanHu TexHu4yku onuc 3aspuweHoe rnpojekma, objawr-asajyhu

pasnoze 3a ceaky eehy npomeHy y o0HOocy Ha TexHu4Kku onuc u3
olerbka A.1.;

- [Hamyme 3aspwemka ceake 00 earnasHUX KOMIMOHEHMU rfpojeKkma,
objawr-asajyhu passoee 3a cea nomeHuyujasHa KalH-eHa;

- YkynHe mpowkoge npojekma, objawr-asajyhu pasnoce 3a cea
rnomeHyujasiHa odcmyrnarma y 00HOCYy Ha UHUYujanHo rpedsuheHe
mpouwkose;

- Ymuuaj npojekma Ha 3anowsbasarbe: padHU OaHu rnompebHu
MOKOM uMrieMeHmauuje rpojekma, Kkao U 6poj 0meopeHuUx Ho8UX
cmarHux padHuUx mecma;

- Onuc ceakoe sehee numara Koje ymude Ha XugomHy cpeduHy unu
OpyWwimeeHO OKPYXXeHe; 15 meceuu Harot

3aspwemka

- Hoee uHgopmauuje o nocmynuyuma Habaske u objawr-er-a 3a npojekma
odcmynarka 00 rsiaHa Habaske;

- Hoee uHgopmayuje o nompebama rpojekma unu Kopuuwhery ca
KOMeHmapuma;

- Ceaku bumaH Odoeahaj Koju ce Gecuo U ceaku 3Ha4qajHuU pU3UK Koju
bu moezao Ga ymu4e Ha QyHKUUOHUCaH-€ rnpojekma;

- Cseaky npaeHy palry Koja ce mu4e ripojekma a Koja je y mokKy;

- @omoepachuje y ee3u ca pojekKmoM Koje Hucy rosepsrbuse
npupode, ako cy docmyrnHe; u

- Ungpopmayuje o criedehum nokasamesrbuma ycriewHoOCmu:

MokasaTerr ucxoga: KanauuteT wMpexe yHyTpawHWX BOAHMX
nyTeBa y TOHaMa/roguLLHE;

MokasaTers pesyntarta: roguiikbn TepeTHM caobpahaj ocTBapeH Ha
MPEXW YHYTpaLLHUX BOOHWUX MyTEeBa MCKa3aH y TOHaMa/roguLwe;

NHdopmaLuje HeonxogHe 3 roamHe HakoH V3BellTaja 0 3aBpLUETKY NpojekTa

MpomoTtep poctaBrba baHuu cnepehe mHdopmauuje 3 roanHe HakoH WM3BewTaja O 3aBpLUETKY
npojekTa HajkacHuje A0 HaBeJeHor poka.

Oatym
DokymeHnT / nndopmaumje ypyumBama
baHum

Tpu 2o0uHe
Hose nHdopmaLmje 0 NoKasaTe/bMma YCNeLwHOCTU U3 MPEeTXOAHE HOKOH
Tabene. 3ae8pwemka
npojekma

Je3ukK usBewTaja EHenecku
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Mpunor b
Deduunumja EURIBOR-a

A. EURIBOR

,EURIBOR” o3HavaBa:

(@) yopmHocy Ha peneBaHTHM nepuod kpahu oa mecel gaHa, O6jaBrbeHa cTona (y cknagy c
aorne HaBegeHOM AeuHnLmnjoM) 3a nepuop, o4 jegHor meceua;

(6) y ogHocy Ha peneBaHTHW Nepuopg of je4HOr UK BULLE MeCeLM 3a KOju je pacnonoxusa
O6jaerbeHa ctona, npumenrbmnBy ObjaBrbeHy cTony 3a ogrosapajyhm 6poj meceum; n

(4) yoaHOCy Ha peneBaHTHU Nepuoa o4 jeaHor unu BuLe Mecelm 3a koju ObjaBrbeHa cTona
HWje pacnonoxuBa, cTona gobujeHa nMHeapHOM WHTepnonauujom m3 gse Ob6jaBrbeHe
cTone, o4 KOjux ce jeQHa npumersyje Ha NpBu nepuod kpahu og peneBaHTHOr Nepuoaa, a
Apyra Ha NpBu Nepvog AyXu o4 peneBaHTHOr neproaa,

(Mpn yemy je nepmopg 3a Koju ce CToMa y3auma WUnu u3 Kojer ce KamaTHe cTone WHTepnonupajy
.Penpe3eHTaTuUBHU nepuon’).

3a cBpxe cTtaBoBa (a) 4o (4) Hanpea HaBedEeHUX:

(i) ,pacnonoxuB”’ 03Ha4aBa cTone, 3a gata gocneha, Koje cy n3payyHaTte n objaBrbeHe
o ctpaHe Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), unu 6uno kor gpyror npyxaoua
ycniyra nsabpaHor of ctpaHe EBponckor MHCTUTYTa MoHeTapHor TpxuwTa (EMMI),
unm éuno kor HacnegHuka Te pyHkunje EMMI kojer ogpeam baHka; un

(i) ,ObjaBrbeHa cTona” je KamaTHa CToOna Ha geno3uTe y eBpuma 3a ogrosapajyhu
nepvopg objaBrbeHa y 11.00 yacoBa no GpMCencKkOM BpeEMEHY, UMW Y HEKO KacHuje
Bpeme npuxeBaTibMBO 3a baHky Ha gatym (y garbem Tekcty ,JaTtym yTephuBawa’)
Koju naga 2 (aBa) PenesaHTHa pagHa daHa npe npBOr JaHa peneBaHTHOr nepuoga
Ha ctpaHunum Reuters EURIBOR 01 unu Ha cTpaHuum Koja je 3ametrbyje unu, ako Huje
objaBrbeHa Tamo, o6jaBrbeHa nyTem GUNoO Kojer gpyror cpeacTea objaBrbMBamba koje
y Ty cBpxy nsabepe baHka.

AKo TakBa cTona Huje objaBrbeHa Ha HaBegeHu HauymH, baHka he 3aTpaxuTyn of ceguwTa
4yeTupwu rnasHe H6aHKe y eBpO30HU, Koje ogabepe BaHka, 4a HaBedy CTOny MO KOjoj CBaka of
ux y npubnuwkHo 11.00 yacoBa no 6pucenckom BpemeHy Ha [atym ytBphuBawa Hyau
jernosvte y eBpuma y ynopeavBOM W3HOCY npBopa3pedHuM GaHkama Ha mehybaHkapckom
TPXULWITY €BPO30OHe 3a nepuop jeaHak PenpeseHTaTuBHOM nepuofy. AKO cy [OCTaBibeHe
HajMare 2 (OBe) koTauuje, cTona 3a Taj [atym yTBphMBawka uspadvyHaBa ce Kao apuTMeTnyka
cpeauHa HaBeaeHux ctona. Ako ce He obes3beae AOBOSbHE KOTauumje Kako je 3aTpaxeHo, cTona
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3a 1aj datym ytBphuBara Guhe aputmeTnyka cpegmHa ctona KOTUPaHMX O4 CTpaHe rNaBHUX
GaHaka y eBpo30HM, koje je BbaHka ogabpana, npubnwmkHo y 11:00 yacoBa no Gpucenckom
BpPEMEHY, Ha [aH Koju Nada 2 (oBa) peneBaHTHa pagHa daHa HakoH [atyma yTephuBama, 3a
3ajmoBe y EUR y ynopegmeom msHocy ca Bogehum eBpornckum 6aHkama 3a nepuog jegHak
PenpeseHtatBHom nepuony. baHka he 6e3 opnarakba ob6aBectutn 3ajmonpuMua o
KoTaumjama Koje npumm.

Csu npoueHTu Koju npomnaunase n3 6uno kakeux obpadyHa Ha koje ce ynyhyje y oBoM npwunory
Ovhe 3aoKpyXeHu, ako je noTpebHO, Ha HajoNWKM XUIbaguTU MPOLEHTHM MOEH, OOK ce
MOSIOBMHE 3a0KPYXKYjy HaBMLLE.

Ako 61no koja og npeTxogHux oapenbu noctaHe HeycknaheHa ca ogpeabama ycBojeHUM nop,
nokposuterbctBoM EMMI (ogHocHO 6uno kor HacnegHuka Te dyHkunje EMMI kojer ogpeam
banka) y nornegy EURIBOR-a, baHka MoXe nyteM gocTaBibaka obaBellTEHA 3ajMonpumuy
N3MEeHNTM 1 gonyHnTN ogpeabe aa om ux ycknaguna ca gpyrum Takesum ogpendama.

Ako OGjaerbeHa ctona noctaHe TpajHO HegocTynHa, ctona 3ameHe 3a EURIBOR 6uhe ctona
(ykrbyyyjyhu 6uno kakee pacnoHe unu npunarofjaBana) 3BaHWYHO npenopyyeHa of ctpaHe (i)
pagHe rpyne 3a eBpo-0e3pu3ndHe cTone koje je yrBpauna Esponcka ueHTtpanHa 6aHka (ECB),
YnpaBe 3a ouHaHcujcke ycnyre u Tpxxuwrta (FSMA), EBponckor Tena 3a xapTuvje o4 BpeaHOCTU
n Tpxnwta (ESMA) n EBponcke komucuje, unu (ii) EBponckor MHCTUTYTa 3a TPXULWITE HOBLA,
kao agmumHucTtpaTtopa EURIBOR-a, wnu (iii) HagnexHor opraHa OLrOBOPHOr y Ccknagy ca
Ypenbom (EY) 2016/1011 3a Hap3op Hag EBpONCKMM MHCTUTYTOM 3a TPXULUTE HOBLA, Kao
agmuHuctpatopom EURIBOR-a, (iv) HagnexHor HauuoHanHor opraHa opgpeheHor npema
Ypenbu (EY) 2016/1011, unu (v) EBponcke ueHTpanHe 6aHke.

Ako Hu O6jaBrbeHa ctona u/unu ctona 3ameHe 3a EURIBOR oppeheHna y cknagy c rope
HaBefeHuM Huje goctynHa, EURIBOR he 6utn ctona (M3paxeHa kao npoueHTyanHa crona Ha
roguwHem HuBoy) kojy baHka ogpegon kao cBeykynHu Tpowak baHke 3a duHaHcupane
ogroeapajyhe TpaHwe Ha OCHOBY Taga NpUMeHsbMBe MHTEPHO oapeheHe pedyepeHTHe cTone
BaHke unun antepHatuBHa ctona pasymMHo ogpefeHa of cTpaHe baHke.
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Mpunor L
O6pacuum 3a 3ajmonpumua

Ll.1 O6pasay MNoHyae 3a ucnnary/Mpuxeatane (4n. 1.2.6 n 1.2.L1)

3a: Peny6nnka Cpbuja

On: EBponcka nHeectuumnoHa 6aHka

Hatym:

Mpegmer: MoHypa 3a ucnnaty/lpuxeatawe 3a PuHaHcujckm yroBop uamelly EBponcke
nHBecTuumoHe baHke u Penybnuka Cpbuja og [4] (,PuHaHCHjckn yrosop”)
SERAPIS 6poj 2017-0671 Fl 6poj 94.231

[NowToBaHM,

MosnBamo ce Ha PuHaHcujckn yroBop. YcnoBu gedvHucaHn y GUHaAHCKjCKOM YroBopy MMajy
NCTO 3HaYyere Kaga ce KopucTe y OBOM MMUCMY.

HakoH Bawer 3axteBa 3a [lloHygy 3a wucnnaty on badke, y cknagy ca unaHom 1.2.b
®uHaHcujcKor yroBopa, 0OBUM HyaAMMO [a BaM Y4MHUMO pacnonoxusom criegehy TpaHuy:

(a) MN3Hoc koju Tpeba ucnnatntn y EUR:

(6) 3akasaHn gatym ncnnare:

(u) OcHoBuua kamaTHe cTone:

(8) Mepwop nnahawa kamaTe:

(e) Oatymun nnahama:

() Ycnosu oTnnare rrnaBHuLE:

(r) Oatymu otnnate v npeu 1 nocnegwn fatym otnnarte TpaHwe:
(x) Oatym peBusnje/koHBEp3Mje kKamaTe:

(n) dukcHa ctona wmnu PacnoH, npumeHrsmBu 0o [atyma peBuaunje/koHBep3nje kamare,
YKOSMKO nocToju, unu go fatyma gocneha.

Kako 6u ce TpaHLwa y4ynHuna pacnonoxnsoM nognoxHo ycnosmma n ogpeabama duHaHcmjckor
yroBopa, baHka mopa ga npumu ObGaBelwlTere O npuxeBaTamwy TpaHwe y obnuky konuje ose
lNMoHyne 3a wvcnnarty MponucHO noTnucaHe y Bawe wume, Ha criegehy e-mail agpecy [ ]
HajkacHuje oo Kpajwer poka 3a npuxBatamwe ucnnarte no rnykcemoypLikoM BpeMeHy Y [Bpeme]
OaHa [oaTtym].

MpuxBaTarwe ncnnarte mopa 6utn notTnncaHo oa ctpaHe OsnawheHor NOTAMCHMKA U Mopa Gutn
y NOTNYHOCTM MOMYyHEHO Kao LUTO je Ha3HadeHo, Kako 6u Gunun ykibydyeHu n getarom PavyHa 3a
ncnnary.
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Ykonuko He Byge npumIbeHa y rope HasHadeHO Bpeme, NoHyada cap)kaHa Yy OBOM LOKYMEHTY
cmartpahe ce ogbujeHomM n aytomaTckm he ncrehu.

Ykonuko npuxsatute TpaHLWwy Kako je onucaHo y lNoHyan 3a ucnnarty, CBU OAHOCHWU YCHOBU U
oapenbe PurHaHcumjckor yroBopa ce npuMmersyjy, a nocebHo ogpeabe ynaHa 1.4.

C nowtoBatEM,

EBPOINCKA MHBECTULIMOHA BAHKA

OBum npuxsaTtamo rope HaseneHy |_|0Hyﬂ,y 3a ucnnaty 3a n'y nme 3ajMOI'IpVIML|,aZ

3a n y nve Penybnuke Cpbuje

Oatym:

BAXHO OBABELUTEHE 3A 3AJMOIMPUMUA:

NOTNUCUBAHEM MNCNOA MOTBPBYIETE OA JE NUCTA OBJAWREHUX NOTNUCHUKA U PAYYHA
OBE3BEREHA BAHUW BJTATOBPEMEHO AXYPUPAHA MPE OOCTAB/bAHA TOPE HABEAEHE NOHYAE
3A UCTMJIATY O, CTPAHE BAHKE.

Yy CNyHAlY OA BMAO KOJM O4 NOTMNCHUKA U PAYYHA KOJM CE MOJAB/bYJY Y OBOM
MPUXBATAHY MUCIMIJTIATE HUCY YK/bYHEHW Y HAJHOBWIY JINCTY OBJIAWREHUX NMOTMUCHUKA U
PAYYHA (KAO WUTO JE PAYYH 3A UCNNATY) NPUMJ/BEHUX O, CTPAHE BAHKE, CMATPARE CE OA
FOPE HABEAEHA NMOHYAA 3A UCNNATY HUJE CAHUHEHA.

PauyH 3a ucnnaty (kao WTo je AeduHncaHo y PrHaHCKjCKkoM yrosopy) Koju he 6utn sapyxen™:
Bpoj pauyHa 3a NCNNATY: ...ccoeeeiiiiiiiiiieeee e
KOPMCHUK payvyHa 3@ UCMNATY: ..ooceveeeeeiiieeeeaiiieeeeiieeeeenns

(Monumo poctasute IBAN chopmaT ykonuko je apxasa ykibydeHa y IBAN Peructap ob6jaBrbeH
oa SWIFT-a, y cynpotHOoM, noTpebHo je goctaBuTun y ogroeapajyhem dopmaty y cknagy ca
nokanHomM 6aHKapCKOM Npakcom)

Has3ne 1 agpeca BaHKe: ..........cccevvvvvvvvvveviiineierienee,
NaenTtudukaumonmn kog baxke (BIC): ................

Jetarbn nnahawa Koje je NoTpebHO AOCTaBUTH: ..............

4 NeTarsu y Bean ca GaHKapckyM NocpeaHUKoM ce Takofe Mopajy HAaBECTM ako Ce Takas MOCPEAHUK Mopa KOPUCTUTY 3a U3BPLLEHE
TpaHcdepa Ha padyH KopucHuka.
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Monunm goctaBute MHopMaLmje y BE3N Ca. .................

Nme(Ha) OsnawheHor(nx) noTnncHWka 3ajMonpumMua (kao WTo je aemHmMcaHo y PrHaHCKjCKOM
yrosopy):

Motnuc(n) OsenawheHor(ux) noTnUCHUKa 3ajMonpumua (kao WTo je AeduHUcaHo Yy
durHaHCKjCKOM YroBopy):
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Mpunor [

PeBu3uja n kKoHBep3uja Kamare

Ykonuko je [datym pesusnje/koHBep3nje kamarte cagpxaH y [oHyam 3a wucnnaty TpaHuwe,
npumetsyjy ce crniegehe ogpepnbe:

A. MexaHusmu PeBusnje/koHBep3uje kamate

HakoH npujema 3axteBa 3a peBu3ujy/KoHBep3ujy kamaTe baHka he, TokoM nepuoga Koju
nounwe fa Teye 60 (wesgeceT) gaHa v 3aBpwasa ce 30 (TpuaeceT) gaHa npe [atyma
peBusnje/KoHBep3nje kamaTe, goctasntn 3ajmonpumuy Npeanor peeuanje/koHBEP3Mje KamaTe y
Kojem he HaBecTu:

(a) PukcHy cTony u/unm PacnoH Koju 6u ce NpUMeHno Ha TpaHLIy UNu eH Oe0 HaBeaeHy
y 3axTeBy 3a peBu3ujy/KOHBEP3UjY KamaTe y ckragy ca ynaHom 3.1; n

(6) ma ce TakBa cTona npumewyje ao [datyma pocneha wnu o Hoor [artyma
peBu3nje/KoHBEpP3Mje KamaTe, YKONMMKO MOCTOojM, M Ja je Ta KamaTta nnaTtuea
KBapTanHo, nonyroguwke unv rogvlkbe y cknagy ca ynaHom 3.1, y patama Ha
HasHayeHe [laTyme nnahamsa.

3ajmonpumau, MoXe ga npuxeaTtu y nmcaHoj doopmun Npeanor peBuaunje/koHBEP3Nje kamaTte 4o
KpajHeer poka Koju je y hemy HaBeeH.

Bbuno koja mameHa u ponyHa OBOr yroBopa Kojy baHka 3axTteBa y Be3u ca oBum Ouhe
cnpoBedeHe cnopa3yMoM Koju ce 3akrbydyje HajkacHuje 15 (neTHaecT) naHa npe oarosapajyher
Hatyma peBu3nje/koHBep3nje kamare.

®ukcHe cTone n PacnoHu cy pacnonoXxusu 3a nepuoae He kpahe of 4 (4eTupun) roamHe unu, y
0ACyCTBY OTnnaTe rnaBHULLE TOKOM TOT nepuoaa, He kpahe oa 3 (Tpu) roguHe.

B. Ecpektn PeBu3snje/koHBep3uje kamate

Ykonuko 3ajMonpumal, NpornvcHO npuxeatn y nucaHoj dopmu PukcHy ctony mnu PacnoH y
norneay [lNpepnora Pesusnje/koHBep3vje kamate, oH he nnatutm npunagajyhy kamaTy Ha
Hatym PeBusunje/koHBep3nje KamaTte, a HaKoH Tora Ha HasHadveHe [latyme nnahawa.

MNpe Oatyma PeBusuje/koHBep3unje kamaTe, ogrosapajyhe ogpenbe osor yrosopa u NoHyae 3a
ncnnaty n ObaBeluTera O NpuxeaTawy UCNnaTe NpUMemryjy ce Ha uenokynHy TpaHwy. O u
ykibyyyjyhm Jatym PeBusunje/koHBep3uvje kamaTe Na Hagarbe, ogpende cagpxade y lMNpeanory
PeBusuje/koHBep3nje kKamaTe Koje ce 0gHOCe Ha HOBY kaMaTHy cTtony unu PacnoH npumersyjy
ce Ha TpaHLwy (Mnn BbeH Oeo, Kako je HasHayeHo y 3axTeBy 3a peBuM3ujy/KOHBEP3Njy kamaTte) 4o
HoBor [latyma PeBu3unje/koHBep3uje kamaTe, yKonuko noctoju, unu ao Jatyma gocneha.

L. OenumnyHa PeBusnja/koHBep3nje kamate unu HeusBpluiaBawe PeBusnje/koHBep3unje
Kamarte

Y cnyyajy penumunyHe Pesusunje/koHBep3unje kamaTte, 3ajmonpuman, he otnnatutn 6es
obewrTehetwa Ha [atym PeBusuje/koHBep3unje kamaTte Aeo TpaHwe Koju Huje obyxBaheH
3axTeBoM 3a peBM3njy/KOHBEP3Nje KamaTe 1 Koju Huje npeameTt PeBusnje/koHBep3uje kamaTe.
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Ykonuko 3ajmonpumal, He nogHece 3axTeB 3a PeBu3njy/koHBEp3unjy KamaTte Unn He NpuxeaTtn y
nucaHoj dopmu lMpeanor PeBuaunje/koHBep3nje kamaTte 3a TpaHwy wunu ykonuko CTtpaHe He
n3BpLUe U3MeHy Ha 3axTeB baHke y cknagy ca rope HaBedeHum ctaBom A, 3ajmonpumay he
oTnnatuTth TpaHLwy y uenoctn Ha [atym PeBuanje/koHBep3nje kamate, 6e3 obewutehema.
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Mpunor E

MoTBpAae koje o6e3behyje 3ajmonpumaly

E.1. Obpasay notepae 3ajmonpumua (4nad 1.4.L1)

3a: EBponcka nHeectnumnoHa 6aHka
Oga: Penybnuka Cpbuja
Hatym:

MNpeamer: PA3SBOJ PEYHE TPAHCIOPTHE WH®PACTPYKTYPE Y CPBUJN B
®uHaHcujckn yrosop wusmelly EBponcke uHBecTMuuoHe 6GaHke u Penyb6nuvke
Cpb6uje og [*] (,PnHaHcujcku yroBop”)

Bpoj yroeopa 94.231 SERAPIS 6poj 2017-0671

[NowToBaHw,

Ycnoeu geduHucadm y PrvHaHCHjCKOM yroBopy MMajy UCTO 3Hader-e Kaga ce KOPUCTE Y OBOM
nucmy.

Y cBpxe ynaHa 1.4 ®uHaHcujcKor yroopa oBMM NyTemM Bam NOTBPHyjeMo kako cneau:

(a) HukakBa BpcTa 0be3behera koje Huje 4O3BOrbEHA NpeMa unaHy 7.1 Huje ce goroguna HUTK
nocToju;

(6) Huje Buno HuKakBe MaTepwujanHe npomeHe y nornedy 6uno kor acnekra lNpojekTa Koju cmo
y obaBesun ga npujaBumo npema uynady 8.1, oCUM Kako je MpeTXO4HO CaonWTEeHO C Halle
CTpaHe;

(1) MMamo OOBOSBLHO CpefcTaBa Ha pacnonarawy ga 06e3begumo npaBoOBpPEMEHM 3aBpLUETaK U
cnpoBohense lNpojekTa y cknagy ca TeXHUYKUM Onucom;

() HukakaB porahaj MnM OKOMHOCT Koju MNpeAcTaBrbajy, vunn 6y NPOTOKOM BpemMeHa wnm
haBatbem oObaBewTea npema PuHaHCUMjCKOM  yroBopy npeacTtasrbanu, Cnyyaj
npespemeHe otnnarte unn Crnyyaj Heucnywera obaBesa Huje ce AOroamo U He HacTasIba
ce HeOoTKNoHweH nnn 6e3 ogpuuarwa o4 UCTOT;

(e) HukakBa napHuua, apbutpaxa, ynpaBHu NOCTyNak Unn uctpara Huje y ToKy HUTK je, npema
HaweMm 3Hawy 3anpeheHa unu HepelleHa npea 6Guno Kojum cyaom, apbuTpaxHuMm Ternom
Unn areHumjom, Koja je gosena unu 6um y cnyyajy HeraTMBHOr Ucxoga Morna ga gosege 4o
MaTepujanHo WwTeTHe NpoMeHe, HATU NPOTUB HAac NOCTOoju BMNOo KakBa cyacka npecyaa unm
ofJyKa Koja Huje y Hally KOPWUCT;

(cb) usjaBe n rapaHumje koje Tpeba ga gamMo MM NOHOBUMO npema ynaHy 6.10 cy uctmHute y
CBakoMm norneay;

(r) HukakBa MatepujanHo LWTeTHa NPOMeEHa ce Huje Jgoroauna, y nopehewy ca Hawmm
nonoxajem Ha faH 3akrbyumBata PrHaHCHjckor yroeopa; u
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(x) Hajckopuja Nlucta oBnawheHmx NOTNMCHUKA W padyHa Kojy je 3ajmonpumal gocrtasmo baHum
je axxypHa n baHka ce MoXxxe OCroHUTU Ha MHdOpMaLumje Koje Cy Y H0j HaBeaeHe.

O6ase3syjemo ce ga hemo ogmax ob6aBecTutn baHky ykonmko 6uno wra of rope HaBedeHOr He
Oyae TayHo unu ncnpasHo Ao [atyma ucnnarte npegnoxeHe TpaHLe.

C nowToBameM,

3a n y nve Penybnuke Cpbuje

Oatym:
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Mpwnor ®

NPEANOI NMPOJEKTA

(3a nporpame ca ykynHum Tpowkosuma ucnog 50 munuoHa espa)

PA3BOJ PEYHE TPAHCINOPTHE UH®PACTPYKTYPE Y CPBUJU B

2017-0671
Hasue npojekta/nporpama:
LUndpa nporpama:
Tpownawanoauna | LoeeoTl WUy oy ipospans U e
nporpama: ) YKIBY4yJy, uuy y p
Kunomempumaj
Tun: [Hosu nipojekam/npodyxemak/pekoHcmpykuuja]

[Kpamak onuc npoepamal

Teno 3a umnnemeHTauumjy:

MyHO nme ocobe 3a KOHTAKT:

E-mail:

TenecoH:

Kpajiu NMpomoTep

OpraH:

MuHucmapcmeo epahesuHapcmea, caobpahaja u uHgpacmpykmype
Penybnuke Cpbuje

[eTtarbaH onuc

[Onucamu nocmojehy uHgppacmpykmypy, nocmojehe objekme Koju cy y
ynompebu, npucmyn ca eode (OyxuHa u OybuHa KaHana u mecma 3a
npucmajare), nocmojeha mecma 3a npucmajame U ee3e ca 3asnehem,

noctojehnx .

) MmpeHymHoO cmake [7I08HO2 nyma U XudpomexHU4yKux objekama,
objekaTal/cTama )
MHOPACTPYKTYDE: onwme cmarbe cucmema rnpesodHuya, npojekme Ha

' PeKoOHCMpyKyuju/odpxasary crpogedeHe y mnocnedwux 15 200uHa,

umo.]
Mpojekat/nporpam
NHBECTMLMOHN TPOLLKOBU
npojekta (nckrbydyjyhu NAoB) y [XX,XXX.XX]
MUIMoHMMa eBpa
Bpemencku cnen pe 2021. 2022. 2023. 2024, | 20201
WHBECTULUMjE: 2021. KacHuje
(YKYHU MPOWKOBU | 1oy soses s | [XXXX.X | [XXXXX | [XXXXX | [XXXXX | [X.XXX.X
o 200uHU y
X] X] X] X] X] X]

MUSTUOHUMa espa)
anM(.%I-beHa KypcHa 1 EUR [XXXX] RSD
nucTa:
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[HetarbaH onuc Onucamu cee KOMMOHeHmMe rpojekma; o0byxeamumu Kiby4YHe

npeanoxexHe Kapakmepucmuke, JloKayuje U OKeUpHU 0buMm padosa, Kao U

nporpama: Kanayumeme uHgpacmpykmype HakoH 3aspuiemka.

MpenmMuHapHe Onucamu KOHCMPYKUUJCKY U oriepamugHy yaeoarbueocm, €KOHOMCKY

thaze o0pxxueocm, OemarbaH MEXHUYKU rpojekam U ceaKu Opyau
penegaHmaH OoKymeHm, Hagodehu nyHo ume cmyduja, OGamyme

npojektal/llpojekToB
awe

objasrbusarba KOHaYyHUX eep3uja U KomrniemHe rfodamke O

KOHCynmaHmuma Koju cy criposenu cmyaduje.

Onucamu demarbe npoepama Had3opa Koju he ce spwumu y yurby
KOHmMpoJsie Harpemka padosa U hUx0o8e ycaznaweHocmu ca ycrosuma

Hapsop Hag
NpOjeKTOM yeoeapar-a ca Eeporickom uHeecmuyuoHom 6aHkoM, HagoOehu ryHa
umeHa HalrnexHUX KOHCynmaHama y3 docmasrbarbe opaaHu3ayuoHe
weme npedrioXeHo2 muma cmpyYraka.
Onucamu ycaanaweHocm ca MepodasHUM 3aKOHO0a8CcmeoMm u
rnonumukama Ha Hueoy EY u Ha Husoy dpxxase, Cmpameaujom 3a cee
OBpasnoxetse sudose mpaHcrniopma y Cpbuju. NeHepanHu nnaH. Onucamu pa3sfioze 3a
npojeKTa: criposohere rpopeama U He208e ar1asHe yusrbese.

Onucamu u odpedumu odekusaHu ymuuyaj Ha ycrioee niosudbe,
00380sbEHE BE/IUYUHE M108Ua, Kanayumeme 3a rpemosap mepema,
cKkpahusare spemeHa nompebHoz 3a mpaHcrnopm.

EKOHOMCKM XXUBOTHU
BEK nporpama

[XX] eodunHa

TpeHyTHU byoyhu kanauutet
KanaumTteT (ako je [XXX] y MfH. TOHama (ako je [XXX] y MrH.TOHama
NPUMEHILUBO): NPYMEHILUBO):

KomeHmapu o moe2yhum mexHUYKUM U orlepamueHUM riomeuwkohama,
[opaTHu rnosesaHumM uHeecmuuujama y obnacmu, puHaHcupary u3 poHoosa EY
KOMeHTapu: unu Opyaux ¢poHOo8a, dpxkasHUX ¢hboHAO8a u/unu dpxkasHe nomMohu u o

ceuUM Opyaum pesieeaHmMHUM numaruma.

PawunaraBakbe MHBECTULIMOHWNX TPOLLKOBA (Y MITH. eBpa):

[decuHucamu
mpouwkoee
Hasodehu demarbe
0 2nasHuUM
MoOMKoMnoHeHmMama
dodasar-em pedosa
YKOJIUKO je mo
nompebHo]

Mpe

2021 2021.

2022. 2023. 2024. 2025.

TexHnuka
AOKYMeHTauuja:

Hapnasop:

"paheBnHcku
pafoBu:

Onpema:

Henpensuhexu
TEXHWYKM pagoBMu:

HenpeasuheHe
LEeHOBHE OKOMHOCTMU:
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KamaTa Tokom
narpagh€:

Ocrtano:

YKYMNHO:

MnaH HabaBke

Cnucak rmaBHUX yroBopa y Be3u ca npojekTom

U3HoC O6jaBrbuBam-e Cratyc/
O6um yroesopa BpcTa noctynka
yroBopa obaBewTeHa Pesynrar
MehyHapodHu Hasecmu
’ damym, Hasecmu
OMBOPEH, ) .
rnosusarse Ha CJ1 | KomnaHujy Koja
Onuc padoesa m EUR pecmpukmueaH, .
3 EY u uHmepHem Je dobuna
UPEKMHO .
JUHK Kada je ya2080p
rpezosapakr-e...
moeyhe
[a nun je yroBaparwe HaBegeHux
npojekaTa/yroopa y
noTnyHOCTM Yy  Cknagy ca [OA/HE]

aupektneama EY o noctynuyumma
jaBHMx Habasku n Bopauyy 3a
Habaske EMB?

[a nu nocroje cyaockn noctynum
nnu xan6e y Be3un ca NocTyrnkom
HabaBke y OBOM nporpamy?
YKonuko nocToje, gatm
KOMEHTap O HMXOBOM CTaTyCy:

Oenawhewa noTpebHa 3a cnpoBohewe/MMnNNeMeHTaLmjy Nnpojekra

Haeectn nme/vumeHa HagnexxHor opraHa Koju
n3gaje peneBaHTHe 403BOSIE U NogaTak o
TOMe Ja nu cy Te A03BosE u3garte, Kao U1
OaTyMe YKOMKO Cy AOCTYMHU. YKONMKO
[03BOne joLl HUCY usgaTe, HaBecTU

OYeKMBaHu OaTymMm n3gaBaH-a:

XXnBoTtHa cpeguHa

[a nu je cnpoeegeHa SEA?

YKkonuko jecme, Hagecmu HeH 0amym.

[a nu je notpebHa EIA?

YKkonuko jecme, Hagecmu H-eH 0amym.

[a nun je o6aBrbeHO KOHCYNTOBawe Y
cknagy ca ESPOO koHBeHuunjom? Koje
cy cTpaHe koHcynToBaHe? Koju cy
ogrosopu pobujeHn? Koju je wncxopq

nocrtynka?

Ykonuko jecme, Hagecmu Oamym.
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[la nu je cnpoeeaeHa npoLleHa
pakMBOCTU Ha KrMMaTcke npoMeHe?
YKOnuko jecte, HaBeCTU rmaBHe
pesyntate U onucaTi Kako HaupT U
npojekaTt npeanoxeHe NHPPaCTPYKType
MakcumarnHo nosehasajy cnocobHoCT
OTMOPHOCTM UH(PPaCTPYKType (HMp.
Mepe 3a eHepreTcKy erKacHOCT n
eduKacHOCT NOTPOLUH-E BOOHUX
pecypca, oApXuBa KuLIHa
KaHanusauuja, pusuk og nonnase, Uta.)

Ykonuko jecme, Hagecmu Oamym.

[la nu je cnpoBegeHa npoueHa pusnka
y cknagy ca OKBMPHOM gupekTusom EY
o0 Bogama?

Ykonuko jecme, Hagecmu Oamym.

Ja nu je HagnexHu opraH wun3gao
JosBony/carnacHocT 'y  Be3an  ca
nuTakMma 3allTUTE XXUBOTHE cpeanHe?

Ykonuko jecme, Hagecmu Oamym.

[a nu noctoje 3awTuheHa nogpydyja y
Onn3nHn npojekTa (ykrbyuyjyhn
npekorpaHnyHa)? [Oa nuM  noctoju
BepoBaTHoha pga he oBaj npojekar
MMaTu 3HayajaH yTuuaj Ha 3awTuheHa
nogpydja?

Ykonuko da, Hagecmu rnodpydja odyeara y 61uU3uUHU
rnpojekma.

[a nn je HagnexHu opraH nsgao usjaBy
O HenocTojawy 3HayajHor yTtuuaja Ha
nogpydyja obyxsaheHa [OOKYMEHTOM
Hatypa 2000 (ykrbyyyjyhu mn oHa vy
OKOMHWUM ApxaBama)?

YKkonuko jecme, Hagecmu 0amym u3sjase.

[a nn cy cnpoBefeHe jaBHe pacnpase
y Be3u ca bmno Kojum AOKYMEHTOM Koju
ce ogHocK Ha npojekaT? (naBHWM nnaH,
EIA vnn Heku apyru)

Ykornuko jecy, Hasecmu damym u pesume
HajeakKHUjuX numarba o Kojuma je 6uso peyu.
Ykonuko je moayhe, Hagecmu fIUHK Ka
odzosapajyhem uHmepHem 8eb cajmy.

[a nu nocrtoju CHaXHO NPOTUBIbLEHE
NpojekTy oA CcTpaHe MU3NYKMX nuua,
npyvBaTHUX opraHu3auuja (ykrbydyjyhu
HBQO) unu gp>xxaBHMX opraHa?

Ykonuko nocmoju, Hasecmu 0odamHe Oemarbe O
MOMeHymuM rpoMmMuesrbeHUMa.

Oa nu je npojekaT y cknagy ca
3axTeBUMa y nornegy nutaka XMBOTHE
cpeauHe? (NokanHMM, HauMOHANHUM U
EY)

lMpokomeHTapucatu HajBaxHuje
yTuLaje npojeKkTa Ha >XMBOTHY CPEANHY:

HaBecTun rnaBHe mMepe 3a ybnaxaBame
n KomneHsauunjy gedwuHucarHe y EIA a
Koje Tpeba na 6yay cnpoBefeHe, kao u
TPEHYTHU cTaTyc crnpoBohema:
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HopaTHu KOMEHTapwu:

lNo3eamu ce Ha cmpameaujy 3a Knumarmcke
npomeHe (ybnaxasarw-e unu adanmauvuja) u ymuuaje
KIuMamcKux rnpoMeHa, pasmampara eHepeemcke
egukacHocmu u 0bHossbUBUX 8UAOBa eHepauje
y3emux y 063up rpusiukoM rpojekmosarsa.

[OpyLITBEHO OKpyXeH>e

[a nu y Besn ca nNpojekToM nocToje
Heka coumjanHa nuTawa (HEBOSBLHO
€KOHOMCKO n/vnn HUr3n4YKo
n3mellTawe, yTuuaj Ha pamuse rpyne,
CTaHdapae paga, 3aWwTuTy U 3gpaBrbe
Ha paay)? CouuvjanHu yTuuaju mory
OMTKM  HeratMBHM  (HNpP. NPUHyAHa
KynOBMHA MMOBWHE) WNN MNO3UTUBHMU
(noborbiare Ha TPXKULLITY
HEeKpeTHWHa,  yHanpeheH  npucTyn
KOMyHanHum ycrnyrama, yHanpehewe
KBanuteTa XMBOTA, WHTerpauvja
pawuBUX rpyna, uta.):

AKO je NpMMeHSBMBO, onMcaT NocTynak
jaBHe  pacnpaBe U YKIbYYeHOCT
nokanHux 3ajegHuua u HajpakMBUjNX

rpyna:

AKO je MPUMEHILMBO, HAaBECTU Ha Koju
HaunH je obaBrbeHO npecerbaBake
rbyoun M onucatu HeroB yTuuaj Ha
noroheHa nuua Kao W Mepe 3a
KoMneH3auujy:

Koje nonuTuKke 34paBrba "
©6e3begHOCTM Ha pady, Mepe 1 3axTeBun
he ontn cnpoBeaeHn TOKOM
n3BpLLaBara npeasioxkeHor nporpama?
Oa nn cy nutawa 6e3begHocTn WU
3gpaBrba Ha pagy 6una vwnm he 6utn
y3eTa y 0o63up TOKOM u3page HaupTta
npojekra? Kako  he MpomoTep
Hag3vpaTu cnpoBohene mMepa
6e3begHoCTN ¥ 3gpaBrba Ha pagy Ha
nokaumju npojekra?

MmMmnnemeHTaumja npojekra

KrbyuyHu porahaju datymu KomeHTapu

HaupT npojekta

Mpouenype y Be3un ca
3aLUTUTOM XMBOTHE
cpeauHe
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['paheBuHCKN pagosu

Manunynaumja onpemom

OcTtana peneBaHTHa
nuTawa [onucaTu]

PagHa mecTta oTBOpeHa y

neproay Usrpaate [XXXX] nuya-20duHa

CranHa pagHa mecta
OTBOpPEHA TOKOM (hasa [XXXX] ekeusaneHm rnyHoz paOHOz2 8pemMeHa
ynotpebe n ogpxxaBama

PyHKUMOHUCaHE
Onucamu cmpykmypy opaaHu3sauyuje, 6poj 3arnocneHux, da iu he
Ynpasrbawe u UHpacmpykmypa 6umu nod KoHuecujom unu he oM yrpasrbamu
opraHusauuja: OupeKkmHO opaaH HalrnexaH 3a yrnpassbare siykama, orepamueHa
yHarnpehera
TpoLuKkoBK
TpoLuKoBM ynpasrbamwa ynpaerbara u
1 opraHusauuje 6e3 [XX,XXX.XX] m EUR opraHusauuje ca [XX,XXX.XX] m EUR
npojekTa (roguwite): npojeKkTomM
(rogvwrse):

ExkoHOoMcKa u domHaHcuHjcka onpaBaaHoOCT (MpoyeHuUmu cmaeky rno cmasky)

Onucamu onwme ¢huHaHCUjCKe U EKOHOMCKe Kopucmu ripojekma u
o0pedumu u npoueHUmMuU orepamusHe Harpemke, yumeoe
mpouwkosa u nosehame Kanayumema, ymuuaj Ha cMarbeHe
HexesbeHuUx nocneduya mpaHcriopma u omeaparbe padHUX Mecma.

[NocroBHW NnaH:

Onucamu KoHKypeHuujy y 0OHocy Ha dpyee sudoge mpaHcriopma
unu objekme, aHanusa npemxodHux u 6ydyhux mpeHdosa y obumy
caobpahaja, decmuHayuje mepema, y2080pe ca KOPUCHUYUMA.

MoTpebe TpxuwTa 1
KOHKypeHuuja:

Hasecmu npoceyHy mapucgby o jeduHuyu mepema u rnipunadajyhy
Tapude n npuxoawm: npozHo3y npuxoda. lNpokomeHmapucamu ripemxodHe u bydyhe
mpeHdose.

Onucamu pe3ynmame cmyduje eKOHOMCKe/(bUHaHCUjcKe
odpxxusocmu, aHanu3se ucrinamusocmu (CBA), uHmepHe cmone
peHmabunHocmu (IRR), Hemo cadawre spedHocmu (NPV),
ouckoHmosgaHoe Hog4aHo2 moka (DCF) unu Heke Opyze aHanuse
mokoga 20mosuHe U npunoxumu cripogedeHe cmyduje u
KopuwheHe ekcern Kankyanyuje.

[a nu je cnpoBeeHa
Heka aHanusa
dunHaHcujcke nnm
€eKOHOMCKe
OLPXXMBOCTN?

HopnatHa npojekTHa OKyMeHTauumja koja Mopa 6uTn goctaBrbeHa baHuu 3ajeaHo ca 3axTeBOM
3a anouuvpase:

a) EIA fnpektnea 2014/52/EY o namenu npektnse 2011/92/EY:

1. 3a npoprame 3a koje je noTpebHa npoueHa yTuuaja Ha XMBOTHY cpeauHy (AHekc Il
HakoH npernepa ycknaheHoctn unu Anekc | EIA [Odupektuse): MNpumepak Opnyke o
yTUUajy Ha XMBOTHY cpeauHy (unu cnuyHo) u Ctyguje o NpoueHu yTuuaja Ha >XUBOTHY
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cpeauHy (EIA) ca pesMMmeom O YCBOjeHMM Mepama 3a OvyBak€ XUBOTHE CpeauHe
(ybnaxaBare, KOMNeH3aumja, UTa.);

2. 3a nporpame Ha koje ce ogHocu AHekc |l EIA [OupektnBe n 3a koje Huje notpebHa
npoLEeHa yTuuaja Ha XXMBOTHY cpeauHy: [pomoTep rapaHTyje da je npouenypy nperneaa
ycknaheHocTn koja je y3ena y o63up kputepujyme HaBedeHe y AHekcy Il EY EIA
OdnpekTnBe, cNnpoBeo HagnexHuW opraH n3 obnactu 3awTmuTe XnBoTHe cpeauHe. Oanyka
0 nperneay ycknaheHocTn Moxe 6UTK jeAMHCTBEHA 3@ HEKOMNWKO nNpoprama;

6) Hdupektmee EY o ctanmwtnma n ntuuama (92/43/EE3 n 2009/147/E3):

3. 3a nporpame y Be3u ca Kojuma nocToju NoTeHumjanaH unym BepoBaTaH 3HayajaH yTuuaj
Ha MNogpyyja og BaxkHocTu 3a EY (SCI) (Hatypa 2000 unu gpyrn mepogasaH akT) U Koje
Cy npeaMeT npernega ycknaheHocTn y cknagy ca avpektuBama EY o ctaHuwTtima wm
nTuyama: Obpasauy A (BugeTun y HacTaBKy) Unm ekBmBasnieHTaH obpasad, Koju je notnucao
HaAnNeXHW opraH OAroBopaH 3a HaA3op Hag nocTynawem y cknagy ca Hartypa 2000.
N3jaBa Tpeba pa noTBpav Aa je cnpoBedeHa oaroeapajyha npoueHa y cknagy ca
avpektnBama EY o ctanmwtMma n ntMuama (YKOnmKO je TakeBa npoueHa notpebHa), oa
npopram Hehe umatu 3HavajaH yTuuaj Ha 6uno koje 3awTuheHo noapydje n ga cy
yCTaHOBIbEHE ofaroBapajyhe mepe 3a yonaxaBahe yTuuaja;

4. 3a nporpame ca 3Ha4ajHUM yTuuajem, NoTeHumjanHMMm mnm BepoBaTHUM, Ha [logpydyja
0f, BaXHOCTW 3a Koje je noTtpebHa npoueHa yTuuaja y cknagy ca unaHom 6. ctas 4.
Oupektnee o ctaHmwTuma: O6pasay b (Buoetw y HacTaBky) wnu eKkBMBareHTaH
obpasay, Koju je NnoTnNMcao HaanexHW opraH oaroBopaH 3a Hag30p Hag nogpyyjyuma u3
Hatypa 2000, 3ajegHo ca onpaBgaweM npeosnafhyjyher jaBHOr uHTepeca, kao U
MuLWIberweMm EBponcke kKomucuje, ako je NPUMEHILUBO;

u) PeneBaHTHa npoueHa paluUBOCTU Ha KNUMATCKe MPOMEHe U NpoLeHa pusmka;

a) PenesaHTHa npoueHa y cknagy ca OksupHom anpektnsom EY o Bogama (2000/60/EC),
aKo je NpUMEHIbUBO;

e) PeneBaHTHa obaBeluTena y cknagy ca Espoo KoHseHuUmjoM;

d) AKO je nNpuUMeHIBMBO, KOHayHa Bepa3nja pereBaHTHOr AKUMOHOr nraHa 3a
npecerbaBawe/llNaHa 3a NOHOBHO YCMNOCTaBrbawe YCroBa 3a XMBOT, Y ckragy ca
3axTteBumMa baHke, a koju je ycBojeH of cTpaHe NpomoTepa;

r Mana npojekta y manoj paamepu (A3 nnn A4);
X) AKo je npumeHrsuBo, mana MeHepanHor nnaHa y manoj pasmepu (A3 nnu A4); n
n) [eTarbHNn BpeMEHCKM OKBMP Ca MOBe3aHMM  TPOLIKOBMMA  MOAESbEHWM MO

KOMMOHeHTama, BpcTaMa pagoBa (UHXerepcku, rpaheBUHCKU, Hag30p) U rognHama.

MpomoTep ENB
MoTnuc: MoTnuc:
OaroeopHo nuue: OparoeopHo nuue:
Hatym: Hatywm:
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O6pasay A - Huje 3axteBaHa lNpoueHa yTuuaja Ha XXMBOTHY CpeaAMHYy y CKnaay ca YnaHom
6. cTtaB 3.

N3JABA OPIrAHA HAOJIEXXHOI' 3A HAO3O0P
HAQ NOAPYYJUMA Off 3HAYAJA 3A OYYBAHE NPUPOAE"™

KOJN NE CE HAMABMTI HA: coevunieiiiiie e et e ettt e et s e e e et e e e et e e e et e e e e et s e e e aaaaaeeees

MsjaBrbyje aa Huje BepoBaTHO da he oBaj npojekaT MmaTu 3Ha4yajaH yTuuaj Ha HauMoHanHa m
WHTEepHaUMoHanHa nogpydja ovdyBawa, Ha OCHOBY crieaehumx YnkweHuuya:

Nwmajyhn y Bugy HaBedeHo, Huje yTBpheHo ga je notpebHo cnpoBoguTu poueHy yTuuaja Ha
XXUBOTHY CpeanHy Yy cknagy ca YnaHom 6. ctas 3.

Mpunaxe ce mana y pasmvepu 1:100.000 (nnn HajnpubnwxkHujoj mMoryhoj pasmepwm), Koja
nokasyje nokaumjy npojekra, kao 1 HaLMoHarnHa 1 MHTepHaumoHanHa nogpydja ovyBama Ha Koja
npojekat MOXe yTuuaTn, ako Taksa nocroje.

Hatym (aaH/meceu/rognHa):

OPraHUBALIMIA: ...
(opraH HagnexaH 3a HaA30p Haj HauMOHAaNHUM Y UHTEPHALUMOHANHUM NoApyYjumMa o4vyBana)

MNevarT:

* OBo obByxBaTta moapydja sawTuheHa y okBupy Mpexe HaTypa 2000 (ykrbyuyjyhu MoceBHa nogpydja ouyBawsa u lMoapydja
nocebHe 3awwTuTe 3a NTULE), NOTEHUMjanHa noapydja 3a mpexy Hatypa 2000, pamcapcka nogpyyja, 3HavajHa nogpydja 3a nruue,
noapyyja Emepang ekonoluke Mpexe, kao 1 octana penesaHTHa nogpyja.

18 yaumajyht y 063up 3axTeBe n3 YnaHa 6, ctas 3. [ivpekTBe CaeTa 92/43/EE3 0 ouyBatby NPUPOAHUX CTAHWLLTA AVUBIbE dayHe
n dnope.
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O6pa3sau A - lpoueHa yTuuaja Ha HauMoHanHa U MHTepHauMoHanHa 3awTtuheHa nogpydja
- HenocTtojawe pusnka oa 3Ha4yajHor ytuuaja

N3JABA OPIrAHA HAOJIEXXHOI 3A HAO3O0P
HAQ NOAPYYJUMA Off 3HAYAJA 3A OYYBAHE NPUPOAE"

L FoYa N1y TG o] o] 1= PSP
HaKOH aHanmM3e NPUJABE 38 MPOJEKAT ™ ........cvieeeeeeeeee et e et n e,
KOJU NE C& HAMABUTU HA ...ceiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee ettt ettt ettt e e e e e
M3sjaBrbyje HaKOH NpoLeHe yTuuaja NpojekTa Ha XMBOTHY CPeAnHy Yy cKragy ca 4faHoMm 6. cTaB
3. OupektnBe 92/43/EE3 pa oBaj npojekat Hehe uMmatn 3HadvajaH yTvuaj Ha nogpydja oA

Ba>XHOCTU 3a o4vyBaH-€ npupone

HaBecTun caxeTak 3akrbyvaka npoLeHe yTuuaja npojekta Ha XMBOTHY CpeauHy cnpoBefeHe Y
cknagy ca vnaHom 6. ctaB 3. [upektuee 92/43/EE3:

HaBecTu caxeTak mepa 3a y6naxasatse yTulaja noTpebHMX 3a oBaj npojekar:

Mpunaxe ce mana y pasmepn 1:100.000 (unu HajnpubnwkHujoj moryhoj pasmepu), Koja
nokasyje nokauujy npojekra Kao v nogpydja of BaXXHOCTU 3a ovyBaHe npupoae.

MoTnuc:
Nme n dyHkumja:

OpraHnzaupja (opraH HagnexaH 3a Hags3op Hag HauMOHANMHUM M MHTEpHaUMOHaIHWM
noapyyjuma ovyBama):

MNevarT:

" OBo obyxBaTa noapyuja salwTuheHa y okupy mMpexe Hatypa 2000 (ykrbyuyjyhn Moce6Ha noapyyja 3awtute u Moapysja
nocebHe 3alTUTE 3a NTULE), NOTEHUMjanHa nogpyyja 3a mpexy Hatypa 2000, pamcapcka nogpyyja, 3HayajHa nogpydja 3a ntuue,
noapydja Emepang ekonoLuke Mpexe, Kao 1 ocTana penesaHTHa nogpydja.

18 yaumajyhvt y 063up 3axTeBe u3 YnaHa 6, ctas 3. [upekTuBe CaBeTa 92/43/EE3 0 ouyBatby NMPUPOAHUX CTAHWLLTA AVBILE bayHe
n dnope.
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O6pa3auy b — Pusuk og 3Ha4vajHor ytuuaja

MHPOPMALIMJA OPITAHA HAAJIEXXHOI 3A HAOA30P
HAQ NOAPYYJUMA Off 3HAYAJA 3A OYYBAHE NPUPOAE™

o Fo VAN Ty TG T o] = PSPPI

HaKoH aHanm3e NPUJaBe 38 MPOJEKAT ...........c.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeee e e e e eenns

KOJN NE C& HAMABUTU HA ..ceeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee ettt
pocTtaBrba cnegehe nHgopmMaumje n 4oKymeHTaumjy kojy Tpeba goctaButu EBponckoj komucujn
y Be3u ca (obenexuTtn ogrosapajyhy koukuuy):

nHdopmaumja (unaH 6. ctas 4. Tauka 1) O MULIbeHE (YnaH 6. ctaB 4. Tauka 2) 0

HpxaBa YnaHuua:
HagnexHu gpxaBHW opraH:
Appeca:

Ocoba 3a KOHTaKT:

Ten., dakc, umejn:

Oatym:

[a nn obaBelwwTerwe cagpxun noBepsbmee nogatke? YKONUKO Aa, MONMMO npeuunsnpajte u
objacHuTe:

!9 OBo 06yxBaTa nogpyuja 3awTuheHa y okeupy Mpexe HaTtypa 2000 (ykrbyuyjyhin Moce6Ha noapydja ouysatba v Moapydja
nocebHe 3awTuTe 3a NTULUE), NOTEHUMjanHa nogpydja 3a mpexy Hatypa 2000, pamcapcka nogpydja, 3HavajHa nogpydja 3a nruue,
noapyyja Emepang ekonoluke Mpexe, kao 1 ocTana penesaHTHa nogpydja.

2 y3yumajyhu y 063up 3axTeBe U3 unaHa 6, cTaB 4 . [iupekTvee CaBeTa 92/43/EE3 0 ouyBaky NPUPOAHUX CTAHULITA AVBIbE dhayHe
n dnope.
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YnaH 3.

OBaj 3aKoH CTyna Ha cHary ocMor aHa of AaHa objaBrbmBama y ,Cny>x6eHOM rnacHuKy
Penybnnke Cpbuje - MehyHapogHu yrosopu”.
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OBPA3JNNIOXEHWE

I. YCTABHM OCHOB 3A JOHOLWIEHE SAKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a [OHOLLUEH-E OBOr 3aKOHa cagpaH je y ogpeabu unaHa 99. ctas 1.
Tauka 4. Ycraa Penybnuke Cpbuje, kojom je nponmncaHo ga HapogHa ckynwTuHa notBphyje
mehyHapoaHe yroBope Kaj je 3akoHom npeasufieHa obaBesa huxoBor noTephuBamsa.

II. PA3J103N 3A NMOTBPHUNBAHE YIOBOPA

Pasnosn 3a notsphuBawe PuHaHcujckor yroBopa PasBoj peyHe TpaHCNopTHe
nHdpacTpyktype y Cpbuju b nameny Penybnuke Cpbuje n EBponcke mHBecTMumoHe GaHke,
notnucaHor y Jlykcembypry n beorpagy, 13. geuembpa 2022. roguHe (y Aarbem TeKCTy:
®uHaHcujckn yroBop b), cagpxaHu cy y uukbeHnum ga je EBponcka mHBectuumoHa 6aHka (y
parmem Tekcty: EWB) opobpuna 3ajam og 31 mununoH eBpa Penybnvum Cpbuju, kao
3ajMonpumy.

MNpema ogpenbu ynaHa 5. ctas 2. 3akoHa o jaBHoM ayry (,Cnyx6eHun rnacHuk PC”, 6p.
61/05, 107/09, 78/11, 68/15, 95/18, 91/19 n 149/20) HapogHa ckynwTtunHa, namehy ocranor,
oanydyje o 3agyxumBany Penybnvke Cpbuje nytem y3mmara AyropoyHux KpeguTa.

Takohe, HapogHa ckynwTtuHa notephyje PuHaHCHjckm yroBop, Kao mMehyHapoaHu
yroeop, y cknagy ca ogpeabama unaHa 14. ctaB 1. 3akoHa O 3akrbyyMBamy U U3BPLUABAHY
mMehyHapogHux yrosopa (,Cnyx6eHu rnacHuk PC”, 6poj 32/13).

Pa3Boj pedHe TpaHcnopTHe wHpacTpyktype (y pA[arbem Tekcty: [lpojekat) 3a
Penybnuky Cpbujy je og nocebHor 3Hauvaja, jep je yHanpehewe CBUX WHMPACTPYKTYPHUX
ernemMeHaTa yHyTpalwHer BoAHOr TpaHcnopTa (nyke, nnoBHu nytesu u ITS - WHmenueeHmHu
caobpahajHu cucmemu) obaBesa Koja npouaunasy M3 NpUCTynHOr npoueca EBponckoj yHuju.
Peanunsauuja oBor npojekta, y3 dwuHaHcujcky noapwky EWB-a, gonpuHehe wucnywasakby
cTaHgapga y cknagy ca Ypeabom 1315/2013 o cmepHuuama EBponcke yHumje 3a pasBoj
TpaHceBponcKke TPaHCNOPTHE MpeXxe.

®duHaHcnjckn yrosop Pa3Boj pevHe TpaHcnopTHe uHApacTpyktype y Cpbuju unsmehy
Penybnuke Cpbuje n EBponcke nHeectuumoHe 6aHke (,Cnyx6exu rmacHuk PC — MehyHapoaHu
yrosopw”, 6poj 2/19), notnucaH je 23. HoBembpa 2018. roguHe, Ha m3Hoc og 100 mwununoHa
eBpa.

Tokom cnpoBohetra [NpojekTa, yodeHa je noTpeba 3a gogaTHUM UHAHCUMPaH-EM NUCTE
noTnpojekaTta uuvja je peanusaumja nnaHWpaHa uM3 cpefcTtaBa 3ajMa, Tako Ada je unaHom 3.
3akoHa o byiety Penybnuke Cpbuje 3a 2022. roanHy (,Cnyx6eHn rnacHuk PC”, 6p. 110/21 n
125/22) n 3akoHom o byuety Penybnvke Cpbuje 3a 2023. roguny (,Cnyx6eHn rmacHuk PC”,
Oopoj 138/22) npeasuheHo 3agyxmBawe Penybnuke Cpbuje kog EWB-a oo msHoca op 31
MUNNOH eBpa 3a PuHaHCcKjckn yroBop 0 obesbefhuBary AogaTHor uHaHcupawa 3a [pojekat
pas3Boja pevHe TpaHCNopTHe UHPacTPYKType, a Koju ce ogHocy Ha PuHaHcujckn yrosop b.

HaeegeHnm 3ajmom he ce 06e3beantn gogatHa cpedctea notpebHa 3a nHaHCKMpane
cnepgehux npojekaTa:

1) MpojekaT npowunpera KanauyuTteTa nyke borojeso

Linre npojekTa je ga ce nsrpagtom HOBMX CUOCA 3a KUTO M yrbapuue, Kao U gogaTHUX
CKNaguwHnx npocTtopa M npartehe nydke WHdpacTpyktype omoryhu Beha uckopuwheHocT
NoBOSbHOr reo-caobpahajHor nonoxaja nyke borojeBo y ogHocy Ha pervoHe bauke, anun u
ncTovyHe XpsaTcke. 3aBplUeHa je u3paga KOMMNIeTHe TexXHU4ke AOKyMeHTauuje u u3gata je
rpaheBnHcKa go3Bosna. Y TOKy Cy TeHaepw 3a nsbop nssohadya pagoBa M CTPYYHOr Hag3opa, AOK
ce noyeTtak pagoBa ouvekyje y aeuembpy 2022. roguHe. lNpoueweHa BpegHOCT pagoBa Ha
narpagwn nyvke MHMpacTpykType je 45 munuoHa eBpa, OOK je YKynHa BpenHOCT npojekta
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npoueweHa Ha 58 mwunumoHa eBpa. [pojekat he GMTM kKOOMHAHCMpaH cpeacTBMma OyueTta
Penybnuke Cpbuje n 3ajwa EMB-a y ogHocy 50:50.

2) MpojekaT npowunperwa KanauuTeTta nyke NMpaxoso

Linrs npojekTta je ga ce narpagtoM HOBUX CKIaAULLIHUX KanaumteTa U PEKOHCTPYKLNjOM
nocrojehe nyyke uWHGpPaACTpPyKType omoryhn nogusarwe Kanauuteta oBe Hajpehe nyke y
ncrouHoj Cpbujn n 3anagy PymyHuje n byrapcke, a WwTo je o 3Ha4vaja 3a Benuke nHayctpuje y
3anehy koju cy Hajpehn kopucHuum ose nyke (PTE Bbop, NHoycTpuja xemMmjckux npoussoga
MpaxoBo, CrnoboagHa 3oHa [Mupot, Xenesapa y Ckonsby). 3aBplleHa je mM3paga KOMMNeTHE
TeXHUYKe AOKYMeHTauuje u u3gaTa je rpaheBuHCKa [o3Bona. Y TOKy Cy TeHaepw 3a m3bop
n3sofhava pagoBa M CTPyYHOr Hag3opa, AOK Ce noyeTak pagoBa oyekyje y aeuembpy 2022.
roguHe. lNpoueweHa BpeQHOCT padoBa Ha uarpagwn nydke nHpacTpykType je 27 mMunmoHa
eBpa, OOK je yKynHa BpefHOCT npojekta npoueweHa Ha 49 mununoHa espa. lNpojekaTt he 6utn
kKodmHaHcupaH cpeacTemma byyeta Penybnuke Cpbuje n 3ajma ENB-a y ogHocy 50:50.

3) MpojekaT npowunperwa kanauuteTa nyke Cpemcka Mutposuua

LUue npojekta je ga ce wmsrpagkboM TepMuHana 3a npeToBap MOSbONpUBPEOHUX
npoussoga, HadpTHOr TepMuHana, Kao M npowmpeweMm onepatueHe obane, omoryhu Beha
uckopuwheHoct nyke Cpemcka MuTpoBuLa of CcTpaHe KOMNaHuja koje nocnyjy y 3anehy ose
fnyKe, U TO Y CPEMCKOM M Ma4BaHCKOM yNpaBHOM OKpyry. YcBojeHa je CTyauja onpaBgaHoOCTL ca
WoejHum npojektom n CTygnjoMm O npoueHu yTuuaja Ha XMBOTHY cpeauvHy. [poueweHa
BPeOHOCT pajoBa Ha M3rpagkwun nyyke UHdpacTpykType je 44 munuoHa eBpa, AOK je YKynHa
BPEeAHOCT npojekTa npouerweHa Ha 51 munuoH espa. [Npojekat he ce duHaHcupaTn 50% wu3
kpeaouTa CeeTcke 6aHke npema Cnopasymy o 3ajmy ([pojekaT nHTerpmcaHor pa3ssoja kopmuagopa
peke Case u [pvHe npumeHOM BuLIedasHOr nporpamckor npuctyna) mamehy Penybnuke
Cpbuje n MehyHapogHe 6GaHke 3a obHoBy M pasBoj og 11. maja 2021. rogumHe, n 50% wu3
cpefcTtasa OBOr 3ajMa.

4) HaunoHanHa akagemMuja 3a o6yKy 4naHoBa nocage 6poaoBa

LUnrs lNpojekta je pga Penybnuka Cpbuja obes3bean ctuuawe craHgapans3oBaHor
HMBOA 3HaHa U KOMNeTeHuuja pagun gobujara ogroBapajyhux ksanvdukaumja y yHyTpaLlH0j
M nomopckoj nnosuabu y cknagy ca  [Oupektmsom 2017/2397 o0 npusHaBawy
npodyecrmoHanHnx Keanudukaumja y yHyTpalwur0j nnosuadu, kao n ca Aupektnsom 2009/106
O MUHMMarHOM HMBOY obyke nomMopaua.

HaumoHanHa akagemunja he ce ycrnoctaBuTM Yy CcTaTycy jaBHO npwusHaTtor
opraHmsaTopa aKTMBHOCTM Y CMWUCIY 3akoHa KojuM ce ypehyje obpasoBakwe oapacrnux.
Wmajyhn y BMAOy BMCOKE TPOLLKOBE YKYMHOI MHBECTULMOHOI ynarakwa Koje je noTpebHo Yy
LUnIby UcnykwaBamwa npegMeTHUX cTaHgapaa, Kao U Aa ucnykaBake 3axTeBa Koju ce ogHoce
Ha ocobrbe npe cBera y nornegy nUUEHUMpPaHWX WMHCTPYKTOpa W npouewuBayva 3Haha
npesasvnasn TpeHyTHe KagpoBcke kanauuteTe Penybnuke Cpbuje, npu dYemy je TpxuwTe
Peny6nuke Cpbuje penatmeBHo mano 36or 4era 6u oBaj npojekat Tpebano peanusoBaTtu y
pernoHanHoM KOHTEeKCTy, MMHucTapcTBo rpaheBmHapcTBa, caobpahaja n uHpacTpykType je
npeaBuaeno peanu3auujy OBOr MpojekTa no MOAeny jaBHO-NpuBaTHOr napTHepcTBa. Y
okBupy [lpojekta, Penybnuka Cpbuja uHBecTupahe y wu3rpagwy WHpPaCTPyKType
HaunoHanHe akagemwuje, ook he npuBaTHW npaTHep 06e36eAnTN TEXHUYKO-TEXHOMOLLKU
~Know-how” , nuueHunpaHe MHCTPYKTOpPE U NpoLeHmnBade, Te yCnocTaBUT cepTUgrKoBaHm
npouec obyke 1 yKyrnHor ynpasrbakba HaumoHanom akagemujom y cknagy ca mefyHapogHum
cTaHgapavma.

MpouerweHa BpegHOCT pagoBa Ha marpagwu nHdpacTpyktype oBor objekta je 18
MUITMOHa eBpa, AOK je yKyrnHa BPeAHOCT NnpojekTa npouerweHa Ha 28 mununoHa espa. Y TOKy
je n3papga Crtyamje onpasgaHocTu ca VpgejHum npojektom. lMpojekat he ce duHaHcupaTu
50% u3 3ajma EVB-a, a 50% un3 6yyeta Penybnuke Cpbuje.
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5) YHanpeRheke ycnoBa 3a npeBohjewse 6poaoBa Ha peuun Tucu

Linrs MNpojekTa je nogusame kanauuteTa 3a npeBoherwe 6pogosa y okBupy 6paHe Ha
Tucu, kako 6m ce omoryhuno nctoBpemeHo npeeohere BULLIE O jeqHor nnosuna. TpeHyTHe
OVMeEH3unje npeBogHuUe omoryhaBajy Oa ce WCTOBPEMEHO MPeBOAN WCKIbYYMBO jegHO
NNOBUIO MakcMmarnHe gyxuHe 85m u wupuHe 12m, WTO NPOy3pOoKyje OrpoOMHe ryouTke
BpemMeHa 1 HoBua 3a Gpopape, ¢ o63vpom Aa je 3a cnpoBohewe onepauuje npesofera
jeaHor cacrtaBa noTpebHO HajMake neT A0 LWecCT caTu. Takohe, OBakBO OrpaHuyere Yy
KanaumteTy nNpeBodHULE NPOy3poKyje 3HavajHe dmHaHcujcke rybutke 3a bpogape, nmajyhu
y BUAy Aa npouec npesohena nogpasymesBa CTanHO aHraxoBare NoTUCKMBaya KojuM Mopa
Aa MaHunynuwe notucHuua y cactaBy. CBe npeTxodHO HaeBedeHO [oBOAM A0 Tora Aa
Opogapv u areHTu (LneguTepun) He YKIbyyyjy y 3HayajHujoj mepu Tucy y nnaHose 3a NpeBo3
Behnx KonuynHa poba.

WN3rpagswom HoBe npesoHuue aumeHsnja 190-230m y OyXuHY 1 24-26m y LUMPUHY Y
cactaBy nocrtojehe ©OpaHe, omoryhuno ©m ce wncTOBpeMeHO npeBohewe cacTaBa
yobuyajeHunx 3a kateropujy BogHor nyta VIb u HWxKX kaTteropuja BogHor nyta, a Tume u sBehe
kopuwhere Tuce 3a NnpeBo3 BeNUKMX konuumHa poba namehy Cpbuje n Mahapcke. Takohe,
omoryhuhe ce Beha wuckopuwheHocT nyke CeHTa, a TumMe 6u ce 6Gorbe WMCKOPUCTUIM
nocrtojehn uM3BO3HM KanauuvTeTU KOMMNaHWja Koje nocnyjy Yy genosuma baHaTa Koju
rpasutunpajy ka Tucu. Y Toky je uspaga lNpeTxogHe ctyaunje onpaesgaHocTu ca 'eHepanHum
npojekToMm, ca lNMpocTtopHum nNnaHom nogpydja nocebHe HameHe GpaHe Ha Tucw.

YkynaH Tpowak lNpojekta, npema npoueHama ENB-a, nsHocm 315,70 munmoHa espa, og
Kojux je npeu kpeant EVB-a y Bucunmn og 100 munmoHa eBpa, gpyru je ogobpeH Ha nsHoc og 31
MUINNOH eBpa, AOK ce npeocTtanu usHoc og 184,70 munuoHa eBpa NnaHupa u3 Apyrux nssopa
uHaHcupawa, ykbydyjyhmn Oyuyet Penybnuke Cpbuje, EY poHaumje u 3ajmoBe Opyrmux
MehyHapogHUX UHCTUTYLM]a.

CpenctBa koja ce Penybnuun Cpbuju ctaBmbajy Ha pacnonarawe of ctpaHe EVB-a
nytem ®uHaHcujckor yrosopa b, obesbeheHa cy y cknagy ca EBponckum oHOOM 3a OAPXKMBK
pa3soj nnyc (,European Fund for Sustainable Development Plus” — ,EFSD+”), nHterpucannm
UHaHCHMjCKUM NakeToM Koju obes3behyje puHaHcKjcke kanauuTeTe y OOMAWMKY [oHauuja,
OyLleTckmx rapaHumja M (OUHAHCUJCKUX WHCTpyMeHaTa LUMPOM CBeTa, a MocebGHO y OKBUpYy
€KCKNy3MBHOI WHBECTULMOHOI Mpo3opa 3a onepauvje ca ApXaBHUM nNapTHepuMa WU
HekoMepLMjanHMM noaapXXaBHuM napTHepyuma npema unany 36.1 Ypen6e NDICI-GE. Y cknagy
ca 4naHom 36.8 Ypenbe NDICI-GE, 29. anpuna 2022. roguHe, EMB n EBponcka yHuja, Kojy
npeacTtaesrba EBponcka komucuja, cknonune cy EFSD+ yroBop o rapaHumju kojum je EBponcka
yHuja ogobpuna EVB-y cBeobyxBaTHy rapaHumjy 3a KBanuvduKoBaHe (pvHaHCuKjcke onepauuje
EVB-a y Be3n ca npojekTuma Koju ce CnpoBOAe Y 3emibama yHyTap reorpadyckux obnactm
HaBefeHux y unany 4(2) Ypenbe NDICI-GE n Anekcy | Ypenbe IPA 1ll. Penybnvka Cpbuja je
3emrba Koja ucnywana ycnose y cknagy ca Ypeabom NDICI-GE u Ypen6om IPA 1.

W3 Tor paanora, notnucaHa je UsjaBa yactn 3a EFSD+ 3a pa3Boj peyHe TpaHCNopTHe
nHdpacTpyktype y Cpbuju b, koja je poctaBrbeHa EWB-y npe notnucmBaka HaBegeHor
dwmHaHcujckor yrosopa b, a kojom Penybnuka Cpbuja kao 3ajmonpumal, faje ogpeheHe usjase
1 rapaHumje y kopuct EVb-a.

3akrbyukom Brnage 05 Bpoj: 48-9545/2022 op 24. HoBembpa 2022. roguHe, yTBpheHa je
OcHoBa 3a Bohewe nperoBopa ca EWNB-om, ogpeheH cactas generauunje Penybnuke Cpbuje
(npeactaBHMuM MuHucTapctBa dwuHaHcuja, MuHuctapctBa rpaheBuHapcTBa, caobpahaja wu
MHpacTpykType u Oupekuunje 3a BogHe nyTese) 1 ycBojeH HaupTt domHaHcujckor yroBopa, LITO
je pesyntupano notnucusawem PuHaHcujckor yroBopa PasBoj peyHe TpaHCnopTHe
nHdppactpyktype y Cpbuju b nameny Penybnuke Cpbuje n EVB-a.

MwuHucTapcTBo rpaheBuHapcTBa, caobpahaja n nHgpactpykrype Penybnuke Cpbuje he
n y apyrom 3ajmy EMbB-a 3a lNpojekaT numatu ynory npomoTtepa, 0GHOCHO MHBECTUTOpA Npema
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CpnckoM 3akoHogascTBy M cnposoguhe [pojekaT Koju ce cacToju of Bulle WHBecTUuuja y
noctojehy wmpexy y Penybnuun Cpbuju, TpaHc-eBponcku TpaHcnopT (Trans-European
Transport (TEN-T)) PajHa — [lyHaB nnoBHU Kopnaop, 3ajeqHo ayx peka Case v [lyHasa.

Mpema nocnosHoj nonutnun EVB-a n npakcn kog ogoGpaBara nosajMmuua KnnjeHTUMa,

oBaj 3ajam je ogobpeH Penybnuum Cpbuju nog cnegehmum ouHaAHCHUCKUM yCrioBMMa:

- 3apgyxewe Penybnvke Cpbuje: 31 MunmoH eepa;

- npomoTep: MuHuctapcTBO rpahesmMHapcTBa, caobpahaja u MHpacTpyKTypeE;

- nepuog otnnare kpeauta: 30 roamHa, ykrby4yjyhu nepnoga noveka o netT roguHa;

- KamaTHa cTtona: ogpelyje ce MpUNUKOM MoBnayYewa cBake TpaHwe nocebHo, y3
mMoryhHOCT nsbopa ukcHe unm BapujabunHe kKamaTHe CTOMeE;

- dmkcHa kamaTHa cTona o3HadaBa roguvilky kamaTHy ctony oapeheHy oa cTpaHe
GaHke, y cknagy ca npuHUMnMMa koje noBpemMeHo yTBphyjy ynpaeBHa Tena 6aHke 3a
KpeauTe n3paxeHe y BanyTu eBpo;

- BapujabunHa kamaTHa cTorna o3HadaBa kaMaTHy CTOMy Ha roAULLIHKEM HMBOY Koja je
jeaHaka wectomecevyHom EURIBOR-y, nnyc oapeheHun pacnoH, koju 6aHka ogpehyje
3a cBakum pedepeHTHM nepuoa. PacnoH ce yTBphyje 3a ueo nepuoa oTnnare
TpaHLue;

- MPUIMKOM MOBfayewa TpaHwe 3ajMonpumar, Mma moryhHocT wusbopa usmehy
roaute, Nonyroanilkbe U TpoMeceyHe oTnnaTe KpeauTa;

- MpUCTyMHa HakHaga v NpoBM3Mja Ha HEMOBYYeHa cpeacTBa ce He nnahajy 6aHuw;

- KpeawuT ce peanuayje y Hajpuwe 12 TpaHwu, ca MUHMMaNIHUM M3HOCOM TpaHLUe od 3
MUInMoHa eBpa, Aok he makcumanHo mMohu ga ce noByye TpaHwa y usHocy og 10
MUITMOHa eBpa;

- YCNOBW 3a MOBIAYeH-€ NpBe TpaHLLUE Cy: JOCTaBbakbe gokasa Aa je (i) nsHoc jegHak
HajMarwe 80% yKynHOr M3Hoca CBWUX TpaHwu ucnnaheHnx 3ajmonpumuy npema
®duHaHcnjckom yrosopy PasBoj peyHe TpaHcnopTHe WHpacTpyktype y Cpbuju
navehy Penybnuke Cpbuje n EBponcke vHBecTMumoHe GaHke of 23. HoBembGpa
2018. rognHe pogerbeH npuxeaTibuBMM nporpamuma unu ga je (i) 50% ceux
npetTxogHo wucnnaheHmx wusHoca npema PuHaHcujckom yroBopy PasBoj peuHe
TpaHcnopTHe uHgpacTpyktype y Cpbuju namehy Penybnuke Cpbuje n EBponcke
nHBectmumoHe 6aHke op 23. HoBembpa 2018. rogmHe ucnnaheHo 3a 6uno koju
KBanvMduKoOBaHN pacxo HacTao y Be3un ca 4o4erbeHMM NMpPorpamom;

- Kpajhtbu gaTyMm pacnonoxuBocTu 3ajma je 31. geuembap 2025. roguHe, y3 moryhHoCT
HEroBOr NPOAYXeTKa;

- NNaHupaHu gaTyMm 3a 3asBplietak peanusauuvje lNpojekta je 31. peuembap 2025.
roaunHe;

- npegsuheHa MOryhHOCT npeBpemMeHe oTnnaTe CBUX TpaHwu unu gena 6uno koje
TpaHLle, YKONMMKO Ce NPOLEeHU Aa je TO MOBOJSbHMje Ca CTaHOBMLITA ynpaBrbaka
jaBHUM Oyrom.

. OBJAWHEHE OCHOBHUX TPABHUX WHCTUTYTA W TMOJEOANHAYHUX
PELLEHA

Ogpenbom unana 1. oBor 3akoHa npensuha ce notephuBawke PUHAHCKjCKOr yroBopa
Pa3Boj peuyHe TpaHcnopTHe uHdpacTpyktype y Cpbujm b wmnsmehy Penybnuke Cpbuje u
EBponcke nHBecTuumoHe 6aHke, koju je notnucaH y Jlykcembypry n bBeorpaay, 13. geuembpa
2022. rogvHe y OpuUrnHany Ha eHrrieckoM jesuky.

Oppenba unaHa 2. oBOr 3akoHa cagpxm TekcT PuHaHcujckor yroBopa PasBoj peuHe
TpaHcnopTHe WHpacTpyktype y Cpbuju B unsmehy Penybnuke Cpbuje un EBponcke
NHBECTULMOHE BaHKe, y OpUrMHany Ha eHrreckoM je3uky 1 NpeBody Ha CPMCKU jesuk.
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Y ogpenbu unaHa 3. ypehyje ce cTynawe Ha cHary OBOr 3aKoHa.

V. ®IHAHCUJCKE OBABES3E W MNMPOLIEHA ®NHAHCUJCKNX CPEOCTABA KOJA
HACTAJY N3BPLUABAHEM 3AKOHA

3a cnpoBohene oBor 3akoHa o6e3befnmBahe ce cpeacTtea y byuety Penybnuke Cpbuje.



